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Rozdzial 1

W zaden sposdb nie da sie tego powiedzie¢ delikatnie, zadna metoda
ztagodzi¢ ciosu. Przez ostatnie szes¢ miesiecy zwykle rozsadna matka Emily
szastata pieniedzmi az do przesady, ale dtuzegf nie mozna tego tolerowad.
Trzebarozrzutnosci potozy¢ kres. Stanowczo.

- Mamo, zadna z nas nie bedzie mogta pozwoli¢ sobie na nowe stroje, ani
w tym miesiacu, ani w przysztym, ani, jezeli mam mowi¢ prawde, do konca
lata. A jesli chodzi o sukni¢ na otwarcie noweg sali zgromadzen , Pod
krélewskim debem” w miasteczku, obawiam Sie, ze bedzie mama musiata
zalozy¢ te muslinowa, z attasowa aplikacja, ktdra sprawita sobie mama dwa
lata temu przed wyjazdem do Bath.

- Hm? Co tam mowisz, moja droga? - Pani Preston nie podniosta oczu
znad nut. Siedziata przy klawesynie na tle witrazowego okna, z ktorego
rozciagat sie¢ widok na walijskie pagorki. Wiasnie miata zacza¢ poranna
godzing ¢wiczenia i mysli jg skupione byly na Mozarcie, a nie jakichs
salach zgromadzen. Postanowita nosi¢ zatobe po mezu Emily przez pot roku.
Okres ten minal wiasnie przed kilkoma dniami, wiec ubrana byla w
twarzowa, fiotkoworozowa tafte, a jg ramiona okrywal gustowny
koronkowy szal. Na gtowie miata gtadki czepeczek, a na szyi ztoty naszyjnik
z wysadzanym klgjnotami ,,C", inicjatem swojego imienia, Cora. W wieku
piccdziesieciu czterech lat zrobita si¢ nieco pulchna, ale byla nadal
uderzajaco pigkna kobieta, o0 przedwczesnie posiwiatych, atrakcyjnie
srebrzystych wiosach i niemal niewyobrazal nie ciemnoniebieskich oczach.

Emily uwielbiata matke, ktora z reguly naezata do osdb bardzo
rozwaznych i praktycznych, tak ze nie bylo tatwo ja upominac; ale nie miata
wyjscia. Musialy porozmawia¢ o niemitym fakcie, ze kufry Fairfield Hall
swieca juz pustkami. Tak wiec cierpliwie powtdrzyta swoje trudne do
przetkniccia stowa jedno po drugim.

Tym razem natwarzy Cory pojawit si¢ wyraz zgrozy.

- Kiedy wigc moge mie¢ nadzieje, ze dostapie zaszczytu, by okry¢ grzbiet
jakims nowym tachmanem? - zapytata ostro.

- Nie bytoby tak Zle, gdyby zyczyta sobie mama tachmandw, ale mama
upatrzyta sobie jedna z ngjlepszych krawcowych w Londynie!

- No cdz, je ne peux pas la sentir. Znies¢ jg nie moge, ae przypuszczam,
7e zawsze zostgie mi jeszcze pani Nicholls. - Powiedziane to zostato z zywa
niechecia, jako ze pani Nicholls zamieszkiwata w Shrewsbury, a tak



prowincjonalnegj osoby nie mozna byto uzna¢ za modna couturicre. Jednakze
francuszczyzny Cory nikt nie nazwatby prowincjonalna, wymowe miata tak
doskonata, ze mogtaby uchodzi¢ za paryzanke, chociaz byta z krwi i kosci
Angielka.

Emily z rozdraznieniem wygtadzita swa czarna bombazynowa suknig.

- W tg chwili nie ma mowy nawet o pani Nicholls. Bedziemy musiaty
oszczedza¢, mamo. Moze w przysztym roku, kiedy wptyna czynsze,
wystarczy nam na... - Urwata ze znuzeniem, zauwazajaC poirytowana ming
matki.

- W przysztym roku? Och, c'est a ne pasy croire! Co, gdybys przypadkiem
nie zrozumiata, oznacza, ze to kompletnie nie do wiary! - Cora miata wielka
sktonnos¢ do okraszania swoich wypowiedzi francuskimi zwrotami, jako ze
osiemnasty rok zycia spedzita w Paryzu, cieszac si¢ kazda chwila pobytu w
tym miescie.

- Zupetnie dobrze zrozumiatam, mamo. Nie istniata raczej taka mozliwose,
bym, dorastgjac w poblizu mamy, nie nauczyta si¢ francuskiego!

- A skoro juz spedzitas w moim towarzystwie tyle czasu, powinnas
rowniez zrozumiec¢, ze zadnag miarg nie zdotam tak diugo czeka¢ na suknie!
Musze mie¢ wzglad na towarzystwo ze Shropshire, wigc absolutnie nie moge
przysta¢ na to, bym miata pokaza¢ si¢ w czyms nie do konca a la mode.
Mamy mag tysiac osiemset piatego roku, trenOw sSi¢ juz teraz nie nosi, a
moze tego nie zauwazytas? Co sobie pomysli miasteczko Temford, jezeli
pokaze si¢ w starych falbankach z Bath? Albo, co gorsza, jezeli obydwie tak
Si¢ zaprezentujemy?

- Mamo, méwimy tu o spotkaniu w Noc FagerwerkOw, co oznacza
tradycyjna listopadowa fete w matomiasteczkowe gospodzie, a nie wielki
bal debiutantek w Londynie! Otwarcie nowe sali przy gospodzie , Pod
krolewskim debem” zostanie uswietnione czym$ w rodzagju balu, potem,
kiedy na ognisku sptonie juz ponownie kukta tego nieszczesnego Guya
Fawkesa, nastapi pokaz faerwerkOw, a jeszcze poznig wszyscy rozejda si¢
do doméw. Ale ja w tym nie bede brata udziatu, nie musi si¢ mama wigc
martwic, ze obydwie pokazemy sie w obnoszonych sukniach.

- Przeciez twoje dwanascie miesiecy w czerni juz wtedy si¢ skonczy.

- Petna zatoba moze nie zyskiwa¢ sobie aprobaty mamy, ale jaja aprobuje.
Po prostu nie wydaje mi si¢ wiasciwe, bym miata wystroi¢ si¢ i przetanczy¢
cata noc niemal doktadnie w rocznicg smierci Geoffreya. Tak czy owak nie
nalezy to do rzeczy. Nic nie stoi na przeszkodzie, by mama wzigta w udziat



w tg fecie, awydaje mi Sig, ze przekona si¢ mama, iz j€ stara sukniaw petni
zastuzy sobie na pochwaty. Nie nosita jgf mama od Bath, nie przypominam
sobie réwniez, by obecna byta socjeta ze Shropshire, kiedy miataja mama na
sobie. Zreszta nawet gdyby ktos taki tam byt i ja zapamigtal, nie przyjdzie
mu do gtowy nic, czego by juz wczesnig sobie nie pomyslat. Wszyscy
wiedza, jak zubozatysmy.

- Och, to naprawde fatalnie, ae jezeli nie mainnego wyijscia, bede chyba
musiata zatozy¢ ten muslin -westchneta Cora. - Wydaje mi si¢ jednak, moja
droga, ze powinnas si¢ tam pokaza¢. To doskonata okazja, bys znowu
pojawita si¢ w towarzystwie, nawet jezeli bedzie to blisko tel okropne daty.

- Juz wyjasnitam mamie, dlaczego nie zamierzam tam pogjs¢. Jezeli
zmieni¢ zdanie, mama si¢ pierwsza o tym dowie.

- Hmm.

Emily si¢ zirytowata.

- Mozna by pomysle¢, ze dla mamy ta zabawa w Noc Fgerwerkow jest
najwazniejsza sprawa W zyciu! -ozngjmita i przeszta do duzego wykusza z
szesnasto-wiecznym oknem witrazowym o skomplikowanym wzorze, zeby
wyjrze¢ na dwor. Malenkie, oprawne w otow szybki znieksztatcaty widok,
rozbijgjac go na mate fragmenty, jak popckane lustro. Znowu padat deszcz,
na dziedzincu rozlaty sie katuze. Jakas sluzaca spieszyla ze strozowki do
kuchni, ajeden z psow udawat, ze ja goni.

Dwor Farfieldow w Shropshire byt sredniowiecznym budynkiem z
pruskiego muru, bogato zdobionym, z dwuspadowym dachem; wokét niego
rozposcierat si¢ wspaniaty park. Stal o kilka mil od matego miasteczka
targowego, Temford. Zabudowania otaczaly z trzech stron dziedziniec,
otwarty od strony pétnocngj, a catos¢ opasana byla fosa, po ktérej ptywaty
lilie wodne i w ktorg zyty ryby. Dom wznosit si¢ na wysokosc¢ trzech pigter,
przy czym kazde z nich wystawato po bokach nad pictro nizsze, a gtéwny
dojazd prowadzit po kamiennym moscie przez fosg, a potem pod tukowato
sklepiong brama na dziedziniec.

W ciagu minionych wiekow fundamenty domu osiadty, belkowanie si¢
spaczyto i caty dwor zaczat wyglada¢ tak, jakby sobie podpit i w kazdg
chwili mogt kiwna¢ sie w t¢ czy w tamtg strong, przeskoczy¢ fosg i
zataczajac Si¢, ruszy¢ przez park. To istny cud, ze nie tylko wciaz stat, ale
mogt tak jeszcze stac przez dtugie wieki.

Wyktadany de¢bowa boazeria salon zngdowat si¢ na drugim pigtrze; po
jedng stronie miat wykusz, po drugig okna wychodzace nafosg i potozony



na pagorkach park. W salonie staly wielowiekowe meble, wisialy stare
tapiserie i obrazy, a jedynym nowszym sprzetem byt klawesyn, ktory Cora
kupita narok przed §miercia swojego zigcia

Optakany stan finansow dworu wyszedt na jaw dopiero po zgonie
Geoffreya Fairfielda, a obecnie sytuacja byla tak fatana, ze Emily miata
uzasadnione podstawy, by ba¢ si¢, iz sobie nie poradzi. Patrzyta markotnie
przez park w kierunku Temford, ktore skupiato si¢ wokot sredniowiecznego
zamku, strzegacego brodu narzece Teme.

- Och, ten brak pieniedzy jest nieznosny. - Cora byla coraz mocnie
rozdrazniona.

- Zgadzam sig, de musimy sobie radzi¢ nglepig, jak umiemy. -
Cieniutkie, czarne wstazeczki na czarnym koronkowym czepeczku dziennym
Emily zatrzepotaty, kiedy odwracata si¢, by spojrze¢ na matke. - A obawiam
Si¢, ze 0znaczato catkowite spuszczenie z tonu, jesli chodzi o mode.

Cora nie zareagowala, ae przygarbita si¢ troche¢ w ramionach, a oczy
opuscitatak, jakby przemilczata wiele z tego, co miata do powiedzenia.

Emily ztagodniata.

- Prosze, niech mama sprobuje zrozumie¢. Stroje... czy moze raczej ich
brak... to tylko czastka moich problemow, przeciez musze mie¢ wzglad takze
na inne sprawy. Spadto na mnie zarzadzanie majatkiem, w czym mam
bardzo niewiele doswiadczenia, a musze Si¢ jeszcze troszczy¢ o edukacie
Petera i 0 jego dobro. - Peter byl jg trzynastoletnim synem, obecnie
przebywajacym w Harrow, chociaz jak diugo jeszcze uda si¢ tozy¢ na jego
kosztowne wyksztatcenie, to si¢ dopiero okaze.

Corasie odwrdcita

- ,Przemyslne plany i myszy, i ludzi w gruzy si¢ wala..."*

*,Do Myszy" R. Burns, ttum. St. Baranczak.

- Stucham?

- Mm? To Burns, mojadroga. ,, Do Myszy".

- Wiem. Zastanawiam si¢ tylko, dlaczego mamato powiedziata.

- Wszystko jedno. - Cora przywotata na twarz peten werwy usmiech. -
Musisz mi wybaczy¢é, moja droga, zdaje sobie sprawe, jaka ostatnio
bywatam uciazliwa.

- To mama uzyta stowa ,, ucigzliwa', nie ja

Cora zaczetabawi¢ si¢ szalem, skrecajac go i zwijajac.

- Po prostu trudno pogodzi¢ si¢ z tym, ze stracitysmy niema wszystko
przez niewiarygodna niegospodarnos¢ Geoffreya. Jego finansowa



nieporadnos¢ jest catkiem zdumiewajaca, ale datoby Si¢ ja moze naprawic,
gdyby tak niepotrzebnie nie zginat...

- Geoffrey nie umart naumysinie, mamo. - W glosie Emily pojawit sig
ostrzejszy ton.

- Nie, oczywiscie, ze nie, ale przyjat jednak rzucone przez sir Rafe'a
wyzwanie na ten gtupi konny wyscig! -Okolicznosci smierci zigcia nie
przestawaty gnebi¢ Cory; prawde mowiac, gnebita ja wigkszos¢ spraw
zwigzanych z Geoffreyem. Geoffrey Fairfield mogt nosi¢ jedno z najbardzig
szanowanych nazwisk w catym Shropshire, ae ona uwazata go za artyste-
marzyciela, ktory bardzig troszczyt si¢ o hazard i swoje ukochane
mal owanie portretdw niz o zapewnieniu zonie i dziecku srodkéw do zycia. A
juz jego bliskie zwiazki ze wstretnym sir Rafeem byty, zdaniem Cory,
absolutnie nie do przyjecia.

Musiata si¢ pohamowac, by nie skrzywi¢ si¢ na sama mysl o sir Rafelie.
Przed okoto pigciu laty pan ten kupit zamek Temford na swoja wigjska
rezydencj¢. Jego majatek od bardzie) skromnych ziem Fairfield Hall oddzie-
lata tylko droga, prowadzaca na zachdd, z Temford do Walii. Miat lat
czterdziesci i bez watpienia byt dobra partia, ale nigdy u jego boku nie
pojawita si¢ zadna lady Warrender, ktora mogtaby temperowaé ekscesy
meza. Cora nie miata watpliwosci, ze powodem byta jego mitos¢ do Emily -
chociaz moze stowo ,,chu¢" doktadniej oddawatoby emocje, ktdre odczuwat.
Matka Emily uwazata, ze nie ma takigj podtosci, do ktorej sir Rafe nie zni-
zytby dig¢, by zdoby¢ to, czego pragnal, i ze kultywowal przyjazn z
Geoffreyem tylko po to, by sprobowaé uwies¢ Emily. Stale nawiedzat dwor,
dumata Cora, | zlecit nawet panu domu namalowanie swojego portretu, ale
przez caly wodzit rozpalonymi, przebiegtymi oczami za pickna zona
Geoffreya.

Emily nie byla catkiem gotowa, by da¢ si¢ wciagna¢ w dyskusge o Sir
Rafelie, nie zyczyla sobie rowniez rozmawia¢ na temat Geoffreya, ktorego
bardzo kochata pomimo jego wielu wad.

- Proszg, niech mama juz nic nie mowi, nie jestem w nastroju. W sprawie
tego, co si¢ stato, kazda z nas musi pozostac przy swoim zdaniu. Sir Rafe
przez ostatnie szes¢ miesiecy przebywat w Londynie i wydaje si¢ prawdopo-
dobne, ze spedzi tam jeszcze nastepne pot roku, a biednego Geoffreya nie ma
tu, by moégt sie broni¢, prawda?

- Broni¢ sie? - Ton Cory byl miazdzacy. - Moja droga dziewczyno,
Geoffreyowi Fairfieldowi nawet nato nie starczato charakteru! Jezeli sprawy



ukladaty si¢ nie po jego mysli, po prostu czmychat pospiesznie na gore, do
diugig galerii, by tam malowat! A chociaz tak sSi¢ zarzekal | zaprzeczat,
przybieraac istne pozory swictego, w tgl chwili jest juz jasne jak stonce, ze
kiedy wymykat sic do zamku sir Rafe'a na karciane przyjecia, ponosit
wielkie straty!

- Prosze, mamo. - Emily wiedziata, ze to prawda, nie trzeba jg tego byto
mowi¢.

Corawyprostowata si¢ na cata swoja wysokos¢.

- Och, bardzo dobrze, nie powiem nic wigceg, pozwol¢ sobie tylko
zauwazy¢, ze obydwie wyjatkowo niefortunnie wybratysmy mezow. - Z
irytacja przeciagneta palcem po klawiszach klawesynu, a potem podniosta
Sig, szeleszczac fiotkowordzowa taftg. Matka i ojciec Emily nie zgadzali sie
ze soba W zadne sprawie. Ojciec miat despotyczny charakter i roztrwonit
majatek zony na kochanki, a ich iloscia zakasowatby samego Karola Il.
Wdowa po nim na pogrzeb meza nie przywdziata zatoby.

Emily rozsierdzita si¢, ze matka jednym tchem wymienia mezow ich obu.

- Mamo, ufam, ze nie chce mama poréwnywaé Geoffreyai papy?

- No c0z, zaden z nich nie swiecit przyktadem, prawda?

- Papa nie zostawit mamie w ogéle nic. Geoffrey przyngmnigj zostawit
ten dom.

- Rzeczywiscie zostawit, ale bytoby duzo lepig, gdyby oprocz tego
zostawit wystarczajace fundusze, by nim zarzadza¢ w odpowiedni sposob!

Emily na koncu jezyka miata cicta uwage na temat nieskorych do pomocy
matek, przekonanych, ze kosztowne londynskie krawcowe sa na czasie, ale
Si¢ powstrzymata.

Cora podeszia do corki i stangta obok nigj w wykuszu.

- Geoffrey zupetnie nie nadawat si¢ nawtasciciela majatku i nie umiat nim
zarzadza¢, to prawda. Wybaczy¢ mu jednak nie moge, ze zawsze stawiat
siebie na pierwszym miegscu.

- Wcalenie!

- O, tak. Byt mtodszym synem, wigc kiedy dorastat, mogt nie spodziewaé
si¢, ze kiedykolwiek odziedziczy dwor. Ale kiedy juz go odziedziczyt,
powinien byl przytozy¢ si¢ do interesdw, zamiast oddawat Si¢ Swe
namig¢tnosci do malowania w stopniu praktycznie wykluczajacym wszystko
inne poza hazardem. A ty, panno, nie powinnas nigdy byla poslubié¢
mezczyzny, ktory czescigg myslat o sztalugach i portretach niz o tym, jak
zadba¢ o rodzing. Wiem, ze byt przystojny, uroczy, tagodny i ogolnie mity



towarzysko, ae takie zalety nie wystarcza. On samolubnie marzyt o
niebieskich migdatach, aty, biedactwo, musisz teraz twardo stapac po ziemi.

Emily rzucita matce ironiczne spojrzenie.

- Jesli juz méwimy, mamo, o niebieskich migdatach, to mama okazata si¢
marzycielka co nggmnig rownie wielka jak on, a moze nawet wicksza. Jak
mama moze spodziewaé Sig, ze sprawie j€ nowa wieczorowa suknig, kiedy
ja nie wiem nawet, czy bedzie mnie sta¢, by w przysztym semestrze wystac
Petera do szkoty?

Corasi¢ wzdrygneta.

- Jest az tak zle?

- Tak. Doszto do tego, ze pan Mackay obecnie radzi mi, by wszystko
sprzeda¢ i zamieszkac w jakig§ skromnigjszeg rezydencji. Moze w jednym z
doméw w Temford. - Pan Mackay, bankier Fairfiektow, mieszkatl w stolicy
hrabstwa Shrewsbury, i przez ostatnie miesiace byt isthg opoka i ostoja dla
Emily. Robit, co mogt, by powstrzyma¢ wierzycieli, ktorzy inaczel groziliby
Fairfield Hall sadem.

Cora byta przerazona.

- Dom w Temford? - Zmarszczyla nos z niesmakiem, poniewaz poza
zamkiem Temford nie mogto pochwali¢ si¢ zadna rezydencja, ktory
uwazataby za odpowiednig dla osob ich stanu.

- Pan Mackay przejat wiele naszych dtugdéw, mamo. Powiedzmy racze:
moich dtugdw, poniewaz to ja jestem wdowa po Geoffreyu. Tak czy owak,
nawet przy najlepszych checiach nie uda mu si¢ bez konca odpedzac widma
ubostwa i gtodu od naszych drzwi, musze wigc zastanowic¢ sig, jakie mi
mozliwosci zostaty.

- Mozliwosci?

- Tak, mamo. Rozumie mama, da si¢ znalez¢ wyjscie z tg sytuagji... -
Emily mowita z wielka ostroznoscia, bo wiedziata, ze matce nie spodoba si¢
to, co miata do powiedzenia.

- Co masz namysli? - W glosie Cory pojawita si¢ podgjrzliwa nuta.

- Wczorg) dostatam wiadomos¢ od sir Rafe'a. Cora zamarta

-1?

Emily wzi¢ta si¢ na odwagg.

- Pragnie mi si¢ oswiadczy¢, kiedy skonczy si¢ moich dwanascie miesigcy
zatoby.



Rozdzial 2

- Oswiadczy¢? - powtorzyta Cora stabym gtosem. —

Och, ziscit sig¢ moj ngjbardzig koszmarny sen, urzeczywistnity wszystkie
najgtebig skrywane I¢ki... Prosze ci¢, powiedz, ze tylko zartujesz, Emily.

- Nie zartowatabym z czegos takiego, mamo. Poza tym, jezeli mama mi
nie wierzy, mam to napismie. - Emily otwarcie spojrzata matce w oczy.

Cata krew odptyneta Corze z twarzy.

- Nie spotkatam nigdy cztowieka rownie godnego pogardy, jak sir Rafe
Warrender! Przeciez jego dewiza jest: Lafin justifie ies moyens, cel uswigca
srodki. Nie potrafi¢ wyobrazi¢ sobie, by cos mogto lepigj do niego pasowac!

- To nie on wybierat t¢ dewize¢, mamo. Jest w jego rodzinie od setek lat.

Cora zignorowata uwage corki.

- Peter tez go nie znosi, wiesz o tym, prawda? Och, Emily, chyba nie
myslisz go przyjac.

- Musz¢ si¢ nad tym zastanowi¢, mamo. Przy naszym stanie finansow nie
moge pozwoli¢ sobie naluksus odprawieniago od reki.

- Och, jakze zatujg, ze kiedy pojechatam, by zobaczy¢ si¢ z
Brockhamptonem... - Cora urwata, odwrocita si¢ 1 przycisneta dionie do
policzkow.

Emily popatrzyta nania ze zdumieniem.

- Brockhampton? Ma mama na mysli sir Quentina Brockhamptona? -
Wiedziala, ze sir Quentin jest znakomitym londynskim prawnikiem, ale
pojecia nie miata, co mogthy mie¢ wspoélnego z tym wszystkim. - Nie wiem,
0 czym mama mowi. Dlaczego pojechata mama zobaczy¢é sie z sSir
Quentinem?

Cora nie odpowiedziata, tylko chwiginie podeszta do okna i przycisneta
czoto do witrazowych szybek.

- Mamo?

- Nie mam ci nic wigcg do powiedzenia, moja droga. , Przemysine
plany..." i tak dalg.

Emily poczuta si¢ kompletnie zagubiona.

- Mowi mama zagadkami.

- Bo juz tylko zagadka mi zostata.

Natwarzy mtodg kobiety odmalowata si¢ konsternacjai troska



- Nie mam pojecia, dlaczego wspomniata mama przy teg rozmowie o Sir
Quentinie Brockhamptonie, ale zywie¢ giebokie przekonanie, ze chociaz nie
lubi mama sir Rafe'a, jego zamiary wobec mnie s uczciwe.

- Uczciwe? Och, méwisz jak pierwsza naiwna, Emily! Jak mozesz by¢
taka sSlepa? - zawotata Cora napastliwie. - Z rozmystem sprowadzat
Geoffreya z uczciwg drogi, a za kazdym razem, kiedy pozowat do tego
nieszczesnego portretu, przygladat ci si¢ tak rozognionym spojrzeniem, ze
dziw, iz caty nie stanat w ptomieniach! Ty bylas jedyna przyczyna, dla ktorg
zawracat sobie gtowe Geoffreyem. Kiedy sir Rafe Warrender zwabiat go do
swego zamku na karty, robit to po to, by uzyska¢ wiadz¢ nad nim, a
ostatecznie i nad toba! -Cora rozkrecita si¢ na dobre. - Czy ty sobie wyobra-
zasz, ze Sir Rafeowi naprawde zalezalo na portrecie? Geoffrey byt
znakomity, ale nie byl geniuszem jak pan Lawrence, ktéremu sir Rafe
pozowal zaledwie dwa lata wczesnig. Portret pedzla Geoffreya postuzyt mu
za podstep, by dosta¢ si¢ pod ten dach, a jezeli tego nie rozumiesz, to jestes
kompletnie gtupia

- Mamo! - Emily bylado gtebi wstrzasnigta.

- Prosze cig, nie poswigca nawet jedng mysli temu matzenstwu, Emily,
bo nie mozesz i nie wolno ci zawierzy¢ siebie i Petera sir Rafe'owi
Warrenderowi.

Emily musiata chwilg pomilczec, zeby sie¢ opanowac, akiedy si¢ ponownie
odezwata, gtos e brzmiat spokojniei stanowczo.

- Skoro mama wspomniata o Peterze, porozmawigimy o0 nim. Jestem za
niego odpowiedzialna, mamo, podobnie jak jestem odpowiedziana za te
niepoptacone rachunki, ktére na mnie spadly. Powtarzam, po prostu nie
moge sobie pozwoli¢ nato, by lekkomysinie odrzuci¢ sir Rafe'a.

- Peter wolatby zebra¢ na ulicy, niz patrze¢ natwoje nieszczescie. A jezeli
wyjdziesz za sir Raf€'a, to bedziesz nieszczesliwa, uwierz mi.

- Myli si¢ mama.

- Te intymne radosci, ktorych zaznatas z Geoffreyem, zmienia si¢ w
naprawde bardzo zamierzchte wspomnienial Sir Rafe Warrender
unieszczesliwi cig bez reszty.

- Prosze, mamo... - Emily byta zazenowana.

- To prawda. Jestes moja corka, wicc znam ci¢ réwnie dobrze jak siebie
sama. Jako kobieta swiatowa moge ci catkiem otwarcie powiedzie¢, Emily
Fairfield, ze potrzebujesz dynamicznego, namigtnego mezczyzny, ktory co
noc udowodni ci, jak bardzo ciebie uwielbia, i ktory da ci tyle samo
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rozkoszy, ile dostanie od ciebie. A sir Rafe wykorzysta ci¢ wylacznie dla
wlasng satysfakcji.

Policzki Emily sptonety rumiencem.

- Naprawdg nie powinna mama mowi¢ takich rzeczy - wymamrotata.

- Czemu nie? JesteSmy same, moja droga, a matka powinna maoc
rozmawia¢ z cOrka bez ogrédek. Ja zdecydowatam sie na okropne
matzenstwo, a potem pozwolitam, by z mojego zycia odszedt ukochany... -
Glos Cory zatamat si¢, bo gicboko pogrzebane wspomnienie wyptyngto
nagle na powierzchnig.

- Mamy... mamy ukochany? - powtorzyta ze zdumieniem Emily, bo nigdy
wczesnigl o czyms takim nie styszata.

Cora si¢ opanowata.

- Tak, moja droga, i w zwiazku z tym wiedziatam, co mowig, kiedy
odradzatam ci matzenstwo z Geoffreyem Fairfieldem. Byto oczywiste, ze nie
jest odpowiednim mezczyzna dla ciebie, a chociaz przyznam, ze pewnie
musiat zna¢ kilka 16zkowych sztuczek, pod innymi wzgledami byt
samolubem. Czy chcesz mi przyznac racje, czy nie, w sprawie twojego
pierwszego matzenstwa nie pomylitam si¢ i teraz tez si¢ nie myle. Trudno
bytoby znalez¢ kogos mnigl odpowiedniego niz sir Rafe Warrender! Najego
plus zapisa¢ moznatylko pieniadzei tytul, ajakaz beda one miaty wartos¢ w
ciemna noc, kiedy zapragniesz mitosci? Gdyby ci¢ uwielbial, a nie tylko po
prostu pozadat, gdyby stawiat twoje szczegscie przed swoim, gdyby cho¢ raz
uwzglednit Petera w swoich planach, duzo mogtabym mu przebaczy¢. Ale
wiem, co z niego za szubrawiec.

- Mamo, dni, kiedy pragnetam mitosci, juz mingty. Core zgroza przejeta,
kiedy ustyszatataka rezygnacje.

- Emily Fairfield, masz lat trzydziesci trzy, a nie sto trzydziesci trzy! -
Chwycita corke za reke i pociagneta ja na druga strone pokoju, w strone
rzezbionego, kamiennego kominka, w poblizu ktérego wisiato wyblaklte
lustro, osadzone w starodawnegj ciemngj debowe ramie. - Popatrz na siebie,
mojadroga, i powiedz mi, co widzisz.

- To sie¢ mijaz celem, nie zdota mnie mama przekonag.

- Zrdb, o co prosze. Emily westchneta.

- Bardzo dobrze. Widzg przygnieciona brzemieniem okolicznosci wdowe,
ktorej szczescie skonczyto sie z poczatkiem listopada ubiegtego roku, kiedy
]€) maz zginat, spadiszy z konia. Wdowa ta ma trzynastoletniego synai mus
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go sama wychowaé. Och, i mus rowniez znosi¢ kompletny brak
przezornosci swojeg matki.

Coralekko sie usmiechneta.

- A ja widze $liczng mtoda kobiete, ktdra w zyciu moze czekat jeszcze
wiele szczescia. Widze niespotykanie delikatna twarz o ksztalcie serca,
ztotobrazowe wiosy, ktorych diugie pasma nigdy nie powinny byly pasé
ofiara nozyc, widze cerg tak swietlista, ze w mtodosci sama bytabym niag
zachwycona, widze pickne orzechowe oczy, ktore wciaz potrafia przyprawié
wiekszos¢ pandw o bicie serca, i wdzieczna figure, ktdrg nie powinno sie
ukrywa¢ pod czarna bombazyna ani chwili dtuzg niz to konieczne! Widze
tez lagodny charakter, a takiego nie wolno naraza¢ na zetkniccie z
koszmarem w postaci sir Rafe'a Warrenderal

- Pochlebia mi mama, jak sadze - zamruczata Emily.

- Nie, moja droga, po prostu méwie prawde.

- Niemnigj jednak...

- Nie skonczytam jeszcze - przerwata jg Cora -A na koniec, kiedy patrze
na ciebie, widze serdecznos¢ i zywiotowosé, ktore potrzebuja bardzo
szczegblnego mezczyzny, tego jednego jedynego, o jakim marzy w giebi
serca wigkszos¢ kobiet. Ja takiego znalaztam, ale pozwolitam mu odejs¢.
Byla to ngjgorsza decyzja, jaka podj¢tam w zyciu, i do teraz codziennie jg
zatuje.

Emily odwrocita sie ze zdumieniem, pragnac zada¢ matce pytanie, ale
Corazmusita ja do ponownego spojrzeniaw lustro.

- Popatrz na siebie, Emily. Ten tw¢j jeden jedyny jest gdzies i wiem, ze go
zngdziesz. Uwierz mi, ze nie nazywa si¢ on Warrender! Zaczeka i zobacz,
CO przyniesie ci przysztosc...

- W tym caty problem, mamo. lle razy musz¢ mamie powtarzac, ze nie
sta¢ mnie na to, by czeka¢? Nasze dtugi narastgja z dnia na dzien, 0 czym
pan Mackay z niechecia musial mi przypomniec.

Corapuscita corke.

- A wigc jestes zdecydowana? - zapytata z rezygnacja.

- Chyba musze by¢, mamo.

- Odrzucasz szanse na szczgscie, podobnie jak ja przed laty. - Cora smutno
zapatrzyta si¢ nadeszcz. -Och, tak bym chciata, zeby byt tu Feliks.

- Ale Fdliksa tu nie ma, a }a naprawde nie rozumiem, jaka roznice
sprawitaby jego obecnos¢ - powiedziata Emily. Feliks Reynolds byt dalekim
kuzynem matki, duzo starszym od nig, i wigkszos¢ zycia spedzit za granica.
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Zupetnie nie potrafita zrozumie¢, dlaczego matka zawsze w momentach
kryzysowych pragneta zasiegna¢ jego rady, przeciez nigdy nie zajmowat
jakiegos poczesnego miegjsca w jg zyciu. Byt badaczem dalekich krain, a
ostatnie wiadomosci o nim przyszty przed piecioma laty, kiedy pewien
kapitan, z ktérym Feliks zaprzyjaznit si¢ w Caracas, przywiozt od niego list z
Wenezueli.

Kapitan przyjechat do Fairfield Hall i zatrzymat si¢ tam na kilka tygodni, a
Cora zasypywata go pytaniami o Feliksa. Dyskuse o obcych krainach i
tajemniczych cywilizacjach tak zainteresowaly Petera, ze od tamtej chwili
widziat w Feliksie cztowieka, ktdrego chciatby nasladowac. Emily mogta
tylko mie¢ nadzigjg, ze chtopiec sam straci zapat, bo na pewno nie chciata,
by jg jedyny syn wyruszyl na koniec swiata, narazajac Si¢ na nieznane
niebezpieczenstwa.

Cérze udato sie usmiechnac.

- Masz oczywiscie racje. Nawet gdyby Feliks jeszcze zyt, miatby juz
dobrze ponad siedemdziesiat lat, a zreszta i tak nie wiem, czy nie zmienit
zdanie w sprawie... - Urwata.

- W jakig sprawie?

- Ztozyt obietnicg, rozumiesz. Powiedziat, ze cos zrobi, ae chyba nie
zrobit. To oczywiste, chybaze...

- Tak? - podpowiedziata Emily, serdecznie pragnac, by matka wyjawita
wreszcie, 0 czym wiasciwie mowi.

- Sir Quentin Brockhampton mogt... Och, nie ma sensu w ogole o tym
rozmawiac, tak czy inaczej nieistnigje przeciez zaden dowdd.

- Nalitos¢ boska, mamo, niech mamawyjasni, 0 co mamie chodzi!

Cora milczala, jg oczy nabraty tak dziwnego wyrazu, pojawito si¢ w nich
tyle tesknoty za czyms, co utracita, ze Emily nagle zdata sobie sprawe, jaka
jest prawda.

- Czy Feliks byt tym mamy jednym jedynym? - zapytata tagodnie.

- Tak - szepneta Cora, a z oczu jg poptynety tzy. - Och, Emily, nigdy si¢
nie dowiesz, jak bardzo zatuj¢, ze z nim nie pojechatam, kiedy mnie o to
btagat.

Emily si¢ sptoszyta.

- Zeby pojechata mama z nim? Na jakas ekspedycje? - Udato jg Sie troche
opanowat. - Nie wydage mi sie raczg, by takie zycie miato mamie
odpowiadac. Nad Amazonka nieczesto spotyka si¢ bankietowe sale.
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- A tobie si¢ zdaje, ze ja sie do niczego innego nie nadaje, prawda? Ze
przyjemnos¢ sprawiatby mi tylko kalendarz wypetniony do granic
towarzyskimi wydarzeniami? Pozwdl sobie powiedzie¢, ze ten rok, ktory
spedzitam w Paryzu jako mtoda dziewczyna, zaszczepit we mnie cos, Co
Niemcy nazywaa Wanderlust. Tak si¢ sklada, ze od tamtego czasu nie
bylam juz za granica, poniewaz wysziam za maz, a potem musiatam miec
wzglad na ciebie, ale nigdy nie przestatam marzy¢ o podrézach. Gdybym
mogta zawrdci¢ czas, nie zawahatabym Sie rzuci¢ przezornosci na cztery
wiatry. Wyptynetabym na oceany swiata z Feliksem. Pasowalismy do siebie,
ale jawzdragatam si¢ przed tym ostatecznym krokiem, poniewaz bytam zona
I matka. Nie bardzo mogtam zabra¢ ze soba dziecko na wyprawe do Ame-
ryki Potudniows.

Emily wpatrywata si¢ w matke szeroko otwartymi oczami.

A Cora wpatrywata siec w padajacy deszcz i widziata utracone szczescie,
ktorego juz nigdy nie zdota odzyskac.

- Gdybym ztaczyta swdj los z Feliksem, odniostabym w zyciu sukces.
Och, moja mitos¢ do niego nie jest juz ta ogromna namigtnoscia, jaka bylta
kiedys, ale nigdy catkiem nie zaniknie. Feliks zawsze bedzie zgjmowat
wyjatkowe migjsce w moim sercul.

- Nie potrafie sobie wyobrazi¢ mamy w roli nieustraszonego badacza. Czy
naprawde wdrapywataby sie mama na Andy albo wycinataby sobie mama
szlak przez tropikalng dzungle? Jakos to si¢ wydaje do mamy niepodobne.

- Niepodobne jest to do tgf mnie, ktora sie statam. Ale z pewnoscia wiasnie
taka mogtam by¢.

Emily poczuta si¢ winna, ze wczesnigj tak krytykowata matke.

- Wiem, ze docinatam mamie dzisigj zupetnie okropnie, ae bardzo mame
kocham. Wie mama o tym, prawda?

- Tak, kochanie. - Cora poklepata ja po rece.

- A czy zamierza mi mama wyjasni¢ t¢ tajemnicg, zwigzana z Sir
Quentinem Brockhamptonem?

- Nie.

Emily westchneta, ale skingta gtowa.

- Nie moge mamy do niczego zmuszag.

- Ani ja ciebie, jak sic zdae. Jezeli podjetas juz decyzje w sprawie sir
Rafe'a Warrendera, pozostgie bardzo niewiele do powiedzenia, moge ci¢
tylko btaga¢, bys nie zrobita czegos pochopnego. Ociaga) si¢ najdtuze), jak
bedziesz mogta, zanim go w koncu przyjmiesz.
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- Zaczekam, dopoki nie skonczy si¢ te dwanascie miesiecy.

- Ale nawet wtedy si¢ nie spiesz - naciskata Cora.

- Mamo, nasze dtugi mi nato nie pozwola.

- Przeciez co$ moze si¢ wydarzy¢!

- Ale moze si¢ rowniez nie wydarzy¢. Sir Rafe rzucit mi ling ratunkowa.
Jezeli jg nie chwycg, to ja... my wszyscy... pojdziemy nadno.

Cora ze wszystkich sit starata si¢ nie straci¢ opanowania.

- Cos musi si¢ wydarzy¢, Emily. Bede Si¢ ze szczerego serca modlita, by w
okresie od teraz do listopada cos uratowato cie od zagrozenia, jakie stanowi
sir Rafe Warrender! - | chwytajac po obu bokach spodniceg, pospiesznie
wyszta z pokojul.
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Rozdzial 3

Tego samego dnia, po drugig stronie swiata, w Peru, John Lincoln - dla
swoich przyjaciot Jack - stat w potozong na zboczu pagoérka hacjendzie, na
obszernym, obudowanym, wychodzacym na Lime balkonie.

- Niech mnie pan juz wigceg nie prosi, Feliksie, bo wie pan, ze w zaden
Sposob nie moge pana teraz zostawi¢ -powiedzial spokojnie, z rozmystem
nie odwracajac Si¢, by zarze¢ do dosy¢ mrocznego cho¢ przewiewnego po-
koju, gdzie Feliks Reynolds lezal oparty na poduszkach w wielkim
rokokowym tozu.

- Alejuz nic wiecg nie mozecie dla mnie zrobi¢, moj chitopcze, ani ty, ani
Cristoval. Nawet indianski stuzacy Cristovata, Manco, nie zdota swoimi
inkaskimi lekami | magia przyspieszy¢ rekonwalescencji po tef chorobie, a
kiedy ja tu bede powolutku wracat do zdrowia, wy powinniscie z
Cristovalem kontynuowa¢ normalne zycie.

- Postapimy tak, jak uznamy za stosowne, a nie tak, jak pan zechce nam
rozkaza¢. - Jack nieustepliwie wygladat przez nieoszklone, zakryte
drewniana krata okno i przygladat si¢, jak wiasciciel hacjendy, serdeczny
przyjaciel i jego, i Feliksa, wydae rozkazy dwom Indianom, majacym pod
swoja opieka ogrody. Don Cristoval de Soto byt kreolskim szlachcicem i
potrafit wywies¢ swoj rodowdd od jednego z pierwszych hiszpanskich
konkwistadorow. Przez ostatnie dwadziescia z przezytych pi¢cdziesieciu
picciu lat byt wdowcem, a przez ostatnie dwanascie miesiecy - bliskim
towarzyszem dwoch Anglikow. Przed kilkoma tygodniami z radoscia oddat
do ich dyspozycji swoja hacjendg, z powodu stabego zdrowia Feliksa.

Hacjenda byla bogato zdobionym budynkiem w hiszpanskim stylu
kolonialnym, z jedwabnymi oponami na $cianach, ztoconymi meblami i
brukowanymi ogrodami niezwyktej wprost urody. Natej potkuli miesiac maj
oznaczal poczatek zimy i Lime przestaniata gesta, mzaca deszczem mgta,
znana pod nazwa garua albo peruwianska rosa. Gdyby nie to, Jack mégtby
zobaczy¢ nie tylko stolice, ale i dalg na zachdd potozony port Callao, jakies
siedem czy osiem mil od brzegéw Pacyfiku. Co tydzien albo nawet czescig
ta czes¢ Swiata drgata podczas lekkich trzesien ziemi. Prawdziwe
niszczycielskie trzesienia zdarzaly si¢ raz czy dwa razy na stulecie |
wszystko tu wydawato si¢ nietrwate moze poza zwienczonymi sniegiem
szczytami | starozytnymi tgjemnicami Inkéw, kryjacymi si¢ w wysokich
pasmach Andow.
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Peru bylo zdumiewgacym kraem, ale Jack zatesknit znowu za Anglia.
Status wygnanca meczyt go. Jezeli juz musi by¢ mgta, wolatby, zeby bytato
mgta angielska, taka, jaka cz¢sto unosi si¢ w lesie w rzeski, jesienny pora-
nek, podswietlona stoncem, ktore si¢ zaraz rozjarzy, a nie ten nasaczajacy
wszystko wilgocia opar, ktéry nigdy tak do konca nie zmieniat sie w deszcz.
Feliks ze swej strony nigdy nie miat dos¢ Peru i nawet teraz, kiedy opuscito
go zdrowie, nie tesknit za krgjem, w ktorym si¢ urodzit. Od pewnego czasu
coraz wieksze trudnosci sprawialo wspinanie sie na gorskie sciezki w
poszukiwaniu odlegtych ruin inkaskich i koniec koncoéw musiat przyznat, ze
potrzebny jest mu odpoczynek. Tak wigc trze) przyjaciele przyjechali na
hacjende, atam Feliks niezwlocznie zapadt na febre, ktéra tak bardzo czesto
pojawiasi¢ w regionach przybrzeznych.

Feliks odezwat si¢ znowu, jego gtos, ktory jeszcze kilka tygodni wczesnieg)
brzmial tak stanowczo i mocno, zrobit si¢ cichy i slaby. Starzec byt drobnegj
budowy, witosy, niegdys ciemne, tworzyty obecnie tylko wianuszek siwizny
wokot glowy. Zielone oczy 1zawity, aleich spojrzenie nadal byto pewne.

- Przyzng, Jack, ze dreczy ci¢ nostalgia Szwedzki statek handlowy
,» Stralsund” wypltywa z Callao w przysztym tygodniu. Poptynie przez Bristol
do Sztokholmu z tadunkiem srebra. Mogtbys znalez¢ si¢ na jego poktadzie.
Do diabta, cztowieku, czy nie widzisz, ze ja chce, zebys jechal?

- Cristoval i ja lezelibysmy teraz na dnie jeziora Titicaca, gdyby nas pan
nie wyciagnat, wigc prosze Si¢ nie spodziewac, ze pana opuszcze. - Jack si¢
usmiechnat. Céz za dziwaczna z nas trOjca, pomyslat: starszy angielski
dzentelmen, ktéry z wyboru spedzat cate zycie na wedroéwkach, miody
angielski dzentelmen, wygnaniec wbrew swojg woli, i samotny kreolski
szlachcic, ktéry marzyt o podrozach, ade nigdy w zadna nie wyruszy?.
Zblizytaich do siebie przed rokiem katastrofa najeziorze Titicaca. Do tamteg
chwili Jack podazat bez celu swoja witasna droga, wiodac zycie, ktore petne
byto przygdd, ale niczemu nie stuzyto. Feliksi Cristoval otworzyli przed nim
nowe perspektywy i w koncu chciat wroci¢ do Anglii, zeby posktada¢ znowu
w catos¢ kawatki swej roztrzaskang) egzystencji, ktora stata niewiele wigceg
niz stabo pamic¢tanym snem.

Feliks odwrocit gtowe, by przyjrze¢ sie sylwetce mtodego przyjaciela,
rysujace si¢ natle kraty.

- Uparty z ciebie cziowiek.

- Cos mi sie¢ zdae, ze jest nas tu dwoch takich - odpowiedziat Jack,
wchodzac z powrotem do pokoju. Miat trzydziesci pie¢ lat, byt wysoki,
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szczupty, ae i muskularny, szeroki w ramionach i waski w biodrach. Jego
oczy zywym bickitem przywodzity na mys| potudniowe oceany, a cer¢ miat
ogorzata od wielu miesiecy spedzonych na peruwianskim stoncu, od ktorego
wiosy wyptowiaty mu na jasny blond. Cechowata go pewna surowosé, cos,
co wskazywato, ze z zamitowania jest poszukiwaczem przygod, a przeciez
zaledwie przed pieciu laty byt eleganckim mtodziencem, stat na swieczniku
londynskiego towarzystwa z wyzszych sfer i byt obiektem westchnien
nigedng slicznotki. | z ogromna duma nosit na palcu wieki sygnet,
nazywany pierscieniem spod Agincourt, ktory przypadt w udziale jego
rodzinie w 1415 roku, kiedy Henryk V, ktory nosit ten klgnot podczas
bitwy, podarowat go przodkowi Jackaw uznaniu zajego wyjatkowa odwagg.

To uprzywilgowane zycie towarzyskie - i pierscien spod Agincourt -
zostaty odebrane Jackowi Lincolnowi, poniewaz sady mylnie uznaty, ze to
nie on jest dziedzicem rodzinng fortuny. Prawo w catym swym majestacie
wydato wyrok na korzysc jego ktamliwego kuzyna. Jackowi Lincolnowi nie
zezwolono na ztozenie odwotania; zostat bez grosza przy duszy; rozbitek
zyciowy, obrabowany z cennego dziedzictwa, ktére codziennie nosit na
palcu od momentu uzyskania petnoletniosci.

Teraz pierscien spod Agincourt ozdabiat ztodziejski palec jego kuzyna, a
Jack nie byl juz ubrany podiug nanowsze mody. Zamiast tego nosit
skorzane spodnie i rozpicta pod szyja koszule, a na szyi inkaski naszyjnik z
czystego ztota. A kiedy rozpuscit sigggjace mu do ramion jasne wiosy, nie
mogtby juz mnig przypominaé angielskiego dzentelmena, nawet gdyby sie
staral, a przeciez dzentelmenem pozostat, i to na dodatek honorowym;
zdecydowanie zbyt honorowym, by zgodzi¢ si¢ na opuszczenie chorego
przyjaciela.

Feliks nadal przygladat mu si¢ bacznie.

- Czy gdybym miat si¢ teraz dobrze, to wrdcitbys do Angli?

- To niejest uczciwe pytaniei sam pan o tym wie.

- Uczciwe czy nie, znam teraz odpowiedz. A wigc, Jack, jezeli nie chcesz
pojechac z dobregl woli, moze pojedziesz, jezeli bede ci¢ btagat, bys oddat mi
przystuge?

- Przystuge?

Feliks pokiwat gtowa.

- Chce, by$ pomogt mojg corce.

Jack spojrzat na niego zdumiony.

- Nie wiedziatem, ze pan ma corke!
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- Ona rowniez o tym nie wie. Ma na imi¢ Emily i mieszka w Fairfield,
niedaleko Temford w Shropshire - odpowiedziat Feliks z bladym usmiechem
I wyjal cos spod poduszki. Byt to miniaturowy portrecik Emily, ktéry Cora
przystata mu przed okoto dziesicciu laty. Namalowat go Geoffrey.

Jack spojrzat na $liczna twarzyczke i diugie, ztoto-brazowe loki,
podwiazane wstazka tak, ze kaskada opadaty na ramiona.

- Jest bardzo pigkna.

- To prawda, a oczy, jak mi si¢ zdge, odziedziczyla po mnie. - Feliks
popatrzyt na przyjaciela. - Jack, obawiam si¢, ze zawinitem, bo wzigwszy do
toza zong innego mezczyzny, cieszytem si¢ kazda rozkoszna spedzana z nia
sekunda. Matka Emily, Cora, jest czyms w rodzaju kuzynki, zbyt dalekig, by
zaistnialty ngjmnigjsze nawet problemy ze sprawa pokrewienstwa. To dobrze,
bo tak czarujacg osoby jak ona w zyciu nie spotkatem. Wyszta za maz za
prostaka, ktory nie byt jg godzien, i w swoim nieszczesciu, szukajac po-
ciechy, zwrocita sie¢ do mnie. A chociaz bytem o dobre pokolenie starszy,
udzielitem jg tg pociechy z wielkim zapatem. Wynikiem byly narodziny
Emily. Btagatem Core, by wyjechata ze mna z Anglii, zebysmy mogli zaczac¢
nowe zycie razem, ale ona uwazata, ze nie moze tego zrobi¢ ze wzgledu na
Emily.

- No c0z, wspinaczka po Andach nie jest zyciem, jakie zalecatbym
kobiecie i dziecku - zwrocit mu uwage Jack, zwracajac miniature, i poszedt
nala¢ dwa kieliszki kukurydzianego trunku, znanego pod nazwa aguardiente.

- Moze i nie. - Feliks poczut, ze w gardle go sciska na mysl o rodzinie,
ktora powinna byta by¢ jego rodzina. Z radoscia przyjal podsuwany przez
Jacka kieliszek. - Po moim wyjezdzie widziatem Emily tylko raz, kiedy na
bardzo krotki czas wrocitem do Anglii | udato mi sie osobiscie odwiedzi¢
Fairfield Hall. Ma teraz wiasne dziecko, Petera. - Feliks przerwat, chcac si¢
opanowac. - Z oczywistych powoddw nigdy nie mogtem uznaé jg za corke
ani jego za wnuka, ae sledzitem ich postepy dzigki listom Cory. Emily
wierzy, ze narodzita si¢ z prawego loza, a ze wzgledu na jg reputacje zy-
czylismy sobie z Cora, by tak zostato.

- Potrafie to zrozumiec - powiedziat Jack.

- Cora pisata do mnie zeszlg jesieni - ciagnat Feliks -ale list dotart do
mnie dopiero teraz, jako ze ngjpierw skierowano go do Wenezueli, poniewaz
to stamtad wysylatem jg ostatnia wiadomosc. Jak si¢ zdae, z poczatkiem
listopada matzonek Emily zginat, scigagjac si¢ z kims$ na koniach, i zostawit
zone¢ bardzo zle zabezpieczona na przysztos¢. Cora postapita zgodnie z nasza



19

umowa sprzed wielu lat. Widzisz, powierzytem pewna ilos¢ pieniedzy... nie
zaden majatek, ae wszystko co miatem... mojemu prawnikowi, z
zaleceniem, by pienigdze zostaly wykorzystane, jezeli kiedykolwiek abo
Cora, albo Emily znalaztyby si¢ w potrzebie. No cOz, obydwie sa teraz w
potrzebie, ale kiedy Cora si¢ do tego prawnika zwrocita, perfidny nik-
czemnik powiedziat jg, ze nic o tym nie wie.

- Nalezy zapewne zatozy¢, ze schowat je do wiasng kieszeni? - Jack opart
Sie 0 stot.

- Prawdopodobnie; wiasciwie nawet wolatbym, by tak byto, ale tozsamosé
sasiada Emily kaze mi podejrzewac, ze kryje si¢ w tym cos wigcej. Sasiad
ten nadmiernie sic Emily interesuje, tak bardzo, ze Cora zaczeta Sie
niepokoi¢. Piszac do mnie wyrazata silng obawe, ze kiedy skonczy si¢
dwanascie miesi¢cy zatoby, braki finansowe rzuca Emily w jego ramiona
Sasiad ten nazywa si¢ Sir Rafe Warrender.

- Warrender? - Jack wyprostowat si¢ gwattownie.,

- Tak. To nie zaden zbieg okolicznosci, Jack, Warrender jest tym samym
cztowiekiem, ktérym nie bez powodu pogardzasz.

Jackowi zytka zaczeta drga¢ na skroni, poniewaz Rafe Warrender byt tym
kuzynem, ktoremu udato sig, za pomoca sfatszowanych dowoddw,
przekona¢ sady, ze to on, a nie Jack Lincoln, jest prawym dziedzicem
rodzinngj fortuny.

Feliks przygladat mu si¢ bacznie.

- Warrender odniést nad toba zwyciestwo, poniewaz ma wplywy w
wysokich kregach. Obraca si¢ wsrod czotowych politykow i domyslam sie,
ze zna nigjeden wstydliwy sekret. Gdyby nie to, na pewno zakwestionowano
by jego szalbierstwo z dokumentami w twoje sprawie.

- Niewielka pociecha jest dla mnie ta wiedza - odpowiedziat sucho Jack.

- Rozumiem. Tak czy owak dowiedziatem si¢ 0 Warrenderze od ciebie, a
teraz po raz pierwszy ustyszatem o nim od Cory. Okoto pig¢ lat temu, tuz po
tym, jak zwyciezyl nad toba w sadach, nabyt on zamek Temford, ktory
sasiaduje z Fairfield Hall. Cora powiada, ze jak tylko si¢ tam pojawit,
wyraznie spodobata mu si¢ Emily, ale ona byla wierng i kochajaca zona.
Teraz jest wdowa, obcigzona diugami i na dodatek zbiedniata. Cora
przewiduje, ze Warrender zaproponuje matzenstwo i w ten sposob naktoni
Emily, by wstapitaw jego toze.
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Jak to ty go kiedys opisates? Jak jedwabisty waz, pigknie ubarwiony, ae
jadowity? Nie moge znies¢ mysli, ze taki cztowiek poslubi moja corke, moje
jedyne dziecko... Jack, chce bys wrocit do Anglii i powstrzymat go.
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Rozdzial 4

- A w jaki sposob miatbym tego dokonac? - dopytywat sie Jack cierpliwie.

Feliks przymknat oczy i westchnat.

- Nie wiem tego, Jack, ale chce, zeby$ sprobowat; a wiasciwie btagam cie
0 to. Jezeli ja... my... nic nie zrobimy, to najprawdopodobniej Warrenderowi
uda si¢ naktoni¢ Emily do matzenstwa, zwtaszcza jezeli znalazta si¢ w tak
rozpaczliwym potozeniu finansowym.

- Ale jezeli Cora jest do niego az tak nieufnie nastawiona, z pewnoscia
przekona Emily, by trzymata si¢ z daleka od...

- Emily jest wdowa i ma ogromne dtugi, a do tego dorastgjacego chtopca,
na ktorego musi mie¢ wzglad. Dla nig Warrender jest synonimem
bezpieczenstwa, a nie gtupoty.

- Czy maz naprawde zostawit ja w nedzy? - Na twarzy Jacka odmalowata
Si¢ dezaprobata.

Feliks przytaknat.

- Zdaniem Cory, Geoffrey Fairfield byl pelnym uroku utracjuszem,
doswiadczonym kochankiem i nieztym portrecista, ale brak mu byto
zdrowego rozsadku i gtowy do interesow. Cora wspomina o dtugach do-
chodzacych do czterdziestu tysiecy gwinel.

- Czterdziesci tysiecy? Dobry Boze na niebiesiech...

- | teraz Emily musi walczy¢ o utrzymanie Fairfield Hall , troszczy¢ si¢ o
syna, a na dodatek zapewnia¢ dach nad gtowa Corze, ktora, chociaz to
niemal nie do wiary, po smierci swego negdznika-meza zostata w chyba
jeszcze gorszel niz sytuacji niz jg corkal Podsumowujac, legkam sie
rozpaczliwie, ze obawy Cory sa uzasadnione i ze jezeli Warrender
oswiadczy si¢ w odpowiednim momencie, to zostanie przyjety.

- Wspominal pan wczesnigl o swoim prawniku i chyba napomykat o jego
zwigzkach z Rafe'em.

- Tak. Widzisz, prawnikiem, ktorego przed trzydziestu laty tak fatalnie
wybratem, jest sir Quentin Brockhampton.

- Alez on byt adwokatem Rafe'a podczas mojego procesu! - wykrzyknat
Jack.

- Teraz juz to wiem, ale kiedy utrzymywatem z nim kontakty, sytuacja
wygladata inaczgj. - Feliks odetchnat gicboko. - Widzisz, dowiedziatem si¢
od ciebie, iz Brockhampton dziata obecnie na rzecz Warrendera... a
przyngjmniegj tak si¢ sprawy miaty pie¢ lat temu... i wiasnie dlatego, jak tylko
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dostatem ten ostatni list Cory, rozdzwonity si¢ we mnie wszystkie dzwonki
adarmowe. Jack, bardzo si¢ tym gryze, ze Brockhampton wypart sig
wszelkigl wiedzy na temat pieniedzy, ktore mu powierzytem. Gorzkie do-
swiadczenia nauczyly cig, ze Warrender che¢tnie nagina prawo, by otrzymac
to, czego chce. Troche to podegjrzane, ze mdj mieszek zniknat w takig akurat
chwili, kiedy jego zniknigcie gwarantowato, iz zagrozenie Emily i Fairfield
Hail nie minie. Pachnie mi to zmowa.

- Mnie chyba tez. - Jack, poruszony, przeczesal palcami dtugie, jasne
wlosy. Od dawna staral sie 0 swoim ziodzigskim kuzynie Rafeie nie
mysle¢, prébowal nie dopusci¢, by gorzkie wspomnienia rzutowaty na jego
nastawienie do zycia, ale wypowiedz Feliksa przypomniata mu o wszystkim.
Wysaczyt kieliszek do dna i postawit go na stole. - A gdybym pojechat do
Anglii, czego doktadnie pan si¢ po mnie spodziewa?

- Narazie czas wciaz jest po naszgj stronie, Jack, ale jeszcze troche, a go
zabraknie. Do listopada, kiedy skonczy si¢ zatoba Emily, mamy tylko nieco
ponad pig¢ miesiecy. Podroz stad do Anglii rowniez trwa okoto pigciu
miesiecy. Jezeli zaokretujesz sie na ,, Stralsund”, bedziesz mogt pojecha¢ do
Fairfield Hall i tam sprobowat znalez¢ jakis sposdb, by uratowaé ich
wszystkich przed wierzycielami i Warrenderem. - Feliks wpatrywat si¢ w
Jacka, nie pozwalajac mu odwréci¢ wzroku. - Jezeli jestes moim
przyjacielem, nie odmowisz mi.

- Nie wyobrazam sobie, jak mégtbym ich uratowa¢ od rachunkéw na
czterdziesci tysiecy gwinei! | czy nie przeoczyt pan przypadkiem drobnego
faktu, ze Emily moze nie zyczy¢ sobie, by ja ratowat przed Rafeem? A
moze i pan, i Cora mylicie si¢ i mo] kuzyn nie ma zadnych zakusow na
Emily?

Feliks potozyt sobie reke na sercul.

- Wiem, ze Cora si¢ nie myli, Jack. Czuje¢ to tutg). - Przerwat, wciaz nie
pozwalgac Jackowi odwroci¢ wzroku. - Wiem réwniez, ze ty i Emily
pasujecie do siebie.

Jack patrzyt naniego szeroko otwartymi oczami.

- Co pan powiedziat? - wykrztusit.

- Styszates, moj przyjacielu. Jezeli si¢ postarasz, bez trudu podbijesz jg
serce. Ozen Sie z nia, Jack.

Wstrzasniety do giebi Jack nie przestawat si¢ wpatrywac w starca.

- Dech mi zaparto po tg pana wypowiedzi - odezwat si¢ w koncu,
potrzasgjac z niedowierzaniem gtowa. - Napierw mowi mi pan o corce, 0
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ktorgl nigdy wczesnig slowem si¢ pan nie zgaknal, a potem catkiem
niefrasobliwie dodaje pan, ze chce, bym rozwiazat jg finansowe problemy |
wzial ja za zong!

Twarz Feliksa si¢ zachmurzyta.

- Jack, zywie¢ gtebokie przekonanie, ze Emily powinna zosta¢ pania
Lincoln. To przekonanie jest tak mocne, ze od chwili, kiedy otrzymatem list
Cory, nie pozwata mi wieczorami zasna¢. Zmagatem si¢ z demonami sumie-
nia i teraz wiem, ze si¢ w tel sprawie nie myle. Chce, bys sie moja corka
zaopiekowat, bys zostat jg ukochanym, mentorem Petera i opiekunem Cory.
Musze mie¢ pewnosc, ze Sa bezpieczni, ze wziates ich pod swoje skrzydia.
Czy nie potrafisz tego zrozumiec? Trzeba ich chroni¢ przed Warrenderami
tego swiata, atarcza masz by¢ ty, chtopcze. - Znowu wyciagnat miniaturke i
wecisnat ja Jackowi do rak. - Popatrz na nia, cztowieku. Popatrz na nia! Czy
mozesz mi powiedziec, ze jg nie pokochasz?

Jack popatrzyt nasliczna twarz na portreciku.

- Nie. Nie moge rowniez powiedzie¢ panu, ze ja pokocham. Mitos¢ nie
przychodzi nazamowienie jak nowy kapelusz!

- Prosze tylko o jedno... nie, btagam cig, bys zrobit dla mnie przynamnig
tyle... bys pojechat do Fairfield Hall. Czy mozesz mi to obieca¢ pod stowem?
A jezeli pojawi si¢ mitos¢, a serce podpowiada mi, ze tak si¢ stanie, tym
lepig.

- Mitos¢ w niczym nie pomoze, kiedy trzeba bedzie zatroszczy¢ si¢ dtugi.
Biedny jestem wciaz jak mysz koscielna, tak samo jak wtedy, kiedy
opuszczatem Anglig - przypomniat mu Jack.

- Wiem o tym, chiopcze, a mimo to prosze cig. Jack przyjrzat mu sig
bacznie.

- Czy jest cos jeszcze, 0 czym pan mi nie mowi?

- Nie. - Feliks przedstawiat soba istne wcielenie niewinnosci.

- Szczwany czort z pana, Feliksie Reynolds.

- Wiem o tym, sir, wiem.

Jack usmiechnat si¢ z rezygnacja.

- Bardzo dobrze, obiecuje, ze pojade do Fairfield Hall i dotoze wszelkich
staran, chociaz, prawde rzekiszy, przewiduje, ze nie nawiele si¢ one zdadza.
Nie wiem rowniez, pod jakim pretekstem miatbym si¢ tam udac.

- To ostatnie jest proste. Napisatem do Cory i chcg, bys dostarczyt jg list,
podobnie jak to wczesnig zrobit tamten kapitan z Wenezueli. Nie, nig,
zatrzymaj miniature, pragne, bys ja miat. Patrz na nia, ilekro¢ zwatpisz w
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celowos¢ swoich dziatan. Razem z Cristovalem wypltyniecie w przysztym
tygodniu na,, Stralsundzie".

- On tez jedzie? - Jack byt zaskoczony.

- Tak. Juz omoOwitem z nim te sprawe.

- Poruszajac rowniez pana zyczenia dotyczace matzenstwa miedzy Emily a
mna? - Jack sam nie wiedziat, czy masi¢ czu¢ oburzony, czy nie.

Feliks odchrzaknat.

- Tak si¢ ztozyto.

- A naprawde wysyla go pan ze mna po to, by dopilnowat, zebym
dotrzymat stowa?

- Absolutnie nie. Cristoval zawsze marzyt o tym, by zobaczy¢ szeroki
Swiat, ale nigdy nie miat sSmiatosci opusci¢ Peru. Jak moze lepigj zrealizowaé
swoje marzenia, niz ptynac z toba do Anglii? Watpi¢, czy w ogole planuje
wizyte w Fairfield Hall, zamierza raczej pozwiedza¢ krgj, zaczynaac od
Londynu. Stuchgj, Jack, bede catkowicie szczery. Nie ma ngmnigszego
sensu, zebyscie ty czy Cristoval siedzieli teraz ze mna, bo z dnia na dzien
bede coraz wigcg zrzedzil. - Feliks zamilkt na chwilg, oczekujac na niezbyt
grzeczny komentarz, ale nie ustyszat ani stowa, wigc ciagnat dalg: - Zostat
juz wynajety mulnik, ktory zabierze wszystkie bagaze do Callap. Nawiasem
mowiac, jak rozumiem, Manco réwniez pojedzie z wami.

- Naprawde? Jezeli juz nic innego, to na pewno bedzie ptoszyt konie.

Jack wolal nie wyobraza¢ sobie, jakie poruszenie wzbudzi w Anglii
indianski stuzacy Cristovalal Manco grywat na flecie, kiedy tylko przyszia
mu na to ochota, tanczyt, kiedy uznawal, ze bogowie tego pragna, a co-
dziennie o0 swicie i 0 zmierzchu gtosno $piewal na chwale Wirakoczy,
ngwyzszego boga stonca. Byl bardzo dumny ze swego inkaskiego
pochodzenia, zyt zgodnie z prawami Inkow i uprawiat inkaska magig, w
czym naprawdg byt bardzo bieglty. Gdyby uznat, ze trzeba komus wymierzy¢
sprawiedliwos¢ w trybie doraznym, nie zawahatby si¢ tego uczyni¢. Biada
kazdemu, kto go rozgniewat, bo bardzo chetnie i bez ngjmnigszych oporéw
postugiwat si¢ tukiem i strzata, dmuchawka, proca... oraz czarami. Od czasu
do czasu pozwalat sobie réwniez na inkaska przyjemnos¢ zucia koki, ktora
dawata mu niemal niewyczerpana energie i budzita che¢ do psot. Najbardzig
go bawito, jezeli udalo mu sie¢ ukradkiem dosypac komus tego
zdradzieckiego ziela do jedzenia, tylko po to, by zobaczy¢, co si¢ stanie. Nie
byto ngimnigjszych watpliwosci, ze wszystkie te jego cechy, w potaczeniu z
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Czerwono-zottym ponczo i jaskrawa, Wzorzysta czapa ze spiczasta gtowka i
nausznikami, spowoduja, iz bedzie sensacja wsrod Brytyjczykow!

- Bedzie ptoszyt konie? - steknat Feliks. - A niech tam, to takie niemadre
stworzenia. Zamieni¢ kazdego z nich nalame albo muta

- Niestety w Anglii niewiele jest lam.

Feliks przygladat mu sie, jakby nagte znowu ogarnat go niepokg;.

- Tak wigc jestesmy juz umowieni, Jack?

- Tak. Dalem panu stowo i go dotrzymam. Chory usmiechnal sic |
wyciagnal spod poduszki co$ jeszcze. Byt to mieszek, ktory wcisnat Jackowi
w dtonie.

- Wez to. Nie maw nim klgnotow koronnych, ale wedle mojego szacunku
monety, ktore sa w srodku, maja wartos¢ okoto pieciuset funtdw. Wystarczy
to, by zaopatrzy¢ ci¢ w odpowiednia garderobe, kiedy przy-bedziesz do
Anglii.

- Feliksie, nie ma potrzeby...

- Nie? A mnie si¢ zdawato, ze kto§ mowit cos o myszach koscielnych.

- Méwitem.

- W porzadku, wiec wez ten mieszek. Tak si¢ sktada, ze wiem, iz nie
posiadasz obecnie zadnych modnych strojow, tylko rzeczy, ktore nadaja sic
wylacznie do badania zabitych deskami zakatkdéw Peru! A jezeli masz by¢
ozdoba wielkiego salonu w Fairfield Hall, nie powinienes wyglada¢ tak,
jakbys wiasnie wywedrowat z dzungli albo zszedt z gor.

Jack spojrzat mu prosto w oczy.

- Co raz jeszcze kaze mi poruszy¢ oczywista kwestie. Optakana sytuacja
finansowa, w jakig si¢ znalaztem, raczel nie predysponuje mnie na megza dla
Emily. Honor nie pozwala mi si¢ 0 nia starac, Feliksie. Geoffrey Fairfield
zostawi! ja w nedzy, aja nie moge tego stanu rzeczy naprawic¢, tak wigc nie
przystuzytbym jg si¢, gdybym...

- Zaufg) losowi, Jack - przerwat mu Feliks.

W oczach starego cziowieka byto cos, co nie pozwolito Jackowi na dalsza
dyskusie, wigc przyjat mieszek.

- W porzadku. Wezme mieszek, ale tylko po to, by odda¢ go Emily abo
Corze. Powiem im, ze to prezent od pana. Mam swoja dume, Feliksie, poza
tym starczy mi jeszcze pieniedzy, by samemu sprawi¢ sobie ubrania, kiedy
dojade do Anglii. Pie¢set funtow to kropla w morzu czterdziestu tysiecy, ale
pomoze zastawi¢ pozywieniem stoty w Fairfield Hall.
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P&znym wieczorem, kiedy Feliks zasnat, Jack zatozyt ciepte, brazowe
ponczo, zrobione z lamig wetny i tkane we wzory z wezy i kondoréw, a
potem wyszedt do ogrodu na tylach hacjendy. Powietrzne bylo bardzo
zimne, ale czyste, garua chwilowo si¢ podniosta, a kiedy ksiezyc na krotko
wysunal si¢ zza chmur, osniezone szczyty Andow ukazaty sie w catg) swoj€g
wspaniatosci.

Manco rozsiadh si¢ na ziemi przy fontannie i wygrywat tagodny inkaski
lament na drewnianym flecie. Na ziemi obok niego lezal tuk, kotczan i
pojemny mieszek z welny wigonii. Moze tylko jeden Wirakocza potrafitby
powiedzie¢, co si¢ miescito w tym mieszku, wypchanym i ci¢zkim, bez
ktdrego Indianin nigdzie sie nie ruszat. Jack wiedziat na pewno tylko tyle, ze
Manco nosi w nim proce i kamienie, ae oprécz tego znajdowato sie tam
wiele innych tajemniczych przedmiotow, ktérych Indianin uzywat przy
inkaskich czarach. Pozostata bron, néz oraz dmuchawke Manco zawsze nosit
za pasem.

Indianin byt niskim, krzepkim, barczystym cziowiekiem po pieédziesiatce.
Skore mial brazowa, a twarz szeroka i bezwlosa. On réwniez zatozyt
czerwono-zotte ponczo, bo noc byta chtodna. Pratki matzowin obciagaty mu
w dot tarczki ze ziota, wygladajace spod nausznikow dziergang czapki,
wlosy zaczesywal do przodu, z grzywka na czole. Miat ciemne, osadzone
gicboko oczy i wystajacy, zakrzywiony nos. Grat z beznamigtnym wyrazem
twarzy, ale melodia petna byta emocji.

Don Cristoval de Soto opierat si¢ 0 pien wiecznozielonego drzewa molle o
pickngj, kulistgj koronie i patrzyt w strong odlegtych goér, ae wyprostowat
si¢ nawidok zblizajacego si¢ Jacka.

- Ach, m¢j przyjacielu, tobie tez trzeba nocnego powietrza? - Cristoval byt
Szczuptym, mrocznie przystojnym mezczyzna, mnigl wigecgl w tym samym
wieku co Manco; grzywa stalowosiwych wiosow zaczynata mu si¢ nisko na
czole i odczesana byla do tytu. Jego brazowe oczy spogladaty bystro i
wyraznie wida¢ byto po nim hiszpanskie pochodzenie. W przeciwienstwie
do Jacka ubierat si¢ w stroje modne i europejskie, podobnie jak cata reszta
wyzszych sfer w Limie.

Jack przytaczyt si¢ do niego pod drzewem i razem przystuchiwali sig
muzyce Manco. Kiedy melodia w koncu ucichta, Indianin spojrzat dostojnie
na Cristovala

- Ja koniecznie jade do Anglii, capac Cristoval? - Capac albo lord, w taki
Sposob zwracat si¢ zarowno do swego pana, jak i do obydwoch Anglikow.
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- Tak.

- Pizarrski dzisig) dzien - ozngimit Manco. Pizarro byt znienawidzonym
przez Indianina, szesnastowiecznym hiszpanskim konkwistadorem, ktory
zapoczatkowat upadek narodu Inkow, i dlatego jego nazwisko stalo sie
ulubiona przez Manco obelga. Indianin miat nadzigj¢, ze panowie nie ugna
sie pod prega Feliksai nie wyjada do Anglii, ktdrego to kraju Manco wcale
nie zyczyt sobie ogladac. Fakt, ze Jack ustapit, oznaczat, ze nie da si¢ tego
dnia okresli¢ inaczeg niz ,, pizarrski".

Cristoval usmiechnat si¢ i pokiwat gtowa.

- Tak, dlaciebie dzisigszy dzien naprawde jest pizarrski, Manco.

- Dla capac Jacka tez. - Indianin niespodziewanie szeroko si¢ usmiechnat i
spod oka chytrze zerknat na Lincolna. - Capac jedzie do Anglii, zeby palla
Emily zostata jego zona? - Palla znaczy pani.

Jack niezbyt byt zadowolony, ze Manco rowniez wtgemniczono w plany
Feliksa

- Tak, chociaz to wyltacznie moja sprawa.

- Manco nikt nie powiedziat, Manco po prostu wie - wyjasnit Indianin, a
potem znowu popatrzyt na Lincolna. - Anglia malamy, capac Jack?

- Obawiam si¢, ze nie.

- Hmm. Pizarrski krg.

- Niewykluczone, ze masz racje.

- Hmm. - Manco juz miat podja¢ gre na flecie, kiedy cos odwrdcito jego
uwagg, jakis drobny, ukradkowy ruch na szczycie niewysokiego muru. To
byt szczur. Indianin siggnat po swdj mieszek, pogrzebatl w $rodku, potem
strzelit palcami w strong szczura, ktéry oddalony byt o cate trzydziesci stop.
Szczur pisnat, skoczyt w powietrze, a potem zsunat si¢ na druga strone muru.

Jack patrzyt nato zdumiony, a potem odwrocit si¢ do Indianina

- Jak to zrobites? - zapytat, bo juz nie po raz pierwszy byt swiadkiem
takich cudow.

Manco tajemniczo si¢ usmiechnat.

- Inkaska magia. Manco w taskach u Wirakoczy - powiedzial, a potem
podnidst flet do ust.

Kiedy nad ogrodem poptynety znowu fale muzyki, Jack spojrzat pytajaco
na Cristovala, ktory wzruszyt ramionami.

- Nie pytaj mnie, przyjacielu, bo jarowniez nie wiem.
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Rozdzial 5

Tuz przed switem we czwartek 31 pazdziernika, w Halloween, na pi¢¢ dni
przed planowanymi zargczynami Emily, ,Stralsund" przybit do brzegu w
Kanale Bristolskim. Pogoda byla pickna, chociaz chtodna, wiata rzeska
bryza, wiatr wydymat zagle i mierzwit biale grzywy na falach. Mewy
krazyty i krzyczaty, a Jack, Cristoval i Manco stali na pokiadzie przy
sterburcie i przygladali sie, jak przed ich oczami przesuwa sie brzeg pot-
nocnego Somerset. Mingto pie¢ miesiecy, od kiedy statek wyruszyt z Callao,
I Peru wydawato si¢ tak dalekie, ze rownie dobrze mogtoby zngdowat si¢ na
ksi¢zycu.

Podczas spedzonych na wygnaniu lat Jack niemal zapomniat o toczacej sie
w Europie wojnie, de jak tylko , Stralsund" znalazt si¢ na Atlantyku, ciagle
im co$ o nig przypominato. Pod koniec podrozy szwedzki statek
eskortowata fregata Krolewskigy Floty i wdzieczni byli jg za to, bo na
horyzoncie pokazat si¢ francuski okret wojenny. Ale Francuzi nie zblizyli sie
I nie padt ani jeden strzat.

Mysli Jacka zwrdcity sie ku obietnicy, ktora ztozyt Feliksowi. Jakim
cudem miat ja spetni¢? Mogt da¢ stowo, ze dotozy wszelkich staran, by
rozwiaza¢ finansowe trudnosci Fairfield Hall i rownoczesnie uratowac Emily
Fairfield przez ewentualnymi zakusami Rafe'a Warrendera, ale jak osiagna¢
ten cel?

Nie miat nic oprocz listu Feliksa oraz mieszka z pieciuset funtami, ktory
zamierzal da¢c Coérze Preston. A gdyby damy przyjety jedno i drugie z
wdzigcznoscia, a jemu natychmiast - chociaz uprzejmie - pokazaty drzwi?
Co wtedy zrobi¢? Jezeli ma cokolwiek osiagna¢, mus by¢ pod reka,
mieszka¢ gdzies blisko, najlepigl w samym Fairfield Hall. Bo jak inaczgj, na
Boga, miatby si¢ dowiedziec, co si¢ tam dzigje, i podja¢ wiasciwe kroki? A
jest jeszcze jeden aspekt sprawy, nad ktérym musi sie powaznie zastanowic,
to znaczy mozliwos¢ ponownego stanigciatwarza w twarz z Rafe'em.

- Pizarrski krgj - odezwal si¢ nagle Manco, twarz i gtos miat catkiem bez
wyrazu. Gdyby go ktos pytat, juz byt Anglia powaznie rozczarowany.
Nigdzie nie widzial zadnych porzadnych gor, ani jednego zwienczonego
sniegiem szczytu, zadnego ginacego w chmurach wierzchotka, i wcale mu
Si¢ to nie podobato. Naciagnal gicbig czapke za nauszniki i otulit si¢
szczelnig ponczem.
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Pod ponczem Indianin nosit brazowa tunike, bogato haftowana w inkaskie
symbole, a jego luzne, oplatane sznurem, ciemnoniebieskie spodnie sicgaty
kostek. Przy pasie wisial mu wypchany mieszek oraz niewielki arsenat broni.
W ramionach $ciska} plecione z sitowia pudetko, zawiergace pewne
inkaskie leki | przerdzne przyprawy oraz ziola, dzicki ktdérym jedzenie
zyskiwato mozliwy (wedtug niego) do przyjecia smak. Jack zywit niezbyt
mite przekonanie, ze zngduje si¢ tam réwniez zapas koki. Zdarzyto si¢ w
czasie podrozy, ze Manco dosypal jg pewnemu wspOtpasazerowi,
flamandzkiemu pastorowi, a ten natychmiast przeistoczyt si¢ z religijnego
bigota w mitosnika sprosnych piosenek, ktére wy-ryczat ze szczytu
gtéwnego masztu podczas burzy. Indianin popatrzyt z nadzieja na Cristovala.

- Wracamy niedtugo do domu, capac.

Cristoval usmiechnat spod grzywy siwych wtosow, ktére rozwiewat wiatr.
Mial na sobie gruba peleryng, a pod spodem szkartatny surdut i
jasnobrazowe spodnie. Kiedy beda wysiadali, na pewno nie wywota swym
przyzwoitym strojem wielkiego poruszenia, w przeciwienstwie do Manco.
Starannie zawiazany fular trzepotat wokot jego szyi; atlantyckie wichry daw-
no juz przekonaty Cristovala, ze nie jest rzecza madra nosi¢ cylinder na
poktadzie statku.

- Wrocimy jak przyjdzie pora, Manco. Pamictg tylko, ze sa rzeczy,
ktorych w Anglii po prostu si¢ nie robi.

- Rzeczy, capac?

- Nie wolno ci strzela¢ z tuku do ptakdéw ani do niczego innego, ani
powala¢ jezdzcow z procy.

Manco popatrzyt spode tba, ale nie powiedziat nic. Cristoval odwotywat
si¢ do mocno niepokojacego incydentu, podczas ktorego pewien albatros co
prawda umknat caty i zdrowy, ae kapitan Gustavus ze ,, Stral-sundu" stracit
swqj trojgraniasty kapelusz! Los si¢ do nich usmiechnat, bo Gustavus miat
poczucie humoru, inaczel Manco zostatby wysadzony na lad w ngjblizszym
porcie.

- Nie wolno ci tez - ciagnat Cristoval - wyciaga¢ noza, by nim grozi¢
komus, kto cie denerwuje, ani szturcha¢ dam, ktore przypadkiem poruszaja
si¢ wolnigj, niz ty bys sobie zyczyt.

Indianin uniost jedna brew do gory.

- Dama slamazara.

Jack usmiechnat si¢ szeroko.
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- Damom wolno si¢ poruszaé niespiesznie, Manco, zwltaszcza kiedy
przechodza przez ciasny luk, taki jak tamten. Ale obojetne co robia, nie
wolno ci ich szturcha¢ w tylna czesé¢ ciata

- Hmm.

Jack westchnat.

- A jak juz rozmawiamy o takich sprawach, to Brytyjczycy nie jadaja
swinek morskich.

- Nie?

- Nie. A jezeli przytapi¢ cig na tym, ze czestujesz catkiem niewlasciwe
osoby szczypta koki, to skonfiskuje caty zapas. Pobozni flamandzcy
pastorowie niewatpliwie naleza do grona niewtasciwych osob. Chce, zebys
dat mi stowo, ze nikogo nie bedziesz koka czgstowat, czy to jasne?

Manco miat taka ming, jakby ktos wiasnie od niego zazadat, zeby napit si¢
wody prosto z rowu, ale skinat gtowa.

- Manco daje stowo.

- Dobrze.

Indianin znowu spode tba popatrzyt nawybrzeze.

Uwaga Jacka rowniez si¢ na nim skupita. Patrzyt na Angli¢ z mieszanymi
uczuciami, bo byt tu teraz kims obcym. Zjasniate od stonca wiosy trzepotaty
mu wokot ramion, ponczo trzaskato na wietrze rownie gwattownie jak zagle
nad ich gtowami, ztoty naszyjnik potyskiwat na opalong szyi. Angielski
dzentelmen? Kto by w to uwierzyt, patrzac na niego w teg chwili? Z pewno-
scia nie Emily Fairfield, bo z wygladu bardzig przypominat pirata,
plywaacego po szerokich morzach niz goscia, popijajacego herbatke w
eleganckig bawiani! Ale zanim spotka si¢ z nia po raz pierwszy, zamierzat
dokona¢ niezbednych zmian. Bedzie na sobie miat eleganckie ubranie, wiosy
przytnie zgodnie z nanowsza moda i zaprezentuje soba istne wcielenie
wszystkich pozadanych w wyzszych kregach spotecznych cech.

Owinagt sie mocnig ponczem, bo wiatr byt porywisty i przelatujac z
wrzaskiem nad poktadem, unosit w powietrze piang znad fal; poczut, ze
jakos mu si¢ robi Izg) na sercu. Wrocit domu, byto to mite uczucie.

Kiedy , Stralsund" przemierzat ostatnie juz mile, dzielace go od Bristolu,
Emily siedziata sama w Fairfield Hall i czekala na wizyte sir Rafea
Warrendera. Bezchmurne niebo nad Shropshire miato ten sam odcien
bickitu, co nad Kanatem Bristolskim, ae pogoda byla catkowicie
bezwietrzna. Zdarza si¢ czasami jesienia taki idealny dzien, niemal
ponadczasowy w swojg tagodnosci, kiedy w sadach wisza na drzewach
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ostatnie z dojrzatych jabtek, okragte i rozowe, a dym z komindéw unosi si¢
pionowo w gore.

Sir Rafe powrdcit do zamku Temford poprzedniego dnia i przystat
wiadomosé, zeby spodziewata si¢ go tego ranka. Jak tylko Cora i Peter
dowiedzieli si¢, ze sasiad ma ich odwiedzi¢, oboje zaplanowali, ze znajda si¢
gdzie indzigj. Peter od razu po $niadaniu wyszedt powtdczy¢ sie po parku,
jak to miat ostatnio w zwyczaju, a Cora pojechata kolaska do sklepow na
temfordzkim rynku, zeby poszuka¢ nowego obszycia do wieczorowe) sukni,
jako ze listopadowa feta miata sic odby¢ juz za niecaty tydzien.

Emily przed kilkoma miesiacami odebrata Petera z Harrow; chtopiec nie
kryl, ze majg to za zte i ze Si¢ nudzi. Zrobit si¢ markotny i trudny, zupetnie
do siebie niepodobny, a wolny czas spedzat przede wszystkim na
podpatrywaniu ludzi. Przypominat tropiacego ofiar¢ drapieznika i wszyscy
czuli si¢ ta jego dziatalnoscia zagrozeni. Do Fairfield Hall przytykat hortus
conclusus, zatozony w sredniowieczu, okolony murem ogrod taemny.
Bardzo to bylo irytujace, kiedy wiasnie tam, gdzie tak mite byto uczucie
przytulnosci i odosobnienia, zauwazata jakas postaé, ktora ukradkiem
przemykata si¢ jg za plecami i chowata za krzewami i drzewami! Albo
kiedy, usiadiszy przy biurku, by utozy¢ btagalny list do wierzyciela, nagle
uswiadamiata sobie, ze Peter na paluszkach wslizgnat si¢ do pokoju, by
ukry¢ si¢ za zastona.

Wszystko to jakby sprzysiegto sie, by przekonaé matke chiopca, ze
matzenstwo z sir Rafeem jest jg jedynym wyjsciem. Nie tylko musiata
zwrdci¢ clazaca na nig ogromna gore diugow, ale widziata, ze Peter
potrzebuje stanowczego wpltywu ojca. Nie miata powodow wierzy¢, ze
matka stusznie wyrobita sobie tak zta opini¢ o sir Rafe'ie. W koncu to nie
przestepstwo - pozada¢ zony innego mezcCzyzny; przestepstwem nie jest
rowniez zapraszanie tego mezczyzny, by bral udziat w Kkarcianych
przyjeciach. Ani wyzwanie go na konny wyscig.

Po majowej konfrontacji z matka Emily przez pi¢g¢ miesiecy si¢ wahata
Niekiedy wydawalo jg sSi¢, ze niezaleznie od tego, co sSi¢ wydarzy,
pozostanie wdowa, ze bedzie si¢ starata zachowa¢ wszystko tak, jak byto za
zycia Geoffreya, i tego si¢ bedzie trzymata. Ale niekiedy przysziosé¢ tak
bardzo ja przerazata i tak trudno przychodzito jg podemowat decyzje, ze
kilka razy bliska byta napisania do sir Rafe'a do Londynu, iz bez dalszych
ceregieli przyjmuje jego oswiadczyny.
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Teraz wahanie si¢ skonczyto. Codzienny widok naburmuszonego, petnego
urazy Petera znakomicie pomogt jg sSie skoncentrowa¢ i zmusit do
spojrzenia prawdzie w oczy: sir Rafe stanowit ratunek nie tylko dla nigj, ale
rowniez dla jg syna. Egzystencja Petera musi znowu sta¢ sie¢ bezpieczna i
stabilna; chtopiec potrzebuje powrotu do Harrow, do swoich wielu tamtg-
szych przyjaci6t oraz dawnego sposobu zycia. A jedyny sposob, w jaki jego
petna niepokoju matka mogta mu to zapewni¢, zasadzat si¢ na zaslubieniu sir
Rafe'a.

Emily czekala podenerwowana na obiecang wizyte, a minuty wlokly sie
nieprawdopodobnie powoli. Poszta wiec na gore, do diugig galerii na
najwyzszym pigtrze, zeby wypatrywaé przybycia sir Rafe'a. Po raz pierwszy
od niema dokladnie roku miata na sobie kolorowa suknie, wrzosowa.
Mowiac scisle, do konca dwunastomiesiecznego okresu zatoby brakowato
jeszcze jednego dnia, ale Emily postanowila, ze na to spotkanie nie bedzie
wktadata niczego w przygaszonym kolorze. Z pewnoscia bytoby hipokryzja
przywdziewa¢ nawet potowiczna zatobe, jezeli rozmowa miata obracac
wokot podjetego przez nig postanowienia, by ponownie wyjs¢ zamaz. Mimo
to czuta si¢ nieswojo, jakby jakos zawiodta Geoffreya albo nawet zacze¢la
wyrzuca¢ go z pamigci.

Wybrana suknia miata trzy latai wykonczona byla trenem, w tegf chwili
jeszcze bardzigl niemodnym niz w maju, kiedy prosba matki o nowe kreacje
od londynskig couturiére doprowadzita sprawy do punktu kulminacyjnego.
Wrzosowa toalete uszyto z picknie tkang welenki, miata dtugie rckawy i
zabudowana byta wysoko pod szyja. Delikatny kolor uzyczat policzkom
Emily pozorow rumienca, jakby nie mogta si¢ juz doczeka¢ na coraz blizsze
gpotkanie. Ale ona wcale nie niecierpliwila sig, tylko z rezygnacja przyje¢ta
jedyne rozwiazanie swoich problemow.

Nie mogac sobie znalez¢ migsca, spacerowata tam i z powrotem po
nierownegj, drewniang podtodze galerii i marzyta o tym, zeby mie¢ juz za
soba ten dzien. Za nia wlokt si¢ brazowo-biaty szal z kaszmiru. Po okragtym
roku w czerniach i szarosciach kolor sukni ciagle narzucat si¢ jg myslom.
Czy nie powinna jednak przebra¢ si¢ w cos bardzigl powsciagliwego? Moze
w te z oliwkowego muslinu? Och, sama nie wiedziala juz, co ma zrobi¢...
Dlaczego sir Rafe'ajeszcze nie ma, zastanawiata si¢. Moze w ostatnigj chwili
zmienit decyzje? Moze poznat kogos bardzigl godnego pozadania, ma inna
narzeczona, ktora przyniesie mu nie tylko siebie, ale réwniez majatek.
Watpliwosci neckaty Emily jedna po drugigj, a z kazda je zotadek kurczyt si¢
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coraz bardzig. Zrobito jg si¢ zimno, zaczynata lekko podzwaniat z¢bami.
Bylatak zdenerwowana, ze czuta si¢ catkiem choral

Galeria miata siedemdziesiat pie¢ stOp diugosci | zamowata cate
zachodnie skrzydto trzeciego pigtra. U gory nie byto sufitu, tylko grube belki
I kratownice dachu. Okna zajmowaty wszystkie sciany poza wschodnia |
stonce swiecito tam przez niema caty dzien. Przy tak dobrym oswietleniu
byta wymarzonym miejscem na pracowni¢ malarska Geoffreya.

Jego rzfery lezaly tak, jak je zostawil tamtego dnia, kiedy zginat. Jutro
minie rok, dumata, a przeciez wydge si¢ to tak dawno. Farby, pedzle,
szmatki, stosy ptocien -wszystko robito takie wrazenie, jakby tylko na
moment si¢ wymknat i miat lada chwila wrécié. | tak przeciez byto: miat
zamiar wroci¢ szybko tamtego pierwszego listopada, wyszedt tylko dlatego,
ze zatozyli si¢ z Sir Rafelem, iz zamienia sie konmi 1 beda si¢ scigac do
stargj, stojaceg na granicy ziem Fairfield Hall, nieuzywang strozowki i z
powrotem. Ale jesli chodzi o umigetnosci jezdzieckie, Geoffrey byt co
najwyzg sredni, a nad czystel krwi karoszem sir Rafe'a z trudem dawato si¢
zapanowag.

Emily wyprostowata si¢ | gi¢boko zaczerpneta powietrza. Nie chciata
mysle¢ o tym wyscigu, nie teraz, kiedy miata oddac reke wiascicielowi
czarnego konia. Sir Rafe nie ponosi winy za smier¢ Geoffreya; nie widziat
nawet samego wypadku, bo stracit jg meza z oczu w przygranicznym |asku.
Dojechat do starg strozowki, nie znalazt sladu po rywalu i wrdcit do
Fairfield Hall, sadzac, ze Geoffrey go przescignat. Péznig od zmystow
odchodzit z rozpaczy, méwiac, ze nigdy nie powinien byt zawierac takiego
zaktadu. Ale nie powinien byt tego robi¢ rowniez Geoffrey, ktorego trudno
bytoby nazwaé chociazby kompetentnym jezdzcem.

Dreczona niespodziewanym uczuciem braku lojalnosci Emily rozejrzata
Si¢ po galerii. Probki prac Geoffreya zdobity cate pokryte boazeria $ciany,
migjsce W migjsce, a zwlaszcza pozbawiona okien §ciang wschodnia, gdzie
wisiaty portrety Emily, jg matki, Petera i nawet podobizny kilku stuzacych.
Byt tam rowniez wspaniaty autoportret samego Geoffreya, ktory wydawal
Si¢ wodzi¢ zanig oczami od chwili, kiedy weszta na galerig.

Podeszta blizgj, by mu si¢ przyjrzec.

- Och, Geoffreyu, tak mi ciebie brak - szepneta, patrzac na wrazliwa,
niemal pigkna twarz meza.

W zytach Fairfieldow ptyneta francuska krew; kiedys nazywali si¢
Beauchamps. U Geoffreya galijskie cechy rodzinne wybity si¢ chyba na plan
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pierwszy. Byl niezrownany, istne ciemnookie, ciemnowlose uosobienie
francuskiego romansu, niekiedy melancholijny, niekiedy radosny, zawsze
kochajacy. Potrafil piesci¢c ja jednym spojrzeniem, podnieci¢ szeptem,
doprowadzi¢ na skrg ekstazy jednym pocatunkiem. | wigcg mial na-
migtnosci w czubkach palcow niz sir Rafe Warrender prawdopodobnie w
calym swoim ciele. Nie byto dnia, zeby nie tesknita za Geoffreyem; a noce
okazaty si¢ tak puste i samotne, ze kiedys nie potrafitaby sobie nawet czegos
takiego wyobrazi¢. | bedzie wciaz za nim tesknita, nawet jezeli poslubi sir
Rafe'a, ktorego niedokonczona podobizna nadal stala na sztalugach na
drugim koncu galerii, gdzie wielkie, wychodzace na potudnie okno dawato
zawsze Geoffreyowi najlepsze swiatto.

Emily nieche¢tnie przeszta przez cata galerie, by spojrze¢ na ostatnia prace
meza. Sir Rafe spogladat z ptotna wyniosle, jakby zadat, by porownata go z
mezczyzna, ktorego stracita. Ale za bardzo si¢ roznili, zardwno pod
wzgledem charakteru, jak i wygladu. Bacznie przyjrzata si¢ sir Rafe'owi.
Geoffrey niemal skonczyt juz malowaé jego gtowe, ale reszta byta tylko
szkicem w otowku, rownoczesnie niedbatym i szczegétowym. Portretowany
miat owalna twarz i regularne rysy. A przeciez oblicze to, o szerokich,
picknie zarysowanych ustach i jasnoniebieskich oczach, ktére spogladaty
niemal przebiegle spod cigzkich powiek, wydawato si¢ dziwnie pozbawione
wyrazu. Wiosy byly jasnokasztanowe, rzednace nieco na skroniach, a
chociaz sir Rafe przekroczyt juz czterdziestke, figure miat nadat szczupta, na
razie bez $ladu otytosci w pasie.

Geoffrey wyobrazit go stojacego przy fotelu, ktéry nadal znadowat si¢ w
rogu galerii. Pigknie zarysowana dton spoczywata na ztotym hafcie obicia -
tylko ze ona tam nie spoczywata; zaciskata si¢ na bogatym materiale, jakby
ogtaszajac, ze bierze w posiadanie caly, do ostatnig nitki. Geoffrey dobrze to
uchwycit, bo sir Rafe do wszystkiego podchodzit w taki zaborczy sposob.
WKkrotce i ja to spotka. Jak sie poczuje, kiedy wezmie jg taki mezczyzna?
Czy wbrew wszystkim opowiesciom mamy liczne doswiadczenia zrobity z
niego zrecznego kochanka? Czy moze akt mitosny w jego wykonaniu bedzie
czyms zdawkowym, przypomingjacym sprawne zlaczenie jednego z jego
ogieréw z klacza? | czy ma to jakiekolwiek znaczenie? Po co zggmowat Sig
takimi sprawami, skoro nie angazuje serca w ten zwiazek? Wykorzystuje sir
Rafe'a jako srodek prowadzacy do celu, czy wiec bedzie mogta z czystym
sumieniem narzekac, jezeli on wykorzysta ja w ten sam sposob?
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Rozdzial 6

Emily czekata na sir Rafe'a, udreczona zdenerwowaniem i pytaniami, na
ktore nie bylo odpowiedzi, a tymczasem jg trzynastoletni syn, Peter, lezat
leniwie na galezi, zwieszajace) Si¢ na jeziorkiem w lesie, ktéry porastat
potnocny skrg parku. W reku trzymat linke od wedki. Jg drugi koniec
zanurzal si¢ w wodzie. Szpaki spiewaty przenikliwie w koronach drzew,
gardtowe glosy bazantow dochodzity gdzies z jesiennych paproci,
porastgiacych niemal calag polanke. Lustrzana powierzchnia jeziorka
upstrzona byta zottymi, czerwonymi, bursztynowymi i brazowymi lis¢mi.
Od czasu do czasu chiopiec widziat ryby, przemykaace w zielong gicbinie
niczym srebrneiskry.

Powietrze w lesie pachnialo jesienia, taka dziwnie orzezwigaca
mieszaning zapachu wiednacych roslin i dymu z ptonacych w ogrodach
ognisk, a tym przypadku jednego ogniska, tego przy strézowce, stojace o
kilkaset jardow od drogi z Temfore do Walii. Tuz za droga zaczynat si¢
przyzamkowy majatek sir Rafe'a, a wjezdzalo si¢ tam wprost z rynku
migjskiego Temford przez zdobne herbami bramy.

Syn Emily przypominat bardzo swego ojca, mial te same ciemne wiosy i
raczel francuskie rysy, ale jego oczy byty orzechowe jak u matki, jak u
Feliksa Reynoldsa... Peter nie byt wysoki ani mocno zbudowany, ae z jego
tadng), chtopiecg twarzy mozna bylo wyczytac, ze kiedys stanie sSi¢
przystojnym mezczyzna. Miat na sobie krétka, brazowa kurtke, bezowe
spodnie i wysokie buty. Buty te Isnity czystoscia, kiedy wychodzit z domu,
ale teraz byty mokre, zabtocone i bardzo poobijane.

Peter nie potrafit zapomnie¢ o tym, jaki jest niewysoki i drobny i ze brak
mu jakichkolwiek imponujacych osiagnie¢ w sprawach cielesnych. Umyst
miat bardzo bystry i lotny, ale kiedy trzeba byto biega¢, jezdzi¢ konno czy
robi¢ co$, co wymagato sity i wytrzymatosci, nie spisywat sic nglepig.
Zalowat, ze nie przypomina bardzigf syna stroza, krepego Archi€'ego
Bradwella, ktory potrafit biega¢ jak zajac, jezdzi¢ jak kozak i podnosi¢
ciezary, ktore Peterowi Fairfieldowi z trudem udawato sie przesunaé o cal.
Archie byt rowniez swietnym rybakiem. Gdyby to on lezat w tg chwili na
gatezi, miatby juz worek peten ttustych ryb. A worek Petera byt catkiem
pusty. Zawsze byt pusty. Gdyby obydwa znalezli si¢ na bezludnej wyspie,
bez dwoch zdan przezytby Archie Bradwell, nie Peter Fairfield. Jaki sens
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miato ptynne opanowanie taciny, jezeli bedzie musiat umrze¢ z gtodu, bo nie
umie tapa¢ ryb!

Nie dalg jak wczorg doszio znowu do upokarzajacego spotkania z synem
stroza. Stato si¢ to w waskig dolince przy bystrzu, gdzie rzeka Teme, ktora
ptyneta przez majatek Fairfieldéw, rwata micdzy kamieniami. Peter
przechodzit ostroznie z jednego gtazu na drugi, ale stracit rownowage |
wpadt do wody. Nie wiedziat, ze Archie przyglada mu si¢ z drugiego brzegu,
dopdki nie ustyszat, jak ryczy ze smiechu, patrzac, jak panicz wypeltza z
wody przy mostku dla koni jucznych, gdzie go zniost nurt. Peter czut si¢ tak
zazenowany, ze biegt cata droge do domu. Archiee'go Bradwella nie znosit
ngjbardzigy ze wszystkich i gdyby cho¢ raz udalo si¢ mu go pokonac,
poczutby si¢ naprawde bardzo szczesliwy!

W tg akurat chwili Peter za bardzo byt gtodny, by mysle¢ o swoim
rywalu. A do zjedzenia mial tylko jedno jedyne jabtko, ktore przed
potgodzing ukradt z ogrodu przy strozéwce. Tak naprawde zjadtby z ape-
tytem przypieczona buteczke z rodzynkami, a wiedziat, ze dostatby ja, gdyby
wrocit do Fairfield Hall, ale nie datby sie tam zaciagna¢ nawet dzikim
koniom, dopoki sir Rafe Warrender nie zakonczy swojg wizyty. Tak wiec
jabtko musi mu wystarczy¢. Miat tylko nadzigje, ze okaze si¢ dobre, tyle
byto ktopotéw, zeby je ukrasé!

Musiat przelez¢ przez otaczajacy ogrod mur w migscu, w ktorym widac
go byto ze strozowki, a ten wsciekty kundel Bradwella, mieszaniec charta z
owczarkiem szkockim, zauwazyt go w chwili, kiedy chiopiec juz mial si¢
wymkna¢. Paskudnemu psisku udato si¢ podskoczyt i zatopi¢ z¢by w bucie
Petera; sciskat but tak kurczowo, ze mingta co ngmnig minuta, zanim
chtopcu udato si¢ kundla strzasna¢ i bezpiecznie opas¢ na druga strong murul.
Niestety, zchiska przebity skore i kiedy Peter uciekat przez podmokie tereny
migdzy ogrodem strézowki a skrgem lasdw, blotnista woda obficie
zmoczyta mu prawa stope. Teraz przesiagknigta ponczocha byta zimna, a cata
stopa czuta si¢ okropnie. Jakby tego jeszcze byto mato, Bradwell przytapat
go na kradziezy, co znaczyto, ze o ztych uczynkach panicza zostanie
powiadomiona mama albo moze babcia. Znowu dostanie reprymende tak
samo jak wczorgj; | za co, przeciez tylko zakradt si¢ za plecy babci w chwili,
kiedy akurat postanowita sprawdzi¢, czy podwiazka dobrze si¢ trzyma. To
nie jego wina, ze uniosta spddnice i pokazata goére ponczochy! | nie jego
wina, ze ludzie sa tacy gtupi i maja mu za zte, jak ich podpatruje.
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Peter westchnat i usadowit si¢ troch¢ wygodnig. Na jeziorko spadio
jeszcze wigcg lisci, ladowaly bezgtosnie i tworzyly delikatne,
wspotsrodkowe kola na wodzie. Jakas ryba plusneta, zaktécajac wzor, a
potem pomkngla dalg, zupetnie jakby si¢ z nim draznita. Peter poczut si¢
urazony. Gdyby ryby potrafity sie smia¢, ta na pewno zwijataby si¢ ze
Smiechu.

Wyjal ukradzione jabtko z kieszeni, wypolerowat o rekaw i zaczal jes¢.
Przykro mu byto, ze nie moze sobie znalez¢ migjsca, ze tak ma wszystkiego
dosy¢ i ze przez caty czas jest w paskudnym humorze. Wiedziat, ze martwi
tym matke, ale po prostu nie mogt nic na to poradzi¢. W szkole wchianiat
wiedze na lekcjach o antyku i geografii tak, jak bibuta wsysa atrament; a
teraz przez caty dziea nie miat w ogole nic do roboty. Chowat sic w tym
majatku i znat kazdy jego skrawek tak dobrze, ze juz nic nie mogto go
zaciekawi¢. Az palit sie do tego, by podrozowac, jak babci daleki kuzyn,
Feliks, ktory zapuszczat si¢ w rozne ciekawe zakatki na koncu swiata. Jak
mozna zadowala¢ si¢ pobytem w Shropshire, kiedy do zbadania ma si¢ cala
Ameryke Potudniowa? Czegos tak prowincjonalnego i niewaznego jak
Temford nigdy nie dasi¢ porowna¢ z cudami Inkow i Aztekow!

Skonczyt jabtko, odrzucit ogryzek 1 wytart dtonie o spodnie. Potem
oderwat spojrzenie od jeziorka i popatrzyt na stary, powalony pien, ktory
lezal na srodku polanki, sckaty, pokryty mchem i porosnigty hubami. Wciaz
trudno mu bylo uwierzy¢, ze ojciec umart, bo uderzyt gtowa w ten pien,
kiedy zrzucit go kon sir Rafe. Jutro bedzie rocznica tego okropnego dnia, a
mama ubrata si¢ na rozowo juz dzisigi. To nie w porzadku, zwlaszcza ze
zrobitato dlasir Rafe'al

W oczach Petera zalsnity 1zy. Tak bardzo tesknit za ojcem, ze az go to
bolato, a cata sytuacja rozwscieczata go do tego stopnia, ze czesto miat
ochote pojs¢ na gore do diugig galerii i zniszczy¢ pedzle oraz ptotna az do
ostatniego. Zamrugat ze ztoscia oczami, powstrzymujac tzy. Nie rozptacze
Sig, bo teraz to on jest gtowa rodziny i bedzie nadal gtowa rodziny, nawet
gdyby mama poslubita sir Rafe'al Zagryzt warge. Chyba zaden chiopiec nie
potrafitby wyobrazi¢ sobie gorszego koszmaru niz taki narzucony sita
ojczym. Proszg, niech mama zmieni decyzje, modlit sie. Niech
oprzytomnigje i zngjdzie jakis inny sposob, zeby wszystko naprawic.

Juz miat zlez¢ z drzewa, ale zawahat si¢, bo ustyszal, ze zbliza si¢ jakis
kon. Szybko wdrapat si¢ z powrotem na swoja gataz i rozptaszczyt si¢ na
nig, zeby zobaczy¢, kto jedzie. Moze to Archie? Miat nadzigje, ze tak. Nie-
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wykluczone, ze trafitaby mu sic¢ okazja, by si¢ na nim odegraé za to
niepowodzenia przy bystrzu. Ale na polanke wjechatl sir Rafe Warrender.
Dosiadal tego samego, pamictnego, koscistego, rasowego karosza, nad
ktorym rownie trudno byto zapanowat teraz jak przed rokiem; karosz szarpat
wedzidto | przez caly czas stawiat jezdzcowi silny opér. Sir Rafe $ciagnat
konia przy powaonym pniu i lekko zeslizgnat si¢ z siodta, w zelaznym
uchwycie trzymajac wodze. Miat na sobie sosnowozielony surdut i kremowe
bryczesy, ktory to stréj eleganccy dzentelmeni uznawali za niezbedny do
jazdy konngj. Jego kasztanowe wtosy btyszczaty w jesiennym stoncu.

Peter siedzial cicho jak mysz po miotla, a sir Rafe zaczat szuka¢ czegos w
okolicach pnia. Byt bardzo doktadny, opadt nawet na czworaki, by zarze¢
pod spdd. Czego on szuka, glowit sie chiopiec. Zreszta wszystko jedno, bo
nie udalo mu si¢ niczego znalezé. Sir Rafe podniost sie¢ znowu z
obrzydliwym przeklenstwem i pochylit, by otrzepa¢ bryczesy z lisci. Stal
tam przez chwile, potem wsunat reke do prawe kieszeni surduta, wyciagnat
Z nig cos i popatrzyt nato, co trzymat w lekko stulongj, okryte rekawiczka
dioni. Peterowi mignegto co$ matego i biatego. Palce sir Rafe'a konwulsyjnie
Si¢ na tym czyms zacisnety, przymknat na moment oczy, a potem schowat
biaty okruch z powrotem do kieszeni.

Nastepnie poszerzyt nieco obszar poszukiwan, odchylat paprocie, dzgat
mech i liscie czubkiem szpicruty. Minuty mijaty, a on wciaz nie zngjdowat
tego, czego szukat. | znowu wyrwato mu si¢ przeklenstwo, dosiadt zniecier-
pliwionego koniai odjechat szybko w kierunku Fairfield Hall, potozonego o
ponad mil¢ dalg na potudnie.

Dopiero kiedy odgtos kopyt konskich zamart catkowicie w oddali, Peter
zszedt z drzewa. Przepelniony ciekawoscia podszedt pospiesznie do
powalonego drzewa. Slady sir Rafe'a i jego konia wyraznie odbity si¢ na
migkkigj ziemi. Chtopiec przeszukat chyba kazdy zakamarek i szczeling |
niczego nie znalazt, a potem stanat z rekami na biodrach i przygladat sic
pniowi, jakby podejrzewat, ze z rozmystem ukrywa to, czego szukat sir Rafe.
Jakze zatowal, ze nie wie, co to byto. | co za maty, biaty okruch nosit pan
zamku Temford w kieszeni surduta.

Zaburczalo mu nagle w brzuchu. Ukradzione jabtko w namnigszym
stopniu nie zaspokoito jego apetytu. Wszystko jedno, czy sir Rafe jest we
dworze czy nie, nie mainnego wyjscia, trzeba wraca¢ do domu. Jezeli szcze-
scie si¢ do niego usmiechnie, uda mu si¢ wslizgna¢ do kuchni tak, by go nikt
nie zauwazyt, a kucharka na pewno da mu co$ do zjedzenia. Moze
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przypieczone buteczki z rodzynkami! Odwrocit si¢ i opuscit polanke
biegiem.
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Rozdzial 7

Jak tylko Emily zobaczyla, ze sir Rafe podjezdza pod dom, pospiesznie
zeszla z dtugig gaerii na dot. W wielkim salonie zgromadzita wszystko, co
mogto jg by¢ potrzebne do haftu, i kiedy w kilka minut péznig goscia
wprowadzono do s$rodka, prezentowata istne wcielenie pracowitosci i
opanowania.

- Ach, sir Rafelie, jakze mito pana znowu widzie¢ - ozngimita i odtozyta
igle, udajac, ze juz od dluzszego czasu zamuje Si¢ haftem. Potem
wyciagnela reke, a on podnidst ja szarmancko do ust. Byt uderzajaco zimny
w dotyku i Emily musiata sama siebie upomnie¢, ze przeciez dopiero co
przyjechat, a na dworze panuje wczesnojesienny chtéd.

- Moja droga pani Fairfield, jakze uroczo pani wyglada - powiedziat
potgtosem sir Rafe, zagladajac jgf w oczy; trzymat wciaz dion Emily w jakis
taki sposob, ze przypomniat jg si¢ portret z galerii.

- Mito z pana strony, ze pan tak méwi. Czy miatby pan ochote sie¢ czegos
napic¢? - Przywolata na usta uprzegmy usmiech i delikatnie oswobodzita palce
Z jego usciskul.

- Po takig przejazdzce kieliszek brandy bytby mile widziany.

- Prosze si¢ poczestowag, Sir. - Pokazata na karafke na stoliku za sofa.

Sir Rafe podszedt do stolikai nalat sobie spora porcje trunkul.

- Mam nadzieje, ze zngjduje pania w dobrym zdrowiu, pani Fairfield? -
rzekt i po chwili ciagnat dalg: - Mito zobaczy¢ pania nie w czerni, i to na
dzien przed terminem. Czy pozwoli pani, bym poczut si¢ zaszczycony?

Emily usmiechngta si¢ znowu, z pewnym zaklopotaniem, i pomijaac
odpowiedz, zapytata:

- A jak tam byto w Londynie?

- Niezle. Pitt znowu zachorowat. Nadmiar portwaj-nu. Panuje powszechne
przekonanie, ze nie przezyje nastepnego roku.

- Mam nadzigj¢, ze to nieprawda, bo pan Pitt jest wielkim cztowiekiem. Ze
wzgledu na Anglig to on powinien sta¢ u steru w starciu z Bonapartem.

Sir Rafe rzucit jg przelotne spojrzenie, ae nic nie powiedziat.

Emily odchrzakneta

- Czy pana przyjaciele z Ministerstwa Spraw Zagranicznych maja jakies
wiadomosci z Europy?

- Sir Lumsley Carrowby powiada, ze dochodza stamtad sprzeczne
pogtoski. Niektorzy twierdza, ze Francuzi odniesli zdumiewajace
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zwycigstwo nad olbrzymimi sitami Austrii; inni obstgja przy tym, ze nawet
nieudolni Austriacy nie zdotaliby az tak sromotnie przegrac bitwy.

- A gdzie tabitwa miata si¢ odby¢? - zapytata Emily.

- Pod jakas migscowoscia, ktora chyba nazywa sie Ulm. Nie potrafig
powiedzie¢ z cala pewnoscia, ae jezeli te pogtoski s prawdziwe, to
Francuzi ruszyli teraz na Wieden. Carrowby wydawat si¢ sadzi¢, ze moga
by¢ prawdziwe.

Emily zetkneta si¢ kiedys z sir Lumsleyem Carrowbym, ktory byt bliskim
przyjacilem sir Rafea i czesto goscit w jego zamku. Zgmowat w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych wysokie stanowisko i wiedziat o wojnie
niema wszystko, ale niekiedy okazywat pewna niedyskrecje w sprawach,
ktore moze lepig) bytoby zachowaé w tajemnicy.

- A jak pan sadzi, sir Rafe? Czy zgadza sie¢ pan z sir Lumsleyem? -
zapytata.

- Sam nie wiem, pani Fairfield, jednak mam powazne watpliwosci, czy
komus uda si¢ rzuci¢ wyzwanie temu Korsykanczykowi i wygrac.

Emily nie pochwalata komplementéw pod adresem Bonapartego.

- My mu rzucimy wyzwanie i wygramy, Sir, nato moze pan liczy¢. Niech
sobie reszta Europy btadzi i ponosi klgski, ale Anglia nie ustapi. Pan Pitt nie
ustapi. Lord Nelson przegoni FrancuzOw na morzach, a nasza armia na
ladzie.

Sir Rafe si¢ usmiechnat.

- llez w pani zacigtosci i patriotyzmu - zamruczat.

- To oczywiste, Sir, za zadna ceng nie trzymatabym z Bonapartem. Moja
matka rowniez nie.

- Ach, niezréwnana pani Preston. Jakzez ona sie miewa? Mam nadzigje, ze
cieszy si¢ dobrym zdrowiem? A pani syn?

- Oboje 53 w doskonate formie, sir Rafe. Peter jest jak zwykle w parku, a
mama musiata si¢ dzi$ rano zaja¢ pewnymi niecierpiacymi zwioki zakupami
w Temford.

- Niecierpiacymi zwtoki?

- No céz, pan zapewne nie uznatby ich za takie, sir Rafe, ale dla kobiety
sprawa wykonczenia sukni jest szalenie wazna. Zostato juz tylko kilka dni do
otwarcie nowych sal ,,Pod krolewskim debem"... - Emily z zaklopotaniem
umilkta. Nie dato si¢ ukry¢, ze jg rodzina unika Warrendera. Poczuta si¢
nieswojo i poprawita na sofie.
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Sir Rafe obszedt sofe dookota i stanat nawprost nigj. Zapach konia czepiat
Si¢ jego ubran, zauwazyta plamy z mchu na kolanach skadinad nieskalanych
spodni.

- Pani Fairfield, nieobecnos¢ pani matki i syna nie ma wielkig wagi,
poniewaz to nie do nich przyjechatem z wizyta, prawda?

Taka bezposrednios¢ zmacita spokd) Emily, poczuta, ze rumieniec oblewa
€ policzki.

- Nie, przypuszczam, ze nie - przyznata.

Sir Rafe zakrecit kieliszkiem i padajace od okna swiatto zablysto na
pierscieniu spod Agincourt, ktory nosit na serdecznym palcu. Na ztocie
wyryty byt herb - roza w nietypowym, niebieskim kolorze. Emily wiedziata,
ze uznal ten herb za swoj przed picciu czy szesciu laty, kiedy odziedziczyt
sporny majatek po rodzinie matki. W wyniku tego pomysinego zdarzenia sir
Rafe nie tylko stal sie duzo bogatszym cziowiekiem, ae przejat rowniez
pierscien, a wyryty na nim symbol zdobit teraz jego papier listowy i widniat
na choragiewkach, powiewajacych z wiezyczek zamku Temford. Emily
potrafita sobie wyobrazi¢, jak rozczarowany musial by¢ ten krewniak,
ktorego udato mu si¢ wydziedziczyé¢.

Sir Rafe wsunat dion do prawe kieszeni, zeby pomaca¢ kwarcowy kamyk,
ktory zawsze tam trzymat. To byt jego talizman | nigdzie si¢ bez niego nie
ruszat. Jezeli los miat si¢ do sir Rafe'a usmiechnaé, ten musiat wczesnie
dotkna¢ kamyka. A jednak na polance, kiedy byto to najbardzig potrzebne,
los mu nie sprzyjat... Pozbyt si¢ z mysli tego niemitego faktu i, lekko $ciska-
jac kamyk, odezwat si¢ znowu, przerywajac tok mysli Emily.

- Porozmawigmy otwarcie, pani Fairfield. Oswiadczytem si¢ pani i teraz,
kiedy roczny okres pani zatoby si¢ skonczyt, przyjechatem po odpowiedz.

No c0z, bezposredniosci | szczerosci nie mozna mu odmowic.

- Jest pan catkiem pewien, ze pragnie mnie pan poja¢ za zone, Sir Rafe? -
W gl¢bi serca marzyta o tym, by zmienit zdanie. Rozum zyczyt sobie czegos
WI'¢CZ przeciwnego.

Sir Rafe ogarnat ja spojrzeniem swoich bladoniebieskich oczu.

- Doprawdy, bardzig niz kiedykolwiek.

Juz miatarzec, ze Si¢ zgadza, kiedy obudzita si¢ w nig przekorai zamiast
odpowiedzie¢, zadata mu bardzo dziwne pytanie.

- Czy pan mnie kocha, sir Rafe?

Brandy przestata wirowat, palce zacisngly si¢ na kamyku. Sir Rafe
popatrzyt nania ze zdziwieniem.



- Stucham?

- Zastanawiam si¢, czy zywi pan dla mnie cho¢ troche przywiazania, Sir.

Sir Rafe powoli odetchnat.

- Zawsze zywitem do pani przywiazanie, pani Fairfield.

- Zawsze mnie pan pozadat, Sir, a to nie to samo. Na wargach sir Rafe'a
pojawit si¢ cien usmiechu.

- Widze, ze pani réwniez nie owija sprawy w bawelng. Bardzo dobrze,
przyznaje. Zawsze pani pozadatem. Zazdroscitem Geoffreyowi jego nocy |
pragne juz wstapi¢ do pani toza. Czy to wystarczajaco uczciwa odpowiedz?

- Jest uczciwa, sir, ale nadal nie ustyszatam ani stowa o mitosci.

- A czy pani mnie kocha? - odparowat. Emily si¢ cofneta.

- Nie - wyznata.

W oczach sir Rafe'a zamigotato jakies swiatetko.

- Przysztos¢ lezy w rekach bogéw, pani Fairfield. Jedno moge pani
obieca¢, w tozu nie okazg si¢ gnusny. Pozadatem pani od tak dawna, ze
moze pani liczy¢ namoj zapat. - Czubkami palcow pogtadzit kamyk...

Chcac ukry¢ poruszenie, Emily podniosta sie pospiesznie i przeszia na
druga strone pokoju, by wyjrze¢ przez okno. Na sama mysl o zapatach sir
Rafea ogarncgta ja konsternacja. Nie miata ngmnigsze ochoty, by jg
dotykal! Mysl ta przeeta ja lodowatym dreszczem, poczuta si¢ tak, jakby
rungla na nia lodowata lawina faktow, zasypujac wczesnigjsze
postanowienia, grzebiac je pod soba. Co mogta powiedzie¢? Co ma zrobi¢?

Sir Rafe bacznie jg si¢ przygladat i wyczut, o czym Emily mysli.

- Mojadroga, wie pani chyba, ze jg pomysIinos¢ lezy mi na sercu, prawda?

Naten nowy ton w jego gtosie Emily niepewnie si¢ obejrzata.

- Tak, oczywiscie...

- | ze nigdy nie zrobitbym z rozmystem niczego, by pania skrzywdzic.

- Tak. - Patrzyta na niego z napicciem, zastanawigjac Si¢, do czego
zmierza.

Nie kazat jg diugo czekac.

- Obawiam si¢, ze sa pewne dotyczace Geoffreya sprawy, wazne sprawy,
ktore nalezatoby teraz poruszyc¢.

- Sprawy? Jakie sprawy?

- Na poczatek, pani maz miat wiele karcianych diugéw, o ktorych pani nie
wiedziata, diugow dalece wykraczgjacych poza te czterdziesci tysiecy, ktore
juz nad pania wisza. Pani fortuna, jak si¢ zdaje, nieczesto mu sprzyjata.

Emily serce zamarto w piersiach.



- Dalece przekraczajacych? - wyszeptata. Sir Rafe przytaknat.

- Jego skrypty dtuzne byly, powiedzmy, dosy¢ szeroko znane. Ja sam mam
ich spora liczbe. Udato mi si¢ wyperswadowaé pozostatym dzentel menom,
ktorych ta sprawa dotyczy, by chwilowo powstrzymali sie ze swymi
zadaniami, aleich cierpliwos¢ nie moze si¢ ciggnaé¢ w nieskonczonosé.

Emily patrzyta na niego z przerazeniem.

- Co pan méwi, sir Rafe? [le mgj maz byt winien?

- Oczywiscie nie musi si¢ pani tym martwi¢, moja droga.

- Alez musze! Oczywiscie, ze musze! Jezeli zazadaja splaty tych skryptow,
odpowiedzialnos¢ za nie spadnie namnie!

Sir Rafe lekko sie usmiechnat.

- Jezeli zostanie pani moja zona, moja droga, to ta odpowiedzialnosé
spadnie na mnie, a mnie sta¢ na to, bym je spokojnie zaptacit. - W mrokach
kieszeni gtadzit kciukiem powierzchni¢ kamyka, modlac sie, by ten zadziatat
na jego korzysc.

Emily zrozumiata; nie mogt juz sprawy przedstawic¢ jasnigj. Jezeli zaniego
wyjdzie, wszystkie diugi Geoffreya, tacznie z tymi, o ktérych dowiedziata
si¢ w tg chwili, zostana w catosci sptacone; jezeli mu odmowi, jg sytuacja
niewyobrazalnie si¢ pogorszy.

Sir Rafe postawit kieliszek przy karafce i rowniez podszedt do okna, a
potem z tej same kieszeni, w ktorgl miat kamyk, wyciagnat swistek papieru.

- Prosze, niech sie pani temu przyjrzy, moja droga. Dowodzi to, ze méwig¢
pani prawde.

Emily niechetnie wzicta papier. Pelne zawijasow pismo Geoffreya byto
fatwe do rozpoznania i swiadczyto, ze jg maz winien byt sir Lumsleyowi
Carrowby tysiac piec¢set gwinei.

- Tysiac pie¢set gwinel ? - szepneta.

- Moze pani to podrze¢, pani Fairfield, bo z Carrowbym juz si¢
rozliczytem.

- Tak wigc zamiast by¢ dtuzniczka sir Lumsleya, jestem dtuzniczka pana?
- Wyjrzata znowu za okno w chwili, kiedy Peter akurat wybiegat z lasu i
kierowat sie do domu.

- Prosze na to nie patrze¢ w ten sposob, moja droga. Fakt, ze pani o tych
sprawach mowie, swiadczy, w jak wielkim mam ja szacunku. Jezeli mnie
pani poslubi, z radoscia wyrownam wszystkie dtugi, jakie Geoffrey
kiedykolwiek zaciagnat. A byto ich wiele, prosze mi wierzy¢. - Przerwal,
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najwyraznig zastanawiajac si¢, czy powiedzie¢ to, co mu przyszio na mysl,
czy nie,

Emily rozwiazata ten problem za niego.

- Prosze¢ méwi¢ dalg, sir Rafe, bo widze, ze jest jeszcze jakas sprawa
wielkig wagi, o ktorgj pana zdaniem powinnam si¢ dowiedzie.

- Rzeczywiscie jest pewna wazna sprawa, ale wzdragam sSic O nig
wspomnie¢ z obawy, ze zle mnie pani zrozumie. Nie zycze sobie, by
wygladato nato, ze... ze szantazem zmuszam pania do matzenstwa.

- Szantazem? - Emily nagle zrobito si¢ zimno. Co jeszcze zrobit Geoffrey?
Co jeszcze mogt zrobi¢?

Sir Rafe odchrzaknat.

- To bardzo powazna sprawa, pani Fairfield, i prosze mi wierzy¢, ze nie
przekazuj¢ jg pani z lekkim sercem, ale chcg, by pani swiadoma byia, ze
doktadam wszelkich staran, by by¢ wobec pani w petni uczciwym.

- Prosze powiedzie¢ mi, o co chodzi, sir Rafe.

- Bardzo dobrze. Wie pani, ze sir Lumsley Carrowby pracuje w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych, a i wielu innych pandw, ktorych
goszcze na moim zamku, jest rowniez politykami. Wsrod nich bywaja nawet
cztonkowie gabinetu. Wszyscy oni sa ludzmi bardzo wptywowymi,
patriotami, ktorzy oddaliby zycie za swoj krgj. Niestety, lojalnos¢ Geoffreya
wobec wiasnego kraju pozostawiata wiele do zyczenia.

Serce Emily obrocito sie w kamien.

- Co pan przez to rozumie? - wyszeptata.

- Za wiele chyba francuskig krwi ptyneto w zyltach pani swigtgl pamigci
meza. Wieczorem, na dzien przed swoja smiercia, brat udziat w jednym z
karcianych przyje¢ u mnie na zamku; przytapatem go na przegladaniu
osobistych papierow Carrowaya. Zmusitem, by dokumenty odtozyt na
migjsce, | poprositem, by natychmiast opuscit zamek. Ze wzgledu na pania |
na Petera nie wszczatem alarmu.

Rozdygotana dton Emily powoli uniostasi¢ do gardta.

- Nie! - wyszeptata ledwie dostyszalnie. - Nie, nie uwierze w cos takiego o
Geoffreyu...

- To trudna do przetknigcia prawda, moja droga. Przyjechalem tu
nastepnego dnia, by si¢ z nim rozmowi¢. Przyznat si¢ do zdrady, ale nie
zgodzit si¢ rozmawiaé 0 niczym na terenie domu, bojac sig, ze pani lub pani
matka mozecie cos ustysze¢. Wymyslilismy, ze wymienimy si¢ konmi |
bedziemy si¢ scigaé; byt to tylko nedzny pretekst, pozwalgacy wymknac si¢
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z domu bez wzbudzania niepozadanych podejrzen. Geoffrey pomknat na
moim karoszu jak wiatr i przyznam, ze sadzitem, iz zamierza uciec.
Wierzchowiec, na ktorym jechatem, nie mogt sie z karoszem réwnaé i
zgubitem pani meza w lesie. Kiedy wrocitem do Fairfield Hall, a po nim
nadal nie byto sladu, poczutem si¢ catkowicie pewien, ze wolat si¢ ulotni¢
niz stana¢ wobec skandalu zwigzanego ze zdemaskowaniem. Oczywiscie nie
miatem racji, poniewaz zginat, zrzucony przez mojego konia.

Emily wpatrywata sie w Warrendera; byta zbyt oszolomiona tym, co
mowit, by si¢ cho¢ stowem odezwaé. Nie wierzyla w to, nie chciata w to
uwierzy¢. Nie Geoffrey. A przeciez bywaty chwile, kiedy wyrazat poparcie
dla niektérych francuskich celow. Cheac ukry¢ udreke, odwrdcita sie znowu
do okna. Peter byt coraz blizg domu. Wiatr rozwiewat mu wiosy, poty
kurteczki trzepotaty, teraz kopnat kepke trawy, jak to maja w zwyczau
chtopcy. Wygladal tak bardzo mtodo, tak bezbronnie...

Rafe odstawit pusty kieliszek, a potem znowu wsunat dton do kieszeni, z
pewnym niepokojem dotykajac kamyka. Pomoz mi! Dziatg)!

- Czy nie ma pani nic do powiedzenia?

Emily przetkneta, byta tak bliska ptaczu, ze prawie stowa nie mogta
wykrztusi¢.

- Bardzo... bardzo jest mi trudno uwierzy¢, ze Geoffrey mogtby zrobié¢ cos
tak strasznego, sir Rafe.

- Oczywiscie, ze trudno pani w to uwierzy¢, moja droga; bytoby nawet
nienaturalne, gdyby pani myslata inaczej. Ale chociaz fakty sa tak bolesne,
Sa rowniez prawdziwe. - Stanat zania i delikatnie ujat jg rece.

Dzialalnos¢ Geoffreya juz si¢ skonczyla i nic dobrego nie wyniknie z
rozgrzebywania popiotdw i rozsiewania ich po kominku s$wiata
Powiedziatem pani o tym tylko dlatego, ze pragne nie mie¢ przed pania
zadnych tajemnic. Chce, by pani wiedziata, ze bede chronit Petera przed
hanba, jaka spadtaby na niego razem z wiedza, ze jego ojciec byt
zbankrutowanym zdrajca. Hipoteka bedzie czysta, pani Fairfield... Emily...

To szantaz, pomyslata, cho¢by z catych sit udawat, ze jest inaczeg.
Zastawiona przez niego putapka zatrzasneta sie jak wilcze pasci jakiegos
ktusownika. Teraz, niezaleznie od tego, jakie ma o0 nim zdanie, jezeli chce
uchroni¢ syna, musi postapi¢ tak, jak sir Rafe sobie zyczy. Nie odwracata
wzroku od Petera, a kiedy chtopiec zniknat za rogiem domu, skingta gtowa.

- Bardzo dobrze, sir Rafe. Przyjmuj¢ pana oswiadczyny.

Ustyszata, jak przeciagle odetchnat.
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- Ach, moja droga, uczynita mnie pani wiasnie nagszczesliwszym z
mezczyzn.

A siebie najnieszczesliwsza z kobiet, pomyslata, majac swiadomosé, ze
pogardza cztowiekiem, ktdrego wiasnie zgodzita si¢ poslubic.

Sir Rafe wyjal dton z kieszeni i odsunat sic od nig.

- Moim zdaniem najlepig) bedzie poda¢ nasze zargczyny do wiadomosci
publiczng, a pani ja sadzi? Otwarcie nowe sali zgromadzen , Pod
krolewskim debem™ podczas listopadowe) fety bedzie idealng okazja.

- Och, aeja... ja nie zamierzatam bra¢ udziatu... - zaczeta Emily, ktoregj w
glowie wciaz krecito si¢ od sprzecznych emocji.

- No c0z, moze powinnato pani przemyslec.

| znowu Emily poczuta chtodny dotyk szantazu.

- Rok dobiega konca - ciagnat sir Rafe gtadko - a pani zrzucita juz zatobg.
Niech si¢ pani zastanowi. Na fecie obecna bedzie spora czes¢ hrabstwa,
okazja nadaje si¢ wigc idealnie. Bedziemy mogli pobra¢ si¢ za specjalnym
pozwoleniem w tydzien poznigj.

Emily zaczeta czu¢ sie tak, jakby pedzita w dot zbocza, siedzac w
powozie, ktory wymknat sie spod kontroli.

- Nie! To... to znaczy, rzeczywiscie mozemy powiadomi¢ 0 zar¢czynach
podczas tg fety, na pana wyrazne zyczenie, ae chciatabym zaczekac troche
Z sama ceremonia slubna.

- Alez dlaczego? Z pewnoscia dtugi nalezatoby posptacac bez opoznienia?
- Oczy sir Rafe'a zrobity si¢ chtodne.

Emily nie miala ngmnigszych watpliwosci, ze finansowy ratunek i
unikni¢cie potwornego skandalu zaleza w petni od tego, czy zastosuje si¢ do
jego woli.

- Tak, to prawda, ze nalezaloby je posptacac, sir Rafe, ale w wigilie
Bozego Narodzenia sa moje urodziny i serdecznie pragnetabym wziaé slub
wiasnie wtedy.

Twarz sir Rafe'arozjasnita si¢, usmiechat si¢ znowu.

- Slub w Wigilie¢? Nie miatem pojecia, ze ma pani tak romantyczne
usposobienie, Emily.

- Zupetnie mnie pan nie zna, sir Rafe. - Zato ja zaczynam pana poznawac,
ato, co poznatam dotychczas, wydaje mi si¢ wstretne.

- Wystarczy tylko ,, Rafe" - ozngjmit.

Emily krétko si¢ rozesmiatai odwrdcita gtowe.
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- Wydaje mi si¢ to takie... troche dziwne, zwracaé si¢ do pana, nie
uzywajac tytutu.

- Czekanas intymny zwiazek, Emily, wigc tytuty nie beda potrzebne.

Intymny? Jedyny intymny zwiazek w zyciu taczyt ja z Geoffreyem...

- A wiec wszystko ustalone? Oglaszamy nasze zar¢czyny podczas fety
,Pod krélewskim debem", piatego listopada, a sam $lub odbedzie sie w
wigili¢ Bozego Narodzenia?

- Tak. - Sita musiala si¢ powstrzymywaé, by si¢ nie wzdrygna¢, kiedy
palcami dotknat jg wiosow.

- Jeszcze jedno, Emily. To chyba oczywiste, ze nie zyczymy sobie, by do
publiczngl wiadomosci przedostata si¢ informacja o zdradzie Geoffreya, ale
uwazam, ze najlepig bedzie rowniez te skrypty dtuzne zachowat w sekrecie.
To nasza sprawa i tylko nasza, a sadze, ze ze wzgledu na Petera lepig w
zaden sposob nie kala¢ pamieci Geoffreya.

Emily udato si¢ skina¢ gtowa.
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Rozdzial 8

Kiedy Cora wrdcita z Temford z zakupami, zastata Emily w pokoju o
niskim suficie, potozonym bezposrednio pod wielkim salonem. Corka
czekata na niag. Na osmiokatnym stoliku pod wykuszowym oknem, wycho-
dzacym na dziedziniec, gdzie stangret ostroznie zawracat kolaska, by
odstawi¢ ja do stajni, stata misa z chryzantemami. Na kamiennym kominku
tanczyty ptomienie i rzucaty migotliwe cienie na debowa boazerie i pomalo-
wane nazielono i biato sredniowieczne tynki.

Obcasiki Cory zastukaty na kamienng poditodze, kiedy kiadta paczki na
stole. Jg przenikliwe spojrzenie spoczeto natwarzy corki.

- Przyjetas go? - zapytala, sciagajac obciste rekawiczki. Ubrana byta w
peliss 1 dobrana do nig sukni¢, kawowa, z wykonczeniem koloru
czerwonego wina. Najg kapeluszu falowato strusie pioéro.

- Mamo, wiedziata mama, po co on tu dzis przyjechat.

- Mimo to miatam nadzigj¢... - Cora urwata, bo w drzwiach, prowadzacych
na korytarz, ktéry przechodzit przez caly dom, od dziedzinca az do
tajemnego ogrodu na tytach dworu, pojawit si¢ Peter. Stat tam z twarza
bardzo blada i spokojna, a chociaz Cora wiedziata, ze powinna kazac mu
odejs¢, nie miata serca tego zrobi¢. W koncu jego to rowniez dotyczyto.
Mowita wiec dalg do Emily: - Tak, wiem po co sir Rafe tu dzis przyjechat,
ale wyznam ci, ze zywitam pewna nadziej¢, iz do tego nie dojdzie.

- Klamka zapadta. Zareczyny odbeda Sie podczas fety ,, Pod krélewskim
debem".

- Rozumiem. - Cora bacznie zmierzyta corke wzrokiem. - Czy jestes
zadowolona, ze postanowitas wzia¢ sobie za nastepnego meza tak wstretnego
osobnika?

- Nie powiedziatabym , zadowolona'. - , Zrezygnowana' pasowatoby duzo
lepig, pomyslata Emily.

Coraprzygladatasic jg.

- Odpowiedz mi na pytanie, Emily. Czy jestes zadowolona z podjcte
decyzji?

- Jestem przekonana, ze to wiasciwa decyzja. A zanim zacznie mi mama
grozi¢ palcem i przekonywaé, ze ten jeden jedyny czeka gdzies, az go
zngde, niech mama pozwoli sobie przypomniec, ze zycie potrafi si¢ ciagnac
bardzo ditugo. Moze trafie na ten wzdr cnét wszelkich dopiero, kiedy sie
zestarzele, a wtedy mnie juz nie bedzie obchodzito, czy jest cudowny, czy
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nie. - Chwycita spddnicg i odwrocita si¢ do drzwi, ale zobaczywszy Petera,
natychmiast si¢ zatrzymata. - Przypuszczam, ze ty réwniez zamierasz mnie
skrzyczec? - zapytata.

Jego oczy - tak podobne do oczu Geoffreya - miaty oskarzycielski wyraz.

- Tak, jezeli mama naprawde zamierza zosta¢ lady Warrender. Prosze,
niech mama powie, ze poszuka mama innego sposobu, aby...

- Czy zadne z was ani przez moment nie zastanawiato si¢, Co Si¢ Stanie,
jezeli jatego nie zrobie? - przerwata mu Emily.

- Poradzimy sobie, prosze mamy - zapewnit ja Peter. Cora go poparta

- Tak, jestem pewna, ze sobie poradzimy, Emily. Mozemy przeciez
zamkna¢ potowe domu, sprzedaé troche..

- Nie poradzimy sobie! - wybuchneta Emily. - Czy wy naprawde
wierzycie, ze bratabym to malzenstwo w ogoéle pod uwage, gdybym nie
musiata? Nie macie nawet pojecia, jak zle si¢ sprawy maja... duzo gorze, niz
do niedawna sadzitam!

Cora popatrzyta nania z naciskiem.

- Wyszio na jaw co$§ nowego, prawda, Emily? Cos, o czym nam nie
powiedziatas?

Emily odwrdcita si¢ twarza do matki.

- O wszystkim mama juz wie - odpowiedziata ktamliwie. - Sprawa zostata
rozstrzygnictai nie chcg wiecg stysze¢ zadnych dyskugji na ten temat. Nasz
zwiazek zostanie ogtoszony na fecie ,Pod krolewskim debem”, a $lub
odbedzie si¢ w Wigilig. - Zebrata znowu spddnice w dtonie i wybiegta na
korytarz, a potem do ogrodu.

Nikt nie pobiegt za nia. Przez dtuga, bardzo diuga chwil¢ we dworze
panowata cisza, ktdra przerywato tylko tykanie stojacego w kacie zegara.
Cora przymkneta oczy, zeby si¢ opanowac¢. Kiedy je znowu otworzyta, spoj-
rzenie jg padto na Petera, ktory nie ruszyt si¢ od drzwi.

- No c6z, mtody cztowieku, zaraz pozatujesz, ze nie wymknates sie, kiedy
miates po temu okazje.

- O7? - Peter spojrzat na babke nieufnie. Za ktory ze swoich grzechow miat
teraz otrzymac reprymende?

- Kiedy wracatam z Temford, zatrzymat mnie przy strozowce pan
Bradwell i poinformowat, ze kradtes jego jabtka.

- Tylko jedno! - zaprotestowat z oburzeniem chtopiec.

- Jedno, dwa czy tuzin, to wystepku nie zmienia. Masz juz tego nie robi¢,
rozumiesz?
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- Tak, babciu. - Chtopiec wysunat dolng warge. - Czy zamierza babcia
powiedzie¢ mamie?

- Tym razem nie, bo wydagje mi si¢, ze ma wystarczgjaco wiele spraw na
glowie.

- Niczego ztego nie robi¢ - mamrotat Peter.

- Robisz, mtody cztowieku, bo kradniesz. A kiedy upierasz sig, by skradac
Si¢ ludziom za plecami i szpiegowat ich, to w bardzo powazny sposob
naruszasz ich prywatnos¢. Pewnie nie wydae ci Si¢ to wazne, ale recze, ze
nie bylbys zadowolony, gdyby to za toba kto$ szedt do toalety albo moze
nawet podgladat ci¢ przez dziurg po scku!

- To coinnego! - wykrzyknat chtopiec, oburzony.

- Naprawdg? A jak wyznaczysz granice miedzy tym, co dopuszczalne, aco
nie? Powiedziano mi, ze podgladates wczorg wieczorem pokojowke Betsy,
kiedy spotkata si¢ ze swoim ukochanym w stgjni. Czy to prawda?

Peter nie odpowiedziat. Na kazdym rogu tego okropnego domu czaita si¢
jakas paplal

- Cb6z za elokwentne milczenie - skomentowata Cora. - Nie ma
watpliwosci, ze to zrobites. Sprawy nie nalepig sic maja, jezeli po
spetnieniu swoich obowiazkoéw mtodzi kochankowie nie moga si¢ spotka¢
bez tego, by ich ktos podgladat. To ma sie wiecgj nie powtorzy¢, rozumiesz?
Albo zaczniesz zachowywaé si¢ jak odpowiedzialny miody cziowiek, albo
pozatujesz. To wszystko. Mozesz odgjs¢.

Peter odwrdcit si¢ na piecie i wypadt z pokoju, zanim zdazyta zmieni¢
zdanie.

- Och, Peter, Peter, co si¢ z toba ostatnio dzigje? - wyszeptata Cora ze
smutkiem.
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Rozdzial 9

Tego wieczoru Jack Lincoln po raz pierwszy od lat wystapit znowu w
modnym stroju. Byt juz po kolacji, opierat si¢ 0 jasno swiecaca latarni¢ na
nabrzezu Broad w Bristolu, na sobie mial ciemnozielony ptaszcz z pe
lerynka, a pod nim jasnopopielaty surdut i kremowe spodnie. Na gtowie pod
zawadiackim katem osadzit sobie cylinder; jego rece okrywaty rekawiczki,
pod pacha trzymat laseczke. Wygladem naprawde bardzo roznit sie¢ od Jacka
Lincolna, ktory zaokretowat sie na ,, Stralsund” w Callao.

Jeden z ngjlepszych krawcow w Bristolu, po tym, jak zaproponowano mu
solidna tapdwke, wyciagnat ze swoich zapasow dwa ubrania i ptaszcz, ktore
juz przygotowat dla innego klienta. Dopiero co skonczyt nad nimi pracowag,
ade dzentelmen, dla ktorego byly przeznaczone, zachorowal i przez
najblizszy miesiac albo dwa nie mogt stawi¢ sie do ostatnigl miary. Krawiec
wiedzial, ze spokojnie przez ten czas zdazy przygotowac nastgpne ubrania i
bez oporéw rozstat si¢ ze swoim dzielem, bardzo zadowolony z tak
niespodziewanego i lukratywnego interesu.

Nastepnie Jack nabyt koszule, fulary, kapelusze, rekawiczki, stroje nocnei
wszystkie inne akcesoria, mogace przydac si¢ eleganckiemu dzentel menowi.
Teraz znowu wygladat na modnego mtodzienca z wyzszych sfer - moze z
wyjatkiem wtosow, poniewaz nie zdotal zmusi¢ sig, by je obcia¢. Zwiazat je
tylko na karku kawatkiem czarngj, prazkowanej, bawetniang] wstazki. Czut,
ze powinien zachowad jakas niekonwencjonalng czastke siebie.

Mrok zapadt juz kilka godzin temu i na nabrzezu Broad, znanym jako
ulica Statkow, wreszcie zrobito si¢ cicho. Powietrze nocne byto zimne,
oddech Jacka unosit sie chmurka w swietle latarni, ale mtody cztowiek nie
czut chtodu. Nabrzeze rozrosto si¢ wzdtuz koryta rzeki Avon, ktéra sicgata
az do serca miasta. Tutg roznica migdzy przyptywem a odptywem wynosita
dwadziescia pie¢ stop, co zapewniato dobre warunki nawet ngjwiekszym z
dalekomorskich statkow. Maszty 1 olinowanie moze i stu jednostek sterczaty
nad woda jak gesty las, wsrod nich znagjdowat si¢ réwniez maszt
,otralsunda'. Byt wiasnie odptyw, wigc poktad opadt sporo ponize
nabrzeza. Wczesnigj, podczas przyptywu, uniost si¢ tak wysoko, ze nie
mozna byto nan zajrzec.

Jack rozpiat ptaszcz, zahaczyt kciuki o pas spodni i przygladat si¢ scenie,
ktora miat przed soba. Naprzeciw przycumowanych statkow zngjdowaty si¢
szeregi sklepdw, gospody i domy o dwuspadowych dachach, amiedzy nimi i
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skrgjem wody rozciagal si¢ brukowany kocimi ibami teren, na ktérym
uktadano w stosy barytki z melasg i rumem, a obok beczutki z tytoniem |
bele jedwabiu.

Dzieciecy smiech kazat si¢ Jackowi obejrze¢ przez ramig. Kilku
poprzebieranych matych chtopcéw o poczernionych twarzach przebiegto
obok niego, trzymajac w rekach podskakujace latarnie z rzepy. To, ze jest
Halloween, wida¢ byto wszedzie, gdzie spojrzat, nawet w tym petnym
Krzataniny porcie. W oknach wickszosci doméw przy nabrzezu wisiaty
latarnie. Ich migotliwe twarze bardzo przerazity Manco, kiedy zobaczyt je
tuz po kolacji. Wyjasnienie, na czym polegaja obchody wigilii Wszystkich
Swigtych, wcale nie pomogto. Festiwal umartych? Niegodziwe duchy,
wldczace sie po nocy? Manco znat juz wystarczajaco wiele niegodziwych
duchéw pochodzenia inkaskiego i nie miat ochoty spotykaé jeszcze tych,
ktorych obawiat sie rowniez kosciot chrzescijanski! Uciekt do swego t6zka
na poddaszu gospody i przysiagh, ze Si¢ stamtad nie ruszy, poki ze switem
zagrozenie si¢ nie skonczy.

Czyjes kroki zadudnity na drewniangj, solidne desce, ktora prowadzita z
poktadu , Stralsunda' na nabrzeze, i na brzeg zszedt kapitan Gustavus.

- Dobry wieczor, kapitanie - zawolal do niego Jack. Szwedzki kapitan
odwrdcit sie, potem podszedt do niego.

- Dobry wieczor, Lincoln - powiedzial swoja nienaganna angielszczyzna. -
Czyzby juz pan zatesknit za ,, Stratsundem”? - Kapitan byt niskim, szerokim
w barach mezczyzna, o rumiang cerze, bystrych, niebieskich oczach i
ochryptym gtosie. Nie tyle chodzit, ile przetaczat si¢ z boku na bok, ale ten
osobliwy krok nie wynikat ze spedzonych na morzu lat, tylko racze z faktu,
ze kapitan jedna noge miatl odrobing dtuzsza niz druga. Ubrany byt w
podrozna, obszyta futrem oponczeg, a na gtowie miat nowy trojgraniasty
kapelusz. Jack rowniez szeroko si¢ usmiechnat.

- Do cholery, Gustavusie, dos¢ mam juz tg pana przeciekajacg krypy,
starczy mi nacale zycie.

- Pozwoli si¢ pan poinformowa¢, ze to jeden z ngjlepszych statkow na
catym oceanie.

- Niech wigc nieba maja w opiece cala reszte. Kapitan rozesmiat si¢ i
natozyt rekawice.

- Wybieram si¢ teraz do Londynu i zamierzam spedzi¢ tam w luksusach
tydzien czy cos koto tego, zanim poptyne dalg) do Sztokholmu. Ale obawiam
sig, ze potem bede musiat znowu wyruszy¢ do Limy.
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- Przez caly czas kursuje pan ta sama trasa?

- To monotonne, ae dochodowe. - Gustavus gicboko zaczerpnat
powietrza. - Zakladam wiec, ze nie bede mogt cieszy¢ sSie pana
towarzystwem, kiedy wyruszymy?

- Nie.

- A co z don Cristovalem i tym Indianinem, ktorego ciagnie wszedzie ze
sobg?

- No ¢0z, tego nie potrafie¢ powiedzie¢. Don Cristoval nie nadmieniat, jak
diugo zamierza sie tu zatrzyma¢, ale Manco najchetnig wrocitby juz do
domu. Doszedt do wniosku, ze Anglia mu si¢ nie podoba, i to jeszcze zanim
wptynglismy na Avon.

- Mam nadzigje, ze ten Manco tu zostanie, bo jest jednym z ostatnich
pasazerow, jakiego pragnatbym znowu zobaczy¢. - Kapitan postukat w swoj
nowy kapelusz, wspomingjac los, jaki spotkatl poprzednie nakrycie gtowy.
Jack parsknat smiechem.

- Wystarczy raz go zobaczy¢ i nigdy si¢ go nie zapomni, to caty Manco -
powiedziat cicho. Indianin, zgodnie z przewidywaniem, wzbudzit
powszechne zdumienie, bo kiedy zszedt na brzeg, natychmiast odspiewat
glosny pean na czes¢ Matki Ziemi, ktora nazywal Mama Pacha. Nastepnie
doprowadzit do tego, ze caty ruch na nabrzezu kompletnie zamart, bo
wykonat uroczysty taniec w podzigce za bezpieczna podroz. | dopiero potem
zgodzit sie¢ towarzyszy¢ pozostatym do gospody ,,Pod Krélowa Indii*, ktora
polecit im kapitan Gustavus.

Kapitan odwrdcit sig, kiedy jakis powOz zaturkotat po nabrzezu, a
nastepnie zatrzymat si¢ przed pobliskim sktadem dostawcy okretowego.

- Ach, podjechata juz moja karetka pocztowa. Pozegnam si¢ wiec, Lincoln.
At god lyckan. Niech si¢ panu szczesci. - Dwa] mezczyzni uscisngli sobie
prawice i Szwed pospiesznie odszedt.

Kiedy turkot karetki ucicht w mroku, Jack si¢ ponownie zamyslit. Dobrze
byto znalez¢ sie znowu na statym ladzie, zwlaszcza ze byla to angielska
ziemia. | dobrze byto znowu skosztowa¢ angielskiego jedzenia. Tylko tu
mozna dosta¢ takie smakotyki, jak pierég nadziewany wolowina, z ostra
70Mta musztarda i lekkim jak pidrko ptysiowym ciastem, ktore wyrosto na
ponad cal grubosci. Och, jak mu smakowata dzisigjsza kolacja, ktéra zaczeta
si¢ od wedzongj makreli z sosem chrzanowym, potem byt ten pierdg, a na
koniec szarlotka, przyrzadzona z najkwasnigszych antonowek i podana ze
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stodkim kremem. Wrocit mysla do czasow, gdy siedziat przy ognisku pod
andyjskim ksiezycem i marzyt o wiasnie takim positku...

Cristovalowi positek rowniez smakowat, ale Manco, czego nawet mowié
nie trzeba, odnosit si¢ do wszystkiego z dezaprobata. Wyciagnat swoje
plecione z sitowia pudetko, wyjat przyprawy i ziota w wielkim wyborze, |
zajal Si¢ przyprawianiem kazdego dania, jakie przed nim postawiono.
Wygladato to bardzo nieapetycznie, ale Manco zjadt wszystko.

- Szuka pan towarzystwa, sir? - zapytat uwodzicielski, kobiecy gtos. Jack
odwrdcit sie i zobaczyt dame lekkich obyczaow, ktora stata obok niego w
rézowej muslinowgj sukni i okrywata si¢ biatym wetnianym szalem. Dionie
oparta wyzywajaco na biodrach, jg malowane usta ukladaty si¢ w
zapraszgjacy usmiech. Miala niewiele ponad dwadziescia lat, tak
przynamnigj przypuszczat, i dos¢ byta nawet tadna z tymi stomkowozottymi
wlosami i apetycznie zaokraglonymi ksztattami, zbyt skapo okrytymi jak na
taka zimna noc. Zauwazyt, ze stara si¢, by nie byto widac, ze dygocze.

- Nie, dzickuje - odpart.

Nie poszta sobie, tylko zmierzyta go zuchwatym spojrzeniem. Spodobato
g Si¢ to, co zobaczyta, nawet te diugie, jasne wtosy wydaty si¢ pociagajace,
bo z nimi wygladat interesujaco odmiennie, a nawet troszke podniecajaco.

- Jest pan pewien, sir? Umiem zadowoli¢ mezczyzng...

- Powiedzialem nie, i tak chciatem powiedzie¢ - ozngmit stanowczo i
poszukat w kieszeni monety. -Prosze to wziaé i kupi¢ sobie cos cieptego do
jedzenia. Jeszcze troche, a pani zamarznie.

Dziewczyna zawahata si¢, ale wzicta monete.

- Mogge przyjs¢ poéznig, jesli by pan chciat.

- Mam inne sprawy na gtowie te nocy.

- Kim ona jest?

- Ona? - Popatrzyt nania bez zrozumienia.

- Ta, o ktorgl pan mysli. To musi by¢ jakas kobieta. Jack sie¢ usmiechnat.

- Tak si¢ sklada, ze myslatem o pierogu z wotowina, ale gdyby to byla
jakas dama, miataby naimi¢ Emily.

- Szczesciaraz tg) pana Emily. - Odwrdcita sig i pospiesznie odeszia.

, Pana Emily"? Jack poczut si¢ rozbawiony. Jak mogta by¢ ,jego Emily",
skoro nie wiedziata nawet 0 jego istnieniu? Pewnie Sie zreszta wkroétce
dowie, bo zaméwil na nastepny dzien karetke pocztowa, zeby zawiozla go
do Shropshire. Potrwa to ze dwa dni, zanim dojedzie do Fairfield Hall. A
kiedy on bedzie si¢ zajmowat ta sprawa, Cristoval i Manco wybiora si¢ do
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Londynu. Nie wiedziat, czy si¢ z nimi jeszcze zobaczy, czy kiedykolwiek ich
jeszcze spotka.
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Rozdzial 10

Jack nie dojechat jeszcze do Fairfield Hall, kiedy Cristoval i Manco
znalezli si¢ juz w Londynie, a tam udali si¢ natychmiast do najblizsze)
kawiarni, by si¢ nieco odswiezy¢ po podrozy. A przynamnigj do najblizsze)
kawiarni udat si¢ Cristoval; Manco pozostat na zewnatrz. Indianin zdazyt juz
nabra¢ przekonania, ze Brytyjczycy parza kawe, ktora tak samo nie nadaje
Si¢ do picia, jak ich potrawy nie nadaja Si¢ do jedzenia, wolat wicc napi¢ si¢
swiezgl wody z pobliskiego poidita dla koni. Ta czynnos¢ wzbudzita pewne
zainteresowanie wsrod przechodniow - a takze pewne oburzenie konia, ktory
akurat przypadkiem zaspakajat pragnienie w tym samym poidle.

Nastepnie Manco rozsiadt si¢ po turecku na chodniku przy drzwiach do
kawiarni. Wyjat flet i zaczat gra¢ na chwat¢ Wirakoczy, ktorego jasna kula
stata cieple promienie z nieskazitelnie bickitnego nieba. Natychmiast
zgromadzit sie¢ ttum gapidw, nie wytaczajac kilku matych oberwancow,
ktorzy, chichoczac, ttoczyli sie wokot Indianina. Jeden z przejezdzajacych
powozOw przyhamowat, a za nim nast¢pne, na rozkaz rozpartych w nich
dzentelmenow, ktérzy z ciekawoscia przygladali sie dziwneg postaci w
kolorowej czapcei ponczo.

Cristoval starat sie¢ udawac, ze nie ma absolutnie nic wspolnego z
Indianinem. Znalazt sobie stolik w spokojnym kacie, ostatni nie zajety
jeszcze na calg sali, potozyt przed soba egzemplarz ,The Times' |
usmiechnat si¢ do tadniutkigl kelnerki, ktéra przyniosta mu duza filizanke
czarng, stodkig kawy. Potem rozsiadt si¢ wygodnie, by odpoczaé po
wielogodzinngl podrézy z Bristolu. Tylko ze nietatwo bylo odpoczywat,
kiedy zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz kawiarni panowato coraz wick-
sze zamieszanie. Wszystkich fascynowat jaskrawo ubrany Indianin, ttum na
chodniku rozrastat sic z chwili na chwile i nie mingto wiele czasu, a
kompletnie zablokowana zostata cata ulica. Szewc, ktory miat warsztat po
sasiedzku z kawiarnia, bardzo si¢ oburzat na t¢ przerwe w interesach i
wyszedt na zewnatrz poprosi¢ gapiow, by si¢ rozeszli. Kiedy nie byli
uprzggmi sSie¢ do prosby zastosowat, wystal swojego chiopaka po
mi g scowego posterunkowego. Manco grat dalej, nie zwracajac nanic uwagi,
zatopiony w inkaskich melodiach, i wydawat si¢ kompletnie nieswiadom
tego, co dzige sie wokol niego.

Cristoval byt jednak tego swiadom. Zaczynaty go coraz bardzig meczy¢
ktopoty, w ktore pakowat si¢ Manco wszedzie, gdzie sie znalezli. Indianin
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nie utatwiat mu zycia na , Stralsundzie", narobit ktopotéw ,Pod Krolowa
Indii" w Bristolu, a gdy zatrzymali si¢ na krotko w Bath, padt plackiem
prosto do katuzy, kiedy napotkali zreumatyzowanego, niesionego w lektyce
inwalide. Zdaniem Manco tylko wielcy, szlachetni Inkowie noszeni byli w
takich lektykach, wiec zdumiony inwalida uraczony zostat uroczystym i
pelnym szacunku pokazem czotobitnosci.

Indianin napytat im biedy na kazdym etapie podrézy, jak nie w taki, to w
inny sposdb. W Chippenham ugryzt go niesympatyczny pies, nalezacy do
réwnie niesympatycznego gospodarza z Wiltshire. Manco bez namystu w
rewanzu ugryzt psa, a kiedy wywotato to oburzenie gospodarza, Indianin
zapowiedziat, ze jego rowniez ugryzie, jezeli nie zabierze tego pizarrskiego
psai sobie nie pojdzie. Na szczescie gospodarz zrozumiat, ze madrze) bedzie
Sig nie spierac. A teraz znowu ta awanturaw Londynie.

Cristoval, wzdychagac, popijat kawe, ktéra byla zdumiewgaco dobra
Wszyscy obecni na sali wyciagali szyje, by widzie¢, co dzigje si¢ na ulicy,
gdzie pojawit si¢ juz migjscowy posterunkowy i zaczat zaprowadza¢ po-
rzadek. Posterunkowy byt pulchnym, zadufanym w sobie stuzbista z
wystgjacym brzuchem. Wymachiwat |aseczka i gestykulowat nia, kazac si¢
ttumowi cofna¢. Manco grat, nie zwracajac na nic uwagi. Cristoval odczuwat
silng pokuse, by wsadzi¢ Indianina na pierwszy wracajacy cto Peru statek,
ale obawiat si¢, ze zanim Manco osiagnie cel podrozy, sprowokuje kogos do
morderstwa.

Tak si¢ zatopit w swoich myslach, ze niemal nie podniost wzroku, kiedy
jakis dzentelmen zapytat, czy nie przeszkadzatoby mu, gdyby si¢ przysiach
do jego stolika.

- Nig, nie, prosze siada¢, oczywiscie - odpowiedziat, gestem zapraszajac
nowo przybytego, by zajat stojace naprzeciw krzesto.

- Zawsze tu taki ruch - skomentowat cienki, dosy¢ nosowy gtos.

- Jezeli zawsze podaja tak doskonata kawe, potrafie z tatwoscia zrozumieg,
dlaczego tak si¢ dzige - rzekt Cristoval, w koncu podnoszac wzrok, by
Spojrze¢ na siedzacego vis-a-vis mezczyzne. Byt to dzentelmen mnig wigce
W jego wieku, przygarbiony, o bardzo ziemiste) cerze, z diugim nosem, na
ktorym przycupneta para okularow. Nosit pudrowana peruke i ciemne
ubraniei trzymat plik listéw i dokumentow, ktore starannie utozyt na stole.

- Naprawde mam szczescie - usmiechnat sie - ze znalaztem migjsce, kiedy
na zewnatrz panuje takie zamieszanie. Siedzi tam jakis dzikus z fujarka.

Dzikus z fujarka? Manco czutby si¢ mile potechtany, pomyslat Cristoval.
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Mezczyznarozsiadt si¢ wygodnig).

- Londyn robi si¢ zupetnie okropny, sir. Zawsze cztowiek trafi na jakies
utrapienie.

Cristoval usmiechnat si¢ i pokazat na papiery.

- Wydaje si¢ pan mie¢ wiele pracy, Sir.

- Mam, ale sie nie skarze. Prawo to wymagajacy zawod. Dzisig jednak
mogtbym si¢ obejs¢ bez takigj ilosci roboty.

- Szczegllnie dzisig), sir? Mezczyzna przytaknat.

- Nagle okazalo sie, ze musze wyruszy¢é w niespodziewana podréz. To
wielka niedogodnosé. - Uswiadomit sobie, ze powinien byt si¢ przedstawi¢, i
wyciagnat reke. - Sir Quentin Brockhampton, do ustug, Sir.

- Don Cristoval de Soto - odpowiedziat Cristoval. Ujal podana dton,
rownoczesnie zastanawigjac si¢ z ozywieniem. Sir Quentin Brockhampton?
Cos sobie nigjasno przypominat...

Sir Quentin podni6st oczy na dziewczyng, ktéra pojawita si¢ przy stoliku.

- Wasza nglepsza turecka kawe i kilka ciastek migdatowych, zeby
przygotowac zotadek do podroézy.

| nagle Cristoval przypomniat sobie, dlaczego nazwisko tego cziowieka
wydaje mu sie¢ zngiome. Sir Quentin Brockhampton, ktory nagle i
niespodziewanie przestat cokolwiek wiedzie¢ o pieniadzach, jakie dat mu
Feliks dla Cory Preston. Z pewnoscia w Londynie nie mogto by¢ dwoch
prawnikow, noszacych ten sam tytut i nazwisko.

Sir Quentin spojrzat na niego z zaciekawieniem.

- Z pana nazwiska, wygladu i gtosu sadze, ze nie moze by¢ pan Anglikiem,
sir. Czy wolno mi spytac, skad pan przybywa?

Cristoval zawahat sie, z jakiegos powodu nie miat ochoty powiedziec
prawdy.

- Pochodz¢ z Hiszpanii, Sir - odrzekt.

- Ach, Hiszpania. To kraina doskonatych win.

- Czuj¢ Sie zaszczycony pana opinia, Sir. Podano turecka kawe |
migdatowe ciasteczka. Sir

Quentin siegnat po filizanke, ale potracit przy tym reckawem plik
dokumentow, ktore zeslizgnety sie nablat.

Kilka z nich spadto na podtoge | Cristoval pochylit si¢, by je pozbierac.
Pierwszy list, ktéry podniost, zaadresowany byt do sir Quentina w miegjscu
zamieszkania. Napisal go sir Rafe Warrender z zamku Temford. Nastepne
nazwisko, ktore az nazbyt swojsko brzmiato! Wykazujac btyskawiczny
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refleks, Cristoval wsunat list w zanadrze, a nastgpnie wyprostowat reke, by
poda¢ sir Quentinowi pozostate papiery, ktére pozbierat. Sir Quentin wyrazit
SwW0ja wdziecznosé.

- Szalenie to uprzgmie z pana strony, don Cristoval. Obawiam si¢, ze my,
prawnicy, nieodmiennie wykazujemy sktonnos¢ do noszenia nadmierne
ilosci dokumentow przy sobie.

- Lepig o kilkazawiele niz za mato, sir Quentin.

- Rzeczywiscie, rzeczywiscie - zaszemral jego rozmowca.

Na zewnatrz koncentrujace sie¢ wokét Manco zamieszanie trwato, a nawet
przybierato na sile. Coraz bardzigl rozwscieczony posterunkowy nie uzyskat
niczyjeg pomocy, kiedy przyszto do usuwanialudzi z ulicy. Ttum si¢ opierat,
a muzyka, ktora Manco wygrywat na flecie, nie miata juz nic wspélnego z
jakakolwiek melodia; sktadata si¢ teraz z okoto szesciu nut, wygrywanych
po kolel, raz za razem. Indianin wstat i poruszat si¢ ostrymi, urywanymi
ruchami w czyms$ w rodzaju tanca, unoszac stopy w rytm wygrywanych
nutek.

Ludzie, ktorzy utkneli w migscu, zaczynali sie niecierpliwi¢, ztoscili si¢ |
krzykiem domagali wolngj drogi, a tu nagle nie wiadomo skad pojawit si¢
maty, biato-czarny terierek i rozszczekat si¢ co sit w ptucach. Posterunkowy
zaczal oklada¢ go swoja laska | nagle muzyka Manco urwala Si¢ na
srodkowg nucie. Indianin po omacku poszukat w swojg torbie czegos, co
tam trzymat, potem strzepnat palcami w kierunku miejscowego despoty, kto-
ry usiadt tak gwattownie, ze niemal dech mu zaparto.

Na ten widok ludzie rykngli $miechem, nikt nie zdawat sobie sprawy, ze
wiasnie byli s$swiadkami inkaskig magii. Pomysleli po prostu, ze
posterunkowy sie wywrdcit, a poniewaz wcale nie czuli do niego sympatii,
przyklasneli jego cigzkig doli. Terierek wpadt w jeszcze wigksze
podniecenie, rzucal si¢ na prawo i lewo i kilapat zgbami na kostki
posterunkowego. Posterunkowy usitowat wsta¢, ale mu si¢ nie udato. Zaklat
I znowu zamachnat si¢ laska, ktora bezzwtocznie wyfruneta mu z reki |
wyladowata na dachu jednego ze stojacych na ulicy powozow. Terierek
podskakiwat, usitujac si¢ do nigj dostac, a to z kole przestraszyto konie.
Ruszyly z kopyta, zanim stangret miat szanse je opanowa, a tlum
pospiesznie si¢ przed nimi rozstapit.

Rozlegt si¢ gwizdek i na migscu wydarzen pojawito si¢ dwaoch
policjantéw z Bow Street. Zaczelo si¢ pandemonium, bo ludzie rozpraszali
Si¢ we wszystkie strony, nie zyczac sobie, by zatrzymano ich w zwiazku z
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zaktéceniem spokoju. Posterunkowemu udatlo sie w koncu podniesé; on
réwniez rzucit sie do ucieczki, swiadom, ze wiasnie przydarzyto mu sie cos
niemitego i wyjatkowo niefortunnego.

Policjanci ruszyli w poscig za kilkoma znanymi kieszonkowcami, ktorzy
pracowicie krzatali si¢ w ttumie, i stopniowo na ulicy zapanowat jaki taki
porzadek. Manco ze spokojem zajat znowu migjsce na chodniku, przytozyt
flet do warg | zaczat wygrywa¢ tagodna, kojaca melodi¢. Tym razem nikt nie
zwracat na niego uwagi.

Wszyscy obecni w kawiarni przygladali si¢ z zainteresowaniem tym
wydarzeniom, a kiedy zamieszanie ucichto, podniést sie¢ znowu gwar
rozmow i zagtuszyt gre Indianina. Sir Quentin spojrzat na Cristovala.

- Zdumiewagjace - ozngmit.

Cristoval mito si¢ usmiechnat. Mnig interesowat go w tej chwili Manco, a
bardziej uzyskanie jak ngjwiekszegj ilosci informacji o tym prawniku, ktérego
nazwisko w przesztosci wiazato si¢ z Jackiem Lincolnem, aw chwili obecnegj
z Emily Fairfield.

- Wspominat pan cos o hiedogodngj podrdzy? - podsunat.

- Tak. Do Shropshire.

Nie mozna powiedzie¢, by Cristoval poczut si¢ zaskoczony. Wiasciwie
nawet si¢ takig odpowiedzi spodziewat.

- Musze spotka¢ si¢ z dzentelmenem o nazwisku sir Rafe Warrender -
ciagnatl sir Quentin. - Sprawa jest dosy¢ pilna

- Mam nadzigj¢, ze nie zadne zte wiadomosci ?

- Sam nie jestem pewien, czy dobre, czy zte; wlasciwie nie moge nawet
mie¢ pewnosci, czy sa prawdziwe, niemnig jednak odnosze wrazenie, ze
powinienem te informacje przekaza¢, poniewaz o0soba, od ktorg ja
otrzymatem, wydaje mi si¢ godna zaufania.

- A wigC musl pan postapic tak, jak panu nakazuje sumienie, sir Quentin -
ozng mit Cristoval, serdecznie zatujac, ze nie moze dowiedzie¢ sig, co to za
Informacja.

- | tak zrobig, don Cristoval, tak zrobig. - Sir Quentin popijat kawe. - Wie
pan, pod pewnym wzgledem ta podrdz moze sie hawet okaza¢ pozyteczna.

-0?

- Jest pewna dama...

- Ach. - Cristoval odchylit si¢ do tytu. - Sprawy sercowe, czy tak, sir
Quentin?

Prawnik zawahat si¢, potem przytaknat.
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- W samej rzeczy, don Cristoval, chociaz obawiam si¢, ze moje akcje nie
stoja w tym momencie zbyt wysoko. Spotkatem te dame tylko raz, a
informacje, ktore musiatem przy tel okazji przekazat, nie przypadly je€
wcale do smaku. Jednak szczerze wierze, ze kiedy si¢ zngjde w Shropshire,
bede miat okazje odnowi¢ z nia znajomosc.

- ZyCze panu szczescia - potgtosem powiedziat Cristoval. - A czy damata
nosi jakies nazwisko?

- W rzeczy samej, nosi. Preston, pani Cora Preston. W pét godziny péznig
obydwa mezczyzni pozegnali si¢ przyjaznie. Cristovalowi nie udato si¢
uzyska¢ od prawnika zadnych wigceg informacji. Zaczekat, az sir Quentin
wyjdzie, a potem wyjal skradziony list, by go przeczytac.

Zamek Tern ford, Shropshire. 4 grudnia 1804 M¢j drogi Brockhampton,

Z wielka przyjemnoscia zataczam trate wystawiona na méj bank na kwote
dwéch tysiecy gwinel jako zaptate za oddane mi ustugi. Jestem pana
diuznikiem, a nast¢pne dowody wdzigcznosci przekaze, kiedy dama bedzie
juz moja. Tymczasem wdzieczny bytbym, gdyby nadal wykorzystywat pan
wszelkie dostepne panu srodki, by zaciskaé¢ finansowa petle wokét majatkow
GF.

Moze by¢ pan pewien, iz nie pozatuje pan swojeg decyzji, by mi w te
sprawie okaza¢ pomac.

Pozostaj¢ z wyrazami szacunku etc.

Warrender

Cristoval wpatrywal si¢ z niedowierzaniem w delikatny papier, ozdobiony
u gory biekitna herbowa roza, nalezaca w rzeczywistosci do Jacka Lincolna.
Warrender pisat w szes¢ tygodni po smierci Geoffreya Fairfielda, ktory z
pewnoscia musial by¢ tym GF, o ktérym wspominat. Byto to rowniez na
krotko po wizycie Cory u sir Quentina w sprawie pienicdzy, ktore ztozyt u
niego Feliks, zanim wyjechat z Anglii. Nawyraznig to wiasnie fakt, ze
prawnik wypart si¢ wszelkigf wiedzy na ich temat, nie przypadt tgj damie
wcale do smaku.

Jakie to ,,oddane ustugi" mogt mie¢ na mysli sir Rafe Warrender? Czy
fakt, ze pieniadze Feliksa ulotnity si¢ w sama pore? A moze naciski ze strony
wierzycieli Geoffreya Fairfielda? Sam list niczego nie dowodzit, ale wiele
dawat do myslenia. Och, gdyby mogt dowiedzie¢ sig, jaka to wazna
informacja okazata si¢ na tyle pilna, ze usprawiedliwiata natychmiastowy
wyjazd prawnika do zamku Temford.
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Cristoval ztozyt list i schowat go do kieszeni. Trafit na sir Quentina
Brocknamptona w londynskigj kawiarni czystym przypadkiem, a nie nalezat
do ludzi, ktorzy lekcewazyliby takie wskazania losu. | nagle prawnik nie byt
juz jedyna osoba, ktora uznata wizyte¢ w Shropshire za wskazana. Bez
dalszych ceregieli Cristoval wyszedt z kawiarni.

Manco pospiesznie si¢ podniost.

- Jedziemy zobaczy¢ si¢ z capac Jackiem? - powiedziat, a jego ton
sugerowat, ze raczel ozngmia, niz pyta

Cristoval przytaknal, nie probujac dowiedzie¢ sie, skad Indianin o tym
wie.
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Rozdzial 11

Kiedy w Londynie tak si¢ sprawy miaty, Jack przejechat przez Temford i
przez rzeke Teme i ruszyt droga, ktora prowadzita na zachéd do Walii.
Zyzne, pagérkowate, nalezace do zamku Temford ziemie lezaty bezpo-
srednio na potnoc od drogi. Na potudniu zngidowat sie¢ majatek Fairfield,
zastoniety przygranicznymi drzewami. Karetka pocztowa mingta od dawna
nieuzywany wjazd, rozpadajaca Sie strézowke z okresu Tudordw, ktora, jak
uznano, nie nadawata si¢ juz do remontu. Napis na bramach gtosit, ze goscie
powinni uda¢ si¢ do nastepnego wejscia, okoto pot mili dalg.

Karetka podjechata jeszcze kawatek, las zrobit si¢ rzadszy i micdzy
drzewami Jackowi mignegta zdumiewajaca rezydencja z pruskiego murul.
Natychmiast opuscit szybe i kazat si¢ forysiowy zatrzymaé. Ten poirytowany
zaklat, de postuchat, i z godna pochwaly ptynnoscia zahamowat mocno
sfatygowany podréza pojazd na skraju drogi, przy zywoptocie, kolorowym
od szkartatnych i czarnych jagod i obtokéw dzikiego klematisul.

Jack wysiadt i znalazt w zywoptocie szpare, przez ktéra mogt popatrze¢ na
dom. Podobnie jak to wczesnig robito wielu innych, nie mogt si¢ nadziwig,
ze z pozoru tak rozchwierutany budynek potrafit oprze¢ si¢ trudngj probie
czasu. A kiedy si¢ przygladat, zobaczyt, jak jakas kobieta w
szmaragdowozielonym stroju

jedzie w kierunku lasow i znika za drzewami. Czy byta to Emily, czy jg
matka?

Zdjat cylinder i przeciagnat palcami po dtugich blond wtosach, ktore dla
wygody rozpuscit. Potem wrocit do karetki i polecit forysiowi jechaé dalg.
Mruknawszy cos szorstko pod nosem, mezczyzna tupnat i ponaglit zmeczone
konie.

Przy drugig strézowce las rost gesto i tworzyt nieprzenikniona sciang, za
ktora znikat zasypany lis¢émi podjazd. Kiedy karetka sie zatrzymata, z domu
wyszedt stroz, Bradwell. Byt rostym, wieprzowatym z wygladu mezczyzna,
tysigiacym, o rozowej twarzy i nosie, ktéry porowna¢ mozna tylko do ryja.
Przygladat sic podgjrzliwie, kiedy Jack wychylat si¢ z pojazdu i mowit:

- Nazywam si¢ Jack Lincoln i mam list do pani Preston.

- Dostarcze go, sir - powiedziat Bradwell, podchodzac do drzwi karetki.

- Zobowiazano mnie, bym dostarczyt go do rak wtasnych tej damy - odpart
Jack, a potem dodat: - Przyjechatem witasnie z Peru.

- Peru? A gdzieto jest? Blizegj Kornwalii?
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- Obawiam si¢, ze jeszcze troche dalg. Wiasciwie to na drugim koncu
Swiata. - Jack usmiechnat si¢, a potem zauwazyl, ze w oknie na pigtrze
drgneta firanka i wyjrzat stamtad jakis chtopak. Byt wysoki i dobrze
zbudowany i miat szczera, przyjazna, wiejska twarz.

Oczy Bradwellasi¢ rozszerzyly.

- Nadrugim koncu swiata?

- Tak jest.

- No, w takimrazie...

- Mysle, ze powinniscie juz otworzy¢ te brame. A moze do waszych
obowiazkéw nalezy decydowanie, kto moze, a kto nie moze ztozy¢é w
Fairfield Hall wizyty?

Ostrzegawczy ton wywarl pozadany skutek, Bradwell pospiesznie
otworzyt brame i gestem zaprosit ich do srodka. Konie znowu ruszylty z
kopyta, a kiedy pow0Oz opuscit droge | wjechat na podjazd, opadte liscie
pryskaty na boki spod kot.

Jezdzcem, ktérego Jack zauwazyt, byta Emily; dojechata juz na skrg
polanki, gdzie zginal Geoffrey. Zobaczyta powalone drzewo, lezace wsrod
paproci, i jeziorko, nad ktorym pochylat sie dab, z ktdrego Peter tak lubit to-
wi¢ ryby. Nie mogtazmusi¢ si¢, by jechac dalg.

W myslach bolesnie dzwonity jg echa przesztosci - Geoffrey si¢ do nig
usmiechat, kochat si¢ z nia, droczyl, trzymat ja zareke, kiedy spacerowali po
ogrodach, wychwalal geniusz Bonapartego. A gdzies gigboko przebieglty
glos Rafe'a nie przestawat szeptac.... troche za wiele francuskig) krwi ptyngto
w zytach pani swictg) pamigci meza. W wieczOr przed swoja smiercia brat
udziat w jednym z karcianych przyje¢ u mnie na zamku i przytapatem go na
przegladaniu osobistych papieréw Carrowby'ego. Zmusitem go, by
dokumenty odtozyt na migsce, i poprositem, by natychmiast opuscit zamek.
Ze wzgledu na pania i na Petera nie wszczalem alarmu... Czy to prawda?
Czy Geoffrey mogt szpiegowaé dla Francuzéw?

Jakis bazant bez zadnego ostrzezenia poderwat si¢ hatasliwie z poszycia i
przeleciat tuz przy gtowie klaczy z catym furkotem i topotem, jakiego
potrafig narobi¢ te ptaki. Klacz stancta deba; Emily stracita réwnowagge,
swiecace przez listowie stonce oslepito ja. Upadla z gtosnym krzykiem i tak
mocno uderzyta o ziemig, ze zaczela traci¢ swiadomosc. Kapelusz potoczyt
si¢ nabok i zatrzymal si¢ dopiero wtedy, kiedy szal zaplatal si¢ w paprocie.

Lezatla na ziemi i nie bytaw stanie si¢ ruszy¢. Jg krotkie, ztocistobrazowe
wlosy poruszaty sie lekko w delikatnych podmuchach wiatru, ktory leniwie
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wiat nad polanka. Swiatto dnia zaczelo przygasaé, ostatnia rzecza, jaka
zapamictata, byt migotanie czegos matego i blyszczacego na powalonym
drzewie. A potem stracita przytomnosc.

Samotna dereszowata klacz cwatem wypadta z lasu, przecinagjac droge tuz
przez karetka Jacka. Wystraszony fory§ musiat gwaltownie skreci¢ |
przyhamowa¢, by unikna¢ zderzenia. Jackarzucito do przodu.

- Co do wszystkich...? - wykrzyknat, a potem otworzyt drzwiczki i
wyskoczyt naziemie. - Co si¢ stato?

Podenerwowany forys zsiadt juz z prowadzacego konia i usitowatl go
uSpokoic.

- Jakis kon ponidst, sir. Przeleciat przez podjazd z dziesie¢ jardow przede
mna.

- Ponidst? - powtorzyt Jack, ktoremu natychmiast przyszita na mysl
dostrzezonaw lesie amazonka.

- Tak, panie. Dereszowata klacz - z damskim siodtem - dodat.

Jack poznat ja z opisu.

- Skad przybiegta? - zapytal ostro, wpatrujac sic w jesienny las i usitujac
dojrze¢ tam cos szmaragdowoziel onego.

- Gdzies stamtad, sir. - Forys pokazat reka.

Nie zwlekgac diuzegj, Jack rzucit si¢ miedzy drzewa i szybko trafit na
slady klaczy na mickkig ziemi. Poszedt za nimi, przystajac od czasu do
czasu, zeby przytozy¢ dionie do ust i zawota¢ ,Halo?'. Ale odpowiedzi nie
byto. Slady prowadzity coraz giebiej w lasi kiedy si¢ obejrzat, nie zobaczyt
juz podjazdu ani karetki. Zawotat znowu, nastuchujac uwaznie. Wciaz nic.

Ale Emily go ustyszata. Meski gtos zamacit lekko jg nieswiadomosc.
Poruszyta si¢. Otworzyta oczy. Miata wrazenie, ze paprocie goruja nad nia, a
jeszcze wyzg wznosity si¢ drzewa, ktore czubami omiatalty chyba samo
niebo. Gdzie jestem? Co si¢ stato? zastanawiata sic.

Z daleka dochodzit gtos jakiegos mezczyzny. A moze z bliska? Nie
potrafita powiedziec.

- Halo? Czy mnie pani styszy?

- Sty... stysze pana - wyszeptata.

- Halo?

- Jestem tutg - powiedziata. Jg samel wydawalo si¢, ze mOwi catkiem
wyraznie, ale naprawdg stowa niewiele byly gtosnigsze od szeptu. W koncu
naprawde powrdcita do przytomnosci. - Tutg! Jestem tutg)! - wykrzyknela, z
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trudem usitujac podnies¢ si¢ do pozycji siedzacej. Las zawirowal wokot nig
| szybko zamkngta oczy.

- Prosze mi odpowiada¢! - wykrzyknat mezczyzna.

- Jestem na skraju polanki, tutaj - zawolata i z ulga zobaczyta, ze ktos
spieszy do nig, mijaac krzaki ostrokrzewu, na ktorych jagody
poczerwieniaty juz swiatecznie.

Jack pokonat kilka ostatnich jardoéw biegiem i uklakt przy nig na ziemi.
Poznat ja natychmiast z miniaturki, chociaz $cicta wiosy. Jg krucha uroda
niemal dech mu zaparta; wpatrywat si¢ w Emily, niezdolny oczu od niej
oderwac. Byla przepickna, bezbronna; zadna kobieta nie miata prawa by¢ az
tak godna pozadania Nic dziwnego, ze chciat jg dla siebie Rafe.
Uswiadomit sobie, ze si¢ nania gapi, i udato mu si¢ odnalez¢ jezyk w gebie.

- Czy... czy nic si¢ pani nie stato?

- Chyba nie - odpowiedziata, zastanawigac si¢, kim on moze byc¢.
Zauwazyta modny kr¢j ubrania, ale i dziwnie diugie wiosy. Byl pelen
sprzecznosci, jak wiking, przebrany podczas napasci w saksonski stroj, by
zmyli¢ wroga, jak korsarz, zeglujacy pod nie swoja bandera. Wydat jg si¢
fascynujacy i wiecg niz tylko przystojny, bo zauwazyta w nim nutke czegos
niebezpiecznego, nieznanego...

Strzepnat jg lis¢ z policzka.

- Czy mysli pani, ze mogta pani zrobi¢ sobie krzywdg?

- Chybanie. Tylko ze bardzo mocno si¢ uderzytam.

- Co sie stato?

- Bazant wyfrunal z poszycia tuz przed tbem mojego konia. - Jakby na
potwierdzenie jg stoéw, ptak odezwat si¢ gdzies bardzo blisko ochryptym,
zgrzytliwym wotaniem, ktére wydawato si¢ nie pasowaé do lasu. Kiedy jego
gtos ucicht, popatrzyta znowu na Jacka.

- Czy moge pozna¢ pana nazwisko, sir?

- Lincoln. Jack Lincoln, do ustug, pani Fairfield. Oczy Emily pojasniaty ze
zdumienia.

- Pan wie, jak si¢ nazywam?

- Widziatem... pani portret. - Swiadom byt, ze powoli, delikatnie oplatuje
go jg urok, z kazda mijajaca sekunda wigzac coraz mocnigj. | kto tu komu
bez trudu podbije serce?

- MQj portret? - Geoffrey malowat ja przy kilku okazjach i sprzedat kilka
portretow, wigc pan Lincoln podobizne oglada¢ mogt w dowolnym miejscul.
Ale corobit najg ziemiach?
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Zanim zdazyta go zapyta¢, odezwat si¢ znowu.

- Czy zdota pani utrzymaé si¢ na nogach?

Wstat i wyciagnat reke, ktora ujeta z wahaniem. Palce Jacka uspokajajaco
zamknety si¢ wokot jg dioni, podciagnat ja delikatnie do gory. Emily
zachwiata si¢ lekko, a on natychmiast podtrzymat ja w talii. Pachnie lawenda
| to do nig pasuje, pomyslat.

- Juz dobrze, jestem przy pani - przemawiat do nigj tagodnie.

- To niemadre... ale czuj¢ Si¢ tak, jakbym miata nieswoje nogi.

Jack wzial ja narecei chcial zanies¢ na polanke, gdzie powalone drzewo
wydawato si¢ jakby stworzone do tego, by na nim usias¢ i odpocza¢. Ale
kiedy Emily uswiadomita sobie, co Lincoln zamierza zrobi¢, ogarn¢ta ja
nagle panika.

- Nie! Nie tam!

- Dlaczego? Co si¢ stato? - Jack zatrzymat si¢ i przytulit ja nieco mocnig,
jakby tym gestem chciat uchroni¢ ja przed czyms, czego si¢ Ickata.

- To tam zginat moj maz, Geoffrey - wyszeptata.

- Prosz¢ mi wybaczy¢... nie miatem pojecia - wyjakal. Zapragnat
przycisnaé t¢ kobiete do siebie ze wszystkich sit i chroni¢ ja juz zawsze.
Rozejrzal si¢ pospiesznie dookota i zobaczyt porosnicty mchem brzeg, na
ktorym - byl tego pewien - wiosna kwitty pierwiosnki. Kiedy niost ja tam,
nie mogt wprost uwierzy¢, ze tak absurdalna, gtupio romantyczna mysl
przemkneta mu przez gtowe. Wystarczyto jedno spojrzenie jg niewia
rygodnych orzechowych oczu, by zmieni¢ Jacka Lincolna, poszukiwacza
przygod, w Jacka Lincolna, chorego z mitosci mtodzikal Ale jaka role w
zyciu Emily odgrywa Rafe Warrender? zastanawiat sig. Czy widzi w nim
ona niegodziwca 0 czarnym Sercu, czy moze rycerza-wybawce w I$niace
zbroi?

Emily usmiechngta si¢ z wdzigcznoscia, kiedy Jack potozyt ja tagodnie na
mchu, a potem popatrzyta ze smutkiem na powal one drzewo.

- Geoffrey spadt z konia natej polance, tak samo jak dzisig ja, tylko ze ja
miatam wigcg szczescia. Moze tamten wypadek tez spowodowat jakis
bazant; nigdy si¢ naprawde nie dowiemy. Po prostu znaleziono go przy tym
starym drzewie. Spadajac, uderzyt o nie gtowa. - W tym momencie przyszto
jg cos namysl i popatrzyta na Jacka skonsternowana. - Jak to si¢ stato, ze na
poszukiwania wyruszyt wiasnie pan, panie Lincoln? Jezeli juz ktos miatby to
zrobi¢, spodziewatabym si¢ raczej ludzi z majatku, a nie kogos kompletnie
obcego.
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- Pani klacz poniostai przebiegtatuz przed moja karetka.

- | wybiegta na droge? Och, nie... - Emily z migjsca zaniepokoita si¢ 0
klacz.

- Prosze si¢ 0 nia nie obawia¢ - odpowiedziat szybko Jack. - Nie bylem na
drodze, kiedy to si¢ stato, tylko na dojezdzie, bo zmierzatem wiasnie do
dworul.

Oczy Emily rozjasnity si¢ z zaskoczenia.

- Do Fairfield Hall? Ale kim pan wiasciwie jest, sir? | co pana tu
sprowadza?

- Przywioztem list, ktory musze dostarczyc¢.

Och, chyba nie mogt by¢ nastepnym wierzycielem! Ale sformutowanie
takiego wniosku narzucalo si¢ samo, poniewaz do dworu przychodzity
obecnie jedynie takie listy, w ktorych zadano sptaty tego czy innego rodzau.

Jack zauwazyt Iek Emily i starat si¢ ja uspokoic.

- Prosz¢ nie obawia¢ sSi¢, by miata to by¢ niemita wiadomos¢, pani
Fairfield, pani podgrzenia sa jak najdalsze od prawdy. List jest do pani
Preston od Feliksa Reynoldsa

- Od Feliksa? - Lek zniknat z jg oczu.

- Miatem to szczescie, ze poznatem go w Peru okoto osiemnastu miesiecy
temu i spedzitem rok w jego towarzystwie. Kiedy opuszczatem go, by
wroci¢ do Anglii, dat mi list do pani Preston, a oprocz tego podarunek dla
nig.

- Ufam, ze ma si¢ dobrze? Tyle juz mingto czasu, od kiedy mama miata od
niego ostatnia wiadomos¢, ze bardzo si¢ martwita.

- Kiedy wyjezdzatem z Limy, nie odzyskal jeszcze petni sit, ale byt juz na
dobrej drodze do wyzdrowienia.

- Czy ma pan jakies pilne plany na nagjblizsze dni, panie Lincoln? A moze
mogtby si¢ pan zatrzyma¢ u nas na jakis czas? - zapytata nagle Emily. -
Mama bez ngmnigszeg zenady bedzie wyciagala z pana wszelkie wia
domosci o Feliksie, podobnie jak to robita w przypadku dostarczyciela
poprzedniego listu. Musiat uptynaé¢ ponad miesiac, zanim pozwolita temu
nieszczesnemu kapitanowi uciec!

Czy naprawde zainstalowanie si¢ pod dachem Fairfield Hall mogto by¢ az
takie proste? zastanawiat si¢ Jack. Okazato si¢ niemal zbyt proste...

- No c0z, zadne konkretne sprawy nie wymagaja w tg chwili mojg
obecnosci - odrzekt.
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- Wigc nalegam, by przyjat pan goscing u nas, sir. Poza tym jestem pana
diuzniczka. - Ich oczy spotkaty si¢ i Emily poczuta, ze lekko si¢ czerwieni.
Zrobito jg si¢ nieswojo i odwrocita wzrok - Prosze mnie zle nie zrozumieg,
panie Lincoln, nie mam zwyczaju zaprasza¢ obcych ludzi w goscing. Tylko
ze Feliks tak wiele dla mamy znaczy, a...

- Nie potrzebuje si¢ pani ttumaczy¢, pani Fairfield, naprawde rozumiem.
Pani matka rowniez bardzo wiele znaczy dla Feliksa. Oczywiscie, ze
zatrzymam si¢ u pan nakilkadni.

Emily zastanawiala si¢, na ile dobrze Jack zna przesztos¢ Feliksa.
Wystarczajaco dobrze, by wiedzie¢ o jego dawnym romansie z jg matka? Z
0oCzu swojego wybawiciela nic nie mogta wyczytaé, chociaz... Wydato jg
Si¢, ze dostrzega w nich pewne wahanie, jakby wiedzial cos, o czym nie
chciat méwi¢. Tak, mogt wiedzieg, ze Feliksi mama byli kochankami.

Jack zastanawiat si¢, co by tu powiedzie¢, zeby zakonczy¢ milczenie, ktére
zapadto miedzy nimi.

- Czy czuje si¢ pani juz lepig?

- Tak, chociaz wyznam, ze troche po tym upadku ostabtam.

- Mojakaretka stoi niedaleko. Zaniosg pania.

- Nie trzeba, jestem pewna, ze sobie poradze.

- Nalegam - powiedziat, spojrzeniem dajac do zrozumienia, ze nie bedzie
tolerowat dalsze dyskugji.

Przez dtuzsza chwile patrzyli sobie w oczy i Emily ustapita.

- Jezeli tego pan sobie zyczy, Sir..

- 7ycze sobie.

W jedng chwili chwycit ja narece, a przytuliwszy do siebie, poczut, ze juz
nigdy jg nie chce wypusci¢, ajuz na pewno nie chce je przekazac w objecia
takiego gada jak Rafe Warrender. Feliks mowit, ze ma przeczucie, ze Emily
powinna zosta¢ pania Jackowa Lincoln;, teraz Jack podzielat jego
przekonanie...

Emily dobrze byto w jego objeciach, poniewaz po raz pierwszy do smierci
Geoffreya poczuta si¢ bezpieczna. Rafe nie miat na nia takiego wptywu, bo
chociaz obiecywal bezpieczenstwo, jego ledwo zawoalowane grozby
wyznaczaly ceng, ktdra powinna za nie zaptaci¢. Przyszty maz nie pobudzat
jg zmystow, ae temu cztowiekowi si¢ to udato - temu podniecaacemu
wikingowi--korsarzowi, ktory chwycit ja na rece, jakby nic nie wazyta. Po
raz pierwszy od smierci Geoffreya swiadoma byta siebie, swoich uczu¢ |
potrzeb, swojego pozadania.
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Rozdzial 12

Kiedy karetka podjechata pod Fairfield Hall, panowato tam wiasnie
poruszenie: samotna klacz Emily przed chwila przybiegta pod brame i kilku
MezCzyzn juz miako rusza¢ przeczesywaé gruntaw poszukiwaniu pani.

Peter popedzit do stani po swego kucyka, Cora krecita si¢ niespokojnie
pod brama, a mezczyzni dosiadali koni. Matka Emily miata na sobie
kremowa muslinowa sukni¢ i z nieprzytomnym wyrazem twarzy zwijata w
pal cach fredzle kremowo-brazowego szala, wyobrazajac sobie straszliwy |os,
jaki mogt spotkac jg corke. | nagle na dziedziniec wjechata karetka, a Cora,
zobaczywszy, ze Emily nic si¢ nie stato, z ulgi zalata si¢ 1zami.

Jack szybko wysiadt z karetki i wziat Emily narece, by ostroznie postawic
Ja naziemi. Usmiechnegta si¢ z wdzigcznoscia i przyjetajego ramie, by si¢ na
nim oprze¢. Cora pospiesznie podeszta do nich. Tak si¢ martwita o corke, ze
niemal nie spojrzata natowarzyszacego je mezczyzne.

- Emily, ngjdrozszal Co si¢ stato? Kiedy twoj kon wrécit bez ciebieg, ja...

- Nic mi niejest, mamo - przerwata jg uspokagaco Emily. - Jaki§ bazant
sptoszyt klacz i spadtam, ale pan Lincoln wystapit w roli dobrego
Samarytanina.

- Pan Lincoln? - Cora popatrzyta na niego z wdzigecznoscia, w koncu
odrywagjac si¢ od corki na tyle, by zauwazy¢ eleganckie ubranie, ae i
niespodziewanie diugie wilosy mezczyzny. Co za intrygujacy paradoks,
pomyslata, kim on, u licha, moze by¢ i skad si¢ tu wzial, by pospieszy¢
Emily naratunek?

Emily odwrdcita sie do stojacych wokot ludzi.

- Mozecie wréci¢ do swoich obowiagzkow, sami widzicie, ze jestem caa i
zdrowa.

Pokiwali glowami, dotkneli czapek, potem wyprowadzili konie z
dziedzinca z powrotem do stajni, ktore znajdowaty sic za domem.

Emily pospiesznie przedstawita Jacka.

- Panie Lincoln, to jest moja matka, pani Preston, dla ktorg przywidzt pan
list.

- List? - powtorzyta Cora.

- Pan Lincoln poznat w Peru Feliksa - wyjasnita Emily.

W oczach Cory zaptongta radosé.

- Naprawdg? Och, tout vient a point a qui sait attendre! Emily sig
usmiechneta
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- Tak, wydagje sig, ze w tg chwili rzeczywiscie wszystko przyszio do
tego... aracze do tg, ktora czeka.

Cora nie mogta zapanowa¢ nad soba.

- Czy on si¢ dobrze czuje, panie Lincoln? Prosze mi to powiedzied.

- Kiedy si¢ z nim zegnatem, byl w trakcie rekonwal escencji, bo wczesnieg
zarazit sie febra, ktératak czesto grasuje nawybrzezu w okolicach Limy.

- Ale zdecydowanie wracat juz do zdrowia? - Tak.

- Czy moge mie¢ nadzigje, ze otrzymat moj list? Ten, ktory pisatam do
niego w zesztym roku?

- Tak, i bardzo zalezato mu natym, by zapewni¢ pania, ze dotrzymat te...
umowy, ktéra z pania wczesnig zawarl. - Jack nie chcial, by Cora
dowiedziala si¢, ze Feliks dopuscit go do jg wielkig tgemnicy, wigc
doktadat staran, by udawac, ze tak si¢ nie stato. - Nie wiem oczywiscie,
czego ta umowa dotyczyta, ale Feliks polecit, bym przekazat pani, ze jezeli
wina lezy po czyjgs stronie, to nie po jego, tylko sir Quentina
Brockhamptona.

Corawygladata na zadowolona i rownoczesnie rozgniewana.

- Och, tak si¢ ciesze, ze mi pan to powiedziat, panie Lincoln. Obawiatam
sig, ze moglismy mie¢ do czynienia z przypadkiem loin des yeux, loin du
coeur.

- Co z oczu, to i z mysli? Nie w przypadku Feliksa, zapewniam pania. -
Jack wyjal mieszek. - Zyczyt sobie, by to pani oddaé. Obawiam sie, ze jego
zawartos¢ zadna miara nie pozwoli pokry¢ diugéw, ktore, jak wiem, nckaja
Fairfield Hall, ale jest to wszystko, czym Feliks w dane chwili rozporzadzat,
| moze pomoze cho¢ troche.

Cora przyjeta mieszek i rozsungta wigzadta. Usta jej rozchylity sig, kiedy
zobaczyta, jakie monety sa w srodku.

- Ja... janie znam tych monet, sir. Nie potrafi¢ oceni¢ ich wartosci...

- Szacuje, ze gdyby je pani wszystkie wymienita na szterlingi, otrzyma
pani w przyblizeniu pieéset funtow.

Cora zwrocita btyszczace oczy na Emily.

- Och, moja droga, pozwoli nam to zaspokoi¢ rozwscieczonych kupcow z
Temford i jeszcze zatatwi¢ jedna czy dwie z ngjbardzigl pilnych spraw w
banku!

Jack uswiadomit sobie, ze nie oddat jeszcze listu Feliksa, wigc pospiesznie
go wyjat.

- Bytbym zapomniat...
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Coraprzycisnetalist do piersi, w oczach jg zamigotaty tzy.

- Panie Lincoln, nigdy pan si¢ nie dowie, jak wiele ten list dla mnie
znaczy. Juz tak dtugo nie miatam od niego wiadomosci, ze zaczynatam
obawiaé Si¢... Zreszta to bez znaczenia, bo wreszcie wiem, ze przyna mnig
jakis czas temu miat si¢ dobrze, a przed wieloma laty nie zmienit zdania. -
Zamkneta mieszek. - Jakze bym pragneta, by wystarczyto tych monet, zeby
nie dopusci¢ tego wilka Warrendera do progu mojg corki, ale obawiam sig,
ze okolicznosci nam nie sprzyjaja.

Emily rzucita jg niepewne spojrzenie.

- Mamo...

- Jawidze w nim wilka, moja droga - oswiadczyta Cora buntowniczo.

- Ratunek finansowy to ratunek finansowy - odpowiedziata lapidarnie
Emily.

Jack wiele wyczytat z tef wymiany zdan i upadt na duchu. Obawy Cory co
do intencji Rafe'a ngjwyraznigj byty uzasadnione, ale jak ustosunkowata si¢
do sprawy Emily? Czy patrzyta na Raf€'a z sympatia, czy rezygnacja? Ta
uwaga na temat ratunku finansowego mogta swiadczy¢, ze niezbyt ciepto o
nim mysli, ale Jack Lincoln nie powinien snu¢ zadnych domystow, dopoki
nie zyska pewnosci. Co do jedng sprawy zyskat juz jednak niezachwiang
pewnos¢: Rafe Warrender odgrywat jakas role w Fairfield Hall.

- Nie pozwol¢ - odezwata si¢ znowu Cora - by sir Rafe i jemu podobni
popsuli mi rados¢ z listu Feliksa i jego podarunku. Przesle wiadomos¢ do
naszego nieocenionego pana Mackaya z prosba, by pojawit si¢ tu przy
pierwszej nadarzajace si¢ okazji. - Popatrzyta na Jacka, czujac, ze powinna
udzieli¢ wyjasnien. - Pan Mackay jest naszym bankierem w Shrewsbury |
robit wszystko, co w jego mocy, zeby nam pomdc. A teraz musicie mi oboje
wybaczyc¢, ale list Feliksa pali mnie w palce. Po prostu musze oddali¢ si¢ do
swoich pokoi i go przeczytat. - | bez dalszych ceregieli pospieszyta do
domu. Emily pamictata o dobrych manierach.

- Mam nadzigj¢, ze nie zmienit pan zdaniai zatrzyma si¢ pan u nas, panie
Lincoln. Sam pan widzi, jak uszczesliwit pan mame.

- Nie zmienitem zdania - zapewnit ja Jack. Emily si¢ usmiechngla.

- To dobrze. Kaze stuzbie wypakowa¢ pana rzeczy z karetki. Zaprowadza
pana do goscinnego pokoju, jak tylko go przygotuja. - Zrobita krok w
kierunku domu, ale nagle dziwnie zakrecito jg sie w gtowie.

Instynktownie wyciagneta dton w kierunku Jacka, ktory natychmiast
chwycit ja znowu narece.
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- Powinno si¢ posta¢ po lekarza, pani Fairfield - powiedziat, wnoszac ja do
srodka. Szczupta, ciemnowlosa walijska pokojowka Emily, Gwyneth,
zbiegata wtasnie po schodach. Przerazita sie, widzac, ze jg pania ktos niesie
naregkach.

- Prosze pani? Och, prosze pani..! - zawolala, a jg brazowe oczy
rozszerzyty si¢ z niepokojul.

- Nic mi nie jest - obstawata przy swoim Emily, wstyd jg troche byto, ze
jest taka staba.

Ale Jack miat inne zdanie naten temat.

- Prosze nie zwraca¢ uwagi na swoja pania - powiedziat do pokojowki. - |
prosze niezwtocznie postac kogos po lekarza.

- Tak, gir. - Gwyneth przykucneta w uktonie, potem chwycita w obie
ditonie szara, weltniana spodniceg i pospieszyta w strong kuchni, by znaezé
kogos, kto pojechatby do Temford.

Jack ruszyt z Emily w kierunku schodow.

- Prosze mnie skierowa¢ do pani pokojow - polecit, a ona potulnie si¢ do
tego polecenia zastosowata. W minute poznig kladt ja juz delikatnie na
wielkim tozu z czterema stupkami i aksamitnymi zastonami, ktore kiedys
dzielita z Geoffreyem Fairfieldem. Popatrzyt na nia z wysokosci swego
wzrostu. Lezac na ztocistej, brokatowe kapie wygladata na tak zagubiong |
samotna, ze zapragnat porwac ja w ramionai pocatunkami odpedzi¢ od nigj
smutek. Pokusa, by to pragnienie zrealizowac, byta tak silna, ze pospiesznie
cofnat sie 0 krok, jakby odsuwajac si¢ o te kilka stop, mogt jakos sie za-
bezpieczy¢. Postat jg krétki usmiech.

- Wiasciwie nie powinienem tu w te sytuacji przebywac razem z pania,
wiec panig zostawie. Bez watpienia Gwyneth za chwileczke wrdci.

Ale kiedy odwracat si¢ juz, by wyjs¢ z pokoju, chwycita go zargke.

- Panie Lincoln...? - Tak?

Popatrzyta w jego zielone jak morze oczy.

- Dzigkuje panu za wszystko, co pan dzisig zrobit.

- Bardzo niewiele zrobitem, pani Fairfield.

- Tak moze si¢ panu wydawac, ale janato patrze inaczej.

- Ja... - urwat, bo w tym momencie do pokoju whiegt Peter.

- Mamo? Och, mamo! Kiedy ta klacz wrocita bez mamy...! - Chiopiec
rzucit sie w ramiona matki.

Jack wycofat si¢ i delikatnie zamknat za soba drzwi. Potem wrocit do
schodow i przystanat. Dobrze si¢ tutg) czut, zupetnie jakby zaakceptowat go
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sam dom, jakby chciat, zeby Jack w nim pozostat. A przyngmnigj takie miat
wrazenie. Ale przeciez w Fairfield Hall pojawit si¢ po to, by spetni¢ dana
Feliksowi obietnice, ze dotozy wszelkich staran, by uwolni¢ Emily od
diugow - oraz od Rafe'a Warrendera. W jaki sposob miat tego dokonac,
wciaz jeszcze nie mial nabledszego pojecia, zwlaszcza ze wielka
niewiadoma pozostawaty uczucia Emily, ale przyngmnigj zyskat kilka dni.
Bedzie mogt ukladaé plany dziatania - | spedza¢ czas w towarzystwie
Emily...

Juz miat zgj$¢ na parter, gdzie wiasnie wnoszono jego bagaze z karetki,
kiedy przypadkiem obejrzat sic na korytarz za swoimi plecami. Nie
zauwazyt wczesnigj, ze tam zngjduja si¢ pokoje Cory. Drzwi byty lekko
uchylone. W szparze zobaczyt Core, ktéra siedziata na podokienng tawie z
listem Feliksa na kolanach. Patrzyta przez park w kierunku zamku Temford,
rysujacy sie¢ w oddali ponad pagérkami.

Leciutko si¢ usmiechata. Byt to usmiech znaczacy, mozna by wrecz
pomyslec, ze dzielita z kims jakis sekret. Patrzac naten usmiech, Jack poczut
Si¢ dziwnie niepewnie.
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Rozdzial 13

Doktor zapewnit Emily, ze nie poniosta zadnego uszczerbku na zdrowiu
podczas upadku z konia i ze wszystko, czego jg trzeba, to odrobina
odpoczynku. Jego zdaniem na pewno poczuje si¢ wystarczajaco dobrze, by
zej$¢ na dot nawieczorny positek, a nastepnego dnia zdrowa bedzie jak ryba.

Kiedy doktor wyjechat, Cora tak zabiegata o to, by posiedzie¢ z corka |
upewni¢ Sig, ze nic jg nie jest, ze zabawianie goscia przypadto w udziale
Peterowi. Nie zeby chtopiec uwazal to za cigzki obowiazek. Wrecz
przeciwnie, jak tylko zorientowat sig, ze Jack podrézowatl po szerokim
swiecie, a zwlaszcza po tgemniczym Peru, nie mogt sie doczekaé chwili,
kiedy bedzie z nim mogt spedzi¢ troche czasu.

Jesienny dzien zaczynat si¢ juz zmierzcha¢. Jack | Peter spacerowali po
potozonym na nizszym poziomie tgiemnym ogrodzie, ktéry zatozono w
czasach elzbietanskich. Bylo to migsce pelne osobliwego spokoju,
kameralne, odgrodzone od reszty swiata wysokim, ceglanym murem. |
chociaz mozna tam byto zajrzec, bedac w domu, to kiedy spacerowato si¢ po
sciezkach, swiat zewngtrzny wydawat si¢ bardzo daleki. Na sciezkach
migdzy starannie przystrzyzonymi zimozielonymi krzewami kladty sie w
poprzek dtugie cienie, a wszechobecny jesienia zapach dymu naptywat od
ogniska, na ktérym ptonety liscie, palone przez ogrodnikow za szklarniami,
na potudnie od domu, za fosa.

Twarz Petera az ploneta z zaciekawienia podrézami Jacka, a jemu
chwilami wydawato si¢, ze z oczu chtopca wyglada niespokojny duch
Feliksa. Chtopiec nie przypominat ojca ani witasciwie nawet matki, ale wy-
dawal sie¢ mtodocianym wcieleniem dziadka, przepetniato go to samo
pragnienie wedrowek i wypraw. Jack zdawat juz sobie sprawe, ze ten
zakatek Shropshire nigdy nie zdota zatrzyma¢ Petera Fairfielda, nie zdota go
nawet zatrzyma¢ cata Anglia. Dopiero szeroki swiat wystarczy komus, kto
marzy o odkryciach. Ponad wszystko jednak chtopca Emily pociagato bedzie
Peru, ato z powodu Inkow.

Dla Petera przodkowie Manco oraz cuda, jakie zostawili po sobie, miaty
tak kapitalne znaczenie, ze nie usilowal nawet ukrywat ogromnego
rozczarowania, iz Indianin nie przyjechat do Fairfield Hall razem z Jackiem.
Na sama mys| o spotkaniu kogos, kto naprawde pochodzit od Inkéw, chtopca
ogarnialo nieopanowane podniecenie. Peter chionagt opowiesci o
zwienczonych sniegiem Andach, ukrytych dolinach, zagubionych ruinach i
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osobliwych rytuatach z takim zapatem, ze Jack powaznie watpit, czy tel nocy
w ogole zasnie.

Przysiedli na jaki$ czas na tawce w niewielkigj altanie, z ktoreg rozciagat
si¢ widok na ogréd. Altana miata dopiero okoto stu lat. Zamiast dachu
wznosita si¢ nad nia wsparta na jonskich kolumnach koputa. Wewnatrz
zngidowata sie kamienna tawa, ktora troche przypominata niski sarkofag.
Zachodzace stonce s$wiecito jaskrawo, a w powietrzu wyczuwalo si¢
nadchodzaca zime.

Peter podniost peten nadziel wzrok na Jacka.

- Czy s3dzi pan, ze don Cristoval i Manco moga tuta] przyjechac?

- Obawiam sie, ze nie.

- Och. - Peter ciezko, przeciagle westchnat. - A gdybym... gdybym
poprosit mame, aonaby si¢ zgodzita, czy zaprositby ich pan?

Jack sie usmiechnat.

- Nie zapomingj, ze ja sam przyjechatem tu tylko nakilka dni...

- Wiem, ale gdyby zatrzymat si¢ pan na dtuzg? - przerwat mu Peter.

- Nie zamierzatem si¢ z nimi kontaktowac, Peterze, ale jezeli zatrzymam
si¢ tu na dtuzg, jezeli otrzymam jakas wiadomos¢ od Cristovala i jezeli
twoja matka i babka be¢da temu pomystowi przychylne, to daj¢ ci stowo, ze
wystosuj¢ takie zaproszenie.

Peter szeroko si¢ do niego usmiechnat.

- To byloby cudownie! Tak bardzo chciatbym pozna¢c Manco. Pomyslec
tylko, prawdziwy Inka...

- Indianin inkaskiego pochodzenia - poprawit go Jack

- To wystarczajaco blisko - odpart Peter, nadal si¢ usmiechaac. Przeszedt
go dreszcz. - Zimno cos tutg) dzis, prawda?

- Przydatoby ci si¢ ponczo - rzekt Jack.

- Ponczo? To cos w rodzau peleryny, prawda?

- Tak, i do tego bardzo cieptej. Zabratem swoje ze soba, gdybys chciat je
zobaczyc¢.

- Zobaczy¢? Och, tak, prosze! Jack znowu si¢ usmiechnat.

- Jest twoje, Peterze. Podarunek z Peru. Chiopiec poczut si¢ do gigbi byt
poruszony.

- Pan... pan to naprawde méwi na serio?

- Oczywiscie. Musisz pamictaé, ze to nie inkaskie ponczo, na to jest
stanowczo za nowe. Mam jednak cos, co naprawde pochodzi od Inkow. -
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Jack rozwiazat fular, rozpiat koszul¢ i pokazat chtopcu ztoty naszyjnik,
ktdrego nie przestat nosi¢.

Peter patrzyt na naszyjnik Isnigcymi oczami.

- Och, adez to pierwszorzedne! Przyjdzie dzien, ze ja tez bede miat taki
naszyjnik. Pojade do Peru i znajde skarb, na ktory nie trafili konkwistadorzy.
A moze odkryje jakies zapomniane miasto?

Jack zadat sobie pytanie, co mogta mysle¢ Emily o ambicjach swojego
syna

- Jestem pewien, ze twoja mama nie bytaby zachwycona, gdybys miat
odjecha¢ tak daleko.

Peter buntowniczo wysunat do przodu dolng szczeke.

- Mamy nie bedzie to obchodzito, bo niedtugo poslubi sir Rafe'a

- O? - Jack poczut, jak serce szarpneto mu si¢ w piersiach. Domyslat sie

juz, ze sprawa matzenstwa wisi w powietrzu, ale kiedy usltyszat to na wiasne
uszy...
- Babcia i ja nienawidzimy sir Rafe'a, bo jest paskudny pod kazdym
wzgledem, ale mama chce tego zwiazku. Maja Si¢ zareczy¢ podczas
listopadowej fety z okazji otwarcia sali zgromadzen ,Pod krolewskim
debem"”, a sam slub ma si¢ odby¢ w urodziny mamy w Wigilic Bozego
Narodzenia.

W Wigili¢? Jack poczut si¢ wstrzasnigty do gicbi. Dobrzy bogowie,
pomyslat, zupetnie jakby wydarto mi z ramion co$ ngjdrozszego na swiecie.
A przeciez prawie nie znat Emily Fairfield! Pierwszy raz zobaczyt ja na oczy
kilka godzin temu, ale juz wiedzial, ze ja kocha. Fortuna kotem si¢ toczy.
Feliks przepowiadal, ze serce Emily bedzie mozna podbi¢ z fatwoscia, a
tymczasem to dotychczas niewzruszone serce Jacka Lincolna poddato si¢
bez walki. Stat si¢ jencem Emily, nieba by jg przychylil, spetnit kazde
pragnienie... Tylko ze ona pragneta wyjs¢ za Rafe'a Warrendera....

- Twoja matka musi bardzo kochat sir Rafe'a, skoro gotowa jest poslubié
go mimo uczug, jakiety i babka zywicie do niego - odezwat si¢.

- Nie, mama go nie kocha. Babcia powiada, ze to bedzie cos, co Francuzi
nazywaja mariage de convenance.

Jack mial ogromna ochote zerwa¢ si¢ z tawki z okrzykiem triumfu! Nie
kochata Rafe'al A wigc nie wszystko stracone! Ale powiedziat tylko:

- Rozumiem.

Jego dosy¢ absurdalne poczucie zwycigstwa ulotnito sie¢ niemal
natychmiast. Skoro planowane narzeczenstwo byto faktem, Rafe musi ztozy¢
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wizyte w Fairfield Hall, gdzie spotka si¢ twarza w twarz z niespodziewanym
gosciem Emily i Cory. Jack spychat dotychczas mysl o tym nieuchronnym
spotkaniu na samo dno pamieci. Teraz tego pozatowat. Zatowat nawet, ze nie
przyznat si¢ do pokrewienstwa z Rafe'em, jak tylko padto jego nazwisko.
Ale w tg chwili byto juz za pdzno. Odpowiedni moment minat, a on
zamieszkat pod dachem kobiety, ktéra miata zosta¢ lady Warrender! Bedzie
musial upora¢ si¢ z tym problemem, kiedy do spotkania z sir Rafe'em
dojdzie, atymczasem zgimie si¢ ztozong Feliksowi obietnica.

Niedtugo potem wrocili z Peterem do domu, poniewaz stonce prawie juz
zaszto | zrobito si¢ zdecydowanie chtodno. Odpoczawszy troche w
przeznaczong mu, wygodngj sypialni na trzecim pigtrze, Jack przygotowat
sie do kolagji. Zanim zszedt na dot, przyjrzat sie sobie w lustrze i pomyslat,
ze wedrowiec, ktory badat ulice Cuzco 1 zeglowal po jeziorze Titicaca,
odszedt gdzies bardzo daleko. Tego wieczoru znowu wygladat na godnego
szacunku mtodego cztowieka, a poniewaz dtugie wiosy zwiazat na karku i
patrzac wprost w lustro, nie widziat ich, miat przed soba tego Jacka Lincol-
na, ktory byt kiedys jednym z najbardzieg wzigtych mezczyzn w Londynie.

W wieczorowym stroju musiato mu by¢é chyba do twarzy, bo chociaz
krytycznie si¢ sobie przygladat, czarny jedwabny surdut i biate jedwabne
spodnie pochlebialy jego szczupteg, wysokig, muskularng sylwetce.
Zgodnie z nakazem mody wieczorowy surdut byt zbyt ciasny, by dato si¢ go
zapia¢, | odstanial biata attasowa kamizelke oraz wykonczona koronkami
koszule. Moda nakazywata rowniez, by surdut zwezat sie od pasa w dot,
przechodzac na plecach w polty, a z przodu ukazujac opicte jedwabiem
biodra i uda, jak réwniez inna, bardzig intymna czes¢ anatomii. Jack
usmiechnal si¢ nieco ironicznie, poniewaz od powrotu do Anglii slyszat
wiele wypowiedzi na temat nieskromngl mody kobiecg, ale niema ani
stowa natemat mody meskigj, ktorajego zdaniem byta rownie szokujaca

Skierowat sie w strone schoddéw, by zejs¢ na dot, i na gornym podescie
spotkat Corg, okryta ciemnozielona jedwabna suknia i pigknie haftowanym
szdlem. Z opigtego rekawiczka nadgarstka zwisat wachlarzyk z kosci
stoniowe), szyje matki Emily oplataty perty. Odrobina rézu nadawata ciepty
odcien jg ustom, w srebrne wtosy wpicta egrete. Nadal jasniata uroda i Jack
bez trudu potrafit zrozumie¢, dlaczego Feliks tak ja kochat.

- Alez pan elegancko wyglada, panie Lincoln - oznagjmita, wdzi¢cznie
pochylagjac gtowe,.

Jack sie uktonit.
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- Pomimo moich, niestety tak dtugich, wtosow? - odpowiedzial z
usmiechem.

- Do twarzy panu w nich, nie ulega kwestii. - Cora bawita si¢ wachlarzem.
- Feliks pisze o panu w samych superlatywach.

- Czuje sSie tym zaszczycony, pani Preston, bo uwazam, ze to
najwspanialszy ze znanych mi ludzi.

- Och, jarowniez, panie Lincoln, jarowniez. - Cora przerwata. - Dziwne,
ze stowem nie wspomniat w swoim liscie o tym mieszku.

- O? - Jack spojrzat jg prosto w oczy.

- Pewnie to nie ma znaczenia. Wystarczy sam fakt, ze go przystat. Juz
napisatam do pana Mackaya, zalecajac mu, by przyjechat tu jak ngjszybcig.
Wysle kogos z tym listem z samego rana i bede spodziewata si¢ wizyty na-
stepnego dnia. - Cora znowu si¢ usmiechneta. - Czy Feliks duzo o mnie
mowit, panie Lincoln? - zapytata.

- Tak, z ogromnym uczuciem i t¢sknota - odpowiedziat uczciwie Jack.

- Doceniam pana szczerose, Sir.

Szczeros¢? Przeciez krazyt wokoétr faktow na paluszkach jak tancerz w
balecie!

Cora nie spuszczata z niego oczu.

- A czy wspominat o Emily? - zapytata lekko.

- Ja.. - Jack z zazenowania nie wiedziat, gdzie si¢ podzia¢c. Przeciagnat
palcami po wtosach. - Tak, pani Preston, mowit.

- A wigc pan wie...?

- Tak - odpowiedziat szybko. - Ale jezeli obawia si¢ pani, ze z
czymkolwiek si¢ zdradze, prosze by¢ pewna, ze pani sekret jest u mnie
bezpieczny. Cora badawczo spojrzata mu w twarz.

- Wiem, ze jest bezpieczny, panie Lincoln, bo Feliks nie chwalitby tak
pana, gdyby nie byt pan wzorem cnot wszelkich.

- Niczym takim z pewnoscia nie jestem, pani Preston - odrzekt Jack z
przekonaniem.

- O?- Ich oczy si¢ spotkaty. - Czy cos jest nie w porzadku, panie Lincoln?

To pytanie pomogto mu si¢ skupié.

- Hmm, absolutnie nie, pani Preston.

- Wydagje si¢ pan nieco... Nie bardzo potrafi¢ to sprecyzowac, ale wydaje
sig pan, mimo wszystko... - Lekko si¢ przy tym usmiechata.

- Moze po prostu denerwuj¢ sie czekajacym mnie positkiem.

- Denerwuje si¢ pan? Alez dlaczego? - Cora wyraznie byta zaskoczona.
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- Mingto juz troche czasu, od kiedy zasiadatem do stolu w towarzystwie
pan.

- Sir, nie ma nggmnigjszej potrzeby, by sie¢ pan niepokoit - Cora postukata
go lekko po rece wachlarzem.

- Prosze mi wierzy¢, ze zabraknie panu czasu nato, by sie¢ denerwowac, za
bardzo bedzie pan zajcty zaspokaaniem naszel bezgraniczng ciekawosci,
dotyczace Feliksai dalekich stron. - Potozyta mu dton narckawie.

- Chodzmy na dot, sir. | prosze pamietac, vouloir, c'est pouvoir. Gdzie jest
che¢, zngjdzie si¢ i sposob.
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Rozdzial 14

Kolacja sie¢ konczyta, stuzba sprzatneta obrus i podata likiery i owoce. W
pokoju byto ciepto od tanczacego na kominku ognia, swiatto swiec jarzyto
Si¢ natwarzach trojga wspotbiesiadnikow Jacka, a on opowiadat im o swoich
podrézach po dalekich krainach.

Positek rozpoczat si¢ od zupy z rukwi, potem podano witlinka i pieczen
wieprzowa. Na deser bylo rozkosznie lekkie ciasto z konfitura z agrestu.
Skromny positek, ale pieknie podany i przybrany. Pomimo wyrzutéw
sumienia, ze nie przyznat si¢ do pokrewienstwa z Rafe'em, Jack dobrze si¢
bawit, chociaz dreczyto go poczucie winy, kiedy odgrywat role idealnego
goscia.

Corai Peter niestrudzenie wypytywali go o Peru, ale Emily wydawata si¢
nie podzielac ich zaciekawienia. Zreszta moze nie do konca byla to prawda,
ratzel z rozmystem powstrzymywata si¢ od okazywania zainteresowania.
Jack byt pewien, ze przyczyna takiego stanu rzeczy jest podniecenie,
ozywigace twarz Petera. Obawiata si¢, ze jg syn, podobnie jak Feliks,
opusci Angli¢ i nieczesto - o ile w ogole - bedzie do nigl wracat. Tak wigc
przystuchiwata si¢ rozmowie toczacej Si¢ przy stole uprzemie, ale samanie
zadawala pytan. Miala na sobie pasowa sukni¢ z diugim rekawem |
diamentowe kolczyki, ktore potyskiwaty w swietle swiec. Przygladata si¢
rozentuzjazmowanemu Peterowi z nieuchronna bo-

lescia, jaka odczuwa kochgaca matka, kiedy nagle przysztos¢ stae jg
przed oczami wyraznigj niz dotychczasi wcale nie wydae si¢ upragniona

Jack rozumial Emily i kiedy Cora i Peter wdali si¢ w dyskusj¢ - a racze)
sprzeczke - najakig wysokosci nad poziomem morza lezy jezioro Titicaca -
pochylit si¢ w jg kierunku.

- Wickszos¢ wedrowcow wraca, pani Fairfield. Feliks nalezy do wyjatkow,
potwierdzajacych regute.

Rumieniec zazenowania zabarwit policzki Emily.

- Ngwyraznigj umie pan czytac w myslach, panie Lincoln.

- W tych okolicznosciach to nic trudnego. Emily usmiechneta si¢ nieco
Ironicznie.

- Zadna kobietanie lubi stysze¢, ze jest otwarta ksiega.

- Nie otwarta ksiega, pani Fairfield, tylko kochajaca matka.

- Jezeli Feliks ma by¢ wyjatkiem potwierdzajacym regute, co powiedziec o
panu?
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- O mnie?

- Prosz¢ mnie poprawi¢, jezeli si¢ myle, ade chyba spedzit pan wiele lat
zagranica?

- Nie z wiasng checi opuscitem kra - odrzekt Jack po chwili.

- O? - Emily stangli przed oczami depczacy panu Lincolnowi po pigtach,
upomingacy si¢ 0 naleznos¢ wierzyciele, bo przewaznie oni wiasnie byli
powodem, dla ktorego dzentelmeni opuszczali brzegi Anglii.

| znowu Jack wyczut, o czym Emily mysli.

- Nie dlatego bylem zmuszony wyjechat, by uchroni¢ si¢ przed
wigzieniem - powiedzial z usmiechem. -Wyjechatem, bo nie zostato tu nic,
co mogtoby mnie zatrzymaé. Przepetniata mnie gorycz, pani Fairfield, i
chyba nadal przepetnia.

- Gorycz?

Jack znowu milczat przez chwile. Gryzia go swiadomos¢, ze tak razaco
pominat sprawe Rafe'a.

- Oszukanczo wyzuto mnie z mego dziedzictwa. Emily byla przerazona.

- To okropne. Czy nie manadziei, by je pan odzyskat?

- Przy obecnym stanie rzeczy, nie - odpowiedzial, zastanawigjac s, czy
nie skorzysta¢ z okazji i nie wyjasni¢ wszystkiego.

- Kto pana oszukat?

Nazwisko Rafe'a palito wargi Jacka, ale cos go powstrzymato.

- Och, to zbyt dtuga historia, pani Fairfield. Corai Peter uzgodnili poglady
najezioro Titicaca

| teraz przystuchiwali si¢ rozmowie, toczonej po drugig stronie stotu.
Emily taktownie zmienitatemat.

- Tutg, w Shropshire, zngjdujemy si¢ troche na peryferiach wielkich
zdarzen i nginowsze wiesci dociergja do nas z opoOznieniem. Prosze wigc
przekaza¢ nam, co styszat pan w Bristolu. Jestem pewna, ze bgdzie pan miat
wiele do powiedzenia. Moze o0 wojnie w Europie?

- No c0z, powiadga, ze Francuzi odniesli wane zwycigstwo nad
Austriakami...

- A, tak, pod jakas migscowoscig 0 nazwie Ulm, o ile si¢ nie myleg?

Jack si¢ usmiechnat.

- Okazuje si¢, ze jednak ma pani aktualne informacje, pani Fairfield.

Emily odpowiedziata mu usmiechem.

- Dowiedziatam si¢ tylko dlatego, ze wspomniat o tym sir Rafe tuz po
swoim powrocie z Londynu.
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| znowu Jack powinien byt wyjasni¢ sprawe Rafe'a, i znowu tego nie
zrobit.

- Moze on by¢ lepig poinformowany, skoro przebywat w stolicy.
Wyznam, ze po Bristolu krazyly tylko niepoparte dowodami pogtoski. Do
moich uszu doszta jeszcze jedna, ze pod Kadyksem najprawdopodobnie)
odbyta si¢ bitwa morska. Dowodzit lord Nelson.

Corawestchneta.

- Ach, lord Nelson. W sprawach marynarki nie ma réwnych sobie. A
przeciez za zycie prywatne nalezy mu si¢ jak najsurowsza reprymenda. Jego
zwiazek z ta wielka, niemrawa Hamilton to haniebna sprawal - Popatrzyta na
Jacka. - Porozmawigimy o czyms ciekawym. Czy nie styszal pan zadnych
nowinek z Brighton, panie Lincoln?

Emily si¢ rozesmiata.

- Mamo, nie wyobrazam sobie, zeby akurat tego rodzaju ploteczki
rozchodzity si¢ po bristolskim porcie.

- Och, pewnie masz racje. Ciekawa jestem tylko, co pani Fitzherbert teraz
nosi.

M1oda kobieta bacznie przyjrzata si¢ matce.

- Ja wolatabym dowiedzie¢ si¢, czy ta dama zostanie nasza nastepna
krolowa. Wyglada na to, ze mimo wszystko ksiaze Walii ozenit si¢ zaréwno
Z nia, jak i z ksigzna Walii, przez co chyba stat si¢ bigamista. Czy tak, panie
Lincoln?

- Jezeli to prawda, to jest bigamista - odpowiedziat Jack.

Wargi Cory zadrgaty.

- Mam nadzigj¢, ze to prawda; przynamnigj pani

Fitzherbert jest dama. A Karolina Brunszwicka to jeszcze jedna wielka,
niemrawa baba, catkiem jak lady Hamilton. Po prostu okropna.

Jack poczut, ze musi cos powiedziec.

- Moze i tak, pani Preston, ale z pewnoscia problem nie w zaetach czy
wadach tych dwdch obecnych w zyciu ksigcia dam. Powinnismy racze)
zastanawia¢ si¢ nad charakterem samego ksiecia. Czy cztowiek, ktory potrafi
zlekcewazy¢ pierwsza zong, zeby wzia¢ sobie druga, jest naprawde
pozadanym kandydatem na krola?

Corasi¢ usmiechngta.

- Alez panie Lincoln, czyzby chciat pan podburza¢ nas do buntu?

Jack parsknat smiechem.

- Musiatem ten rewolucyjny nastréj przywiez¢ ze soba z Limy.
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Wargi Peterasi¢ rozchylity.

- Tow Limiejest rewolucja? - wykrztusit. Corajekneta

- Och, prosze was, tylko nie zaczynajmy jeszcze o peruwianskig polityce!

Emily si¢ usmiechneta.

- Zgadzam si¢, mamo. Panie Lincoln, zapewne zastanawia Si¢ pan, czym
bedzie sie pan tu mogt sobie wypelni¢ czas... to znaczy, kiedy akurat z cala
bezwzglednoscia nie bedziemy z pana wyciaga¢ roznych informacji. Prosze
pozwoli¢, ze zapewni¢ pana, iz zaopiekujemy si¢ panem. Nie moge
twierdzi¢, ze nasz kalendarz towarzyski petny jest po brzegi, ale w Noc
Fajerwerkow odbedzie bal w sali zgromadzen w ,, Pod krélewskim debem” w
Temford. Obecnych tam bedzie wickszos¢ migjscowych notabli i jestem
pewna, ze dobrze si¢ pan bedzie bawit, jezeli zechce nam towarzyszy¢. Cora
odchrzakneta.

- Pan Lincoln by¢ moze bedzie si¢ dobrze bawit, ale jaz pewnoscia nie,

- Prosze, niech mama znowu nie zaczyna...

- Popelnisz tego wieczoru najpowazniejszy zyciowy btad! Nie tylko z
wielkiego ogniska i fajerwerkOw zostang same popioty, podobnie stanie sie z
twoim szczesciem.

Emily si¢ zaczerwienita.

- Mamo!

- Il n'y aque lavérité qui blesse. Jack znat ten francuski zwrot.

- Tylko prawda potrafi tak zabolec¢. Cora popatrzyta na niego.

- Emily zamierza zar¢czy¢ si¢ podczas fety z sir Rafelem "Warrenderem, a
gorszel od niego pluskwy swiat i stonce nie widziato.

Emily spojrzata z wyrzutem na matke.

- Bardzo zle mama postepuje, a jezeli sadzi mama, ze pozwolg, by
rozmowa toczyta si¢ nadal w podobnym duchu, to catkowicie si¢ mama
myli.

Corabyla ztai z rozmystem zwrocita sie¢ do Jacka.

- Panie Lincoln, gdyby przypadkiem zaszedt pan do dtugigj galerii, ktora
zngduje si¢ na ngjwyzszym pictrze domu, zngjdzie pan tam... atelier mojego
Swietg) pamiecCi ziecia, przypuszczam, ze tak to pomieszczenie nalezy
nazywacé. Geoffrey byt dosy¢ utalentowanym malarzem. Znajdzie pan tam
rowniez na sztalugach niedokonczony portret sir Rafea. M) zie¢ dobrze
uchwycit charakter tego wstretnego czitowieka, ktdrego paskudne, mate
oczka dowodza wielkig podtosci ducha.
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Moim zdaniem nie ma takig nikczemnosci, do ktorg nie znizytby si¢ sir
Rafe, chcac co$ osiagna¢. - Odchrzakneta z pewnym zmieszaniem,
uswiadomiwszy sobie poniewczasie, ze nie wypada si¢ tak porywczo
wypowiada¢ do kogos, kto jest wiasciwie prawie catkiem obcy. - Prosze mi
wybaczyc¢, sir, | nie zwaza¢ na moje stowa. Emily mago poslubi¢, ajamusze
robi¢ dobra ming do ztg) gry. Oboje z Peterem musimy - dodata, zerkgac na
druga strone stotu nawnuka. Chtopiec si¢ skrzywit.
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Rozdzial 15

Ten nocy Emily miata sen. Lezata w ramionach Geoffreya, oddajac si¢
mitosci, ktorgl tak bardzo brakowato jg od Smierci meza. Pocatunki
Geoffreya byty gwaltowne i petne tesknoty, jego ciato twarde i natarczywe.
Woplatata palce w gestwe wiosOw meza, dajac Sie ponies¢ namietnosci. Nie
pamigtata, by rozkosz kiedykolwiek byla az tak wielka, by stawata si¢ tak
intensywnie erotyczna i rozpustna, ze Emily tracita panowanie nad soba.
Miala wrazenie, ze jg cialo topnige, z pozadania az ja wszystko bolato.
Potem przyszta rados¢, szalencza, cudowna radosé¢, ktéra zalata cala |
istote. Krzyknetai obudzita si¢ na dzwick wiasnego gtosu.

Rados¢ ulotnita sig, znikneta w ciemnosciach i zostawita po sobie uczucie
pustki i zmieszania. Emily przez kilka chwil lezata oszotomiona, niepewna,
gdziejest ani co Si¢ stato, a potem zrozumiata, ze byt to tylko sen.

Z rozczarowania zrobito jg sie chtodno. Lezata w t6zku sama. Geoffrey
odszedt na zawsze i nigdy juz do nig niewroci.

Czekajac, az emocje opadna, ukryla twarz w dtoniach, potem powali
odsungta kotdre i wstata, by podes¢ do okna. Mgta wisiata nisko nad
parkiem, ale niebo byto czyste, a po rozswietlonym gwiazdami firmamencie
sunat rosnacy ksiezyc. Uslyszala, jak gdzies daleko wrzasnela lisica,
zobaczyta ptomykéwke, jasna i widmowa, ktora nurkowata w kierunku
stryszku nad stajnia. Sen wciaz ja poruszat, jak stodkie, niemilknace, ledwo
dostyszalne echo. Ale co$ sie jg§ w tym echu nie zgadzato, chociaz nie
potrafita swojego wrazenia sprecyzowac ani zrozumie¢. Co to mogto by¢?

Na kominku za jg plecami ogien juz przygast, w pokoju zrobito si¢
chtodno i mrocznie, ale jg nada byto ciepto, bo zmystowy sen weciaz ja
zdradliwie spowijat wspomnieniami intymnych rozkoszy, ktorych byta po-
zbawiona. Noce byty teraz takie samotne. Wiedziata, ze beda takie nadal,
nawet jezeli wyjdzie za Rafe'a, poniewaz nie pozadata go tak, jak kiedys
Geoffreya, nie tesknita za tym, by poczu¢, jak obgmuje ja ramionami czy
dotyka wargami jg ust.

- Och, Geoffreyu.... - wyszeptata | zamrugata powiekami, usitujac
powstrzyma¢é tzy, ktore czesto naptywaly jg do oczu nad ranem. | nagle
zapragneta popatrze¢ znowu na portret meza. Odwrocita si¢, narzucitanasie-
bie liliowy welniany szlafroczek, zapalita §wiece od ognia, potem wymkneta
Si¢ z pokoju.
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Gdyby nie kot, bylaby bezszelestnie doszta na podest, ale zwierzak
wyskoczyt nagle zza ciezkig kotary, za ktOra czait si¢ przy mysig norze.
Emily tak si¢ wystraszyta, ze az cicho krzykneta i niemal upuscita swiecg,
ale zaraz opanowata si¢ | posztadalg.

W sasiednim pokoju lezat, nie $piac, Jack. Nie uslyszat krokéw, dopiero
ten pojedynczy krzyk Zaciekawiony natychmiast wstat i podszedt do drzwi.
Uchyliwszy je, zdazyl jeszcze zobaczy¢, jak migocaca swieca znika z
podestu i oddala sie w gbre po schodach. W tym momencie zaintrygowato
go to jeszcze bardzig. Na gorze zngdowata sie diuga gaeria, tak
powiedziata Cora. Kto mogt sic tam o tg porze wybrac? Moze jakis
zlodzig? Zbada to, lepigg dmucha¢ na zimne. Byt nagi, okryt si¢ wigc
rdzawym szlafrokiem w tureckie wzory, ktory nabyt w Bristolu, potem wyjat
z etui w walizce maty pistolet i wyszedt z pokoju.

Emily doszta do dtugiej galerii. Swieca byta stanowczo zbyt staba, by to
pomieszczenie oswietli¢c. Wiszace na $cianach podobizny wydawaly si¢ ja
obserwowag, kiedy kierowata si¢ do autoportretu Geoffreya. Blade swiatto
ksi¢zyca wpadato przez liczne okna i kraciastym wzorem kladio si¢ na
drewniang podiodze. Rozlegaty sie rozne dziwne odglosy, w scianach
chrobotalty myszy, dom osiadat coraz bardzigg na swoich starenkich
fundamentach, ale ona nie styszata niczego, kiedy podnositaw gore swiecg i
raz jeszcze spogladata na przystojna twarz meza. Ktérego moze wcale nie
znatatak dobrze, jak jg si¢ kiedys wydawato.

Czy w tym, co méwit Rafe, mogto by¢ cos z prawdy? Nie zwatpitaby ani
na chwile w Geoffreya, gdyby nie to, ze tak otwarcie wyrazat podziw dla
sprawy Francuzow. Czy w jego podziwie kryto si¢ co§ wigcg niz same
stowa? Dlaczego tak naprawde jezdzit do zamku Temford? Niewatpliwie
pociagat go hazard, ale czy towarzystwo politykdéw nie wydawato mu si¢ na-
wet bardzig interesujace? Czy prawdziwym celem tych wizyt byta zdrada?
Gdyby tylko mogta pozna¢ prawde. Chciata wierzy¢, ze byt niewinny, ale
pozostata w nig drzazga watpliwosci, taka malenka zadra, i oto zaczety
ropie¢ wspomnienia, ktdre oprocz tego byty wytacznie dobre. No, moze nie
co do jednego, zawsze przeciez pozostawali pod prega i martwili sie, skad
wziaé pieniadze, by poptaci¢ rachunki.

Kiedy stata pod portretem, powrocito echo snu i przypomniata sobie, ze
mimo catg] rozkoszy - wigksze niz kiedykolwiek - cos sie jg nie zgadzato.
Nie miato to nic wspolnego z ewentualna zdrada Geoffreya, tylko z czyms
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kompletnie innym. Zmarszczyta brwi, probujac sprecyzowaé swoje domysty,
ale nadal byty nieuchwytne.

Zaskrzypialy schody, Emily gwattownie okrecita si¢ i zobaczyta, jak
sylwetkajakiegos mezczyzny szybko wycofuje si¢ z kregu swiatta.

- Kto tam jest? - krzykneta przestraszona.

Jack zawahal si¢, juz prawie zamierzat pospiesznie oddali¢ si¢ do swego
pokoju i tak cata sprawe zakonczy¢, ale zrozumiawszy, ze wystraszyt Emily,
wszedt na sama gore.

- Totylko ja, pani Fairfield.

- Pan Lincoln? - Emily z ulga poznata go po gtosie.

- Prosze mi wybaczy¢, nie chciatem pani przestraszy¢. Zobaczytem, ze
ktos§ wchodzi na gore ze swieca, i pomyslatem, ze sprawdze kto to, na
wszelki wypadek, gdyby miat okaza¢ Si¢ intruzem. - Swiatto zabtysto na
jego ztotym naszyjniku, kiedy przystanat u szczytu schodow.

Przerazenie Emily ustapito.

- Nie byto zadnego intruza, sir, tylko rozpamigtujaca przesztos¢ wdowa -
powiedziata, popatrujac znowu na portret. - To jest moj $wietgl pamieci maz.

Jack podszedt blizej; poczut znowu dochodzacy od Emily zapach lawendy.
Byt swiezy i delikatny, podobnie jak i ona. Przyjrzat si¢ bacznie podobiznie
Geoffreya Fairfielda.

- Byt bardzo przystojnym mezczyzna. - Tak.

- | ngwyraznig bardzo go pani kochata. Emily przytakneta.

- Bardzo. - Jeszcze niedawno poprawitaby Jacka, ze powinien uzy¢ czasu
teraznigjszego... ale to bylo, zanim przyjeta oswiadczyny Rafe'a Warrendera.
Lecz nie mitos¢ do narzeczonego ostabiata jg uczucie dla Geoffreya, tylko
wrazenie, ze tkwi bezradnie w putapce. Wrazenie to nasilato si¢ w miare
uptywu ostatnich dwunastu miesiecy. Kiedy zgodzita sie¢ na zwiazek z
Rafelem, putapka zatrzasnegta si¢ szczelnie, a ona... niech ja niebo ma w
opiece... winita za to Geoffreya. Moze wiasnie dlatego cos si¢ nie zgadzato
w jg $nie. Nie powinna odczuwac tak wielkig rozkoszy, bo nie byla juz
zakochana. Uswiadomiwszy to sobie, poczuta si¢ wstrzasnigta.

W blasku swiecy wida¢ byto, jak pod wplywem emocji zmienigja Sic jg
orzechowe oczy. Jack poczut si¢ zaniepokojony.

- Czy cos si¢ stato, pani Fairfield?

- Stato? Ja... - Leciutko westchneta. - Nie, nic si¢ nie stato, tylko jest mi
smutno.

Chciat jg dotkna¢, ale wydato mu sig, ze nagle si¢ od niego odsungta.
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- Mama uwaza, ze popelnitam btad, wychodzac za

Geoffreya. Moze stusznie. A moze nie. Miat wiele wad, ale czy ktos z nas
jest doskonaty? Ja na pewno nie.

Jack probowat zrozumieé, co moze oznaczaé swiatetko, ktore btysneto w
jg oczach, kiedy wpatrywata sie w portret. Czy byt to gniew?
Rozgoryczenie? Nie, chyba ani jedno, ani drugie. Tylko wyrzut. Poczut si¢
zazenowany, wiedziat, ze jest tu intruzem.

- Prosze mi wybaczy¢, pani Fairfield. To jest pani dom i przyszia tu pani,
by poby¢ z nim sam na sam. Narzucam si¢ pani.

Emily si¢ usmiechneta.

- Trudno mi panu mie¢ za zte jego obecnosc¢ tutg, Sir, przeciez przyszedt
pan sprawdzi¢, czy nie maw domu nieproszonego goscia.

- A teraz, kiedy przekonatem si¢, ze nie ma, moze powinienem wréci¢ do
tozka. - Won lawendy spowijata go uwodzicielskim obtoczkiem. Jg zapach
nigdy wczesnig nie robit na nim wrazenia, ale u Emily stawat si¢ nie do
zniesienia podniecgacy.

Emily zerkneta na niego.

- Jest pan bardzo taktowny, panie Lincoln.

- Za'to moje mysli dalekie s od taktu, zapewniam pania.

- Pana mysli? - Popatrzyta na niego z zaciekawieniem.

- Wiem, ze to nie moja sprawa, ale nic nato nie poradze, ze dr¢cza mnie
watpliwosci, czy bedzie pani szczesliwa w matzenstwie z wyrachowania z
sir Rafe'em Warrenderem.

- Nastuchat si¢ pan tego, co méwita mama, sir. | pewnie Peter tez. Nie
podoba im si¢ wcae moja decyzja i az nazbyt wyraznie dali to do
zrozumienia przy stole. - Odsungla si¢. Plomyk swiecy zatrzepotat w prze-
Ciagu, czarne cienie podskoczyly i skurczyty si¢ znowu. - Nie bedzie nam
najgorze z sir Rafe'em - dodata.

Jack nie ruszyt sie od portretu. Kogo ona probuje przekonac? Jego? Czy
sama siebie?

- Ale czy pani go kocha? - ustyszat nagle wiasne pytanie.

Musiat chyba trafi¢ w czute migjsce, bo Emily odwrécita sie szybko,
obronnie,

- Posuwa si¢ pan za daleko, sir.

- Moze dlatego, ze niepokoje Si¢ 0 pani szczescie.

- Prawie mnie pan nie zna, panie Lincoln.

- Zdaje sobie z tego sprawe, ale...
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- A moje szczgscie to nie pana sprawa - przerwata mu cicho.

W blasku swiecy widaé byto, jak Jack si¢ rumieni.

- Przyznaje sie do bledu - powiedzial pétgtosem.

- Nie chce wyda¢ sie panu niegrzeczna albo niewdzigczna, sir, ale znamy
Sie¢ niecaly dzien, a to za krétko, by mogt sie pan spodziewaé sig, ze... -
Stowa zamarty jg na ustach i znowu spojrzata mu w oczy. - Wystarczy, ze
mnie pan nie zna, panie Lincoln, nie zna pan rowniez sir Rafe'a.

Byla to doskonata okazja, zeby powiedzie¢ jg, iz zna Rafe'a lepig niz
ktokolwiek inny. Juz miat prawie na ustach to wyznanie, ale Emily przeszia
na drugi koniec galerii, do stojacych tam sztalug, i uniosta dymiaca swiece w
gore przed niedokonczonym ptétnem.

- Oto sir Rafe, panie Lincoln. Prosze, niech mi pan powie, co pan mysli.

Jack podszedt do nig i popatrzyt na podobizne swego kuzyna. Po twarzy,
ktorg tak pogardzat, przesuwaty sie w migotliwym $wietle cienie, nadajac jg
niema demoniczny wyraz. Geoffrey wydobyt to, co w tym cziowieku byto
najistotnigjsze. A chociaz Jack miat przed soba tylko szkic w olgju i otowku,
a nie cztowieka z krwi i kosci, Rafe wcale nie wygladal przez to mnig
prawdziwie. To byt caly Rafe. Przebiegly, niegodzien zaufania intrygant.
Waz w rajskim ogrodzie. A dla Jacka Lincona ukoronowanie wszystkiego
stanowit pierscien spod Agincourt. Tylko ze Geoffrey nie do konca
doktadnie oddat herbowa réze... Ta mysl urwata si¢, kiedy Emily odezwata
Sie Znowu.

- Mama zyczy sobie, bym czekata na jakiegos ksiecia z bgki, lecz jesli si¢
na to zgodze, potacze Si¢ nie z nim, a wylacznie z bankructwem. Dwor i
majatek naleza si¢ Peterowi z urodzenia, ale jedno i drugie trzeba bedzie
sprzeda¢, a na sptacenie dtugow nadal nam nie starczy. - Odwrdcita wzrok.
A nie potrafi¢ nawet znies¢ mysli o ogromie wiszacego nad nami skandalu...
Odetchngta gicboko. - Nawlasngl skorze przekonat si¢ pan, jak to jest, kiedy
straci si¢ nalezne z urodzenia dziedzictwo, zrozumie wigC pan na pewno,
jakie skutki pociagnetaby za soba ta sprzedaz dla Petera. To ze wzgledu na
niego przyjetam sir Rafe'a. Ale jezeli mam by¢ szczera, to o wielu jeszcze
sprawach panu nie powiedziatam.

- A czy nie zechciataby mi pani powiedzie¢? - podsunat cicho, domyslajac
Sig, ze to, czego nie powiedziata, ma réwnie wielkie... o ile nie wigcksze...
znaczenie, niz wszystko, o czym dotychczas wspomniata.
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- Nie mogg, sir. Przyjmijmy, ze istniga nadrzedne powody, o ktérych nie
wie nawet mama. A nie mowie tu po prostu o dtugach. - Odstawita swiece na
pobliski parapet.

Jack wyczul w tym intrygancka dion Raf€a. Z calego serca pragnat
naktonic ja, by wyjawita mu wigcgj, ale rozumiat, ze temat zostat zamknigty.
Podszedt wigc do sprawy w inny sposob.

- A jezeli pani Preston maracje i naprawde spotka pani prawdziwa mitos¢?
- Oczyma duszy widziat, jak Emily poddaje sic tgf mitosci. Poczut, ze jego
cialo zaczyna Sie budzi¢, reagowat na erotyczne obrazy, ktére wytwarzata
wyobraznia. Och, gdyby to jemu si¢ poddawata, gdyby to jego pokochata...

- Jezeli w ogole ja napotkam, sir, stanie si¢ tak duzo za p6zno, bo bede juz
pania Warrender. | bede za to wdzi¢czna losowi. - Mimo woli zerkneta na
ztoty, potyskujacy w migotliwym swietle naszyjnik. Ztoto Isnito tak bogato i
promiennie na opalongj skorze Jacka. Emily byta pod wrazeniem szczupte,
lecz muskularng postaci swego goscia, jego szerokich ramion, smuktg talii,
tego, jak mickko uktadat si¢ rdzawy materiat w tureckie wzory na twardych
konturach ciata. Nagiego, dynamicznego, podniecajacego i meskiego.

- Wdzigczna moze, ale zadowolona nie - powiedzial potgtosem, sila woli
stargjac Si¢ zapanowa¢ nad ledzwiami, by go nazbyt widocznie nie
zdradzaly.

Oczy ich spotkaty si¢ i Emily pierwsza odwrdcita wzrok

- Zauwazam, ze mama zyskata w panu sprzymierzenca, Sir.

- Mowig wytacznie w swoim imieniu, pani Fairfield. Opiergjac Si¢ na
wszystkim, co powiedziata mi pani tg nocy, ja rowniez sadze, ze popelni
pani btad, jezeli dazy¢ bedzie pani do tego matzenstwa. Oznacza ono po-
godzenie si¢ czyms duzo gorszym niz to, czego pani pragnie. Zaznata pani
juz raz mitosci | w giebi serca pragnie jg pani znowu zazna¢. A jak pani
sama przyznata, nie znalaztaje pani u Rafe'aWarrendera.

- Jak sama przyznatam, jeszcze nie znalaztam jg u sir Rafea Kiedy
zostaniemy matzenstwem, kto wie, jak Si¢ sprawy potocza? - Jg stowa
zabrzmiaty nieszczerzei Emily o tym wiedziata

Sprawy potocza si¢ jak najgorze, pomyslat Jack, pragnac przekazac je
wszystko, co wiedziat o drogim Ra-felie. Nie miat jednak pojecia, jak si¢ do
tego zabrac, skoro dopuscit do tego, by tyle juz spraw ubrano w stowa. Cala
jego dziatalnos¢ od chwili pojawienia si¢ w tym domu opierata si¢ na
niedopowiedzeniach, a w tg) chwili sytuacja pogorszyta si¢ gwattownie, po-
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niewaz Emily spojrzata ponownie w strong portretu Geoffreya i nagle z oczu
g trysnety tzy.

- Dlaczego wszystko musi by¢ takie skomplikowane, panie Lincoln?
Dlaczego Geoffrey musiat umrze¢ i mnie zostawi¢? Tak bardzo potrzebuj¢ z
nim znowu porozmawiaé, potrzebuje, zeby mnie pocieszyt... - Glos jg Si¢
zatlamat, opuscita gtowe.

Tego juz Jack nie zdotal wytrzyma¢. Podszedt, chwycit ja w objecia i
mocno przytulit. W pierwszej chwili odepchnela go, ale za bardzo pragneta
pociechy. Potrzebowata meskig sity i czutosci, a Jack Lincoln reprezentowat
soba i jedno, i drugie.

Czul, jak Emily dygocze w swoim szlafroczku; czut rowniez, jak stodko
podatne jest jg ciato. Jego wilasne cialo zdradzalo go, nie godzito si¢ na
dtuzsza ozigbtos¢. Pozadanie napinato ledzwie. Gdyby mogt si¢ z nia teraz
kochac, poczutby si¢ jak w rgju! Przymknat oczy i walczyt, by opanowat
nabrzmiewajaca meskos¢. Musi pomysle¢ o czyms innym, czymkolwiek...

Na jedna chwile - na jedno tylko uderzenie serca -wtulita si¢ w niego,
kobiecos¢ Ignaca do meskosci, pragnienie do pragnienia. Taka bliskos¢ nie
pozwalata niczego ukry¢, Emily przywarta blize, czujac podniecenie Jacka.
Nic na to nie mogta poradzi¢. Byta to reakcja taknace, goracokrwistg
kobiety, ktora juz od roku nie zaznata cielesngg mitosci. Ptongty w nig
szalone emocje, bardzig zywe i nieokielznane niz kiedykolwiek. Pragneta
unies¢ usta ku jego wargom, tak bliskim, tak kuszaco bliskim. Ta rozkosz...
och, tarozkosz...

| nagle zrozumiata, co si¢ nie zgadzato w jg snie. M¢zczyzna, z ktorym si¢
tak zapamictale kochata, to nie byt Geoffrey, bo on nigdy nie miat takich
diugich, wybielonych stoncem wtosdw ani oczu niebieskozielonych jak
morze. Nate mysl dech jg w piersiach zaparto, wyrwata si¢ z ramion Jacka
wybiegta z galerii.
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Rozdzial 16

Obudziwszy si¢ nastepnego ranka, Jack natychmiast pomyslat o Emily.
Jego druga mysl dotyczyta tego samego tematu, i nastepna rowniez. Emily
nie schodzita mu z mysli, kiedy myt si¢ i ubieral, i wciagz stata mu przed
oczami, kiedy juz catkiem gotowy przystanal, by rozejrze¢ si¢ po pokoju,
zanim zejdzie na dot na sniadanie.

Pokdj usytuowany byt pod diuga galeria w zachodnim skrzydle dworu.
Robit mite i tak staroswieckie wrazenie, ze Jack nie zdziwitby si¢, gdyby
podioga okazata si¢ posypana swiezymi ziotami albo gdyby ustyszat, ze ktos
$piewa madrygat. Sciany wylozono bogata boazeria, a przy kamiennym
kominku stat staroswiecki kabinecik stotowy. Poza wszechobecnym czarnym
debem przewazat kolor zioty i biaty, od malowanego wzoru na belkowanym
suficie poczawszy do zaston przy oknach i przy 16zku.

Za niskimi drzwiami do sasiedniego pokoju zngjdowal si¢ wysoki,
prowadzacy w dot stopien, ktory trzeba tam byto umiesci¢, bo dom tak
bardzo osiadt przez wieki; w pokoju tym miescita si¢ garderobai umywalnia.
Podtoga w garderobie okazata si¢ zdumiewgaca pozioma, ale w sypialni
zdecydowanie pochylata si¢ od drzwi w kierunku okna. W konsekwencji
ktos kiedys w przesztosci musiat po jedng stronie przedtuzy¢ nogi wielkiego
toza z baldachimem, zeby gos¢, ktory bedzie w nim spat, mogt lezed
wygodnie. Jack byt za to wdzigczny, poniewaz dzigki temu udato mu si¢ w
koncu dobrze wyspac. ,W koncu" bylo sformutowaniem odpowiednim,
poniewaz po spotkaniu z Emily w dtugiej galerii mingto sporo czasu, zanim
uspokoit si¢ natyle, by zasnac.

Podszedt do wychodzacego na pdtnoc okna i wyjrzat. Poranne stonce
zalewato swiat, powietrze byto ciepte. W stron¢ domu po podjezdzie podazat
jaki$ jezdziec. Przez jedna straszliwa chwile Jack zastanawiat sig, czy to aby
nie Rafe sktada niezapowiedziana wizyte, ale kiedy jezdziec si¢ zblizyt,
okazalo sSi¢, ze jest zbyt skromnie ubrany - | ma zbyt skromnego
wierzchowca - by mégt by¢ panem zamku Temford. Jack nie myslat juz o
tym, kiedy wychodzit z pokoju i kierowat si¢ w strong schodéw. Cora zeszta
tuz przed nim, ale nie widziat w tym nic nadzwyczajnego. Przechodzita wita-
$nie przez hol do jadalni, lecz przystangta i si¢ odwrocita, bo z dziedzinca
szybkim krokiem nadeszta stuzaca z listem, ktory wiasnie przywiozi
postaniec.

- Od kogo jest tawiadomos¢, Betsy? - zapytata Cora.
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- To dla pani Fairfield od sir Rafe'a, madam - powiedziata dziewczyna,
dygajac.

- Dopilnuje, by ja dostata.

- Tak, madam. - Betsy oddata list i pospiesznie wyszta. Jak tylko stuzaca
znikneta, Cora rozejrzata sic ostroznie dookola, a nie zauwazywszy
obecnosci Jacka na schodach, ztamata piecze¢ naliscie i przeczytata go. Po
czym ponownie go ztozyla i wepchnela za stanik cynamonowej, poranngj
sukni. Nastepnie chwycita spddnice w dtonie i przesztado jadalni.

Jack podazy?t jg sladem i zdazyl na moment, kiedy pozdrawiata Emily i
Petera, ktorzy juz siedzieli przy stole.

- Bonjour, mes enfants!

Peter wstgjac szurnat krzestem po podtodze.

- Bonjour, grandmere - odpowiedziat z catkiem chwalebnym francuskim
akcentem.

- Mam nadzigje, ze oboje czujecie si¢ dobrze? - pytata Cora, kiedy Jack
wchodzit.

Peter juz miat usias¢, ale na widok Jacka znowu si¢ pospiesznie
wyprostowat.

- Dzien dobry, sir - powiedziat. Miat na sobie rdzawoczerwona, krotka
kurtke, szare spodnie i wysokie buty, a jego fular byt rownie schludnie
zawiazany jak u dorostego.

- Dzien dobry, Peter. Panie - uktonit si¢ Jack. Emily przyciagata jego
spojrzenie jak magnes. Jg krotkie, zlotobrazowe wiosy potyskiwaly w
padajacym od okna swietle, byta schludnie ubrana w wysoko zabudowana
sukni¢ z muslinu w biate i niebieskie paski, z szerokimi, zebranymi w
nadgarstkach rekawami. Rumieniec oniesmielenia zabarwiat jg policzki,
unikata jego spojrzenia. Jacka rowniez ogarngto zazenowanie i pracowicie
Z3jat si¢ usadzaniem Cory przy stole.

Zaden wigjski dwor w Anglii nie mogiby Jacka uraczyé niczym lepszym
niz to sniadanie w Fairfield Hall. Jedzenie bylo doskonate, porcje obfite.
Cora nie wspomniata ani stowem o liscie Rafe'ai w pierwsze chwili Jack
sadzil, ze musiata 0 nim zapomnie¢, ale potem zobaczyl, jak ukradkiem
poprawia ztozony papier, poniewaz ja uwierat. A wigc wcale nie zapomniata;
PO prostu nie zamierzata o nim mowi¢!

Ale trgkotata na kazdy inny temat pod stoncem, tacznie z religia.

- Czy chadza pan do kosciota, panie Lincoln? - zapytata.
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- Tak naprawdg to nie. A przyngmnigj nie przez ostatnie lata. Dlaczego
pani pyta?

- No c¢0z, dzi§ niedziela, wigc poranne nabozenstwo jest oczywiscie
obowiazkowe. Na szczescie to pierwsza niedziela miesiagca, wigc wielebny
Johnson przyjedzie tutg) po odprawieniu nabozenstwaw Temford.

- Tutg?

- Tak. Z dziedzincem sasiaduje niewielka kapliczka i tam raz na miesiac
odprawiane jest nabozenstwo. W ten sposob kapliczka nadal nam stuzy...
nam, albo, jezeli pan woali, tradycji. Wszyscy mieszkancy tego domu, jak
rowniez wszyscy ludzie z maatku biora udziat w nabozeastwie. Mam
nadzigje, ze si¢ pan do nas przytaczy?

- Oczywiscie.

- Wspaniae. - Uwaga Cory przeniostasi¢ co zywo na edukacje¢ Petera abo
racze) jg brak. - Eh, hien, mon petit brave. Po nabozenstwie zajme si¢ toba -
uprzedzita, zrecznie odcingjac skorupke gotowanego jaka

Peter nieufnie podniost wzrok.

- Mna?

- Tak. Obijasz si¢ tylko, mtody cztowieku, wtoczysz si¢ codziennie bez
celu po parku, a powinienes kontynuowac nauke.

Peter nachmurzyt sig; przeciez to nie jego wina, iz jest tutg zamiast w
Harrow!

- Postanowitam - ciagneta Cora niezrazona - pomoc Ci W nalce,
zaczyngjac od dzisig), zaraz po porannym nabozenstwie.

Emily ze zdumieniem odstawita filizankeg.

- Mama? Co prawda mama wie bardzo duzo, ale z pewnoscia nie jest
mama erudytka.

- Mozei. nie, ale uwazam, ze ptynnie méwig¢ po francusku.

Peter spojrzat nania znaczaco.

- Pan Lincoln juz to pewnie zauwazyt - powiedziat sucho.

Emily spojrzata na syna, marszczac brwi. Cora odwrocita si¢ do Jacka i
wyjasnita

- Dawno temu spedzitam jeden rok w Paryzu. Les jours les plus heureux
de mavie.

Emily si¢ usmiechneta.

- Niewykluczone, ze byty najszczesliwsze dni w mamy zyciu, ale nadal nie
potrafi¢ wyobrazi¢ sobie mamy w roli nauczycielki francuskiego dla Petera.
Moze mama mowi¢ bardzo ptynnie, ale za bardzo jest mama roztrzepana.
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- Bedziesz jeszcze musiata odwotaé te stowa, ma petite - powiedziata Cora
cierpko. - Peter i ja zaczniemy zaraz po sniadaniul.

Peterowi bardzo zalezalo, zeby jakos si¢ od tego wykrecic.

- Ale co z babci ¢wiczeniem na klawesynie? - przypomniat jg chytrze.

- Mm? Och, nie, niew niedzi€ele.

Peter zrozumiat, ze nie uniknie nauki, chociaz nie miat pojecia, dlaczego w
niedziel¢ lekcje francuskiego miatyby by¢ czym$ dopuszczalnym, a
c¢wiczenie naklawesynie - nie.

Emily przystuchiwata si¢ temu podegjrzliwie. Matka co$ knuta. Ale co, oto
jest pytanie.

Cora zaspokoila jg ciekawosé, kiedy nagle cicho krzyknela, jakby
przypomniato jg Si¢ cos waznego.

- Ojg! Coz zaniedbalstwo z mojg strony!

- Niedbalstwo? - zapytata Emily, nieswiadomie wpadagac prosto w
putapke matki.

- Bede miata lekcje z Peterem, wigc nie zdotam zaja¢ si¢ naszym gosciem.
Nie mozemy po porannym nabozenstwie zaniedba¢ pana Lincolna, moja
droga, oddam go wig¢c w twoje kompetentne rece.

Jack poczut si¢ trochg niezrecznie. -Jestem pewien, ze nie musicie Si¢
panie 0 mnie martwi¢, z pewnoscia znajde sobie jakies zajgcie.

- Nonsens! - ozngmita Cora. - Emily zgmie sSi¢ panem w moim
zastepstwie, sir. Nie ma zadng pilng pracy, ktéra by ja absorbowata, a
dobrze jg to zrobi, jezeli wyjdzie na powietrzei zazyje troche ruchu.

- Wyjdzie i zazyje ruchu? - powtorzyta Emily. - Najwyraznigj ma mama
cos konkretnego na mysli.

- Tak, moja droga. Zamierzatam pojecha¢ z panem Lincolnem i pokazat
mu kaskady na rzece. Wiem, ze nasza malutka rzeczka Teme nie moze
rownaé si¢ z majestatycznymi wodospadami w Peru, ale wydaje mi sie, ze
mimo to jest catkiem tadniutka. Chciatabym, Emily, zebys tam pana zabrata.

Zobaczywszy, jaka ming zrobita Emily, majac w perspektywie przejazdzke
Z nim sam na sam, Jack odezwat si¢ pospiesznie;

- Chociaz bardzo jestem wdzi¢czny za pani troskliwosé, pani Preston,
obawiam si¢, ze nie zabratem ze soba stroju do konne jazdy. Po przyjezdzie
do Bristolu posiadatem wytacznie peruwianskie ubrania, a chociaz udato mi
si¢ zdoby¢ dwa zestawy odziezy, ten, ktéry mam na sobie, i ten wieczorowy,
ktory widziatyscie panie wczorgj, zaden z nich nie nadgje si¢ do jazdy.

Cora miata odpowiedz na wszystko.
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- Alez jestem pewna, ze Emily odda do pana dyspozycji ubrania
Geoffreya, panie Lincoln. Byl mnigj wigcg tego wzrostu co pan i podobnie
zbudowany, ajego ubraniatylko wisza w garderobie. Czyz nie, Emily?

Emily zmusita si¢ do usmiechu.

- Tak, oczywiscie - powiedziata potgtosem.

- No i widzi pan? Jak méwia we Francji, tout est bien qui fink bien,
wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy - ozngimita Cora, a potem odtozyta
serwetke | wstata. - Widze, ze mamy jeszcze troche czasu przed
nabozenstwem, wiec Peter i ja zaczniemy od razu. Chodz, Peter. Musisz
dotozy¢ jeszcze wielu staran, zeby opanowat czasowniki. Twoja odmiana
jest po prostu okropna. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, kto moze uczy¢
francuskiego w Harrow, ale watpig, czy kiedykolwiek byt po drugig stronie
Kanatu. - Wyprowadzita swego niechetnego ucznia, nadal stowem nie zajak-
nawszy si¢ 0 wiadomosci od Rafe'a.

Jack i Emily zostali sami. Zegar szafowy tykat w ciszy, ogien na kominku
strzelal ptomieniami, ale nie wytrzymywal porOwnania z zarem w Sercu
Jacka. Wystarczyto, ze spojrzat na Emily, ajuz budzito sie w nim pozadanie,
wieC nie osmielat si¢ na nig patrze¢. Btadzit wzrokiem to tu, to tam, to
jeszcze gdzie indzig, byle nie w jg kierunku; a w catym pokoju nie
znalaztby niczego, czym tak bardzo pragnatby nasyci¢ swoje oczy.

Myslom Emily rowniez daleko byto do obowiazujace je niewinnosci. Nie
mogta przesta¢ mysle¢ o gosciu i co chwila rzucata ukradkowe spojrzenie na
druga strone stotu. Tego ranka Jack nie zwigzal pojasniatych od stonca
wlosdw, a ona zachwycata si¢ tym, jak opadaly na ramiona, lekko si¢
podwijajac, takie jasne i ztote. No i te oczy... och, te jego oczy. Miaty kolor
letniego morza i byty réwnie kuszace. Jg ukradkowe spojrzenie przesuneto
Si¢ nizg, na ciato Lincolna, ktdre teraz tak przyzwoicie okrywal jasnoszary
surdut i kremowe spodnie. Pamictata noc. Nie miat wtedy na sobie nic poza
cienkim, rdzawym szlafrokiem w tureckie wzory, przez ktéry byta w stanie
wyczu¢ wszystko to, czego absolutnie nie powinna byta wyczuwag.

Rozdygotane sekundy mijaty jedna za druga i nagle oboje réwnoczesnie
popatrzyli nasiebiei si¢ odezwali:

- Panie Lincoln, z pewnoscia...

- Pani Fairfield, nie ma potrzeby...

Oboje urwali zaktopotani, a potem jemu udato si¢ usmiechnaé i ustapit je
przez grzecznosc.

- Panie maja pierwszenstwo, pani Fairfield.
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- Ja... chciatam wiasnie powiedzie¢, ze na pewno wcae nie pragnie pan
oglada¢ tych kaskad. Mama miata racje, mowiac, ze przekona sie pan, iz to
po prostu btahostka w porownania z kataraktami, ktére musiat widzie¢ pan w
Andach.

Siedzacy po drugig stronie stotu Jack patrzyt jg prosto w oczy.

- Wrecz przeciwnie, pani Fairfield, ciesze sie, ze bede mogt zobaczy¢, co
ma do zaproponowania panstwa rzekaw Shropshire. Chyba ze wolataby pani
nie jechac, oczywiscie.

- Dobrze mi to zrobi, jak znowu si¢ przejadg, panie Lincoln, zwtaszcza po
wczorajszym upadku. Powiadaja, ze nalezy wroci¢ na siodto jak najszybcig
albo moze cztowiekowi grozi¢, ze straci odwage. - Odchrzakneta cichutko i
zaczela sktada¢ serwetke.

Jack natychmiast podniost si¢ i obszedt stot, by odsunaé jg krzesto. Emily
wstata i podzickowata mu. Ich dtonie przelotnie si¢ zetknelty i Emily cofneta
SwWoja, jakby to dotknigcie ja sparzyto. Jacka spowita znowu won lawendy,
oczarowujac go jeszcze bardzig. Tak tatwo bytoby po prostu wyciagnac rece
| przytuli¢ ja znowu do siebie, znalez¢ usta...

Emily wyczuta napigcie w atmosferze, przypomingace t¢ zapiergaca dech
w piersi chwilg pomigdzy btyskawica z grzmotem. Wydawato si¢, ze sam
czas Si¢ zawahal. Przed oczami zamigotaty jg obrazy - Jack niesie ja w
ramionach, kocha si¢ z nia w jg snie, obgimuje ja w dtugig) galerii. Jakos
zdotata wyszepta¢, ze spotka sSi¢ z nim na dziedzincu po porannym
nabozenstwie, i pospiesznie opuscita pokg;.

Ale zamykaac za soba drzwi, zdawata sobie sprawe, jak niebezpiecznie
urzekajace i petne erotyzmu byty emocje, ktore nia w tg chwili zawtadnety.
Z tatwoscia mogta odwotaé przejazdzke; a skoro czuta si¢ tak, jak si¢ czuta,
powinna ja odwotaé. Tymczasem pozwalata, by podniecenie niestychanie
meskim Jackiem Lincolnem niosto ja jak fala. A to podniecenie byto dla nieg
zakazane, skoro oddatareke Rafe'owi.

Zaczerpnela gieboko powietrza, by si¢ opanowag.

- To do niczego dobrego nie doprowadzi, Emily Fairfield - szepneta. -
Jezeli dalg bedziesz tak postepowata, pomysli, ze nikogo na swiecie nie da
si¢ podbi¢ z taka tatwoscia jak ciebie! - Ruszyta w kierunku schodéw, ale
mijgac stot w holu, zauwazylta, ze na malgj, srebrng tacy lezy list, ktory ktos
dostarczyt, chociaz byta niedziela. Poznatla zngjome juz teraz pismo sir
Quentina Brockhamptona, ktory wystepowal w imieniu lorda Fitchetta,
jednego z nagbardzig natarczywych i niecierpliwych wierzycieli Fairfield
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Hall. Przygnebiona ztamata piecze¢ i przeczytata pismo. List powiadamiat
ja, ze albo zaptaci siedemset piecdziesiat gwinei, ktdére winna byla jego
lordowskigl mosci, abo - z zalem oczywiscie - podjcete zostana Kroki
sadowe.

Zdrowy rozsadek naptynat zimna fala i otrzezwit ja, obgjrzata si¢ znowu
na drzwi do jadalni. Zbyt szybko zycie przypomnialo jg o ditugach i
odpowiedzialnosci. Musi twarda reka trzyma¢ swoje emocje na wodzy - i
pilnowaé si¢, by nie dopuszcza¢ Jacka Lincolna do siebie.
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Rozdzial 17

Sir Quentin Brockhampton, autor niemite) wiadomosci, ktora wiasnie
otrzymata Emily, niemal ze ukonczyt juz swoja podroz z Londynu. Tak go
wytrzesto przez noc na angielskich goscincach, ze, zanim powdz wjechat na
rynek w Temford, wyczerpany prawnik zapadt w niespokojny sen. Lezat
skulony w swoim najcieplgiszym, diugim do kostek ptaszczu, ramiona
owinat sobie szalem, kolana okryt kocem, a kiedy kiwat si¢ w rytm ruchow
pojazdu, cylinder zjechal mu na nos.

Jak zwykle w niedzielny poranek na rynku zywej duszy prawie nie byto.
Dwie pierzeje zajmowaty domy, sklepy i kosciot Wszystkich Swigtych. Przy
trzecig pierzei tez staty sklepy, domy i gospoda ,,Pod krélewskim debem”,
duza, swiezo pobielona, wysoka na trzy pigtra, z dwuspadowym dachem i
centralng, tukowato sklepiong brama, ktora prowadzita na obszerny
dziedziniec. Na tylach tego dziedzinca zngdowat si¢ catkowicie nowy
budynek z sala zgromadzen, gdzie miato odby¢ od dawna oczekiwane
spotkanie w Noc Fajerwerkow.

Czwarta pierzeje rynku tworzyt wysoki, gesty zywoptot z cisow, z wielka,
ozdobiong herbami brama, za ktora wida¢ byto sredniowieczny, wspaniaty
zamek. Warownia zwolennikow Yorku z okresu wojny dwoch réz stata sie
teraz przyjemna i duzo pigknigjsza rezydencja, a biata r6za Y orku ustapita
migjsca niebieskigy rozy, ktora sir Rafe Warrender ukradt swemu
krewniakowi.

PowoOz poturkotat w kierunku bram zamku, ktére pozostaty zamknigte |
zdecydowanie zagradzaly mu drogeg, poniewaz odzwierny nie wpuszczat
nikogo przed godzina, o ktorg sir Rafe zwykt jada¢ sniadanie. Sir Quentin
wzdrygnat si¢ i obudzit, kiedy pojazd zakotysat si¢ i przystanat, a stangret
wykrzyczat, kto przyjechal do zamku z wizyta. Prawnikowi s$nito si¢
wiasnie, ze postawiono go przed sadem w Old Bailey za przestepstwo,
polegajace na zjedzeniu szynki, i ze grozi mu kara smierci. Na tawie
przysiegtych zasiadaly zwierze¢ta hodowlane w strojach dzentelmenow, a
przewodniczacym tawnikOw byt stary, taciaty wieprz rasy pstrej, z bardzo
podtym i msciwym wyrazem w matych oczkach.

Sir Quentin wyprostowat si¢ na siedzeniu powozu i wyjat chustke, by
wytrze¢ kropelki potu, ktére wystapity mu na czoto. Dobry Boze na
niebiesiech, przysiagt w mysli, juz w zyciu nie tkne szynki! Ani bekonu!
Uswiadomit sobie, ze na zewnatrz ktos cos méwi, i opuscit szybg.
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- Co si¢ dzige? - zapytat. Stangret pochylit si¢ ku niemu.

- Ten cztowiek twierdzi, ze nie wolno mu tak wczesnie nikogo wpuszczad,
Sir - wyjasnit.

Sir Quentin przeniost spojrzenie na odzwiernego, ktory na wszelki
wypadek zdjal kapelusz, ale nawet palcem nie kiwnal, by otworzy¢ bramy.
Byt chudym, cherlawym mezczyzna z cofnigta broda, a mimo to ming miat
bardzo zdecydowana. Sir Quentinowi zrobito si¢ zimno, poczut si¢
zesztywnialy, gtodny, spragniony i tak rozezlony, ze wyciagnat z gichin
ptaszcza pistolet i skierowat go na odzwiernego.

- Stuchgjcie, cztowieku - warknat - mam pilny interes do sir Rafe'a
Otworzcie natychmiast te bramy albo niech mnie diabli, jezeli wam nie palng
migdzy oczy!

Odzwiernemu szczeka opadia i nawet stangret sir Quentina wytrzeszczyt
oczy, ae bramy w jedng chwili stanety otworem i powdz mégt wjecha¢ do
srodka. Kola zazgrzytaly na skrupulatnie zagrabionym zwirze podjazdu, a
konie niechetnie ruszyty znowu kiusem, parskajac i rzucgjac gtowami. Po
trawnikach przechadzaty si¢ wrzaskliwe pawie, a kiedy powo6z podjezdzat do
barbakanu, z obrosnigtych bluszczem parapetow zerwato sie stadko gotebi.
Fosa dawno juz zostata zasypana, a most zastapiono wysypanym zwirem
placykiem, gdzie mozna byto zawraca¢ konie, poniewaz osobliwy uktad
zamku powodowat, ze na wewngtrzny dziedziniec powozy mogty wjezdzaé
tylko z ngjwigkszym trudem. Tak wiec sir Quentin wysiadt pod murami w
chtodnym cieniu groznie wygladajacej wartowni.

Rafe byl witasnie w potowie sniadania. Siedziat w niewielkim pokoju,
sasiadujacym z ogromna sala baronow. Miat na sobie szkartatny, pikowany,
jedwabny szlafrok z duzym szalowym kotnierzem, obszytym czarnym fu-
trem. Kiedy poinformowano go, ze przyjechat ktos z wizyta, zmarszczyt w
pierwszel chwili brwi, ale gdy poznal nazwisko goscia, jego irytacja zmienita
sie¢ w niepokg;.

- Sir Quentin Brockhampton? Prosze go natychmiast wprowadzi¢ - polecit,
odrzucajac na bok serwetke i wstajac, by wyjs¢ do wielkig sali, w ktorg
kazdy dzwick budzit echa, a chtodnego powietrza nie byt w stanie ogrzac
nawet buzujacy na dwodch kominkach ogien. Wysoko pod sklepieniem
wykrzywiaty si¢ spogladajace z belki wspornikowej dachu gargulce, a sto-
jace pod scianami liczne zbroje wygladaty tak, jakby koniecznie chciaty cos
podstuchag.

Kroki sir Quentina gtosno dudnity, kiedy spiesznie podchodzit do Rafe'a
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- Ach, Warrender, uspokoitem si¢, zastawszy panaw domu.

- A gdzie indzigl mogtbym by¢ o tej nieprzyzwoicie wczesneg) godzinie? -
mruknal Rafe dosy¢ opryskliwie i odwrocit sie, by zasias¢ znowu do positkul.
- Wiasnie jem $niadanie, ngjlepig bedzie, jak si¢ pan do mnie przytaczy.

- Co? A, chetnie... - Sir Quentin pospieszyt za nim.

- Czy jest pan gtodny? - zapytal Rafe, gestem zapraszajac prawnika, by
usiadl, a potem zamujac swoj fotel. Sir Quentin robit wrazenie troche
rozkojarzonego.

- Tak... tak, cholernie gtodny. Rafe strzelit palcami nalokaja.

- Troche wszystkiego dla sir Quentina.

- Sir. - Loka] uktonit si¢ i podszedt do kredensu. Staty tam jeden obok
drugiego przykryte srebrnymi pokrywami potmiski. Stanowczo jest ich dla
jednego cztowieka zawiele, pomyslat sir Quentin.

Rafe pokazat rcka nakawe i tosty.

- Prosze sie tymczasem czestowaé, moj drogi. Coz to za czort pana tak
nagle tu sprowadzit?

- Sprowadzity mnie wiasciwie dwie sprawy. Wczorgy miatem okazje
zajrze¢ do mojego klubu przy Pal Mail. Jednym z jego cztonkdéw jest
kapitan Gustavus, ktory dowodzi statkiem handlowym z Limy,
,» Stralsundem”.

- Mam nadzigj¢, ze to do czegos prowadzi, moj drogi panie? - zamruczat
ze znuzeniem Rafe, kontynuujac spozywanie kietbasek, bekonu i jgjecznicy.

- Hmm, tak. - Sir Quentin zamilkt, bo witasnie lokg stawial przed nim
czubaty talerz jedzenia. - Dobry Boze, pan to wszystko zwykle sam zjada? -
zapytat.

- Mm? Tak si¢ sktada.

Loka wycofal si¢ z pokoju i zamknat za soba drzwi. Sir Quentin
przygladat si¢ talerzowi; na samym czubku catego stosu jedzenia lezal plat
przerosnictego ttuszczykiem bekonu. Wspomnienie przewodniczacego tawy
przysiegtych w przykry sposob nie dawato prawnikowi spokoju i wiedziat,
ze nie zdota przetkna¢ ani bekonu, ani wieprzowych kietbasek, ani
przepysznegj kaszanki. Wzdragat si¢ nawet przed cynaderkami, bo mogty po-
chodzi¢ od swini! Chociaz tak gtodny, bedzie si¢ musiat zadowoli¢ jajkami,
grzybami i przypiekanym chlebem.

- No, niechze si¢ pan troche pospieszy i powie to, co ma pan do
powiedzenia - poganiat go niecierpliwie Rafe.
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- Co? A. Widzi pan, kiedy uswiadomilem sobie, ze Gustavus wraca
wilasnie z Peru, zapytatem go mimochodem, czy nie obity mu si¢ 0 uszy
jakies wiadomosci o Feliksie Reynoldsie. Och, wiem, ze Ameryka Po-
tudniowa jest przeogromnai szansa, zeby...

- A on cos$ wiedziat? - przerwal mu Rafe.

- Tak si¢ sktada, ze wiedzial. A przyngmnigj styszato o jakims Feliksie
Reynoldsie, chociaz tylko z trzecich ust, od zaprzyjaznionego
peruwianskiego lekarza. A poniewaz raczel nie wierze, zeby w Potudniowe
Ameryce miat by¢ wigcg niz jeden Feliks Reynolds, moge tylko wyrazi¢
przekonanie, ze jest to ten Feliks Reynolds. Tak czy owak lekarz
poinformowat kapitana, ze Reynolds po swojg ostatnigl chorobie juz nie
dojdzie do siebie.

- Nie dojdzie do siebie? - Rafe powoli odtozyt néz i widelec, a potem
nerwowo wsunat dion do kieszeni szlafroka, gdzie spoczywat kwarcowy
kamyk.

- Tak. Nalegatem, by Gustavus podat mi szczegoty, i dowiedziatem sig, ze,
jak si¢ zdaje, lekarz byt absolutnie pewien swego. Najwyraznigy Reynolds
nie zyczyt sobie, by jego przyjaciele martwili si¢ tym faktem, i udawat, ze
powoli dochodzi do zdrowia. Ale Gustavus nie watpit, ze w mi¢dzyczasie
stary musiat juz umrzeg.

Oczy Rafe'a zaczety Isni¢, wyjat dion z kieszeni.

- A co jeszcze miat do powiedzenia pana el okwentny kapitan?

- O Reynoldsie? Nic.

- Ale nie miat cieniawatpliwosci co do faktow, o ktorych mowit?

- Nie mogtby juz bardzig by¢ pewien. Rafe odetchnat z satysfakcja.

- Tak wiec musimy tylko czeka¢ na oficjalne zawiadomienie? - Tak.

W glosie Rafe'a pojawita si¢ nutka niepewnosci.

- Na Boga, Brockhampton, jezeli pomylit si¢ pan w tg sprawie choc¢
troche...

- Nie pomylitem si¢. Do stu czartow, Warrender, jak tylko zwachatem, kto
kupit majatek St. Lawrence'a, natychmiast zdecydowatem si¢ pojecha¢ do
Bath.

Majatek St. Lawrencea bylo to ogromne dziedzictwo, ktore po
bezpotomng smierci ostatniego hrabiego St. Lawrence pojawito si¢ na
rynku. Wystawiono je na sprzedaz i transakcja ta byla przedmiotem
wielkiego zainteresowania jak krag dtugi i szeroki, dopoki nie wszedt w jego
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posiadanie tgemniczy nabywca. Nazwisko nowego wiasciciela nigdy nie
zostato podane do wiadomosci publiczng.

- Ten gtupi prawnik nie miat pojecia, kim jestem - ciagnat sir Quentin - i
zostawit mnie w pokoju samego. Przeszukatem jego dokumenty i znalaztem
akty wiasnosci. Jeszcze kilka pytan tu i tam i wkrotce prawda wyszia najaw.
Prawnik z Bath zaggmowal si¢ cala sprawa sprzedazy maatku St. Lawrence'a
I, jak pan wie, nadal jg mozliwie szeroki rozgtos. Cena wywotawcza byta
bardzo wysoka i tych kilku potencjalnych nabywcow, ktorzy okazali
zainteresowanie, szybko si¢ zniechecito. Juz wydawato si¢, ze wykonawcy
beda musieli obnizy¢ cene, ale wtedy przyszedt z Caracas list od Reynoldsa,
ktory tam wiasnie zobaczyt ogtoszenie o sprzedazy. Kupit wszystko za cene
wywoltawcza. Ot tak. - Tu sir Quentin strzelit palcami.

- | tainformacja si¢ nie rozeszta?

- Nie. Do moich uszu doszia przez czysty przypadek... podstuchatem, jak
ktos si¢ komus zwierzat w klubie. Niech si¢ pan odprezy, Warrender, bo nie
ma watpliwosci, ze Feliks Reynolds jest... no, powiedzmy, byt, jezeli nie
zyje... niestychanie zamoznym cziowiekiem. Nie ma zadnych majoratow,
zadnych innych pretendentéw ani zadnych tak czestych, klopotliwych
przeszkdd prawnych. Na dodatek wiemy juz, ze Reynolds przyznaje sig, iz
jest ojcem Emily Fairfield, bo wszystko to napisat w liscie, ktory zostawit u
mnie razem z pienicdzmi. Nie byt oczywiscie wtedy maj¢tny, ale z
pewnoscia wzbogacit si¢ w nastepnych latach. Drogie kamienie z Brazylii |
ztoto z Peru, co$ z tych rzeczy. Niezaleznie wiec od tego, czy pana przyszia
zona pochodzi z prawego czy nieprawego 10za, jest bogata dziedziczka.

- A do tego jest pickna. Czy istniata kiedys bardzigf godna pozadania
narzeczona? - zamruczat Rafe.

- Spodziewam sig, ze przygotowania do slubu nie wymkna si¢ panu spod
kontroli? Ja ze sweg strony dochowuje umowy. Powinna byla juz dostac
nastepny list ode mnie. Tym razem siedemset piccdziesiat gwine. Nie
pami¢tam, komu miataje by¢ winna. Chyba lordowi Fitchettowi.

- Fitchettowi? Przypuszczam, ze rownie dobrze si¢ nadaje, jak kazdy inny
- odpowiedziat Rafe. - A co do umowy, moze by¢ pan pewien, ze jaréwniez
robi¢, co do mnie nalezy. Mamy si¢ oficjalnie zar¢gczy¢ pojutrze, w Noc
Fajerwerkow. Podczas otwarcia sali ,, Pod krélewskim debem™ przy rynku.

- Rozumiem. A sam s$lub?

- W Wigilig.
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- Hmm. Czy nie moze go pan przyspieszy¢? Rafe spojrzatl na niego bez
Zzrozumienia.

- Przyspieszy¢? Po co? Wigilia jest za niecate dwa miesiace.

- Bo jezeli Reynolds stat juz u progu smierci, kiedy ,, Stralsund” odptywat z
Peru, nastepny statek moze przywiezé akt zgonu, ktory zostanie przekazany
prosto w rece tego idioty w Bath, a on natychmiast uruchomi procedure
zwigzana z wdrazaniem ostatnigj woli i testamentu. Podejrzewam powaznie,
ze jedno i drugie zostalo juz napisane i przygotowane! Niech si¢ pan
zastanowi. Jak tylko Emily Fairfield uswiadomi sobie, ze jest bogata, nie
bedzie juz potrzebowata korzysta¢ z pana ustuznego mieszka, prawda? |
wyobrazam sobie, ze zacznie domaga¢ si¢, by udowodnit pan stusznosc
SWego rzuconego na jg swigtg pamigci meza oskarzenia o szpiegostwo.
Zupetnie inaczg przedstawia si¢ sprawa, kiedy trzeba stawia¢ czoto
wybuchowi skandalu, bedac w nedzy, ainaczej, kiedy robi si¢ to z wysokiej
pozycji osoby ogromnie zamozngj. Jezeli chce pan miec i ja, i jg majatek,
najlepig si¢ bedzie pospieszy¢.

Rafe przygladal si¢ prawnikowi z namystem.

- Moze i mapan racj¢ - zamruczat.

- Mam. Ale proszg stucha¢, bo musze panu powiedzie¢ cos jeszcze...

- Méwit pan, ze to wszystko, co przekazat panu Gustavus! - przerwat ostro
Rafe.

- Na temat Reynoldsa, tak. - Sir Quentin popatrzyt na swego rozmowcg. -
Kiedy gawedzitem sobie z Gustavusem, napomknat on réwniez o pewnym
pasazerze, ktory przyptynat do Anglii na , Stralsundzie'. Nazwiskiem Jack
Lincoln.

Rafe wpatrywat sie¢ w prawnika przez chwile szeroko otwartymi oczami,
potem potrzasnat gtowa.

- Przyznaje, ze nie jest to bardzo popularne nazwisko, ale nie jest réwniez
catkiem niepopularne.

- Poprositem Gustavusa, by mi go opisal. To jest pana kuzyn, bez
watpienia. Zaokretowat si¢ na ,Stralsund® w Limie razem z dwoma
towarzyszami. Nie wiem, kim oni s3, ale to niewazne, poniewaz zaniepo-
koita mnie obecnos¢ Lincolna w peruwianskig stolicy. Czy to naprawde
moze by¢ zbieg okolicznosci, ze on i Reynolds przebywali tam w tym
samym czasie?

- Do jasng cholery, Lima jest stolica, a chociaz moze nie dorownuje
wielkoscia Londynowi, dwaj przebywajacy tam Anglicy nie musieli wcale
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trafi¢c nasiebie! Zreszta mogli si¢ nawet zazngjomic, ai tak nie zrobitoby to
moim zdaniem zadng roznicy. Reynolds nie wiedziat, ze mam zakusy na
jego corke, wiec nawet gdyby Lincoln, uzalgjac sie nad soba, zapoznat go ze
Swa smetha opowiescia, na nic by to wedtug mnie nie miato wptywu.

Sir Quentin przesuwal widelcem jedzenie po talerzu.

- Ale oni obydwa] znaja mnie, Warrender.

- No i co z tego? To wciaz nie zmienia naszych szans. Stuchg pan, to, ze
Lincoln wrécit do Anglii, moze nie sprawiaé mi przyjemnosci, ale raczgj nie
przypuszczam, by miat tu przydreptac, chcac sie ze mna ponownie zmierzyc¢.
Jak rowniez w zaden sposob nie mogt dowiedzie¢ si¢ 0 moich na razie
luznych zwiazkach z Reynoldsem poprzez Emily Fairfield. Niech si¢ pan
przestanie martwi¢ Lincolnem. Zwykty zbieg okolicznosci, nic innego.

Sir Quentin nie byt taki pewien. Ciagle ngkaty go obawy.

- Niech no pan postucha, Warrender, wiem, ze jest pan zdania, ze martwi¢
Si¢ bezpodstawnie, ale z naciskiem radze panu, by dotozyt pan wszelkich
staran | przekonat swa przyszia zoneg, by przyspieszy¢ slub. Im szybcig
zostanie pan jg mezem, tym lepigj. Rafe skinat gtowa.

- Taki mam zamiar, ale obawiam si¢, ze ona uparta si¢ czeka¢ do Wigilii.
Bo wtedy ma urodziny. - Te ostatnie stowa wypowiedziat, przedrzeznigjac
ptaczliwy, kobiecy gtos.

- W obecng chwili pani Fairfield nie moze pozwoli¢ sobie na stawianie
warunkéw. Do cholery, cztowieku, potrzebuje tego zwiazku koniecznie,
jezeli ma si¢ uchroni¢ przed wigzieniem! Niech jg pan postawi ultimatum!
Natychmiastowy $lub albo cata sprawa przepada.

- Latwo zrozumieg, dlaczego jest pan ulubiencem pici pigkng - zamruczat
chtodno Rafe.

Sir Quentin si¢ zaczerwienit.

- Po prostu jestem praktyczny.

- Tak, sadze, ze ten aspekt sprawy moze pan zostawi¢ mnie. Chee sie¢ do
damy przymili¢ i sciagna¢ ja do swego toza, a nie doprowadzi¢ do tego, by z
wrzaskiem uciekta do najblizszego sanktuarium. - Rafe si¢ usmiechnat. -
Niechze sie pan odprezy, moj drogi, bo nie brak mi subtelnosci, kiedy w gre
wchodza sprawy mitosne.

- Mam nadzigjg, ze Si¢ pan nie myli.

Rafe poczestowat sie nastepng grzanka, ktora obficie posmarowal mastem,
a potem grubo marmolada.
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- Za wiele sig¢ pan martwi, Brockhampton. Wszystko si¢ cudownie utozy,
zobaczy pan. Przypuszczam, ze najakis czas chciatby sie pan tu zatrzymac z
powodu pewngj damy?

Sir Quentin oblat sie rumiencem.

- Z radoscia powitatbym mozliwos¢ przedstawienia si¢ jg w lepszym
Swietle.

- Dziwaczna sytuacja, musi si¢ pan zgodzi¢. Pan wzdycha do matki,
podczas gdy ja pozadam corki.

- Obawiam si¢, ze Cora Preston ma o0 mnie raczej zte zdanie. Widziatem w
g oczach powatpiewanie, kiedy méwitem, ze Feliks Reynolds nie powierzyt
mi zadnych pienigdzy.

- Powatpiewanie tak, ale nie pewnos¢, a to oznacza, ze zastanawia Si¢
rowniez nad samym Reynoldsem. Niech wigc pan jeszcze nie rezygnuje,
przyjacielu. Tylko odwazni zdobywaja serca pigknych pan.

- Hmm.

- Kaze¢ przygotowaé dla pana pokdj goscinny. - Rafe podnidst si¢ z fotela.
- No, chwilowo skonczylem; musze przebraé si¢ przed wyjazdem do
Fairfield. Wystatem wczesnigl wiadomos¢, ze ztozeg tam dzis rano wizyte.

- Przydatoby mi si¢ porzadnie wyspac. Nawet na siniakach ponabijatem
sobie siniaki podczas te] sakramenckig podrozy - narzekat sir Quentin.

Rafe przystanat.

- Mam pomyst. Wspominatem panu o listopadowse fecie ,, Pod krélewskim
debem™. No cdz, bedzie pan moim gosciem.

- Nie znosze wigjskich zgromadzen! Rafe roztozyt rece.

- Czy chce pan wkras¢ sie¢ w taski Cory Preston i zyskac jg wzgledy, czy
nie?

- Chcg.

- No to niechze pan ze swe strony rowniez okaze trochg wzgledow,
przeciez ona ubdstwia wszelkiego rodzaju okazje towarzyskie.
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Rozdzial 18

Kiedy Emily i Jack odjezdzali z Fairfield Hall po porannym nabozenstwie,
jesienne liscie gruba warstwa pokrywaly porosnigte lasem zbocze.
Skierowali sie na wschod przez otwarte tereny parkowe, ku waskiegj, kretg
dolinie rzeki Teme, gdzie konie musiaty ostroznie stawia¢ kopyta.

Ruszyli w goOr¢ rzeki po obrosnictel paprociami $ciezce. Pomigdzy
drzewami niost sie¢ mity szum ptynacel tuz obok wody, powietrze byto
rzeskie i przyjemnie si¢ nim oddychato. Wszedzie wokot nich las ptonat
ognistymi kolorami jesieni, atu i tam wida¢ byto ciemnozielone ostrokrzewy
czy inne zimozielone drzewa. Wiat lekki wiaterek, a kiedy stonce ukosem
przeswiecalo przez galezie, ziemi¢ cegtkowaly lisciaste cienie. W dolinie
przenikliwymi glosami odzywaly si¢ ptaki, a z obrzezy parku, ktory
zostawili juz za soba, dochodzity ochrypte krzyki bazantow.

Emily nie mogta si¢ powstrzymac¢ i od czasu do czasu zerkata na Jacka,
ktory jechal obok nig na gniadoszu je swigtgl pamieci meza. Miat na sobie
fioletowy surdut Geoffreya i jego skorzane spodnie, ale mimo to jakos nie
przywodzit pani Fairfield na mysl mezczyzny, ktorego utracita. Moze
powodem byly niebieskie oczy Jacka i diugie, jasne pasma wiosow, ktore
stanowily tak kompletne przeciwienstwo ciemnych oczu i krotko
przycigtych, ciemnych witosdw Geoffreya. Poza tym Jack jezdzit konno tak,
jakby si¢ urodzit w siodle, i czut si¢ swobodnie na kazdym wierzchowcu,
ktérego dosiadt.

Widziala, jak zgrabnie poddaje si¢ ruchom gniadosza, a potem wrocita
pamig¢cia do ostatnigl nocy i tego, jak jego szczupte, ale muskularne ciato na
nia zareagowato... Nie, nie wolno jg o tym myslec¢! Jack Lincoln przyjechat
tu tylko na chwile i niedtugo odjedzie, tak wigc igrataby z ogniem, gdyby
pozwolita, by do czegokolwiek miedzy nimi doszto. Przyszioscia wdowy po
Geoffreyu musiat by¢ Rafe; przypomniat jgj o tym list od sir Quentinal

Jack zdawal sobie sprawe ze zmiany, jaka w Emily zaszta: po $niadaniu
oddalita si¢ od niego jeszcze bardzigj. Wtedy wida¢ po nig) bylo niesmiate
zazenowanie, ale teraz wyrést chyba miedzy nimi istny mur. Co mogto sie
sta¢, zastanawiat si¢. Nie wiedzial o liscie od sir Quentinai czul si¢ gi¢cboko
nieszczesliwy, kiedy zapuszczali sie coraz dalgl w kreta doling, a huk Teme
nasilat si¢ w miare, jak zbocza si¢ robity si¢ bardzigj strome.

Rzeka nie byta szeroka, ale na samym s$rodku nie byta tez ptytka. Z
pewnoscia jednak za gicboka i zbyt bystra, by zdotaty ja przes¢ w brod
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konie. Wszedzie lezalty kamienie i glazy, przez co woda musiata szukac
sobie drogi, niekiedy z rykiem pieniac si¢ na biatych bystrzach, a niekiedy
sungC z moca, hiczym ciekte zwierciadto. W czasie ktoregj$ powodzi prad
porwat kilka zwalonych drzew. Wybielone wieloletnim stoncem tkwity teraz
wysoko na suchych, zasypanych kamykami brzegach.

Nad sciezka zwieszaly si¢ buki i deby, tui tam wida¢ byto polanki, wiosna
na pewno niebieskie od dzwonkow. Po drugig stronie rzeki zbocze doliny
nagle zrobito sic¢ tagodnigsze i otworzyt si¢ widok na uptaz, pokryty
ptaskimi, oswietlonymi stoncem gtazami, ktére wygladaly bardzo
zachecajaco - idealne migsce, by usias¢ i odpoczaé. Emily sciagneta wodze
klaczy i zerkneta na Jacka.

- Trudno, by ten nedzny strumyk zyskat w pana oczach aprobate, panie
Lincoln, ale niczego lepszego nie mamy do zaproponowania. - Glos jg
niemal zagtuszat szum wody.

- Wydaje mi si¢ bardzo mity, pani Fairfield. A Andy potrafia chwilami
przyttacza¢ swoim majestatem.

- No cdz, ,, mgjestatyczny" na pewno nie jest stowem, ktorego uzytoby sie
przy opisie Shropshire - odpowiedziata.

- Prosze nie umnigjsza¢ swojego kraju, pani Fairfield, bo moim zdaniem to
migjsce jest petne uroku.

Nawargach Emily pojawit si¢ przelotny, bladziutki usmiech.

- Geoffrey i ja przyjezdzalismy tu latem dosy¢ czesto. Siadywalismy na
ptaskig skale nieco dalg w gore strumienia, w poblizu mostu dla koni
jucznych. Pomyslatam, ze moglibysmy si¢ tam na chwilg zatrzymac, by dac
naszym wierzchowcom odpoczad.

- Alez oczywiscie. Emily odwrdcita wzrok.

- Sciezka przechodzi przez most, a potem si¢ rozgatezia Jedna gataz
prowadzi do ruin mtyna wodnego, ktory zngjduje si¢ o0 sto jardoéw dalg w
gore strumienia; druga prowadzi do nieuzywang strozowki, ktora pewnie
zauwazyt pan po drodze z Temford. Pojedziemy ta droga, a wrocimy do
dworu granicznym lasem. Czy bedzie to panu odpowiadato?

- Oczywiscie, ze tak, pani Fairfield. - Pragnat, by sie choc¢ troche
odprezyta, bo z chwili na chwile sam czut si¢ coraz bardzigl nieswojo. Tak
dobrze bylo im ze soba zeszlg) nocy, niemal do samego rozstania; a teraz
wszystko si¢ zmienito. Miat wrazenie, ze wcale si¢ do nig nie zbliza, tylko
wregcz przeciwnie, oddala, a to nie pozwaalo mu zorientowaé sig, w jaki
Sposob powinien poruszy¢ sprawe, Zwiazana ze ztozona Feliksowi obietnica.
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Emily skierowata klacz na sciezke waska I migjscami dos¢ niebezpieczna,
poniewaz po tg stronie zbocze nad Teme bylo bardzo strome. Przemknat
przed nimi jaskrawoniebieski zimorodek ze srebrna rybka w dziobie, a na
drugim brzegu przy samej linii drzew poruszyly si¢ niespokojnie jelenie,

Most dla jucznych koni byt skromnym, kamiennym tukiem, niskim i bez
balustrad, a kiedy Emily wjechata na niego pierwsza, Jack z niepokojem zdat
sobie sprawe, ze rwaca woda przeptywa tylko o stope nizg. Po drugig
stronie sciezka rozgaltezita sig, tak jak Emily wczesnig) zapowiedziata, jedna
gataz skrecita w gore strumieniaw strong mtyna, a druga w odwrotnym kie-
runku, ku odlegte) gdzies o pét mili drodze.

Emily niechetnie zsiadta na trawe w migjscu, gdzie sciezka si¢ rozwidlata.
Nie chciata przedtuza¢ spedzanego sam na sam z Jackiem czasu, ale konie
musiaty odpocza¢ przed wysitkiem, jaki czekal je na nadrzecznej $ciezce.
Jack rowniez zsiadt. Zauwazyt, jak szybko Emily zeslizgneta si¢ z klaczy,
nie dajac mu zadng szansy, by mégt okaza¢ siec dzentelmenem i jg pomac.
Nie tylko umacniata ten dzielacy ich mur; praktycznie zmienita go juz w mur
obronny! Ale nie powiedziat nic, kiedy uwiazywali konie do krzaka, a potem
kierowali si¢ w strone ptaskich gtazow nad woda

Usiedli, Emily zdjeta kapelusik. Jg krotkie, ztocisto-brazowe wiosy
zabtysty w stoncu, a orzechowe oczy wydaty si¢ jeszcze wicksze. Miata na
sobie stara, wykonczona czarna plecionka amazonke, z bickitng jak niebo
wetny. Kolor ten uroczo kontrastowat z otaczajacymi ich barwami jesieni.

Jack pozbyt si¢ cylindra i rekawiczek, a potem opart si¢ o skale. Stonce
swiecito, pogoda zrobita si¢ niespodziewanie ciepta. Poczut, ze ma za ciasno
zawiazany fular.

- Pani Fairfield, czy przeszkadzatoby to pani bardzo, gdybym rozluznit
fular? Jestem rozpaczliwie nieprzyzwyczajony do eleganckich strojow i
czuje Si¢ tak, jakbym si¢ dusit.

- Alez oczywiscie, prosze bardzo, panie Lincoln. Nie bardzo widz¢ sens
robienia ceremonii w takim migjscu. - Zapomniata si¢ i odpowiedziata z
usmiechem.

Jack nie tylko rozluznit fular, ae go catkowicie rozwiazat. Konce
zatrzepotaty tagodnie na wietrze, ktory dmuchat od rzeki. Rozpiat rowniez
koszule pod szyja i Emily znowu zobaczyta inkaski naszyjnik, ktory po-
tyskiwal bogato i ztociscie na jego skorze. Zatowata, ze az tak bardzo jest
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pod wrazeniem wszystkiego, co Si¢ z tym mezczyzna wiaze, i chociaz silita
si¢ zachowac obojetnos¢, absolutnie jg sie to nie udawato.

Jack usadowit si¢ wygodnig i opart plecami o skale, a potem rozejrzat sie
dookota. Naprawdge byto to petne uroku migjsce i nie dziwit si¢, ze Emily |
jg maz czesto tu przyjezdzali. W gore strumienia, za mostem, dawaly sie
dostrzec ruiny mtyna, o ktorym wspominata. Teraz zostalo tam juz tylko
kilka rozpadajacych si¢, kamiennych §cian oraz butwigjace, pokryte mchem
resztki kota, pochylgacego si¢ nad tym samym nurtem, z ktorego kiedys
czerpato moc.

Zaciazyto mu zapadie migdzy nimi milczenie, wigc sprobowal nawiaza¢
rozmowe.

- Czy pani maz malowat tylko portrety, pani Fairfield? - Dobry Boze,
pomyslat, coz za niezreczne pytanie.

- Zwykle. Dlaczego pan pyta?

- Poniewaz przyszto mi na mysl, ze ten stary miyn jest bardzo
malowniczy.

Emily usmiechngla si¢ odrobing bardzig serdecznie i naturanie niz
wczesnig.

- Geoffrey tez tak uwazat i przyznam, ze usitowal go namalowaé. Ale nie
byt zadowolony z rezultatu. Powiedziat, ze nie potrafi odda¢ urody Teme,
wi¢C zniszczyt cata wykonana pracg. Smutno mi si¢ wtedy zrobito, bo dosy¢
mi si¢ podobata.

Ich oczy ponownie sie¢ spotkaty i Emily tak szybko odwrécita wzrok, ze
tym razem juz Jack nie wytrzymat.

- Pani Fairfield, czy obrazitem pania w jakis sposob?

- Czy mnie pan obrazi1? - Starata sie¢ gtosem odda¢ zdumienie, ale oczy g
przyznawaty, ze odpowiedz jest catkiem inna.

- Nagwyraznig zle si¢ pani czuje w moim towarzystwie, w teg chwili
bardzigj nawet niz przy sniadaniu. Prosze nie zaprzecza¢ temu, bo wiem, ze
tak jest. Czy to z powodu zesztg) nocy...

- Tak, czegsciowo, Sir - przerwata mu pospiesznie Emily. - Te chwile w
diugig galerii nie powinny byly mie¢ migjsca, panie Lincoln, i uznatabym to
za wielka uprzegmos¢ z pana strony, gdyby zachowywat si¢ pan tak, jakby
ich nigdy nie byto.

Jack wiedzial, ze musi postepowaé ostroznie.

- Ale przeciez nic si¢ nie stato, pani Fairfield. Byta pani zdenerwowana, a
jatroche pania pocieszytem, i to wszystko.
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Wzrok Emily zrobit si¢ oskarzycielski.

- To wcale nie wszystko, sir, i oboje o tym wiemy. Jack nie mogh
powtornie zaprzeczy¢ i odwrocit wzrok.

- A jezeli przyznam pani racje, co wtedy? Nic si¢ tak naprawdge nie stato, a
juz na pewno stowem o calg sytuacji nigdzie indzigj nie wspomng, jezeli to
tym si¢ pani martwi... - Zaczerpnat gieboko powietrza. - Bez watpienia mysli
pani o swoich zar¢czynach?

- Oczywiscie, ze tak, Sir, przeciez maja nastapi¢ pojutrze. Powinnam byta
bardzigf o nich pamigta¢ ostatnigl nocy, ae taka bylam zdenerwowana i...
Nie sadze, bym musiata to panu ttumaczy¢, prawda? Pragne o catgl sprawie
zapomnie¢, a skoro juz powiedziatam panu, co czuje, spodziewam sie, ze
temat bedzie zamknigty.

Alez ona jest skrepowana i oniesmielona, dumat, a na dodatek w bardzo
niepochlebny sposdb powatpiewa w jego dzentelmenerie!

- Pani Fairfield, powaznie mnie pani krzywdzi, powatpiewajac w moj
honor. Jezeli zyczy sobie pani kompletnie o sprawie zapomnie¢, to
oczywiscie stowa wiecg naten temat nie powiem.

- Prosze, niech si¢ pan na mnie nie gniewa - powiedziata cicho. - Jezeli
odniost pan wrazenie, ze pana obrazitam, przepraszam pana z catego serca.
To nie w pana powatpiewam, tylko w siebie.

Jack utkwil w nigj spojrzenie, petne nagle obudzoneg nadziel.

- Jezeli to...

- Prosze, niech pan juz nic wiccgj nie mowi! - przerwata mu Emily. -
Proszg, btagam pana. Nic si¢ nie zmienito, nadal pragn¢ zapomnie¢ o
wszystkim, co miato migsce ostatnig nocy. - Klamata, wcae nie tego
pragneta. Marzyta o tym, by wzial ja w swe mocne ramiona, by znowu ja
calowat | kochat si¢ z nia tutg), nad rzeka... Poczuta si¢ wzburzona, ze moze
czegos takiego pragnaé, i juz zacze¢la sie podnosi¢, kiedy Jack nagle ja
powstrzymat.

- Prosze, niech pani nie odchodzi - btagat. Emily usitowata odebra¢c mu
reke.

- Panie Lincoln, to nie jest...

- Prosita mnie pani, bym zapomniat, co stato si¢ zesztgj nocy, i obiecatem,
ze zapomne, ale nagpierw muszg¢ powiedzie¢ pani, co czuje. Nie ma tu
nikogo poza nami dwojgiem, a chce, zeby pani wiedziata... - Zgjrzat jg w
oczy, nie byt w stanie powiedzie¢ wigce. Ale przeciez Emily musi czytac w



114

jego duszy jak w otwarteg ksiedze? Z pewnoscia wie, jak gicbokie zywi dla
nig uczucie, chociaz zngja si¢ nie dtuzg niz dzien?

- To do niczego dobrego nie doprowadzi - szepneta, znowu stargjac sie od
niego odsunag.

Btysk stonca we wtosach i oczach Emily, lekkie rozchylenie warg i ten
zapach lawendy, ktory nieodmiennie zdawata si¢ mitodeg kobiecie
towarzyszy¢, wszystko to sprzysiegto si¢, by jg nie zwrocit wolnosci. Nie
mogt jg puscié, nie cheiat jg puscié...

- Pani Fairfield... Emily... dlaczego tak usilnie stara si¢ pani wyrzuci¢ z
pamigci ostatnia noc? Nie potrafi¢ uwierzy¢ i nie uwierze, ze przyczyna jest
wylacznie Warrender.

Oczy Emily byty oskarzycielskie.

- Powinien si¢ pan wstydzi¢, sir, przeciez pan wie, dlaczego! Nie jestem
zadna ptochliwa dziewica, tylko wdowa, ktora w pelni cieszyta si¢ zyciem
matzenskim, tak wigc zdaj¢ sobie sprawe, o czym pan myslat | co pan czut
zesztgl nocy!

- W takim samym stopniu ja jestem swiadom uczu¢ pani - odparowat. Ona
rowniez zdradzita si¢ podczas tego krociutkiego uscisku i chciat, by
przyznata, ze podniecat ja tak samo, jak ona jego.

- Przeciez chyba nie chce pan, bym powiedziata wigceg, niz juz
powiedziatam? - wyszeptata.

Jack ujat dtonie Emily i pochylit si¢ do przodu. Jego wargi oddalone byty
tylko o kilka cali od jg ust.

- Nie sadze, by rozumiata pani, co do pani czuj¢, Emily. Przekonana jest
pani, ze tylko pani pozadam, ze wykorzystatbym pania, gdybym tylko w
jaki$ sposob maogt to zrobic.

- Nig, ja...

- Tak, Emily, naprawde tak pani sadzi! Ale to nie jest prawda. Moje
uczucie do pani jest czyms duzo silniggszym niz pozadanie. Chce pania
chroni¢, opiekowa¢ si¢ pania, hotubi¢ ja, spedzi¢ u pani boku cate zycie...
Kocham pania, Emily, taka jest prawda. Prosz¢ mi wierzy¢, istnigje takie
uczucie jak mitos¢ od pierwszego wejrzenia, bo moje serce przepadio z
kretesem, jak tylko pania zobaczytem...

Oczy Emily napetnity si¢ tzami.

- Prosze, nie... - wyszeptata.

- Jezeli nie powiem tego teraz, moge juz nigdy nie mie¢ po temu okazji -
odrzekt duzo tagodnigszym tonem. Lzy Emily ranity mu serce, tamaly
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rowniez powzigte przez niego postanowienie. Zamierzat dotrzyma¢ obietnicy
I zapomnie¢ 0 wszystkim, co sic miedzy nimi w diugig galerii wydarzyto,
ale bylo to ponad jego sity. Ponad sity bylto tez trzymaé si¢ od nig) z daleka.
Przyciagnat Emily do siebie, znalazt jg wargi i zgniétt je w pocatunku tak
petnym surowego, niektamanego uczucia, ze odarto go to z subtelnosci. Ten
pocatunek wyptywat z jego serca - i duszy.

Emily usilowata si¢ opiera¢, odsuwa¢ go od siebie sita, zmusi¢, by
przestat... Ale Jack nie przestal i stopniowo jg opor zaczal topnied |
zmienia¢ sie¢ w oddanie. Wargi mtodej kobiety rozchylity sie, zmigkty,
ustapity. Przygarneta si¢ do niego i oddata mu pocatunek.

Przez diuga, bardzo dtuga chwile Igneli do siebie w uscisku, potaczeni
ustami. Zadne z nich nie chciato przerywa¢ cudownego, petnego erotyzmu
czaru, ktory spowijat ich oboje, ale w koncu trzeba byto to zrobi¢, a kiedy
Jack odsunat si¢, by zajrze¢ w jg pociemniate z pozadania oczy, popetni
fatalny btad w ocenie sytuacji.

- Prosze, niech pani nie wychodzi za Warrendera - powiedziat btagalnie.

Jego stowa, niczym lodowata struga wody, przywroécity Emily do
rzeczywistosci, oznaczajacel diugi, zagrozenie wigzieniem oraz perspektywe
szokujacych i hanbiacych rewelacji na temat Geoffreya. Tego juz byto za
wiele! Z cichym okrzykiem wyrwata si¢ Jackowi i pozbieratasi¢ nanogi.

- Emily... - Jack wyciagnat reke w g kierunku, ale ona cofneta si¢ o krok.

- Ja... chyba ngjlepig bedzie, jezeli natychmiast opusci pan dwor, panie
Lincoln.

- Opusci¢? Ale...

- To moje ostatnie stowo w tej sprawie! Nie spedzi pan ani jedng nocy
wigceg pod moim dachem! - | powiedziawszy to podbiegta do koni, wsiadiai
odjechata galopem po sciezce, ktéra prowadzita do nieuzywang strézowki.

Jack wstal i bezradnie patrzyt w slad za nia. Alez zrobit z siebie
niewymownego durnial Chyba jeszcze nigdy zaden mezczyzna nie zatowat
tak bardzo, ze nie utrzymat jezyka za z¢bami. Emily Fairfield mogta pragna¢
go réwnie goraco, jak on pragnat jg, ale wcale nie byto tatwo podbi¢ jg
serce.
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Rozdzial 19

Jack postanowit nie puszczaé si¢ w poscig za Emily. Wyrazita swoje
zyczenia w sposob nie pozostawiagjacy zadnej watpliwosci i tym razem pan
Lincoln postanowit dostosowaé sie do nich. Zmarnowat swoja szanse |
dostat odprawe, ktéra mu si¢ nalezata.

Odrzucit do tylu wtosy i uniést twarz do stonca, przymykajac na moment
oczy.

- Zawiodtem pana, Feliksie - wyszeptat, a potem podszedt do konia |
ponownie go dosiadt. Nie mogtby juz by¢ bardzig przygnebiony niz w
chwili, kiedy ujmowat wodze, a potem wahat sie, ktoredy wraca¢ do
Fairfield Hall. Podazyt sladem Emily, jadac powoli, by nie ryzykowaé, ze ja
dogoni. Gniadosz wspial si¢ na tagodne zbocze, szum bystrza ucicht w
oddali i wkrétce, kiedy drzewa znowu zamknety sie wokot Jacka, nie byto
go juz w ogole stychac.

Powolny, tagodny stukot kopyt na sciezce wydawat si¢ odmierza¢
uptywajaca resztke czasu, jaka mogt jeszcze spedzi¢ we dworze, i nagle Jack
poczut, ze dtuze tego nie zniesie. Skierowal konia migdzy paprocie i
wysoka trawe. Tak gicboko pograzyt si¢ w myslach i samo-oskarzeniach, ze
prawie nie zwracat uwagi, gdzie jedzie. Dopiero kiedy uderzyt gtowa w
nisko zwisajaca gataz | przystanat, by si¢ rozejrze¢ dookota, uswiadomit
sobie, ze kompletnie stracit poczucie kierunku. Stonce zaszio za chmure,
zniknely cienie, po ktérych mogtby zorientowaé si¢ w stronach swiata.
Zgubit si¢. Rozejrzat si¢ dookota, ale gdzie spojrzat, wszedzie widzial same
drzewa. Drzewa i tylko drzewa, i znikad nagcichszego nawet odgtosu
dziatalnosci ludzkig), chocby dalekiego.

Spojrzat znow w gore, nad galezie, w nadziei, ze zobaczy smuge dymu,
ktora wskazataby mu droge do strozowki, ale nie zobaczyt nic. Przytozyt
dionie do ust.

- Hgl? Czy mnie ktos styszy?

Te stowa przypomniaty mu, jak poprzedniego dnia szukat Emily.
Nastuchiwat, ale najego wotanie nie odpowiedziat nikt. Zawotat znowu, ale
nadal nie bylo odpowiedzi. Ktéredy powinien jechac? Z westchnieniem
skierowat koniana prawo i ruszyt przed siebie.

Kiedy powdz, wiozacy Cristovala z Londynu, wjechat na rynek w
Temford, wciaz jeszcze panowala tam cisza i spokoj. Nazgutrz, w
poniedziatek, miat odby¢ si¢ targ, petno wigc bedzie krzataniny i
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zamieszania, ale dzisig nic si¢ nie dziato. Kopyta koni zastukaty, a kota
zaturkotaty, kiedy zmeczony forys poganial zaprzeg na ostatnich jardach
przed gteboka, tukowato sklepiona brama wjazdowsa, prowadzaca na
podwarzec gospody ,,Pod krélewskim debem™. Tam po raz ostatni $ciagnat
wodze. Stajenni z niechecia wychyneli z zabudowan, by zaja¢ sie nowo
przybytymi, bez ktorych mozna by pograza¢ si¢ nadal w niedzielnym
nierobstwie.

Nowa, wspaniata, zbudowana z czerwong cegly sala zgromadzen
wznosita sie w calg swojg swietnosci na skrgu dawnego sadu. Do jg
Imponujacego gtownego wejscia prowadzity z podworca trzy szerokie
stopnie, a okna wybito wysoko na scianach, zeby uniemozliwi¢ gapiom
zagladanie do wnetrza. Dalgj, na jeszcze niezagospodarowanym terenie
wycig¢tego sadu, budowano olbrzymie ognisko i przygotowywano wszystko
do pokazu fajerwerkéw, ktéry miat odby¢ sie podczas uroczystego otwarcia
nowego budynku. We wnetrzu sali balowe trwaly ostatnie prace. Trze
mezczyzni mieli ktopoty z podzwignieciem pod sufit jednego z trzech
zyrandoli, ktore poprzedniego dnia przyjechaty z Londynu.

Kiedy Cristoval i Manco wysiedli z powozu, wszystkie spojrzenia
zwrécity sie natychmiast na Indianina, ktory znowu zaczal po swojemu
sktada¢ dziekczynienie za bezpieczne zakonczenie podrozy. Wszyscy gapili
Si¢ z szeroko otwartymi oczami, gdy kotysat si¢ i obracat w maestatycznym
tancu, a kiedy do tego zaczat spiewac, rozktadajac rece i wznoszac dtonie w
kierunku kwadratu widocznego nad podworcem nieba, podnidst sie szmer
petnych zdumienia gtosow.

Cristoval czekat przy wejsciu do baru i z godnoscia usitowat udawac, ze
nic si¢ nie dzige. Zawsze az skrecat sic¢ z zazenowania, kiedy Manco sciagat
na siebie tyle uwagi, poniewaz przypominalo mu to nieco wystepy
towarzyszace jarmarkom. Indianin byt nowoscia nawet w wielkich miastach,
takich jak Londyn czy Bristol, totez w matym targowym miasteczku w
Shropshire naprawde wstrzasnat mieszkancami do giebi.

Wiasciciel gospody, pan Porter, wyszedt, zeby zobaczy¢, kto wywotuje
tyle zamieszania. Byt wysokim, chudym megzczyzna. Schludny, brazowy
surdut i bezowe spodnie okrywat skorzanym fartuchem. Jego butonierke
zdobit bukiecik michatkéw. Wycieral rece w recznik, poniewaz wiasnie
skonczyt naprawia¢ szpunt przy beczce z piwem. On réwniez przystanat
zdumiony, kiedy zobaczyt dziwny widok na podwdorcul.
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- Na wszystko co swigte... - sapnal, odchylgac do tytu kapelusz z niska
gtéwkKa.

Cristoval odwradcit si¢ do niego.

- Musl pan wybaczy¢ Manco, sir, ale maon taki zwyczaj, ze sktada dzigki
bogom, iz bezpiecznie doprowadzili go do celu podrozy.

- Do celu podrozy? - powtorzyt z pewnym znuzeniem gospodarz, ktory
wolatby, by tak hatasliwi przedstawiciele rodzaju ludzkiego pojechali gdzies
dalg.

- Tak, wiasnie. Mamy nadziej¢ Si¢ tu zatrzymac, przyngmnigl chwilowo.
- Cristova pochylit gtowe | si¢ przedstawit. - Cristoval de Soto, do ustug,
Sir.

- Sir. - Gospodarz skinat gtowa. - No c0z, don Cristoval, czego jeszcze
moge spodziewaé si¢ po pana studze, jezeli pozwol¢ wam obu tu si¢
zatrzymac?

- Dopilnuje, by si¢ grzecznie zachowywat - pocieszyt go Cristoval,
krzyzujac palce w kieszeni wspaniatego, nowego ptaszcza. - A co do tego,
na jak dtugo si¢ zatrzymamy, to zalezy. Moze tylko na jedna noc, moze na
diuzg.

- Rozumiem. - Pan Porter znowu przygladat si¢ wystepom Manco. - No
dobrze, don Cristoval, pan i pana przyjaciel mozecie tu zosta¢, ale pod
warunkiem, ze bedzie si¢ on zachowywat przyzwoicie.

- Tak, oczywiscie. - Przyzwoicie? Manco? Mato prawdopodobne,
pomyslat Cristoval.

W pét godziny poznig Manco i jego pan znalezli si¢ na trzecim pigtrze
gospody, w okazatym, wychodzacym na rynek apartamencie. Ich kwatera
skltadala sie z dwoch sypialni potaczonych salonikiem. W saloniku
rozpalony przed chwila ogien poteznie nadymit i stuzaca musiata zostawi¢
okno otwarte, by pokoj wywietrzy¢. Poniewaz byli natrzecim pigtrze, mogli
przez cisowy zywoptot zajrze¢ natereny zamkowe.

Kiedy Cristoval i Manco przygladali si¢ rezydencji niegodziwego kuzyna
Jacka, ubrany w biate spodnie i musztardowa kurtke stajenny wyprowadzit
przed barbakan Isniacego rasowego karosza. Kon byt zwierzeciem wielkim i
samowolnym, rzucatl gtowa i harcowal niecierpliwie, szarpiac trzymane
przez stgennego wodze. Po chwili z zamku wychyneto dwaoch
dzentelmendw; jednego z nich Cristoval nie znat, ale drugim byt sir Quentin
Brockhampton.

Cristoval pokazat go Manco.
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- Widzisz tam mego wielomOwnego prawniczego przyjaciela, sadze wigc,
ze dzentelmenem, ktory wiasnie zamierza dosias¢ konia, musi by¢ sir Rafe
Warrender. Zwré¢ na niego baczng uwage, méj przyjacielu, bo to istny
diabet. Zdecydowanie pizarrski cztowiek.

Indianin popatrzyt na Rafe'a. Ten pozegnat si¢ z sir Quentinem i popedzit
konia w kierunku bram, ktore skwapliwie sie przed nim otworzyty. Twarz
Manco ani na jote¢ nie zmienita wyrazu, kiedy spokojnie wyjmowat z
mieszka proce i kamyk. Cristoval nie zauwazylt tego, bo cata uwage skupit
na jezdzcu, ktéry wyjechat juz z terenéw zamkowych na rynek. Manco
cofnat si¢ o krok, zakrecit proca, a potem po mistrzowsku ja wycelowat |
wypuscit kamyk przez otwarte okno. Kamyk pofrunat i uderzyt w cylinder
Raf€e'a, stracgjac mu g0 z gtowy.

Cristoval si¢ wzdrygnat.

- Madre de Diodl - wykrzyknat cicho, dopiero w teg chwili uswiadamigjac
sobie, co zrobit Indianin. W jedng sekundzie chwycit Manco i odciagnat
Indianina w bezpieczne migjsce, zeby nie bylo go wida¢, a potem wyjrzat
zza skraju zastony i zobaczyt, ze Rafe sciagna! gwattownie koniai rozglada
Si¢ z wsciekloscia, szukajac winnego. Przed zamknigtym sklepem szewca
stato kilku chtopakéw, ale rozbiegli si¢, jak tylko kapelusz pofrunat w
powietrze.

Rafe z trudem opanowat narowistego konia, a potem szybko zsiadh, by
podnies¢ kapelusz, ale Manco juz gotow byt znowu uderzy¢, chociaz tym
razem nie przy pomocy procy. Wsunat dton w gtab swego mieszka, znowu
jJa wyciagnat i strzepnat palcami. Kapelusz Rafe'a potoczyt si¢ dalg,
umykajac wiascicielowi spod palcoéw. Rafe zaklat i ruszyt za nim. Manco
ponownie strzepnat palcami i kapelusz potoczyt sic jeszcze dalg.

Cristoval jak szalony potrzasat reka Indianina.

- Przestan! Styszysz mnie?

- Manco daje diabetowi lekcje.

- Manco powinien si¢ przyzwoicie zachowywaé! - przypomniat mu
Cristoval.

- Hmm. - Indianin zamknal mieszek i dat kapeluszowi spokd;.

Rafe natychmiast chwycit swoje nakrycie gtowy i bacznie mu si¢
przyjrzat, jakby w obawie, ze moze kapeluszowi wyrosty mate koteczka
Kiedy juz z zadowoleniem stwierdzit, ze to tylko zwyczajny cylinder,
otrzepal go rekawiczka i wtozyt sobie ponownie na gtowe. Rozejrzat sie
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podegjrzliwie po raz ostatni, a potem dosiadht konia i popedzit go w kierunku
szerokig ulicy, ktéra prowadzita do mostu na Teme.

Dopiero kiedy zniknat im z oczu, Cristoval puscit Manco i natychmiast
dat mu reprymendg.

- Dios, ty gtupcze, mogt cie z tatwoscia zobaczy¢. Inka patrzyt na niego
zdumiony.

- Ale pizarrski cziowiek nie widzial, capad - Czut si¢ troche urazony, bo
szczycit si¢ tym, ze potrafi sta¢ si¢ niewidziany dla kazde ofiary, czy to
ludzkigj czy zwierzecs.

- Moze, ale nie rob juz wigcg czegos takiego, styszysz? Musze za ciebie
pod tym dachem odpowiadac, wi¢c zachowuj si¢, do jasng cholery!

- Manco bedzie grzeczny - obiecat Inka uroczyscie.

- Dobrze. - Cristoval powoli wypuscit powietrze, zatujac, ze nie 53
obydwaj z powrotem bezpiecznie w Limie, gdzie ludzie w typie Manco nie
byli niczym nadzwyczajnym.

Indianin przeszedt do swego pokoju, zeby zawiesi¢ hamak - zrobiony z
uprzedziong) wetny wigonii - miedzy stupkami t6zka; zadne perswazji nie
zdotaty sktoni¢ go do spania na materacu.

- Manco nie rozumie. Odrobina magii i diabel nie zyje.

- Taka magia uwazana jest w Anglii za morderstwo -zwrécit mu uwage
Cristoval.

- W porzadku. Bez magii. Zamiast uzyjemy tuk i strzaty. Jedna strzata i
diabel nie zyje - ozngimit nato Manco.

- To nadal uznano by tu za morderstwo - powiedziat Cristoval od drzwi. -
Nie tylko sam diabel by umart, ale ty réwniez... na szubienicy. - Dobitnie
przeciagnat palcem po gardle.

- Manco nie ztapia - mruknat Indianin pogardliwiei stanowczo.

- Po prostu trzyma) przy sobie swoja magie¢, swoje strzaty i wszystko
inne, moj przyjacielu.

Manco przez chwilg zrecznie zawiazywat liny hamaka, potem przerwat te
Czynnosc.

- Jak diabeta spotka smieré, wracamy do domu? - zapytat.

- Dos¢ tego. Rozumiesz?

- Tak, capac Cristoval - odpowiedziat potulnie Indianin. Az nadto
potulnie. Cristoval popatrzyt na niego podgrzliwie, ale z twarzy Indianina
nic nie mozna byto wyczytac, i po chwili de Soto zmienit temat.
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- Musze przekaza¢ wiadomos¢ do Fairfield Hall w nadziel, ze Jack si¢
tam zatrzymat.

- Manco zawiezie wiadomosc¢.

- Nie, bardzo ci dzigkuje, ale mimo wszystko wysle chyba jakiegos
migjscowego chtopaka - powiedzial pospiesznie Cristoval. - Napisze teraz
list z prosba, by Jack tu przybyt.

Kiedy drzwi si¢ za nim zamknety, Manco prychnat.

- Magia dziata dobrze. Wszystko koniec szybko - wymamrotat. - Potem
Manco wraca do domu.
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Rozdzial 20

Peterowi wydawato si¢, ze lekcja francuskiego z babcia trwa juz cate
wieki. Mial dos¢ nieregularnych czasownikow, a kiedy raz za razem
probowat melodyjnie wyrecytowa¢ galijskie samogtoski, robit mu sie supet
na jezyku i cata twarz marszczyta si¢ z wysitku, by tak rozpaczliwie nie
tracity angielszczyzna. Zmeczyty go tez usitowania, by zapamigtac, gdzie
leza te czy inne miasta na konturowej mapie, ktora narysowat wczesnigl na
kawatku papieru. Kogo to obchodzi, gdzie jest Nantes, a gdzie Lyons? A juz
miasta nad Loara nie interesowaty go w ngimnigjszym stopniu! W kazdym
razie nie wtedy, kiedy miat Si¢ tego uczy¢ pod przymusem. Zostawiony sam
sobie, sleczatby na mapa godzinami, usitujac zapamicta¢ jak ngwigceg, ale
kiedy babcia prawita mu kazania, nienawidzit tego.

Siedziat przy stole w diugig galerii, gdzie wciaz jeszcze lezaty malarskie
akcesoria ojca. Jego pioro drapato po papierze i sadzito kleksy, kiedy
przekreslal jakis fragment pracy i zaczynat od poczatku. Na litos¢ boska, jak
Francuz powiedziatby ,, nie zrobitbym tego, nawet gdybym mogt”? | jakie to
w 0gole ma znaczenie? Niemal od urodzenia Petera Anglia i Francja
pozostawaty w stanie wojny, byto wigc mato prawdopodobne, zeby pojechat
do Francji i przekonat sie, jak naprawde mowia. Jego uwaga Si¢ rozproszyla,
zaczat liczy¢ szybki w jednym z okien.

Cora leniwie przechadzata si¢ po galerii, zwracajac si¢ do niego przez
caty czas po francusku.

- Swietnie, sir, skoro bardzigj interesuja cie oknaniz lekcja, prosze mi raz
jeszcze wyrecytowaé samogtoski. Stucham.

- Btagam, tylko nie znowu samogtoski! - jeknat Peter.

- Prosze zaczynaé - powtorzytaw typowy dlasiebie, irytujacy sposob.

Na twarzy Petera pojawit si¢ buntowniczy wyraz i wyrecytowat
samogtoski, doktadajac staran, by zabrzmiaty jak najbardzig po angielsku.

- Aaa, eeg, iii, 0000, tuuu.

Cora rozztoscita si¢; juz miata go znowu skrzycze¢, nie przebiergjac w
stowach, kiedy cos za oknem odwrocito jg uwage.

- Dobre nieba, twoja mama wraca z przejazdzki, a nigdzie nie wida¢ pana
Lincolna! Och, mam nadzigj¢, ze nic ztego si¢ nie stato!

Krzesto Petera skrzypneto i chtopiec pospiesznie przytaczyt sie¢ do babki.
Rzeczywiscie, matka jechata w kierunku dworu sama, ale nie wydawata si¢
jakos nadmiernie spieszyc.
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- Jedzie stepa, babciu, wigc chybanic si¢ panu Lincolnowi nie stato.

- No to gdzie sic podziat?

- Nie wiem. - Katem oka Peter dostrzegt jakis ruch za drzewami i zerknat
na podjazd, ktorym zblizat si¢ do Fairfield Hall rowniez sir Rafe. Pokazat
palcem. -Niech babcia zobaczy, sir Rafe!

Corawestchneta.

- Okropnie to denerwujace - wymamrotata. Peter popatrzyt na nia z
ciekawoscia.

- Denerwujace?

- Mialam nadzigje, ze sir Rafe zdazy odjecha¢, zanim ona wroci -
wyjasnita Cora.

- Chce babcia powiedzieg, ze babciawiedziata, ze on madzis przyjechac?

- Tak, przyznaje, ze wiedziatam. To dlatego wystatam twoja mame na
przejazdzke z panem Lincolnem.

Peter szeroko si¢ usmiechnat.

- Dobrarobota, babciu!

- No ¢z, bytaby dobra, gdyby sie udato - zwrdcita mu dosy¢ stusznie
uwage Cora.

Peter znowu popatrzyt nasir Rafe'a.

- Wcale si¢ z nim nie cheg spotykac, babciu, czy pozwoli wigc babcia, ze
teraz wyjde, prosz¢?

- Tak, nie widze¢ powodu, zebys nie miat wyjs¢, ale przy nastgpng lekgji
bede oczekiwata wigksze grzecznosci z twojg strony.

- Tak, babciu.

- Mowi¢ serio, mtody cztowieku!

Peter niespodziewanie mocno ja przytulit.

- Jatez! - A potem pobiegt w kierunku schoddw i zniknat.

Cora przygladata si¢ znowu zblizgjacym si¢ jezdzcom, a zwlaszcza corce.
Zastanawiata si¢, dlaczego nie ma z nig Jacka Lincolna. Nie mogto mu si¢
sta¢ nic ztego, bo, jak stusznie zauwazyt Peter, w takim przypadku Emily
przyjechataby galopem po pomoc. Ale z jakig jeszcze przyczyny mogh e
nie towarzyszy¢? W oczach Cory pojawil sie pelen namystu wyraz.
Nietrudno bedzie si¢ tego dowiedziec, bo Emily pojawi si¢ we dworze przed
Rafe'em, ktorego juz zreszta dostrzegta. A dostrzegtszy, popedzita konia,
wiec Cora uniosta spédnice i opuscita diuga galerie.

Emily pospiesznie wchodzita do holu w chwili, kiedy Cora stangta na
parterze.
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- Mamo, nadjezdza sir Rafe!

- Wiem, kochanie - odpowiedziata Cora, bystrym spojrzeniem ogarniajac
zarumieniona twarz corki i jg blyszczace oczy. Wiedziata, ze ani jedno, ani
drugie nie byto wynikiem przeazdzki ani watpliwej przyjemnosci, wiazace
Si¢ z coraz blizsza wizyta sir Rafe'a Warrendera.

- Nie wydaje si¢ mama zaskoczona jego wizyta - zauwazyta Emily.

Wyznanie grzechéw jest dobre dla duszy, pomyslata Cora i usmiechneta
Sie ze skrucha.

- Obawiam si¢, ze wylecialo mi to wczesnigl z pamigci, ae postaniec
przywiozt z zamku list. - Wyjelawiadomos¢ zza stanika sukni.

Emily pospiesznie ja przeczytata, potem oskarzycielsko spojrzata na
matke.

- Byl zaadresowany do mnie, ale widze, ze mama ziamata pieczec |
pozwolita sobie go przeczytac.

- List upadt na podtoge i nastapitam na niego przez pomytke - zmyslata
Cora.

- Naprawde? Pozwole to sobie przyja¢c z pewnym powatpiewaniem,
mamo. List musial przyjs¢ duzo wczesnig, niz wyruszylisSmy z panem
Lincolnem na przejazdzke,.

- Tak, to prawda. Wiasciwie przyszedt przed sniadaniem. Zupetnie nie
moge obecnie polega¢ na swoje pamigci. Pewnie to winawieku.

- Mamie pamigci niczego nie brakuje. Z rozmystem nie wspomniata
mama o liscie, a potem zaaranzowala mama moja przeazdzke z panem
Lincolnem, zeby mie¢ pewnos¢, iz nie bedzie mnie w domu, kiedy
przyjedzie sir Rafe!

- Och, kochana Emily, czy naprawde sadzisz, ze posunctabym si¢ do az
tak niecnego uczynku?

- Tak - rzekta Emily miazdzaco. - No c0z, kto pod kim dotki kopie, sam
w nie wpada, bo tak czy owak przyjechatam na czas.

- | szkoda, ze przyjechatas - mrukneta potgtosem Cora. Emily byta
oburzona.

- Mamo, wie mama, jak wazne jest, bym zawarta ten zwiazek, jezeli mam
zachowat dwor, a postepuje mama tak, jakby jg zalezato, by zniweczy¢
wszelkie moje starania.

- To matzenstwo z Warrenderem jest odrazgjace, Emily Fairfield, i im
szybcigj zdasz sobie z tego sprawe, tym lepigj! - Cora pospiesznie zmienita
temat. -A gdzie si¢ podziat pan Lincoln?
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Rumieniec na policzkach Emily pociemniéat.

- Jest gdzies w parku. Nie wiem gdziei nie obchodzi mnieto.

- Mojadroga, jak mozesz mowié¢ w ten sposob?

- Mogg, bo pan Lincoln okazat si¢ wcale nie by¢ dzentelmenem!

Wargi Cory si¢ rozchylity.

- Emily, czy ty chcesz powiedzieg, ze on...?

- Ze robit mi nieprzystojne awanse? Tak, mamo, to wiasnie chce
powiedziec. - Ale w tym migjscu Emily musiata unika¢ oczu matki, bo
przeciez nie catkiem tak si¢ rzeczy miaty.

Cora byta zbyt sprytna, by da¢ si¢ tak tatwo zbye¢.

- Wybacz mi, moja droga, ale z trudem przychodzi mi uwierzy¢, ze
postapitby tak bez zadnej zachety z twojej strony.

Emily az dech zaparto z oburzenia.

- Mamo, czy mama chce powiedzie¢, ze go prowokowatam?

- A prowokowatas?

- Oczywiscie ze nie! - Ale spojrzeniem umkneta znowu w bok, a
rumieniec na jg policzkach zaprzeczat stowom.

- Zda mi sig, ze ta dama zbytnio si¢ zarzeka*. Jedno warte drugiego -
potgtosem powiedziata Cora.

*Wgq ,,Hamleta" Szekspira.

Emily badawczo spojrzata matce w oczy.

- Dlaczego mama z taka skwapliwosci okazuje mu pobtazanie?

- Pobtazanie? Moja droga, nie wiem, o czym moOwisz...

- Alez wie mama. Co si¢ dzigle, mamo? Widze przeciez, ze mama cos
knuje.

Coraroziozytarece w gescie anielskigl niewinnosci.

- Nie mam pojecia, 0 czym mowisz - powiedziata niestychanie
Irytujacym, bezbarwnym tonem.

Emily wypytywataby ja dtuzej, tylko ze na dziedzincu dat si¢ stysze¢
stukot kopyt konia Rafe'a. Obegjrzata si¢ niespokojnie, potem szepnela z
naciskiem do Cory:

- Proszg, mamo, w tg chwili to bez znaczenia, kto ponosi wing.
Poinformowatam pana Lincolna, ze ma, nie ociagajac Si¢, opusci¢ nasz dom,
I natym koniec.

- Och, Emily, chyba nie mowisz serio! - wykrzykneta Cora.
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- Alez mowig. Wolatabym jednak, by sir Rafe si¢ 0 nim nie dowiedziat, i
dlatego zaproponuje mu sSpacer po ogrodzie taemnym, zebysmy
przypadkiem nie spotkali pana Lincolna, zanim wyjedzie.

- Emily...

- Mamo, chce wymazaé te szczegdlna karte do czysta, rozumie mama?
Niech wigc wyglada na to, ze wybratam si¢ na przejazdzke sama. Czego si¢
sir Rafe nie dowie, to go nie bedzie martwic.

- Zastosuje si¢ do twoich zyczen i nic nie powiem twemu przysztemu
paskudnemu panu i wiadcy, ale obawiam si¢, ze nie moge dopusci¢ do tak
bezceremonial nego wyrzucenia pana Lincolna.

- Mamo!

- Nie, moja droga. Przyjechat tu zobaczy¢ si¢ ze mna, tak wiec jest moim
gosciem. Nie chcg styszec¢ o tym, by go stad odprawic¢.

- Nawet jezeli w stosunku do mnie zachowat si¢ potwornie? - Emily byta
oburzona.

Coramiataironiczny wyraz twarzy.

- Moja droga Emily, skutkiem jego potwornego zachowania byto to, ze
cala si¢ rozjarzytas! Nie prébuj mydli¢c ' mi oczu jakimis niemitymi ci
awansami, bo ja znam swoja cérke. Pan Lincoln obudzit ci¢ znéw do zycia,
ajabez wzgledu nawszystko zamierzam go tu zatrzymag.

Emily poczuta si¢ kompletnie zaskoczona, poniewaz ani przez mysl jg
nie przeszio, ze mogtaby w matce nie znalez¢ oparcia. Ale nie zdazyla
powiedzie¢ nic wigcg, bo przez otwarte drzwi za ich plecami wkroczyt do
pokoju Rafe.

- Ach, drogie panie - odezwat si¢ i pochylit w szykownym ukionie nad
ich dtonmi.

Emily, wciaz jeszcze troche skonsternowana nastawieniem matki, zdotata
si¢ tylko blado usmiechna¢ na powitanie.

- Rafe, jakze mito pana znowu widzie¢ - powiedziata nieszczerze, bo
akurat w tgl chwili miata ochote wyjasni¢ cata sprawe z kochana mamusia!

- Sadzac po pani gtosie, nie spodziewata si¢ mnie pani. - Brwi Rafe'a
lekko si¢ sciagnety.

Corarozesmiata si¢ beztrosko i dzwiecznie.

- Ba, sir Rafe, chodzi tylko o to, ze przytapat ja pan, zanim byta catkiem
gotowa. Zamierzata wroci¢ z przejazdzki i przed pana przybyciem przebraé
si¢ w tadna suknig.

Brwi Rafe'awrdcity na zwykty poziom, usmiechnat si¢ do Emily.
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- Jest pani wystarczajaco pigknaw tej amazonce, moja droga - rzekt.

Emily spuscita oczy.

- Zbyt pan uprzegimy, sir. Czy przejdziemy si¢ po tajemnym ogrodzie?

- Przgis¢ si¢? Ale prosze bardzo, ogromnie to bedzie mite - odrzekt, bo
odpowiadata mu rozmowa w cztery oczy z Emily. - Ale ngpierw musze
poprosi¢ pania Preston 0 pewna przystuge.

- Mnie? - spytata Cora zaskoczona, poniewaz normalnie Rafe wolatby
kaza¢ powiesi¢ si¢ zakciuki, niz 0 cokolwiek ja prosié.

- Tak. Widzi pani, mam w tgj chwili u siebie w zamku niespodziewanego
goscia, ktorego, jak mi si¢ zdgje, pani zna. Sir Quentina Brockhamptona.

Cora zawahata si¢, w jg oczach nagle btysneta ostroznosc.

- Tak, poznatam juz sir Quentina.

- Rozumiem, ze rozdzielita panstwa pewna... powiedzmy, niezr¢czna
nigjasnos¢?

- Nigjasnos¢? Skadze cos takiego mogtoby panu przyjs¢ na mysl? Musi
pan wiedzie¢, ze nie ma dla nas wicksze radosci, niz otrzymywa¢ od tego
cztowieka listy, ktore, cho¢ legalne, wyraznie nam groza! - Ton Cory
zblizony byt do lodowatego.

- Mamo! - Emily zapragneta zapas¢ sie¢ pod ziemig. Ale Cora tylko
rzucita gtowa i popatrzyta znowu na

Rafe'a.

- A wigc co to zasprawa z sir Quentinem, Sir?

- No céz, on... - Tu Rafe odchrzaknat. - Dreczy go ogromne poczucie
winy, zZwiazane z pewna, dotyczaca interesow, sprawa. Nie zwierzyt mi si¢
oczywiscie, co to za sprawa, ale...

- Sir, ten cztowiek powinien mie¢ poczucie winy w kazdej sprawie, ktora
przeszta przez jego rece, a wiazata si¢ z tym domem. - Cora powiedziata to
jeszcze chitodnig) niz uprzednio.

- Moze i tak, pani Preston, ale obecnie chodzi mi o kwesti¢ jego braku
wiedzy na temat czegos, co, jak pani nagwyraznig sadzita, byto w jego
posiadaniu.

Corapopatrzytanasir Rafe'a

- Sir, mam nadzigj¢, ze nie oczekuje pan, bym pocieszata sir Quentina, ze
moim zdaniem jest w tej sprawie bez zarzutu?

Emily byta przerazona.

- Mamo, proszg¢!

Ale Rafe podniost w gore dton.
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- Nie, nie, moja droga. Pani Preston ma prawo do wiasnego zdania w tej
sprawie. Pozwolge sobie jednak wyrazi¢ nadzige, ze wolno mi bedzie
wstawi¢ sig¢ za przyjacielem i zapewni¢ pania, iz zgodnie z moim gi¢bokim
przekonaniem, naprawde jest on bez zarzutu. Fakt, ze tak si¢ zamartwia,
powinien wystarczy¢ za dowod.

Cora milczata, a jgf milczenie mowito wiecgj, niz mogtyby powiedzie¢
stowa. Rafe ponownie odchrzaknat.

- Pani Preston, wszystko sprowadza si¢ do sprawy czwartkowego balu.
Zywitem taki zamiar, a nawet gteboka nadzieje, ze, nawet jezeli po tg
nieznang mi sprawie jakas kontrowerga wzburzyta gtadkie wody
stosunkow towarzyskich, uda mi si¢ na te wzburzone wody wyla¢ oliwe
zgody.

- Sir Rafe, na catym s$wiecie nie starczytoby oliwy... - zaczeta Cora, ade
Emily jg przerwata

- Mamo, jestem pewna, ze nie chce mama robi¢ trudnosci. Czy moge
mamie przypomniec, ze sir Rafe i ja mamy podczas balu ogtosi¢ nasze
zareczyny? Bytoby wicc absolutnie niepozadane, by mama demonstracyjnie
okazywata swoje prawdziwe uczucia wzgledem sir Quentina. Blagam, by
mama zachowywata si¢ w stosunku do niego co ngimnig uprzejmie. Cora
spojrzatanania figlarnie.

- Zawsze jestem uprzejma, jezeli okazjatego wymaga, moja droga.

- Ta okazja z pewnoscia wymaga uprzefmosci - odpowiedziata Emily, az
nadto swiadoma, jak dwuznaczna byta odpowiedz matki.

- Oczywiscie, moja droga. Sir Rafe, moze pan by¢ pewien, iz zachowanie
moj e bedzie nienaganne.

Rafe sktonit przed nia gtowe, potem podat ramie Emily.

- Do tgemnego ogrodu, moja droga? - zapytat potgtosem. Emily potozyta
mu diton narckawiei razem wyszli na dziedziniec.

Corapatrzytaw slad za nimi.

- Jezeli ktéremus z was wydaje Si¢, ze bede obdarzata usmiechami tego...
te gadzing Brockhamptona, to grubo si¢ mylicie! - szepneta, a potem
odwrécita si¢ na pigcie i przemaszerowata przez dom, kierujac si¢ do
niskiego, kamiennego portalu, prowadzacego do kwiatowego ogrodu na
tytach dworu.

Z listu Feliksa dowiedziata si¢, ze przed wielu laty sir Quentinowi
rzeczywiscie zostata powierzona pewna suma pienigdzy. A stad nie miata
najmniegjszych watpliwosci, ze prawnik sktamat je, kiedy pojechata si¢ z
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nim zobaczy¢ po smierci Geoffreya. To, ze sir Quentin byt teraz gosciem na
zamku Temford, réwniez utwierdzito ja tylko w coraz silnigszym
przekonaniu, ze obydwag z sire Rafeem Warrenderem dziatgja przeciw
Fairfield Hall. Regkaw reke. Chciataby tylko dowiedziec sig, dlaczego.

Z pewnoscig dziatali zbyt zgodnie, by u podstaw spisku mogto leze¢
wylacznie pozadanie Emily przez sir Rafe'a. Czy z propozycja malzenstwa
wiazaty si¢ jakies zyski? A jezeli tak, to jakie? Emily nie miata nic; nawet
dworem zarzadzala tylko w imieniu Petera. Dlaczego wiec sir Rafe
Warrender et consortes doktadali tak usilnych staran, by ja zatama¢ dtugami
I zmusi¢ do tego zwiazku? Cora westchneta. Pozostato jg tylko jedno:
trzeba potaczy¢ sity z Jackiem, ktorego cel przybycia do Fairfield Hall
wyjawit w swoim liscie Feliks. Jaki sens miato samodzielne dziatanie, jezeli
razem moze im Si¢ uda¢ rozwiaza¢ trudnosci materialne i pokonac Sir
Warrendera?

Musiala zaja¢ Sie jeszcze jedna kwestia. Wczesnig nie zamierzata
przyznawac si¢ przed Jackiem, ze swiadomajest, jak silny pociag poczuli do
siebie Emily i on. Ale jezeli ich prawdziwa mitos¢ miata zosta¢ skierowana
na wiasciwa sciezke, to pochopny postepek Emily, ktora dzis kazata mu
odjecha¢, zmuszat Core, by swoja wiedz¢ ujawnita. Co prawda stanowczo
wolataby, by sprawy toczyly si¢ swoim biegiem. Jednak czyms$ zupetnie
iInnym jest sta¢ z boku i od czasu do czasu delikatnie ingerowa¢, kiedy
opory kochankow zdaja si¢ stawac na przeszkodzie, a czym innym pograzy¢
Si¢ w bezczynnosci | dopusci¢, by Emily odrzucita ziota szanse na
prawdziwe szczgscie.

Pewne sprawy sa zbyt wazne, by je zignorowaé, zbyt wazne, by odwraca¢
Si¢ do nich plecami z powodu odziedziczonych dtugéw. Cora zrozumiata
juz, ze Jack Lincoln jest dla Emily tym jednym jedynym, nawi¢ksza
mitoscia zycia. Feliks nie mogtby bardzigj pochlebnie si¢ 0 nim wyraza¢ ani
dobitnig ubra¢ w stowa swoich ukrytych nadziei, a dla Cory zdanie Feliksa
byto tak swigte jak Ewangelia. Zwtaszcza kiedy wyczuwata, ze o wielu
jeszcze kwestiach w swoim liscie nie wspomniat.

Feliks wiedziat wszystko o dtugach Emily i swiadom byt, ze Jackowi
brak kapitatu, a przeciez wyrazit usilnie pragnienie, by si¢ ze soba zwiazali.
Nie pisatby tak, gdyby nie istnialy podstawy, pozwalagace nie watpi¢, ze
wszystko si¢ dobrze skonczy. Jezeli wiec pragnat tego zwiazku Feliks,
pragnetago i Cora, i niech diabli porwa sir Rafe'a Warrendera, podejrzanych
prawnikow, przebiegtych bankieréw, zadtuzenie i wszystko inne. Pod
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zadnym pozorem nie wolno pozwoli¢ Jackowi wyjechac. O nie, przysiegta
sobie, musi go przekonat, by zostat w Fairfield Hall, poniewaz to wiasnie on
ozeni si¢ z Emily, jezeli tylko Cora Preston i Feliks Reynolds beda mieli w
tej sprawie cos do powiedzenial

t.zy zapiekty Cor¢ w oczach, kiedy wychodzita z domu do kwiatowego
ogrodu, ktory - tak sie zlozylo - byt migscem, gdzie po raz ostatni
rozmawiata z Feliksem. Wrdcit do Anglii - och, natak krociutko - i ktoregos
dnia udato im si¢ wykras¢ dla siebie pot godziny po zapadnigciu zmroku.

- Nie zawiode ci¢, moj ukochany - szeptata. - Dopilnuje, zeby potaczyli
si¢ tak, jak my powinnismy byli potaczy¢ si¢ dawno temu. Nie pozwolg, by
po raz drugi popetniony zostat ten sam btad.
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Rozdzial 21

Peter zaczekal, az kon Raf€'a zniknie na dziedzincu, a potem przebiegh
przez park w kierunku lasow. Wkrétce, zadyszany i zgrzany, dobiegt do
jeziorka na polance. Wyjat linkg naryby i haczyk, zdjat surducik i zostawit
go na powalonym pniu, a potem wdrapat si¢ nagataz i po chwili lezal juz na
nig, z nadzigja opusciwszy haczyk do wody.

Ku jego zdumieniu, linka szarpneta mu si¢ w reku, woda zafalowata i
przez utamek sekundy widziat na haczyku rybe. Wspaniatego, ttustego linal
Niewiele brakowato, a bytby z podniecenia spadt z galezi, ale potem ryba
skoczylta, zeslizgneta si¢ z haczyka i odptyneta sobie na gieboka wode.
Peterowi mowe odebrato. Wsciekty odrzucit linkg na drugi brzeg jeziorka i
zaczat ztazi¢ na dot, ale zawahat si¢, bo ustyszat zblizgjacy si¢ stukot kopyt.
Kto to mogt by¢? Na pewno nie sir Rafe, bo on przeciez dopiero co wjechat
do dworu. Zaciekawiony podciagnat si¢ z powrotem na gataz i rozptaszczyt
Si¢ nanig, patrzac, kto nadjedzie.

Na polanke wjechat Jack. Z grubsza wiedziat juz, gdzie jest, bo trafit do
nieuzywane strozowki i tam zorientowat si¢, ktoredy musi jecha¢ do dworu.
Niemnig jednak z wielka ulga zobaczyt znajomy, powalony pien i jeziorko,
bo wczesnig obawial sie, ze mogt miedzy gesto rosnacymi drzewami straci¢
poczucie kierunku.

Przejezdzajac powoli przez polanke, rzucit okiem na surdut. Gdzies w
okolicy musiat by¢ Peter. Rozejrzat sie ukradkiem i wkrotce wypatrzyt
chiopca, czajacego si¢ na galezi. Usmiechnat si¢ do siebie i nie zatrzymujac
Sig, jechat dalg w strong podjazdu, jakby niczego nie zauwazyt. Ustyszat
cichy szelest, kiedy Peter opadt na ziemie¢, chwycit surducik i zaczat go
sledzi¢.

Jack usmiechnat si¢ jeszcze szerzej. Od Manco nauczyt si¢ tego i owego
0 czyhaniu na przeciwnika, wiec mtody Peter nie miat szans. Popedzit
troche konia, jechal, dopdki nie rzucit mu si¢ w oczy odpowiedni krzak
ostrokrzewu, ktory nadawat si¢ na kryjowke, i wkrotce za nim zniknat,
potem zeslizgnat si¢ z siodta i klepnat konia po zadzie, by ten szedt dalg.
Nastepnie przyczait si¢ cicho przy same ziemi i stuchat, jak Peter
pospiesznie przekrada si¢ ku niemu. Kon potruchtat przed siebie,
szeleszczac paprociami i uderzajac kopytami w niezmienionym rytmie.

Peter nie widziat swojg ofiary, ale styszal ja, wigc okrazajac ostrokrzew,
nie spodziewat si¢ zadne zasadzki. Nagle cos rzucito si¢ na niego od tytu i
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rozptaszczyto go na ziemi. "Wrzasnat ze strachu i szarpat si¢ ze wszystkich
sit, de napastnik byt silny. Dwie zelazne dionie chwycily go za ramiona |
przyszpility do ziemi, a potem ustyszat smiech Jacka.

- A wigc, paniczu, chciales si¢ do mnie podkras¢ tak, bym tego nie
widziat, co?

- Niczego ztego nie robitem! - zaprotestowat Peter, betkoczac przez mech
| btoto.

- Wiem, chtopcze, wiem. - Jack puscit go i wstat. - Pomyslatem sobie
tylko, ze przyda ci si¢ hauczka. Nie powinno si¢ podgladac¢ ludzi, Peterze.
Ktdregos dnia mozesz wybra¢ sobie niewlasciwego cztowieka do
podpatrywania. - Zerknal na konia, ktory przystanatl i past si¢ na kepie
trawy.

Peter pozbierat si¢ nanogi i otrzepat ubranie z lisci i ziemi.

- Nie robitem niczego ztego - narzekat.

- A jednak robisz cos ztego. Stuchaj, bede z toba szczery. Styszatem, jak
babcia skarzyla si¢ na twoje wybryki i stad wiem, ze uznagesz
podpatrywanie za dopuszczal ng zabawe.

Peter sie zaczerwienit.

- Zawsze to jakies zajecie.

Jack skrzyzowat recei popatrzyt na chtopca

- Jestem pewien, ze gdybys spréobowat, znalazibys sobie cos ciekawszego
| bardzigl zadowal gjacego do roboty.

Peter zatozyt surdut i otrzepal spodnie.

- Pan juz wie, co ja naprawdg chcg robi¢. Chee jezdzi¢ po swiecie tak, jak
kuzyn babci, Feliks.

- A.

- Pan juz jezdzit po swiecie, wigc wie pan, co mam na mysli. Czuje Si¢
tak, jakby mnie co$ swedziato, a nie mogtbym si¢ podrapac. Mysle o tym
teraz przez caly czas. Chciatbym po prostu zobaczy¢ wszystko, co jest do
zobaczenia. Egipt, Grecje, Afryke, moze nawet Australi¢, ae nabardzig
chciatbym pojecha¢ do Ameryki Potudniowsy.

Jack przygladat si¢ Peterowi. Dokladnie taki musiat by¢ Feliks jako
chitopiec, ozywiony tym samym goracym pragnieniem, by poznawa¢ swiat,
tym samym zapatem i pragnieniem wiedzy. Wystarczyto postucha¢ Petera, a
nie mialo si¢ ngmnigjszych watpliwosci, ze Feliks Reynolds jest jego
dziadkiem.

Peter patrzyt naniego z powaga.
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- Czy opowie mi pan wigcg o Ameryce Potudnioweg i Inkach, panie
Lincoln? Ja... chodzi mi o takie sprawy ktorych nie mogt pan poruszaé przy
mamiei babci.

- A 0z by to mogty by¢ za sprawy? - zapytat Jack zaintrygowany.

- Wie pan, starozytne rytuaty religijne, straszliwe zwyczaje zwigzane ze
sktadaniem w ofierze...

- Alez ty jestes krwiozerczy - mruknat pétgtosem Jack

- Ja po prostu chce wiedzieg, sir.

- Opowiedziatbym ci, naprawde bym ci opowiedzial, ale obawiam sig, ze
nie bede mogt tego zrobi¢.

Peterowi zrzedta mina.

- Mama chyba nie zabronita, prawda?

- Nie, oczywiscie, ze nie. Powdd jest prosty: nie bedzie mnie tu, bym ci
mogt opowiedzie¢. Kiedy wrdoce do dworu, zamierzam spakowaé Sie i
wyjechag.

Peter patrzyt na niego skonsternowany.

- Och, prosze, niech pan tego nie mowi, sir. Dlaczego pan wyjezdza? -
Pomyslat o czyms. - Czy poktdcit si¢ pan z mama? Czy o to chodzi? Ona
wrocitabez panai...

- Nie o to chodzi - przerwal mu Jack pospiesznie. - Nie, po prostu
uprzytomnitem sobie, ze jest cos waznego, czym musze Si¢ zdjac.
Kompletnie mi to wylecialto z pamigci, a teraz, kiedy juz sobie
przypomniatem, nie mam wyboru, musze to zatatwi¢. Interesy, rozumiesz -
dodat ogolnikowo.

Peter zwiesit glowe,.

- Tak bym chciat, zeby pan zostat.

- Jarowniez, Peterze.

- Moze bedzie pan mogt poznig przyjechac?

- Moze. Nie wiem. - Jack pragnat juz tylko, zeby chtopiec skonczyt z tym
tematem.

Ale Peterowi zalezato, zeby ich goscia przekonad.

- Prosze mi obieca¢, ze pan wrdci, panie Lincoln. Jestem pewien, ze
mama si¢ zgodzi, a wiem, ze babcia zgodzi si¢ na pewno. Ona bardzo pana
lubi, bo moze jg pan opowiedzie¢ wszystko o kuzynie Feliksie.

- Jezeli interesy nie zajma mi zbyt diugo, to wréce - przyrzekt Jack,
czujac Si¢ bardzo podle, bo przeciez wiedziat, ze nie wroci.
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- Mnie si¢ wydaje, ze babcia liczy na to, ze odciagnie pan mamg od sir
Rafe'a- odezwat si¢ nagle Peter.

- Stucham? - Jack poczut si¢ zaskoczony stowami chiopca.

Peter lekko sie zarumienit.

- Przed sniadaniem babcia przeeta list od sir Rafea do mamy.
Przeczytata tam, ze pan Warrender ztozy dzi$ rano u nas wizyte. Babcia nie
data go mamie, tylko dopilnowata, zeby mama pojechata z panem.

A wiec to o to chodzito Coérze!l Oczy Jacka sie rozjasnity. Miat
sprzymierzencaw matce Emily. Tym bardzig szkoda, ze sama Emily tak si¢
do niego zrazita.

Peter dotknat jagdd na ostrokrzewie.

- Sir Rafe jest teraz u nas. Przyjechat tuz po mamie. Babcia byta okropnie
niezadowol ona.

- Tak, potrafi¢ to sobie wyobrazi¢c. Ja sam nie jestem zbytnio
zadowolony. - Jack spojrzat chtopcu prosto w oczy. - Wierz mi, Peterze,
gdybym sadzit, ze mogtbym zdoby¢ twoja mame, postaratbym si¢ to zrobi¢ -
powiedziat otwarcie.

Twarz Peterasic rozjasnita.

- Naprawdg?

- Tak sie obawiam.

- Prosz¢ zosta¢ - blagal Peter. - Prosze zapomnie¢ o swoich interesach |
zostac tutg).

- Musze odjechat, Peterze. Chodz, wrécimy do domu razem. Pojedziesz
ze mna, dobrze?

- Dobrze. - W glosie Petera stycha¢ byto rozczarowanie, kiedy kierowali
si¢ do czekajacego konia.

Podjazd zngjdowat si¢ tylko o kilka jardéw dalg za krzakami. Obydwagj
odwrécili sig, ustyszawszy lekkie kroki kogos, kto biegt w kierunku
Fairfield Hall. To byt ten chtopak, ktérego Jack widziat poprzedniego dnia
w oknie strézowki.

Peter wyciagal szyje, dopdki chtopak nie zniknat mu z oczu.

- To Archie Bradwell; jego ojciec jest strozem i mieszka przy bramie.
Ciekawe, po co pobiegt do dworu?

- Jeden pan BoOg raczy wiedzie¢ - odpowiedziat Jack, a potem dosiadt
koniai pochylit si¢, by podciagna¢ Petera za siebie.

Szybko dogonili Archie'ego, ktdry na tupot kopyt odwrocit sig, a potem
zatrzymat, jakby si¢ spodziewal, ze cos do niego powiedza. To pachniato
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Peterowi normalna u tego chtopaka bezczelnoscia i postanowit swojemu
znienawidzonemu rywalowi utrze¢ troche nosa. Poprosit Jacka, by ten
sciagnal wodze, potem w bardzo wynioslty sposdb pochylit sie nad
Archie'em.

- W jakig sprawie udajesz si¢ do Fairfield Hall? - zapytat, jakby trafili na
jakiegos intruza.

Archie odpowiedzial mu dos¢ wyzywajacym spojrzeniem.

- Ide tam z wiadomoscia dla pana Lincolnal - odpowiedziat takim tonem,
jakby méwit ,,i mozesz si¢ wypchac".

- O. - Peter si¢ zirytowat. Na policzki wystapity mu czerwone plamy.
Mial wielka ochote skoczy¢ na Archie€'ego i rozegrac te sprawe napigsci.

Jack wzdrygnat si¢ na oswiadczenie Archie'ego.

- Dlamnie? - Ale przeciez tylko Cristoval i Manco wiedzidli, ze tu jest!

- Tak, sir - powiedziat Archie. - Od pana Solo.

- Solo? - powtorzyt Jack bez zrozumienia, a potem si¢ usmiechnat. -
Chcesz powiedzie¢: Soto? Cristoval de Soto?

- Tak, od niego. On mowi, ze razem z panem Mango albo jakims takim
zatrzymat si¢ ,,Pod krélewskim debem” i ze chcidliby, zeby pan tam jak
najszybcig przyszedt. Pan Solo powiada, ze ma dla pana bardzo wazna
informacje.

Peter gwattownie zaczerpnat powietrza.

- Pan Mango? Czy to mogtby by¢ ten Indianin Manco, panie Lincoln? -
zapytat, aoczy mu rozbtysty.

Jack przytaknat.

- Tak sadze, Peterze. - Cristoval i Manco w Temford? Mieli by¢ w
Londynie! - Siggnat do kieszeni po monete i dat ja Archieemu. - Powiedz
don Cristovalowi, ze przyjade najszybcigj, jak bede mogt.

- Tak, dir. - Archie popatrzyt z radoscia na monete, potem rzucit Peterowi
pyszatkowate spojrzenie, odwroécit sie i puscit biegiem po pojezdzie w
strong bramy.

Peter gapit si¢ za nim spode tba.

- Nie powinien byt pan mu dawa¢ zadnych pieniedzy, panie Lincoln.

- Dlaczego nie?

- Bo to gamon. Jack si¢ usmiechnat.

- Gamon?

- Tak. Nienawidze¢ go! - Peter dalg patrzyt z wrogoscia za oddalgjacym
Si¢ chtopakiem,
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Jack po prostu musiat si¢ rozesmiag.

- No cbz, z pewnoscia odwzgemnial twoje uczucia. Szkoda, bo
gdybyscie byli ze soba w lepszych stosunkach, miatby$ w nim towarzysza.

- Towarzysza? - Peter byt przerazony. - Wolatbym zaprzyjazni¢ si¢ z
gruda weglal

Jack uniost brew do gory, ale nie powiedziat nic, tylko popedzit konia.

Peter milczat przez chwilg, a potem si¢ znowu odezwat.

- Pan... pan nie zapomni 0 mnie, prawda? Chce powiedzie¢, ze nie
pozwoli pan panu Manco odjecha¢, dopoki nie bede miat okazji go poznac?

- Oczywiscie ze bedziesz go mogt poznac, Peterze, pod warunkiem ze
twoja mama udzieli na to zgody. - Co w tg chwili, jak Jack wiedzial, byto
dosy¢ watpliwe.
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Rozdzial 22

Kiedy Jack i Peter podjezdzali do dworu, ujrzeli przelotnie Emily i
Rafe'a, ktorzy przechadzali si¢ po tajemnym ogrodzie, woleli wigc wybra¢
okrezna droge do stgjni, by ich nie zauwazono. Przekroczyli fose po
przeciwngj stronie domu po drewniang kladce, ktoéra stuzyla stuzbie za
mostek dla pieszych, i od strony kwiatowego ogrodu weszli na dziedziniec.
Tam zobaczyli narowistego karosza Rafea. Jeden ze stgennych
przeprowadzat tam i z powrotem od tukowatej bramy do tajemnego ogrodu,
w ktorym Rafei Emily siedzieli teraz w altanie.

Jack spojrzat zimno na bliskiego krewniaka, ktory tak bardzo go
skrzywdzit. Nie mogt zrozumie¢, dlaczego okrutny los ze wszystkich ludzi
w Anglii wybrat wiasnie Rafe'a Warrendera, by jemu odda¢ Emily Fairfield.

- Chodzmy, podstuchamy, co mowia - szepnat Peter i zanim Jack sie
zorientowal, chtopiec przebiegt po kamiennym mostku pod mur okalajacy
ograod; furtka do ogrodu gingta niemal pod pnacymi rozami i kapryfolium,

Jack zawahat si¢; sam nie wiedzial, co sktonito go, by poszedt za
chtopcem. Wkraétce on rowniez spogladat przez bramke w kierunku altanki,
gdzie Emily i Rafe wydawali sig¢ pograzeni gteboko w rozmowie.

Emily zauwazyta ich obu, ale niczym nie zdradzita si¢ przed Rafe'em,
ktory akurat wyrazal swoj zachwyt, jak wspaniale prezentuja Sic te jesieni
pawie, zwlaszcza biate, ktorych Fairfield Hal posiadat cztery pary.
Usmiechneta sie i szepneta w odpowiedzi pare stéw, sama nie bardzo
wiedzac, jakich.

Pszczoty brzeczaty w astrach, ktore kwitty wokot altanki, jesienne stonce
migotatlo na matgl podwyzszone sadzawce na samym srodku ogrodka. Byta
to magiczna chwila, ktora powinna dzieli¢ z kims kochanym, a nie z
Rafeem Warrenderem. Tego cztowieka mogta poslubi¢, ale pokocha¢ -
nigdy. Wzrok jg przyciagneta widoczna w bramce sylwetka Jacka. | nagte
ogarnat ja gniew, nie tylko dlatego, ze obydwg z synem tak ja otwarcie
podgladali, ale dlatego, ze pragneta, by na migjscu Rafe'asiedziat z nig teraz
Jack. Aleto nie byt Jack i nigdy nie mogt si¢ natym migjscu znalezé.

Rafe mimo woli co chwila zerkal na jg profil. Naprawdg byta urzekajaco
pickna. Niewykluczone, ze mogtby si¢ z ta kobieta ozeni¢, nawet gdyby nie
byla corka Feliksa Reynoldsal A juz z pewnoscig cieszyt sie na chwile,
kiedy bedzie ja mial w swoim tozu. Im szybcigj, tym lepig. Czy uda mu si¢
przekona¢ Emily, by przesuneli dzien §lubu na wczesnigsza date? Wsunat
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dion do prawe kieszeni, by wezwa¢ na pomoc przynoszacy mu szczescie
kawatek kwarcu.

- Wie pani, ze moje uczucie do nigj pogicbia si¢ z kazdym naszym
spotkaniem, prawda, Emily?

- Alez, Rafe, ja... - Emily usmiechneta si¢ blado i zmusita si¢, by przestac
mysle¢ o Jacku.

Nagle Warrender ujat jg dton i uniost palce do ust. Starannie ucatowat
wszystkie jeden po drugim, a potem namictnie zajrzat w oczy narzeczong.

- Bede pania hotubit, Emily. Zadna zona nie zaznata nigdy takiej opieki.

- Jest pan az nazbyt uprzejmy, Rafe'ie.

- Nie, moja droga, po prostu konstatuje fakty. Nie moge doczekaé sie
chwili, kiedy bedziemy juz razem jako maz i zona, kiedy bede mogt pania
uczyni¢ moja W napetniejszym sensie tego stowa.

Policzki Emily lekko porozowiaty.

- Pana zapaty wielce mi pochlebigja i... | zrobi¢ co w mojg mocy, by by¢
panu oddana zona.

- Wiem, ze wyrazila pani zyczenie, by slub odbyt sie w Wigilie, ae to
wydaje si¢ tak niedorzecznie daleko.

- Niedorzecznie? Alez to niecate dwa miesigce. - Bltagam, niech on mnie
nie prosi, zebym wyszlta za niego wczesnig.... Ukryla druga dion i
skrzyzowata palce. Ten zabobonny gest swietnie pasowatby do Rafe'a

- Mnie nawet miesiac wydaje Ssi¢ wiecznoscia - ozngimit namigtnie
Warrender. - Prosze, pobierzmy si¢ predze, duzo predze).

Emily byta tak przerazona, ze z trudem zdotata ukry¢ swoja reakcje.
Jakims cudem udato jg si¢ rozesmiac¢ dzwigcznie, jakby si¢ z nim droczyta

- Sir, nie powinien pan spodziewaé Si¢ po narzeczone, ze przyspieszy
przygotowania do slubu! Wszystko juz rozplanowatam i nie wolno
dopusci¢, by cokolwiek uroczystos¢ zepsuto. A co$ ja zepsuje na pewno,
jezeli bedziemy dziata¢ w pospiechu.

- Ale...

- Prosze, Rafe. Prosze mi na to pozwoli¢. Niech bede dla pana idealna
panng mtoda. - Zmusita sie, by rzuci¢ mu powtdczyste spojrzenie.

Rafe wiedzial, ze jezeli bedzie diuzg nalegat, wzbudzi jg poderzenia,
wigc postanowit ustapi¢. Ale chociaz usmiechat si¢ ze zrozumieniem, tak
naprawde miat ochote nia potrzasnaé.

- Jezeli takie jest zyczenie pani serca, moja droga, to oczywiscie nasza
umowa pozostanie bez zmian. - Tu znowu ucatowat koniuszki je palcow.
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Oczy Emily padly na sygnet - stynny pierscien spod Agincourt, ktorym
Henryk V w 1415 roku obdarowat przodka Rafe'a. Jakis wydawata jg si¢
dziwny, ae nie potrafita sprecyzowaé, dlaczego. | nagle zrozumiata.
Lodyzka rozy miata pie¢ kolcow, ale na pierscieniu, ktory naszkicowat
Geoffrey, byto ich tylko cztery! Zapamictata ten fakt szczegdlnie dobrze,
poniewaz to wiasnie owe cztery kolce powodowaly, ze catosé¢ byta idealnie
wywazona; dodanie piatego kolca zaktocato symetrig¢. Teraz przyjrzata si¢
pierscieniowi naprawde uwaznie; wydawal si¢ stanowczo zbyt nowy, by
ktos mogt nosi¢ go w 1415 roku. Ryt byt zanadto wyrazisty, samo zitoto za
bardzo btyszczace i nieskalane.

- Ma pan nowy pierscien? - zapytata; nie byla si¢ w stanie powstrzymag,
chociaz tak nagta zmiana tematu musiata si¢ wyda¢ znaczaca.

Rafe dat si¢ zaskoczyc¢.

- Dlaczego pani pyta?

Emily wydalo si¢, ze w jego oczach zauwazyta osobliwy, niemal ostry
blysk.

- ZwrQcitam uwage, ze to nie ten, ktory nosit pan, pozujac Geoffreyowi
do portretu. Tamta roza miata cztery kolce, atamapigc.

Rafe wpatrywal si¢ w nia przez chwilg, potem puscit jg dton, by spojrze¢
na pierscien.

- Ja... hmm. - Pozbierat mysli. - Ogromnie jest pani spostrzegawcza, moja
droga, bardzig) spostrzegawcza niz Geoffrey, jak si¢ okazuje. Widzi pani,
zgubitem oryginalny pierscien dwa lata temu, podczas towarzyskiego
gpotkania w St. James, i musiatem poleci¢, by sporzadzono jego kopi¢. Ten
glupiec ztotnik w ostatnigl chwili sfuszerowat cata robot¢ i musiat doda¢
jeden dodatkowy kolec, by ukry¢ swoja niezrecznos¢. Policzyt mi za
pierscien duzo mnigj, to oczywiste, wigc zgodzitem si¢ przyja¢c go w te
formie.

- Och, rozumiem. To bardzo niefortunne, ze zgubit pan oryginat.

- Szalenie niefortunne - zgodzit si¢ z nia pétgtosem. - Ale Geoffrey
musiat tego nie zauwazy¢, kiedy go malowal. Moze swiatto bylto
nieodpowiednie.

- Tak, na pewno - zgodzita si¢, ale wiedziata, ze Rafe ktamie. Swiatto w
diugig gaerii zawsze byto dobre, a jezeli Geoffrey naprawde mogt sie
Cczyms$ szczyci¢, to swoja dokladnoscia! Jezeli narysowal cztery kolce, to
byly tam cztery kolce, a to znaczyto, ze Rafe wcale nie zgubit pierscienia
spod Agincourt dwa lata temu w Londynie. Przypomniata sobie nawet, ze
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Geoffrey pierscien szkicowat w dzien swojg smierci. Pamigtala, ze
przygladata sig, jak jego otdwek pomyka zrecznie po plotnie; i te kolce,
jeden, dwa, trzy, cztery... Geoffrey policzyt je pod nosem, a potem si¢ do
nigl usmiechnat.

Rafe badawczo wpatrywat sie w twarz Emily, ae zachowanie
narzeczong usmierzyto jego niepokdj. Niech diabli porwa Geoffreya
Fairfielda za to niewolnicze oddanie szczegotom, pomyslat, i niech diabli
porwa ztotnika za popetnienie tak podstawowego biedu! Ale btad zostat
zauwazony; za pozno juz teraz, by go naprawiaé. Bedzie musial zaufac
szczesciu, ktore od jakiegos czasu mu dopisuje. Tak wigc usmiechnat sie
ZNOWU.

- Dzi¢ki pani staje si¢ ngjszczesliwszym cztowiekiem na ziemi, Emily.

- No, teraz to juz mi pan pochlebia - odpowiedziata lekko, pragnac, by
przestal udawa¢ mitos¢, ktorgl wcale nie czut. Jakie znaczenie mogt mied
pierscien, kiedy jg spojrzenie przyciagata znowu bramka do ogrodu i Jack.
Och, Jack...

- Alez to nie zadne pochlebstwo, szczerze wypowiedziatem kazde stowo -
protestowal Rafe. | bez watpienia nie klamat, miat przeciez zakusy na
majatek Feliksa Reynoldsal Potozyt dton na policzku Emily i sktonit ja, by
na niego spojrzata. - Nie przypieczetowalismy naszel umowy pocatunkiem -
wyszeptat.

Emily chciata powiedzie¢ ,nie", wstac | zaproponowac, by znowu
pospacerowali, ale wiedziala, ze nie moze tego zrobi¢. Tak samo jak
wiedziata, ze nie moze mie¢ mezczyzny, ktdérego naprawde pragneta. Z
ogromnym wysitkiem oparta si¢ checi zerknigcia w kierunku Jacka |
usmiechnegla sie do Raf€'a az do przesady promiennie.

- Pocatunkiem, sir? Alez oczywiscie - powiedziata migkko i nachylitasie
ku niemu.

Dion Raf€a przesuneta sie z jg policzka na wiosy, ktére wydaty mu sie
tak ciepte i uwodzicielskie, ze niewiele brakowato, a bytby sie zapomniat.
Lecz nie zapomniat si¢; bardzo uwazat, by pocatowac usta, ktore mu podata,
delikatnie i czule, jakby byta dziewica, ktora pierwszy raz umowita si¢ na
spotkanie. Czut, jak ogarnia go urok Emily, jak budzi w nim namigtnos¢, ale
wiedzial, ze musi t¢ namigtnos¢ chwilowo trzymac w karbach. Na wszystko
przyjdzie pora. Bedzie miat ja tak czesto, jak zechce, kiedy zostanie jego
zona. | wykorzysta ja dla wiasng przyjemnosci, och, jak ja wykorzysta..
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Tak wigc odsunat si¢ lekko, przywotat na twarz serdeczny, czuty usmiech,
ale w jego oczach zaptonegto cos, czego Emily nie potrafita zrozumiec.

Kiedy na niego patrzyta, nie miata pojecia, ze naprawde chciat tylko
jednego: przyprze¢ ja do ktorgs$ z kolumn i wziaé ja tak, jakby bylta
pierwsza lepsza ladacznica, opiergaca si¢ o drzewo w parku St. James.

Zagladajacy przez kuta krate bramki Peter byt przerazony tym, co
zobaczyt.

- Jak ona go moze calowat? Jak moze to znies¢, jak moze mu
pozwolic...? - Przygryzt warge i musiat gicboko odetchnaé, by powstrzymaé
tzy.

Jack pocieszajaco potozyt dton naramieniu chtopca, chociaz sam czut si¢
niemal tak samo wstrzasniety.

- Musisz si¢ z tym pogodzi¢, Peter, bo teraz tak juz bedzie - wyszeptat.

| w tym momencie odezwat Si¢ jeszcze jeden gltos, zaskakujac ich obu.

- Nie mozemy pozwoli¢, by ten nonsens trwat dtuzej, panowie. Zgoda?

Odwrocili si¢ i za swoimi plecami zobaczyli Core. Przygladata im si¢
wczesnig z okna, ateraz zeszta na dot, by uknu¢ intryge. Pokazata gtowa na
altang.

- Przykro mi si¢ robi na sama mysl, ze taki tgdak miatby zostac moim
zieciem, a nie sadze rowniez, by Sie to podobato ktéremus z was. Czy mam
racje?

Jack uwazat, ze nie powinien wyraza¢c swego zdania, ale Peter nie
ukrywat, co czuje.

- Nie chcg, zeby mama go poslubita. Jest dla niego duzo za dobra

Cora popatrzyta na milczacego Jacka, potem zwrdcita sie¢ do wnuka.

- Postuchg, Peterze, chce porozmawiaé na osobnosci z panem
Lincolnem, musisz wiec nas zostawic.

- Och, dle...

- Zrob tak, jak prosze, badz grzeczny.

Przez chwile wygladato na to, ze Peter si¢ zbuntuje. Po chwili jednak
ustapit, ale zanim odszedt, rzucit Jackowi btagalne spojrzenie.

- Czy moze mi pan obieca¢, ze nie odjedzie pan bez pozegnania?

- Nawet by mi przez mysl nie przeszio odjezdza¢ bez wiasciwego
pozegnania, Peterze.

Nieco pocieszony chtopiec zostawit ich. Wtedy Cora stancta twarza w
twarz z Jackiem.

- Czy pan nie ma zdania natemat konszachtow Emily i sir Rafe'a?
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- Nie do mnie nalezy wyrazanie opinii w tg sprawie, pani Preston,
zwlaszcza ze zamierzam wiasnie opusci¢ Fairfield Hall. Niecierpiace zwioki
interesy, rozumie pani...

- Niecierpiace zwtoki interesy? Alez, drogi panie, przeciez oboje wiemy,
dlaczego ma pan wyjechac.

- Wiemy? - Jack poczut, ze policzki rumienia mu si¢ lekko z
zazenowania. Nie spodziewat si¢, ze Emily zwierzy siec matce z tg akurat
sprawy.

Coraczytataw jego myslach.

- Och, mowiac catkiem szczerze, nic wiasciwie nie zostato powiedziane,
sir, ale nie byto to potrzebne. Matka potrafi w corce czyta¢ jak w ksiazce,
prosze mi wierzyc.

- Tym bardzig zrozumie pani, dlaczego musze odjechac.

- Sir, wyjedzie pan z tego domu tylko po moim trupie - odrzekta Cora, a
potem dodata: - Zwtaszcza ze powaznie podejrzewam, iz w te sprawie wing
nalezy rowno roztozy¢ na obie strony! Ona nie chce, zeby sir Rafe si¢ o
panu dowiedziat. Dokladata usiinych staran, by sktoni¢ mnie do milczenia
naten temat. Jak pan to rozumie?

- Sam nie wiem - odpowiedzial szczerze.

- A wigec ja panu powiem. Gryzie ja sumienie, sir. Wie, ze byta winna, |
wolataby cata sprawe okry¢ kurtyna dyskrecji.

- Pani Preston...

- Dos¢ tego, sir! Nie przyjechal pan tutg po to, by potulnie si¢ stad
wymykac, jak jakis zbity kundel. Przyjechat pan, by ocali¢ nas od pana
kuzyna, i ocali nas pan!

Jack wpatrywal sie w nia szeroko otwartymi oczami, wstrzasnigty do
okchi, ze Corawie, iz oni Rafe 53 ze soba spokrewnieni.

Corapodeszta o krok blizg.

- Chyba nie sadzi pan, ze Feliks napisat do mnie taki dtugi list, nie
wyjawigac mi doktadnie swoich zyczen, prawda?

Jack odzyskat cze¢sciowo panowanie nad soba.

- Jezeli napisat pani wszystko, pani Preston, to wie pani bardzo dobrze, ze
datem mu stowo, iz przyjade tutg i zrobi¢ co mojg mocy, by byly panie
znowu bezpieczne, bezpieczne od dtugébw | od Rafea Warrendera
Dowiodlem juz, ze mi sSi¢ to nie udalo, bo w jeden dzien zdotalem
doprowadzi¢ do tego, ze kazano mi wynosi¢ si¢ z majatku. To by byto tyle,
jesli chodzi o tajemniczego opiekuna pan!
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- Polecenie, by wyniést si¢ pan z majatku, i samo opuszczenie tegoz, to
dwie bardzo rézne sprawy, sir. - Glos Cory lekko sie zatamat, zamrugata, by
powstrzymaé 1zy. - Zyczenia Feliksa s dla mnie $wiete, panie Lincoln. W
swoim liscie napisat mi wigcegj, niz panu powiedziatam, bo zwierzyt mi sig,
ze uwaza pana za idealnego mezczyzne dla Emily. A ja si¢ z nim zgadzam.
Btagam wigc, by pan nie odjezdzat. Wciaz jeszcze moze nas pan uratowaé
przed tym smokiem Warrenderem i unies¢ Emily w swych meskich
ramionach. Onatego nie wie, ale przez cate swoje zycie czekata na pana.

Zadne z nich nie styszato ukradkowych krokéw w krzakach, ktore
ocieniaty wejscie do ogrodu; i zadne z nich nie zauwazyto, jak Peter
rozchylat liscie, by lepigj uslysze¢, co méwia. A z kazdym stowem oczy
chtopca robity si¢ coraz wicksze.
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Rozdzial 23

Corawydgetalekko wargi.

- Wszyscysmy wpadli w sie¢ Feliksa, panie Lincoln, a przynajmniej ja ze
swe strony zdecydowana jestem dopilnowac, by jego zyczenia si¢ spetnity.
Jezeli opusci pan nasz dom, razaco pan Feliksa zawiedzie. A na dodatek
zawiedzie pan i siebie, zeby juz nic nie mowi¢ o Emily, ktora naprawde
bardzo pana potrzebuje.

- Pani Preston, nie sadze, by corka pani zechciata na to przystac; nasze
stosunki nie mogtyby juz chyba utozy¢ si¢ gorze.

- Jezeli tak pan sadzi, to ngwyraznigj duzo stabig rozumie pan kobiety,
niz to po panawygladzie sadzitam - powiedziata Cora odrobing ironicznie.

- Moze do tg chwili kobiety nie miaty dla mnie az takiego znaczenia.

- Bardzo sie z tych pana stow ciesze.

- Nie ma wstretnigjszego cztowieka pod stoncem niz moj kuzyn i z cata
pewnoscia wolatbym umrze¢, niz pozwoli¢ na jego zaslubiny z Emily -
ozngimit Jack otwarcie i zaraz pospiesznie si¢ poprawil. - To znaczy,
chciatem powiedziec, z pania Fairfield.

- Nie, wcale pan tak nie chciat powiedzie¢, cheiat pan powiedzie¢: Emily.
- Cora usmiechngla si¢ porozumiewawczo. - A co do pana uczu¢ wzgledem
sir Rafe'a, no coz, dobrze potrafi¢ je dobrze zrozumiec. Oni sir

Quentin Brockhampton przedtozyli fatszywe dokumenty, by odebrac
panu to, co do pana nalezato, prawda? To pan jest prawowitym wiascicielem
sygnetu z niebieska réza, ktory on z taka buta nosi. - Tu usmiechneta sie
znowu. - O, tak, list Feliksa byt bardzo bogaty w informacje.

Stojacemu wsrod krzewdw Peterowi usta sie rozchylity ze zdumienia.

Jack poczut potrzebe wyttumaczenia si¢ ze swej powsciagliwosci.

- Pani Preston, na samym poczatku, kiedy tu przybytem, wydawato mi
Sig, ze nie bedzie rzecza wiasciwa nadmienia¢ o taczacych nas z Rafeem
wigzach krwi, a to z powodu bliskich zargczyn Emily z tym cziowiekiem.
Nie bardzo mogtem przeciez powiedzie¢: ,,A skoro juz mowimy o Rafelie
Warrenderze, on wiasnie jest rym moim kuzynem, ktory uciekajac sie¢ do
oszustwa wyzut mnie z dziedzictwa. Mam go w pogardzie".

- Akceptuje w petni pana powody, panie Lincoln, ale sadze, ze powinien
pan to powiedzie¢ Emily.

- | jeszcze bardziej wrogo ja do siebie nastawic¢? - Jack uniost brew do
gory.
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- Powinna si¢ o tym dowiedziec.

- Tak pani sadzi, pani Preston, ale gdybym powiedziat, ze moim zdaniem
Emily powinnasi¢ rowniez dowiedzieg, iz Feliks jest jg ojcem?

Na te rewelacje Peter az cicho krzyknat. Cora ustyszata jego krzyk, ale
nie wiedziata, co by to mogto by¢ ani skad doktadnie gtos dochodzit.

- Czy styszat pan cos? - zapytata z niepokojem, rozgladajac si¢ dookota.
W tym samym momencie z ogrodu wymknal si¢ kot i szorujac niemal
brzuchem po ziemi, pobiegt do domu. Cora natychmiast znowu Si¢
odprezyla i skupita uwage na Jacku. - Wiem, ze Emily mus pozna¢ mgj
racze] szokujacy sekret, panie Lincoln, zwlaszcza ze widzg, jak Peter z dnia
na dzien robi si¢ coraz bardzigj podobny do dziadka. Niczym dwa ziarnka
grochu z jednego straczka, nieprawdaz? - Tak.

- A wigc niedtugo jg powiem i spodziewam sig, ze pan zrobi to samo.

Jack niechgtnie pokiwat gtowa.

- Jezeli taka jest pani rada, zastosuj¢ si¢ do nig, ae mimo wszystko
sadze, ze...

- Wiem, o czym méwig, Sir. Prosze jg po prostu wszystko powiedzieg. -
Cora zaczerpneta powietrza. - Troszke zboczylismy z tematu, przeciez
omawialismy problem sir Rafe'a Warrendera. Nie moze pan jeszcze o tym
wiedzie¢, ae sir Quentin jest gosciem w zamku.

- Sw(j zawsze ciagnie do swego - mruknat Jack.

- O, tak. Zlatuja sie¢ w jedno migsce jak sgpy. - Cora przeciagle
odetchneta. - Musimy cos z tym zrobi¢, sir, wigc trzeba posktada¢ wszystkie
informacje do jednej puli.

- Do tg puli moze wptyna¢ wigcel informacji, niz pani sadzi. - Jack
powiedzial jg o wiadomosci od Cristovala

- Cristoval? A, tak, Feliks wspominat o nim, podobnie jak pan, wczorg
przy obiedzie. Don Cristoval de Soto to jego petne nazwisko, prawda? A z
nim chyba jest ten Indianin, Minco, czy jakos tak?

- Manco.

- No wiasnie. Co jak co, ale obecnos¢ prawdziwego Indianina z Peru w
Temford moze wreszcie przywota¢ na twarz Petera usmiech, tak na
odmiang. Jak pan mysli, co don Cristoval ma panu do powiedzenia?

- Nie mam pojecia, ale mus to by¢ cos dla nich niestychanie waznego,
skoro zrezygnowali z pobytu w Londynie, zeby przyjecha¢ do Temford.
Zamierzam uda¢ si¢ ,,Pod krolewski dab", jak tylko stad wyjade.

- Ale pan stad nie wyjedzie - zaprotestowata stanowczo Cora.
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- Pani Preston...

- Prosze zapomnie¢ o zyczeniach Emily, sir. Jest pan moim gosciem, a
nie jg. A ja stysze¢ nie chce, by don Cristoval i Manco mieli mieszka¢ w
jakigjs gospodzie, kiedy dysponujemy catym mnostwem wolnych pokoi.
Nie, prosze juz Si¢ nie opieraé, bo podjctam ostateczna decyzje. Pan
zatrzyma Si¢ tutgj, podobnie jak panscy przyjaciele... przyjaciele Feliksa -
dodata znaczaco, jakby powotanie si¢ na Reynoldsa mogto przypieczetowad
cata sprawe raz na zawsze.

Peter w swojg lisciastgl kryjowce ze szczescia az objal sie ramionami.
Manco naprawdg przyjedzie do ich domu? Co za rados¢!

Ale Jack nie mégt pozwoli¢, by natym stancto.

- Pani Preston, wbrew pani zapewnieniom ani ja, ani moi przyjaciele nie
mozemy...

- Dobry Boze na niebiesiech, panie Lincoln, ile razy musz¢ panu
wyjashiac te sprawe? Przyjechat pan tu rzekomo po to, by zobaczy¢ si¢ ze
Mna, a wigc jest pan moim gosciem, anie Emily. Zatatwi¢ t¢ sprawe z nia,
nie zwlekaac, bo nie bez powodow moge twierdzi¢, ze nie ma ona prawa
odprawia¢ mojego goscia

- Alez ma prawo, pani Preston, poniewaz popetnitem bardzo powazne
wykroczenie.

- Czy tak? Cos mi si¢ zdaje, ze zbyt wiele winy bierze pan na siebie. Czy
moze mnie kategorycznie zapewni¢, ze w zadng chwili pana atencje nie
bylty przez nia mile widziane?

Peterowi szczgka opadia. Atencje? Co ta babcia ma na mysli? Co pan
Lincoln zrobit?

Jack odwraocit wzrok. Czy mogt ja o tym zapewni¢? Nie, nie mogt. Do
diabta, dobrze przeciez wiedziat, ze byty mile widziane.

Corausmiechneta sic triumfalnie.

- Widzi pan? Sam pan rozumie, ze musi pan tu zostaé... ze wzgledu na
wszystkich. Tak jestem zle nastawiona do sir Rafe'a, ze niemal patrze¢ na
tego cziowieka nie moge. Nigdy nie sadzitam, ze zniz¢ Si¢ do tego, by
ukrywaé czyjes listy, a dzisigj nawet do tego doszto. Zrobitabym wszystko,
byle nie dopusci¢ do ich matzenstwa, absolutnie wszystko. - Jg spojrzenie
przeniosto si¢ na par¢ w altanie. - Dokonagjmy wig¢c przegladu znanych nam
faktow i zobaczmy, czy dwie glowy pomoga nam si¢ lepig rozeznat w
sytuacji niz jedna.
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Postapili zgodnie z jg propozycja, wymienigjac i omawigjac fakty,
dopdki nie byli pewni, ze niczego nie pomineli. Ale na koniec Cora
potrzasneta z zaktopotaniem gtowa.

- Dlaczego on jest taki zdecydowany, zeby sSie¢ z nia ozeni¢, panie
Lincoln? Och, wiem, ze jest sliczna, de mam bardzo silne przeczucie, ze
kryje si¢ za tym duzo wigcegj niz na pierwszy rzut oka wida¢. Warrender po
prostu z siebie wychodzi, zeby tylko ten zwiazek doszedt do skutku. Jestem
pewna, ze to nie zbieg okolicznosci, iz tak wiele listdw z zadaniami zaptaty
przychodzi od klientow sir Quentina Brockhamptona! Niekiedy wydaje mi
Si¢, ze naszym jedynym przyjacielem na catym swiecie jest pan Mackay,
ktory zadal sobie wiele trudu, by nam pomoéc. To nie jego wina, ze
wszystkie te wysitki spetzty na niczym. Poza nim cata reszta doktadata tylko
staran, by utrudnia¢ zycie Emily i wywiera¢ nania prese.

- Powdd ich dziatalnosci jest dla mnie rownie tajemniczy jak dla pani -
odpowiedziat Jack. - Rozumiatbym to, gdyby Emily byla bogata
dziedziczka, ale oboje wiemy, ze nie jest.

- Tak, obawiam si¢, ze wiemy. Ale trzeba znaezé rozwigzanie te
zagadki, sir, a panu i mnie przypadta chyba rola detektywow.

Jack si¢ usmiechnat.

- Rzeczywiscie.

- Tak wigc przyjmuje, ze nie bedzie pan juz protestowat przeciw
pobytowi w naszym majatku?

- Nie bedg juz protestowat.

Stojacy w krzakach Peter si¢ rozpromienit.

Nie mingta godzina, a juz doszto do konfrontacji Emily z Jackiem w
wielkim salonie. Z bltyszczacymi od mieszanych uczu¢ oczami pani domu
zamkneta drzwi, oparta si¢ 0 nie i podniosta wzrok na niepozadanego
goscia, ktory stat po drugig stronie pokojul.

- Jak $mie pan pozostawa¢ w naszym domu, skoro kategorycznie
prositam, by pan wyjechat! - fukneta

Rafe juz odjechal, a Cora i Peter bardzo rozsadnie si¢ gdzies zaszyli,
kiedy juz Cora jakos przetrwata niezmiernie trudne spotkanie z corka. Ich
podniesione gtosy stychac byto w catym domu. Po rozmowie z matka Emily
ruszyta na nastepne spotkanie. Przebrata si¢ we wrzosowa suknig, fryzura
troche jg si¢ rozleciata, bo wczesnigj, podczas przejazdzki, miata na glowie
kapelusz. Patrzac, jak piers mtodeg kobiety unosi sie¢ i opada, Jack
zorientowal sig, ze jg gniew jest bardzo prawdziwy, chociaz w oczach
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malowaly si¢ tez inne uczucia. A moze tylko miat nadzigje, ze widzi cos
wigcg w ich promiennych gtebinach? Rozpaczliwie szukat stow.

- Pani Fairfield... Emily...

- Nie datam panu pozwolenia, by zwracat si¢ pan do mnie tak poufale! -
zawolala, prostujac si¢ przy drzwiach i postepujac kilka krokow w gtab
pokojul,

- Nie chce pani w zaden sposob obrazié, chee tylko, by nie czuta si¢ pani
dotknieta.

- A wigc natychmiast powinien pan wyjecha¢! Jack spojrzal je prosto w
oczy.

- Prosze mi wierzy¢, ze bytbym tak postapit, ale przekonano mnie, ze
powinienem zostac.

- Tak wigc moje zyczenianic dla pana nie znacza?

- Wie pani, zetak niejest - zaprotestowat z wyrzutem.

- Niczego takiego nie wiem! Ztamat pan wszelkie zasady, kiedy bylismy
nad rzeka, i gdyby miat pan cho¢ krzte honoru, wyjechatby pan, niezaleznie
od tego, czy moja niemadra matka btaga pana, by pan zostat, czy nie.

Teraz zaczat budzi¢ si¢ rowniez gniew Jacka.

- Moze to prawda, ze ztamatem zasady, ale nie sadze, by byla pani az tak
przeciwna moim czynom, jak chciataby mi to pani teraz wmowi¢!

Plomienny rumieniec zalat policzki Emily.

- Fakt, ze potrafi pan cos takiego powiedziec, jest kolgjnym dowodem na
panski brak honoru - rzekta.

- W tg) konkretng prawdzie nie ma niczego niehonorowego - odpart.

- Chcg, by pan opuscit ten dom, panie Lincoln - powtorzyta stanowczo,
nie patrzac na niego.

- Prosze, niech pani tego ode mnie nie zada, bo datem stowo pani Preston
- odpowiedziat spokojnie. A. wczesnig datem stowo twojemu ojcu...

- Byt pan taskaw da¢ stowo po tym, jak wyrzucitam pana z domu.

Teraz Jack byt juz rownie zty jak Emily.

- Rozkaz ten zostat wydany w goraczce chwili! Wargi Emily rozchylity
si¢ w cichym okrzyku oburzenia.

- W goraczce chwili!

- Czy zamierzami pani wmawiac¢, ze nietak si¢ sprawy miaty?

Emily uniosta brode do gory.

- Zamierzam.
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- A wigc fatszywie zrozumiatem to, co dziato si¢ tuz przed atakiem pani
wyrzutow sumienia? "Wydawato mi sig, ze miatem pania w ramionach i ze
oddawata mi pani pocatunek? - Glosem i postawa rzucat jgj wyzwanie, by
zaprzeczyta prawdzie.

- Ja... poniosto mnie. Jezdzitam tam z Geoffreyem...

- Prosze si¢ nie wykrecaé, Emily! To nie ma nic wspdlnego z
przesztoscia, awylacznie z teraznigjszoscia! Chciata pani, bym ja trzymat w
ramionach, pragngta pani tego pocatunku i gdybym nie powiedziat tego, co
powiedziatem, catowalibysmy si¢ dalg. Przypomniatem pani o jg diugach i
dlatego przesadnie pani zareagowata. A obecnie doszto do tego, ze
przerzucamy si¢ obelgami jak dwoje ztosliwych dzieci. No cdz, musi mi
pani wybaczy¢, ze nie zgadzam si¢ wyjechaé, bo ten konkretny dudek
zostgje w gniazdku na zyczenie pani matki. - | jeszcze dlatego, ze
slubowatem sobie, iz spetnic dana Feliksowi obietnice!

Emily patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami, wiasnym uszom nie
wierzac, ze pod swoim dachem spotkata si¢ z tak stanowczym sprzeciwem.
Ale gdzies w glebi serca jakas jg czastka, ktora mogta ukrywac, ale ktorg
nie mogta si¢ wyprzec, cieszylasi¢, ze Jack zostagje. Odwrocitawzrok.

- Uwazam, ze jest pan wstretny - szepneta

- Nie, wcale pani tak nie uwaza. Podobam sie pani réwnie bardzo, jak
pani podoba si¢ mnie. | prosz¢ nie udawat ze jest inacze, bo to nie
przejdzie!

Emily z furia podniosta na niego oczy.

- Dlaczego pan to robi, sir? Czy zamierza mnie pan uwies¢? Czy
wyobraza pan sobie, ze mimo wszystko tatwo bedzie podbi¢ moje sercei ze
na panskie nastepne skinienie omdlgle w pana meskich ramionach? No coz,
czeka pana zawod, panie Lincoln, bo wolatabym poslubié¢ tysiac Rafe'ow
Warrenderdw niz podda¢ si¢ nastgpnemu pana pocatunkowi!

- A wiec wolataby pani poslubi¢ ztodzigjskiego kretacza, ktéry nagina
prawo, zeby odebra¢ innym to, co do niego nie nalezy! - podniést gtos Jack.

Emily si¢ wzdrygneta.

- Co pan manamysli?

- Tylko tyle, ze Warrender jest moim kuzynem i ze to on zlecit
sfatszowanie dokumentow, by zyska¢ legalng podstawe, pozwalajaca
zakwestionowa¢ w sadzie moje prawo do naleznego mi dziedzictwal Wygrat
dzicki sir Quentinowi Brockhamptonowi, a ja stracitem wszystko, co byto
mi drogie. To przez Warrendera musiatem opusci¢ Angli¢, przez niego
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Spedzitem lata na wygnaniu. Jest hanba dla swego tytutu, hanba dla statusu
dzentelmena i hanba dla samel Angli. Tak wicc, moja droga pani Fairfield,
jezeli woli pani tysiac razy poslubic¢ jego niz przyja¢ pocatunek ode mnie, to
zycze wszystkiego najlepszego!

Z tymi stowy minat ja i gwaltownie otworzyt drzwi. Odchodzac, nie
obgjrzat sic zasiebie, ale czut si¢ tak, jakby mu serce miato peknaé.

- Och, Emily, Emily, co ty ze mna zrobitas? - wyszeptat.
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Rozdzial 24

Skonczywszy petna wzgemnych oskarzen wymiang zdan z Jackiem,
wstrzasnigta Emily zeszta na dét. Prawie nie mogla uwierzy¢é w to, co
wiasnie ustyszala, | wciaz jeszcze miata zamet w gtowie, kiedy zobaczyta,
ze W holu czeka na nia matka.

- Emily, chciatabym z toba porozmawia¢ na wazny temat... - zaczeta
Cora, ktéra zebrata sie¢ na odwage i postanowila przyzna¢ sie do swego
romansu z Feliksem.

Emily wzigla si¢ w gars¢. Musi si¢ powaznie rozmowié ze Swoja
ktopotliwa rodzicielka.

- Lepig pozno niz wcae - odrzekta krotko, patrzac na matke
oskarzycielsko.

Corasie cofneta

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Przypuszczalnie chciata mi mama powiedzie¢, ze sir Rafe i pan Lincoln
to kuzyni?

Cora zamrugata oczami.

- Ja, no coz...

- Mamo, czy nie przyszio mamie na mysl, ze powinnam o tym wiedzie¢?
- W pytaniu Emily stycha¢ byi0 wyrzut.

- Ja... - Cora nie wiedziala, co powiedzie¢. Odchrzaknegtla i zdotata
spojrze¢ corce w oczy. - | co sSie stanie teraz, kiedy pan Lincoln ci
powiedziat?

- Stanie? No c0z, pan Lincoln nadal stanowczo nie zgadza si¢ odjechac,
ale o tym juz mama wie, prawda? Arogancki gos¢ mamy, bedacy wrogiem
cztowieka, ktoérego mam poslubi¢, wbrew wszystkiemu postanawia tu
zostac.

- Tak, moja droga, poniewaz uniemozliwitam mu wyjazd - wyjasnita
Cora spokojnie.

- Dlaczego? Dlaczego jest to takie wazne dla mamy, zeby tu zostat? -
zapytata ostro Emily. - Moze to po prostu mame bawi, ze wrdg sir Rafe'a
mieszka pod tym dachem?

- To byto niegodnie ciebie, Emily. Chcg, by pan Lincoln pozostat tuta,
bo przy nim czuje si¢ chociaz trochg blizg Feliksa.

- | to jest jedyny powod?

- Czy nie wystarczajacy?
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- Przypuszczam, ze bedzie musiat wystarczy¢. Ngwyraznig ja nie mam
nic do powiedzenia o tym, co dzigje si¢ w moim domu.

- Och, dg spok¢j, Emily, nie zachowuj si¢ tak teatralnie. Naprawde
robisz z igty widty.

- Z igly wi...? Mamo, pan Lincoln pogardza sir Rafeem!

- Znam jego uczucia - zauwazyta Cora z ironia.

- Niech mama nie probuje zartowac z tgj sytuacji, bo nato nie pozwolg! -
wykrzykneta Emily.

- Zartowaé? Och, kochanie, do tego Sie ta sytuacja absolutnie nie nadaje.
Przeciez sir Rafe wyzut pana Lincolna ze wszystkiego, co do niego nalezato.

- Tak jest mama taskawa wierzyc¢.

W oczach Cory cos zamigotato.

- Tak jest taskaw wierzy¢ rowniez Feliks. Sir Rafe, przy szalbiercze)
pomocy sir Quentina Brockhamptona, uknut spisek, by w rejestrze urodzen
zmieni¢ wpis na taki, ktory swiadczytby, ze to jego antenatka, a nie pana
Lincolna, urodzita si¢ pierwsza. Pan Lincoln nic nam o tym nie mowit,
poniewaz nie wiedziat, czy nie kochasz sir Rafe'a. - Cora si¢ zawahata. - Ta
haniebna historia dgje mi jeszcze jeden powod, bym sprzeciwiata si¢ twemu
matzenstwu, bo jakze mogtabym popierac zwiazek z tak bezwzglednym
tgjdakiem?

- A ja nadal twierdze, ze poznaismy tylko werg¢ pana Lincolna, po
ktorego stronie stoi rowniez Feliks, na co pozwolg sobie zwroci¢ mamie
uwage. - Emily zadarta brode do gory, co swiadczyto, ze z o$lim uporem
postanowita nie dopuszcza¢ do siebie zdrowego rozsadku w zadngj formie,
ksztalcie czy postaci.

- Badz uczciwa wobec siebie, Emily Fairfield, i przyznaj, ze w gicbi serca
przekonana jestes, iz stusznos¢ lezy po stronie pana Lincolna.

- Nie znize Si¢ do odpowiedzi nate supozycje.

- A to mi wystarczy za odpowiedz - zauwazyta gtadko Cora. - No 0z,
moja droga, stoi teraz przed toba nastgpny problem, z ktérym si¢ musisz
upora¢, poniewaz Peter i ja nie tylko zyczymy sobie, by pan Lincoln si¢ u
nas zatrzymat, ale na dodatek chcemy zaprosi¢ jego peruwianskich
przyjaciot. Czy moge wystosowac do nich zaproszenie?

Emily z trudem odzyskiwata zimna krew.

- Mamo, nie wiem, dlaczego mama zadaje sobie trud, by o to pyta¢, skoro
| tak postapi mamatak, jak zechce - powiedziata z catkiem spora doza urazy.
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- Tylko dlatego, ze mnie tak rozpieszczasz, moja droga - usmiechneta sie
Coraw sposob, ktory kazdego mogtby doprowadzi¢ do furii.

- Bardzo zatuj¢, ze od czasu do czasu mama nie rozpieszcza mnie.

- Robig to, kochanie, i bardzo dobrze o tym wiesz.

- Wiem? Mamo, na kazdym kroku stawia mama opdr mojemu zwiazkowi
z Sir Rafe'em, a przynajmnig usituje mama to robi¢. To bardzo bolesne, ze
mimo wszystko nie potrafi mama przyja¢ do wiadomosci, iz mam bardzo
wazkie powody, by chcie¢ zosta¢ lady Warrender.

- Wiem, ze s3 takie powody, Emily. Masz dtugi, ale z pewnoscia mieszek
Feliksa odrobing zatagodzit t¢ kwesti¢?

- Odrobine, i tylko chwilowo. - Emily poczuta, ze musi przymknac¢ oczy
na ztozona Rafe'owi obietnice. Powie matce o wypisanych przez Geoffreya
skryptach dtuznych; ale jego francuskie sympatie to catkiem inna sprawa. -
Mamo, sytuacjajest duzo gorsza, niz sobie mama wyobraza. Duzo gorsza.

Corawpatrywata si¢ w corke.

- Co chcesz przez to powiedzie¢, kochanie? - zapytata cicho.

- Chce powiedzie¢, ze Geoffrey zostawit o wiele wigcg dtugow
karcianych... zalegtych skryptow dtuznych... niz si¢ nam na samym
poczatku wydawato, i ze pomoc Raf€a jest teraz bardzig niezbedna niz
kiedykolwiek.

Corapowoli zaczerpnetatchu.

- Skad dowiedziatas si¢ o tych ditugach?

- Rafe mi powiedziat.

- Och, Emily! A ty mu wierzysz? Oczy Emily pociemniaty z urazy.

- Tak, mamo, wierz¢ mu. Pokazal mi jeden z tych skryptow, na sir
Lumsleya Carrowby. Rafe ten diug sptacit. A skrypt skreslit reka wiasnag
Geoff rey, nie mam co do tego watpliwosci.

- Tak wicc drogi Rafe znalazt jeszcze jeden srodek nacisku, ktory moze
wobec ciebie wykorzystac? - zauwazyta Cora z gniewem.

- Przyzngje, ze bardzig niz przedtem czuje Sie¢ zobligowana do
stosowania si¢ do zyczen sir Rafe'a, ale kiedy mowi, ze ma dla mnie wiele
przywiazania, wierze mu.

- Och, przestan, bo dreszcz mnie przechodzi, przeciez rozmawiamy o
nicponiu, ktory kazat fatszowa¢ dokumenty, by obrabowa¢ kuzyna z tego,
CO mu Si¢ z prawa nalezato!

- Mamo, nie mogg zmusi¢ mamy, zeby przestata si¢ mama sprzeciwiac
temu zwiazkowi, ale o jedno mame¢ prosze. Niech mama nikomu nie
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wspomina o tych ditugach. Jest to zyczeniem Rafe'a... i moim... zeby nie
kala¢ reputacji Geoffreya, do czego z pewnoscia by doszto, gdyby rozniosto
Si¢ po swiecie, ze zostawit po sobie oprécz innych diugow caty plik
skryptow.

- Caty plik?

- Tak. | moze powinna mama wiedziec, ze to Rafe wyrazit pragnienie, by
chroni¢ Petera i nie dopusci¢, by do nazwiska jego ojca przylgneto jakies
pigtno.

- A wigc teraz mamy juz archaniota Rafe'a? - wymamrotata pod nosem
Cora

Emily zignorowata t¢ cierpka uwage.

- Czy obieca mi mama, ze zachowa mama milczenie na temat tego, co
wiasnie mamie powiedziatam?

- Tak.

- Dzickuje mamie. - Emily chwycita spodnice po bokach i ruszyta
pospiesznie do drzwi, po kamienng podtodze nidst si¢ pogtos postukiwania
jej obcasikow. Zatrzymato ja rozpaczliwe wotanie Cory, ktora czuta, ze
musi corce wyznaé prawdg teraz...!

- Emily, mam ci cos$ jeszcze do powiedzenia. Emily przystangta i si¢
odwrécita

- Cos jeszcze?

Cora popatrzyta na nia, nagle nie byta w stanie ubra¢ tego, co miata do
powiedzenia, w stowa. Z oczu jg trysnety tzy, wargi zadrzaty, pochylita
gtowe. Emily, bardzo zmartwiona, pospieszyta do jg boku.

- Mamo? O co chodzi? Co sie stato?

- Musze... musze ci cos wyznaé - szepneta Cora.

Emily podprowadzita ja do tawy podokienng) z widokiem na kwiatowy
ogroéd. Corze sig serce $cisngto, bo ten widok przypomniat jg, ze tu wiasnie
po raz ostatni spotkata si¢ z Feliksem. Emily ujeta matke zareke.

- Proszg, niech mama mi powie co, mame¢ tak martwi. Co prawda
przemowitysmy si¢ wilasnie, ae wie mama, ze nie zmienito to mojego
przywiazaniado mamy, prawda?

Cora powoli odetchneta.

- Tak, moja droga, ale to, co zamierzam ci powiedzie¢, moze wszystko
zmieni¢. Widzisz, ja... jestem kobieta z przeszioscia.

Wargi Emily si¢ rozchylity.
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- Z przesztoscia? Mamo, tak to mama moéwi, jakby byta mama... no,
nierzadnica.

- Moze tak wiasnie bedziesz o mnie myslata, kiedy sie dowiesz...

- Dowiem si¢ czego? - Nie wiedzie¢ skad Emily przyszio na mysl imig
Feliksa

Cora przetkneta

- Mojadroga, wiesz, ze nie kochatam twojego ojca-Tak.

- | ze kochatam Feliksa? Emily zaczeta swita¢ prawda.

- Tak - powiedziata powali.

- A czy kiedys zastanawiatas si¢ nad tym, jak bardzo Peter pragnie
przygod? Jak marzy o podrozach?

- Feliks jest moim ojcem, czy tak? - zapytata cicho Emily.

Cora spuscita oczy.

- Tak - wyszeptata.

Emily powoli si¢ podniosta. Chyba wiedziata o tym od chwili, kiedy po
raz pierwszy uswiadomita sobie, ze Feliksai jgf matke cos taczyto; tylko nie
przyznawata si¢ sama przed soba do tego, po prostu.

Cora patrzyta na nia niespokojnie, niepewna reakcji corki.

- Feliks jest po tysiackro¢ bardzigg wspaniaty niz cziowiek, ktorego
zawsze uwazatas za ojca. Jest dla mnie tym, czym Jack Lincoln powinien
by¢ dla... - Tu urwata.

| znowu Emily dokonczyta zdanie za nia.

- Czym Jack Lincoln powinien by¢ dla mnie? Czy to wiasnie zamierzata
mama powiedziec?

Cora spojrzata na ogréd.

- Tak - szepnela. - Tak, dokladnie to witasnie chce powiedzie¢, moja
kochana. Ja kochatam i przegratam, a ten bol przeszywa mnie codziennie,
przez cate zycie. Prosze, nie pozwal, by to samo stato si¢ z toba.

Emily nie mogta tego znies¢ juz ani chwili dtuzg. Chwycita w garsé
spodnice | wybiegta na korytarz. Cora ukrytatwarz w dtoniach.
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Rozdzial 25

WKkrotce po bolesnym spotkaniu z Emily Jack pojechat ,,Pod krolewski
dab", by zobaczy¢ si¢ z Cristovalem i Manco. Udat si¢ tam kolaska Cory na
stanowcze naleganie tg) damy, poniewaz obstawata przy tym, ze Cristoval |
Manco powinni zatrzymaé¢ si¢ w Fairfield Hall.

Chtodne popotudnie miato si¢ juz ku koncowi, a kiedy kolaska wjezdzata
na podworzec gospody, w oknach pality sie swiatta. Jack wysiadt i odwrocit
Si¢, bo uwage jego przyciagnat hatas, dochodzacy z przestronngj nowe sali
zgromadzen. Przygotowania do listopadowe fety byty juz na ukonczeniu.
Postukiwanie mtotkéw, ludzkie gtosy i ogolny zgietk niosty sie az na
podworzec. Rézne okrzyki dobiegaly réwniez z ciemnosci za nowym
budynkiem, gdzie miato zaptona¢ ognisko. Inna grupa me¢zczyzn uktadata
tam w stos to, co zostato z jakiegos zbutwiatego starego powozu.

Bylo bardzo zimno i Jackowi para buchata z ust, kiedy zdejmowat
cylinder i pochylat gtowe, by we$¢ do gospody. Karczmarz, pan Porter,
pospiesznie skierowat go do pokoi, zggmowanych przez przyjaciot. Nie
wygladat na uszcze¢sliwionego, kiedy Jack wymienit nazwisko Manco, i
mamrotat co$ na temat ,, zatracongj poganskiel muzyki o kazdej porze dniai
nocy".

- Poganskigg muzyki? - powtorzyt Jack z zaciekawieniem. Przeciez
Manco nie koncertowat chyba na swoim fitecie w samym srodku Shropshire!

- Pan Manco zesztgl nocy zaczat gra¢ nateg swistawce czy co to tam jest
0 trzecigl nad ranem i pobudzit wszystkich swoim tupaniem. Powiedziat, ze
przygotowuje si¢ na poranna wizyte jakigs kobiety nazwiskiem Wera
Koczek czy Wera Kocza, czy jakos tak. Diabelne miatem kilopoty, zeby
wbi¢ mu do gtowy, ze tutg), w Temford, nie moze w taki sposob zaktocaé
spokoju. Przestrzegtem go réwniez, zeby nie przyjmowat w swoim pokoju
zadnych kobiet. Gospoda ,,Pod krélewskim debem™ to przyzwoity zgjazd.
Don Cristoval jakos go w koncu przekonat.

- A.

- Jezeli to sie powtdrzy tgl nocy, nie ma rady, bede musiat poprosi¢ ich,
zeby si¢ wyprowadzili.

- Nie sadze, by miato do tego dojs¢, sir.

- Mam nadzige, ze nie, Sir, bo jezeli z zajazdu trzeba wyrzucaé gosci,
wcale nie poprawiato jego reputaci.
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Manco zachowuje si¢ zgodnie ze swoim charakterem, pomyslat sobie
Jack, pospiesznie wstepujac na schody. Cristoval ucieszyt sie¢ najego widok.

- Ach, mgj drogi przyjacielu! Wejdz, prosze, wejdz.

- Myslatem, ze jestescie w Londynie - powiedziat Jack, zamykajac drzwi
Zza soba.

- | bylibysmy, gdyby nie pewne wydarzenie - odrzekt Cristoval,
podchodzac do hamakai tracajac Manco, ktory mocno zasnat.

Indianin wzdrygnat si¢ i obudzit, a twarz rozpromienita mu si¢ z radosci,
kiedy zobaczyt goscia

- Capac Jack! - zawotat i zwinnie wysunat si¢ z hamaka, by potrzasnac
reka Jacka

Jack szeroko si¢ do niego usmiechnat.

- Styszatem, ze znowu wyspiewywates serenady temu, kogo wyspiewac
nie sposodb. Manco, ty stary draniu.

Manco spojrzat spode tha

- Flet dobry. Raduje Wirakoczg.

Cristoval rzucit Jackowi cierpietnicze spojrzenie,

- Nie s3dzg, bym byt to w stanie diugo wytrzyma¢, Jack. Ktopoty
wszedzie zdaja si¢ deptac Manco po pictach i powoli robi si¢ to catkiem
nieznosne.

Manco nie przestawat spoglada¢ spode tba.

- Angliabardzo gtupi kraj - ozngymit, siadajac po turecku na podtodze.

Cristoval wyjat z jednego z kufrow kieliszek, a potem zaniést go do stotu,
na ktorym stata otwarta butelka aguardiente, a obok nigl dwakieliszki. Nalat
od serca trunku do wszystkich i we trzech wzniesli serdeczny toast za
przyjazn. Nastepnie Jack opart si¢ o parapet i popatrzyt na Cristovala.

- C6z to zawazne wiesci masz dla mnie? Cristoval usiadt nafotelu.

- No céz, poniewaz prawa przypadku sa takie a nie inne, zdarzyto sig, ze
poszediem si¢ czegos napi¢ do londynskigy kawiarni, gdzie pewien Sir
Quentin Brockhampton zmuszony byt dzieli¢ ze mna stolik. A, widze ze
pamig¢tasz nazwisko sir Quentina.

- Pamictam. To rzeczywiscie ciekawy zbieg okolicznosci, Cristovalu.

- A nadodatek okazat si¢ optacalny. Sir Quentin ma bardzo wiele pracy,
a dosy¢ niezdarnie manipuluje plikami dokumentow, ktore przy sobie nosi.
Kilka z nich spadto mu na podtoge, a ja pomogtem je pozbierat. - Cristoval
wyciagnat z kieszeni ukradziony list i podat go Jackowi. - Wpadt mi w oko i
uznatem za stosowne go zatrzymaé. Niewykluczone, ze wzmianka w nim
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odnosi si¢ do znikniecia pienicdzy, ktore Feliks przed laty powierzyt sir
Quentinowi, ale moje zdecydowane podgrzenia wzbudzita data, czternasty
grudnia. Jack pospiesznie przebiegt wzrokiem pismo.

- | dosy¢ sa te podejrzenia uzasadnione - zamruczat. -, Dama" musi by¢
Emily Fairfield, data az za dobrze pasuje. A GF musi oznacza¢ jg swictg
pamigci meza, Geoffreya.

- Brockhampton jest tu, w Temford - powiedziat wtedy Cristoval.

- Wiem.

- A czy wiedziales rowniez, ze jego paskudne serce zaptoneto uczuciem
do tg nieszczesng pani Preston?

- Naprawdg?

- Tak mnie poinformowat.

- A czy moOwit co$ jeszcze? - zapytal Jack, popijgjac matymi tyczkami
aguardiente 1 rozkoszujac sSic¢ jg smakiem. Zapomnial juz, jak bardzo to
lubit.

- No cdz, powiedzial, ze mus w pilng sprawie zobaczy¢ Si¢ z
Warrenderem, poniewaz dowiedziat Si¢ czegos od pewnej osoby trzeciey.

- Czegos?

Cristoval przytaknat.

- Niestety, nie podzielit si¢ ze mng ta wiadomoscia, powiedziat tylko, ze
uwaza, iz t¢ akurat informacje powinien niezwtocznie przekazac. -
Usmiechnat si¢. - Troche to przypomina powod, dla ktérego sam przybytem
do Temford, czyz nie, moj przyjacielu?

Jack odpowiedzial mu usmiechem.

- Prawda. - | zaraz potem spochmurnial, zastanawigjac si¢ nad tym, co
wiasnie powiedziat Cristoval. - Mimo wszystko, chociaz jestesmy pewni, ze
list mowi o Fairfield Hall, nie pozwala on nam rownie zdecydowanie
okresli¢ powodow wizyty Brockhamptona. ,, Pil. na sprawa’ moze wiazac si¢
z nigedna kwestia. Tacy jak oni chwytaja wiele srok za ogon. Cristoval
ponownie si¢ z nim zgodzit.

- To prawda, chociaz serce mi podpowiada, ze jakos to si¢ wiaze.

- Prawdopodobnie. MQj drogi kuzynek dobrze ptaci swojg gadzinie za
sliskie ustugi, co? Nie mam watpliwosci, ze Brockhampton otrzymat
podobna sumke, kiedy jego dziatalnos¢ w sprawie Warrendera przeciw mnie
zostata uwienczona powodzeniem. - Jack zerknatl przez okno w strone
zamku 1 flagi z niebieska réza, ktora trzepotata si¢ na jedng z wiez. Z jego
roza! Oczy zrobity mu si¢ zimne. - Nie masz pojecia, jak bardzo nie cierpi¢
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Rafe'a Warrendera i jak kroi mi si¢ serce na mysl o jego slubie z Emily
Fairfield - zamruczat.

Manco podniést si¢ i przytaczyt si¢ do nich przy oknie.

- Jedna strzata albo jeden czar, diabet umiera, koniec -wymamrotat,
rzucajaC mroczne spojrzenie na zamek, a potem podszedt do stolika, by
poczestowac Si¢ jeszcze aguardiente, bo nierzadko byt taskaw zapominaé, ze
wiasciwie jest stuzacym Cristovala

Jack zwrdcit pytajace spojrzenie na przyjaciela, ktory przewrocit oczami,
a potem opowiedzial o cylindrze Rafe'a

- Manco przekonany jest, ze mogitby w sposob zadowalagjacy zakonczy¢
cala sprawe, zabijgjac Warrendera na migjscu - dokonczyt.

Jack szeroko sie usmiechnat.

- Wspanialy pomyst, ae przyngjmnig ja nie mam ngmnigjszel ochoty
wisie¢ za morderstwo.

NaManco nie zrobito to wickszego wrazenia

- Hmmm - mruknal, zajmujac ponownie migjsce na podtodze.

- Czy spotkates si¢ juz z Warrenderem? - zapytat Cristoval Jacka.

- Nie. Prawde moOwiac, on nie ma pojgcia, ze przyjechatem do Anglii.
Zapewne jednak ustyszy o tym juz niedtugo, bo Emily dowiedziata si¢, ze
jestem jego kuzynem.

W pokoju na chwile¢ zapadio milczenie, potem odezwal si¢ znowu
Cristoval.

- Jack, jesli sadzi¢ po twoich stowach, mozemy chyba przyjac, ze
uczucia, ktore zywisz w stosunku do pani Fairfield, sa nieco bardzie)
serdeczne, niz przewidywates?

Jack pokiwat gtowa.

- Tak, cholerny swiat, ae Feliksowi udalo si¢ je catkiem dobrze
przewidzie¢. Nie powiodio mi si¢ jednak ani pod tym wzgledem, ani w
sprawie, dla ktérgj tu przyjechatem. Przyrzektem Feliksowi, ze zrobie co w
mojg mocy, by ocali¢ jego sekretna rodzing przed Warrenderem, ae nie
posunatem si¢ ani o cal w staraniach, by wyrwaé Fairfield Hall ze szponow
tego niegodziwca.

Cristoval patrzyt na niego ze wspotczuciem.

- Opowiedz nam, co przydarzyto si¢ od twego przyjazdu.

Jack spetnit prosbe przyjaciela, a na zakonczenie dodat:

- No i tak to wyglada. Emily Fairfield czuje do mnie sktonnos¢ i z
pewnoscia nie kocha Warrendera, ale wydaje si¢ sadzi¢, ze nie ma zadnego
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wyboru i musi go poslubié. Obojetne, co ktorekolwiek z nas méwi, nic nie
jest w stanie zachwia¢ jg decyzja. A ja nie rezygnuj¢ z pozostania w jg
domu, poniewaz zyczy sobie tego matkai syn, ae nie sama dama.

Manco parsknat smiechem, co mu si¢ rzadko zdarzato.

-Jestes gtupcem, capac Jack. Jezeli kobieta zyczy, zebys$ odszedt, to
zostgjesz. Ona mowi jedno, rozumie drugie. Wszystkie kobiety takie.

Cristoval pokiwat gtowa.

- On maracje, Jack, drogi przyjacielu.

- Moze... pewnie... och, sam nie wiem.

Doszto do tego, ze Manco rozesmiat si¢ po raz drugi.

- Capac Jack zakochany! - ozngimit. - Wszystko przez tutaj powietrze.
Pizarrskie powietrze.

- To nie powietrze posungto si¢ za daleko nad rzeka, tylko ja. Przez
nieuwage przypomniatem Emily o jg problemach i si¢ przerazita

Manco przytaknat.

- Przerazita, moze, ae dopiero kiedy koniec pocatunku - zwrécit im
uwage z ming medrca

Jack przeciagle westchnat.

- No c0z, poki zycia, poty bede walczyt... chociaz nie mam pojecia, co
zdotam osiagna¢. Ona nieodwota nie postanowita zostac lady Warrender.

Cristoval popatrzyt na przyjaciela

- Czy tu jest pies pogrzebany? Chodzi jg o tytut? Jack potrzasnat gtowa.

- Nie, dle uwaza, ze musi to go poslubi¢. Manco si¢ zaciekawit.

- Ale dlaczego diabet Warrender robi to wszystko? Dlaczego on taki
napalony zeni¢ si¢ kobieta, co nie ma nic? Masz odpowiedz, capac Jack?

- Nie - przyznat Jack. - Wiasciwie nad tym samym zastanawialismy si¢ z
Corag Preston. Warrender nie nalezy do ludzi, ktérzy robiliby cokolwiek bez
powodu, aprzyngmnig ja nie sadze, by samo pozadanie dla Emily Fairfield
miato sktoni¢ go do tego, zeby az tak si¢ wysilat. Gdyby byla bogata
dziedziczka, zrozumiatbym jego postepowanie. Ale nie jest. Ona nie ma
nawet Fairfield Hall na wtasnos¢, tylko zarzadza nim, dopdki Peter jest
niepetnol etni.

Znowu zapadto milczenie, potem Cristoval popatrzyt z ciekawoscia na
Jacka.

-Jaka jest Cora Preston, przyjacielu? Czy warta Feliksa?

- Och, Cristovalu, wigcg niz warta.

- Chciatbym ja poznac.
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- | poznasz ja, bo nalega, zebyscie z Manco zatrzymali si¢ we dworze.

- Ale Manco chce do domu! - jeknat Indianin. Cristoval popatrzyt na
niego, sciagaac brwi.

- No ¢0z, nie mozesz jecha¢ do domu. A przynagmnig jeszcze nie teraz.
Wstydz sie, Manco, czy zostawitbys tu przyjaciela, nie pomogiszy mu
rozwiaza¢ problemow, z ktorymi sie boryka?

Manco poprawit si¢ na podtodze, jakby mu si¢ zrobito nieswojo.

- Nie, to niesprawiedliwe, capac Cristoval.

- Moze, ale chee, zebys przestat jeczec. Od chwili, kiedy postawilismy
stope na angielskig ziemi, mam z toba same ktopoty.

- Manco dobry, nie méwi nic, nawet kiedy jedziemy do Bath.

- Dos¢ juz - powiedziat ostro Cristoval, rzucajac Indianinowi
Ostrzegawcze spojrzenie.

Manco natychmiast zaczat si¢ boczy¢, a Jack popatrzyt na nich obydwoch
z zaciekawieniem.

- Do Bath? Pojechaliscie tam? Cristoval odchrzaknat.

- No, tak, po drodze z Bristolu do Londynu. Ale zatrzymalismy si¢ tam na
krotko, bo miasto byto nieprzyjemnie zattoczone. Petnia sezonu, rozumiesz,
wie¢c pojechalismy zaraz do Londynu.

Manco popatrzyt na niego znaczaco, ale si¢ nie odezwat. Jack zauwazyt
to spojrzenie, ale réwniez nic nie powiedziat, chociaz dato mu ono wiele do
myslenia. Milczenie zacz¢to im ciazy¢, wigc Jack ocknal si¢ z zadumy i
odezwat znowu do Manco.

- Kiedy juz przyjedziemy do majatku Fairfieldow, nie bedziesz miat
czasu teskni¢ za swoim krajem, bo syn Emily, Peter, bedzie chodzit za toba
krok w krok przez caty czas. Juz jest twoim zagorzatym zwolennikiem.

- Zwolennikiem? - Indianin nie zrozumiat.

- Wiebiciedlem. Wnuk Feliksa podobny jest do niego jak dwie krople
wody, nawet w swoich pragnieniach, zeby zwiedza¢ swiat, a do tego
bezgranicznie zafascynowany wszystkim, co taczy si¢ z Inkami.

Manco usmiechnat si¢ z aprobata.

- Chiopak dobry - ozngjmit.

- Bez watpienia, ale nie zdziw si¢, jezeli bedzie ci przez caty czas deptat
po pictach. | moze jeszcze powinienem ci¢ ostrzec, ze chetnie sledzi
wszystko, co si¢ rusza. - Jack usmiechnat si¢ do nich obu. - No, jezeli mamy
jecha¢ do dworu, to lepig si¢ przygotujcie, bo kolaska juz czeka. A
nawiasem mowiac, pamigtajcie, prosze, ze chociaz Cora Preston wie o
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wszystkim, bo list Feliksa byt bardzo szczegétowy, Emily i jg syn nie
domyslaga Si¢ jeszcze, ze sa z nim spokrewnieni. Chociaz moze juz Sie
dowiedzieli, bo Cora miata porozmawia¢ o tym z Emily. Ale nie jestem
pewien, czy porozmawiata, wicc rozsadnig bedzie pilnowad jezyka.

Jego przyjaciele obiecali, ze beda si¢ mieli na bacznosci.

Corai Emily siedzialy w wielkim salonie razem z Peterem, czekgac, az
Jack wprowadzi swoich przyjaciét i ich przedstawi. Byt wczesny wieczor i
zapalono juz swiece. Peter kipial z podniecenia, bo udato mu si¢ przelotnie
zobaczy¢ Manco, kiedy kolaska podjezdzata pod dwor. Ehvie kobiety nie
bylty catkiem pewne, czego si¢ spodziewaé, bo nie mialy zadnych
doswiadczen ani z peruwianskimi szlachcicami, ani z Indianami.

Atmosfera miedzy Cora a jg corka byta nieco napigta, bo Emily miata
wrazenie, ze chyba nie znata swojgl matki tak dobrze, jak jg si¢ zdawato.
Cora bardzig wydawata si¢ przeciwnikiem niz sprzymierzencem, a
chwilowo rewelacja na temat Feliksa byta kropla, ktora przepetnita czare
wytrzymatosci mtodej kobiety. Nie tyle panowal miedzy nimi chidd, co
pewne lekkie skrepowanie, jakby obydwie musialy na nowo uczy¢ sie
bliskosci, ktéra dotychczas moglty uwaza¢ za rzecz oczywista. Uswiadomity
tez sobie, ze Peter skads$ si¢ 0 calg) sprawie dowiedziat. Emily przekonata
si¢ 0 tym fakcie, kiedy odprowadzita syna na bok, by powiedzie¢ mu, co
przekazata jg wiasnie matka. Cora zaprzeczyta, zeby miata wspominaé o
tym wnukowi, ae przyznata, ze Jack wie o sprawie, po czym Emily
wyciagneta wniosek, ktory wydawat si¢ oczywisty.

Na mysl, ze Jack wzial na siebie powiadomienie jg syna o rodzinnym
sekrecie, ogarneto ja znowu takie oburzenie, ze czekaac, az pojawi Si¢ z
dwojgiem przyjacidt, cala az dygotala od tlumionego gniewu. Ale
zdecydowana byta nie robi¢ zadng sceny; a nawet postanowita sobie, ze
bedzie idealna pania domu. Musiata postawi¢ przed soba jakies trudne
zadanie, podja¢ Si¢ czegos, co wymagatoby od nig wielkiego wysitku, albo
j§ wsciektosc | rozgoryczenie przerwatyby tamy.

Tak wigc siedziata w ciemnoniebieskig aksamitng sukni swiateczngj, ze
srebrzystym jedwabnym szalem na ramionach i bawita si¢ spoczywajacym
na kolanach wachlarzem. W jg uszach i na szyi potyskiwaty diamenty. Nie
potrzebowata ani odrobiny rozu, by nadat kolor policzkom, bo to
rozjarzenie, o ktorym wczesnigl wspomniata Cora, wciaz jg nie opuszczato,
chociaz powody przestaty juz by¢ tak oczywiste.
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W koncu ustyszeli coraz blizsze kroki i drzwi si¢ otworzyly. Peter
grzecznie zerwal sig, kiedy trzgg mezczyzni wchodzili do salonu. Oczy
chtopca pomknegty do Manco, Cory do Cristovala, a Emily do nich obu, a
potem niechetnie przeniosty si¢ na Jacka. Wstrzasneto nia to, ze Jack juz na
nig patrzyt. Na moment serca zamarty im obojgu w piersiach, potem szybko
odwrocili znowu wzrok.

Cristoval spogladat na Corg z petna aprobata. Jak doskonale wygladata w
bezowsg, jedwabngj sukni, jak uroczo uczesata swoje srebrne wiosy. Feliks
Reynolds ngwyraznigj okazat si¢ wielkim znawca. Cristoval przeszedt przez
pokdj, by unies¢ dton Cory do ust. W jego ciemnych hiszpanskich oczach
[$nit podziw.

- Ach, senora Preston, jestem oczarowany, mogac panig poznac.

Corausmiechneta si¢ do niego.

- Jarowniez, don Cristoval.

Przyszia kolgf na Emily i obydwaj, Cristoval i Manco zrozumieli,
dlaczego Jack stracit dla nigj serce. Delikatnie zarumieniona twarz, szybkie
spojrzenie slicznych orzechowych oczu, lekka niepewnos¢ w usmiechu,
wszystko to wydawato si¢ zyskiwac aprobate nowo przybytych, ktorzy
swiadomi byli, ze ich obecnos¢ w jgf domu musi by¢ dlanig niepozadana.

Peter zagjaknat sie, zwracajac Sie¢ do Cristovala, a kompletnie moweg mu
odj¢to, kiedy miat w koncu przywita¢ si¢ z Manco. Indianin obdarzyt Corg i
Emily uprzegmym, acz zdawkowym uktonem; Petera natomiast uhonorowat
promiennym usmiechem.

- Ach, capac Peter. Ty i japrzyjaciele, sadzeg?

- Och, tak, prosze - wyszeptal chtopiec, nie posiadagjac si¢ z radosci.
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Rozdzial 26

Caty dwor pograzyt sie w ciemnosciach, palita sie tylko nocna swieczka
na podescie. Stabe swiatlo niepewnie rozpetzalo si¢ po korytarzu,
wydtuzajac niemal groteskowo cien Jacka, ktory kierowat si¢ pokoi Emily.
Byl wciaz jeszcze catkowicie ubrany, bo nie po to poszedt do siebie, by
spac. Wiedzial, ze postepuje niewtasciwie, e musiat z niag porozmawia¢ w
cztery oczy, majac jaka taka pewnos¢, ze nikt im nie przeszkodzi, a innego
sposobu nie widziat. Kiedy dotart do drzwi, przystanal, by obejrze¢ si¢ za
siebie. Przez utamek sekundy miat wrazenie, ze ktos mu si¢ przyglada, ale
wrazenie to ulotnito sie¢ niema natychmiast. Jack powoli, delikatnie
przekrecit klamke i wszedt do srodka.

Ktos mu si¢ jednak rzeczywiscie mu si¢ przygladat. Mowiac scislgj, tych
ktosiow byto dwach. Peter i Manco. Chiopiec | Indianin zbierali si¢ wiasnie
do wyjscia, bo Indianin, nieodmiennie gotéw chwali¢ si¢ swymi
umigjetnosciami, chciat pokaza¢ Peterowi, jak si¢ towi ryby przy ksi¢zycu.
Obydwag] ubrani byli w poncza - Peter dostal je, zgodnie z obietnica - a na
widok Jacka ukryli si¢ za ta sama zastona, za ktOra poprzednigj nocy kot
czait si¢ na mysz. Kiedy Jack zniknat w pokoju Emily, popatrzyli na siebie.
Peter juz otwieral usta, by cos powiedzie¢, ale Manco potrzasnat gtowa.

- Nie chtopca sprawa - szepnat.

- Ale...

- Chiopiec chce towié¢ w swigtym jeziorku?

- Swigtym...? Eeem, tak. - Peter miat wielka ochote dowies¢ Archiemu
Bradwellowi swojej przewagi!

- Wigc chtopiec trzyma jezyk za zgbami - polecit Indianin, biorac Petera
zaregke 1 Kierujac go w strong podestu.

Jack nie mial pojecia, ze go ktos widziat. Stat przy samych drzwiach
sypiani Emily i przygladat sig, jak $pi. Promien ksiezycowego swiatla
przebit si¢ przez niedoktadnie zaciagnigte zastony oknai padt na jg twarz.
Wygladata niemal jak alabastrowa rzezba, blada, prawie widmowa i tak
pickna, ze serce mu si¢ sciskato z nadmiaru uczug.

Poruszyta si¢ lekko, a Jack przerazit si¢ wiasna gtupota. Na mitos¢ boska,
CO go opetato, zeby ja tak nachodzi¢? Czy catkiem zwariowat? Odwrdcit sie,
by opusci¢ jg sypianig, ale Emily obudzita si¢ i go zobaczyla. Ustyszat, jak
gwattownie wciaga powietrze, wigec szybko obroécit si¢ znowu twarza do
nig.
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- Prosze si¢ nie bag¢, nie zrobig pani krzywdy - btagat z naciskiem.

Emily, wpatrujac si¢ w niego szeroko otwartymi oczami, usiadta.

- Jak smie pan tutaj wchodzi¢! - zawolata. Obawigac si¢, ze Emily
zacznie krzycze¢ i pobudzi reszte domownikow, podszedt szybko do tozka i
stanowczym ruchem przycisnat dion do jg otwartych ust.

- Jezeli podniesie pani alarm, bedzie musiata pani wyjasnia¢, skad si¢ tu
wziatem. Prosze¢ mi wierzy¢, ze stac mnie na to, bym stwierdzit, ze mnie
pani zaprosital - Nie bytoby go sta¢c na nic takiego, ale pomyslat, ze to
swietna metoda, by nie zareagowata impulsywnie. - Czy moge juz odsuna¢
reke I nie bedzie pani hatasowata? - zapytat.

Emily skingta gtowa, a Jack powoli zabrat diton. Oczy mtode kobiety
potyskiwaty furia w S$wietle ksiezyca, kiedy zwrocita sie¢ do niego
ochryptym szeptem.

- To potworne, panie! Ma pan czelnos¢...

- Chcie¢ rozsadnie porozmawiac z pania na osobnosci? - przerwat jg.

- Pan o tym méwi ,,rozsadnie"?

- Tak, bo ngprawdopodobnig nikt nam nie przeszkodzi, prawda? -
Nieproszony usiadh na skraju jg 16zka.

Emily si¢ odsuncta

- Nie mamy sobie nic do powiedzenia, panie Lincoln.

- To nieprawda, | dobrze pani o tym wie. - Wzrok jego padt na dekolt
koszuli nocngl Emily. Rozwiazata si¢ $ciagajaca go wstazeczka i w swietle
ksiezyca widac byto zarys piersi.

Emily pospiesznie zawiazata wstazeczke.

- Kim pan jest, pana zdaniem, zeby mi grozi¢ w tak bezwzgledny sposob?
- Batasi¢, deniejego. Obawy budzito jg wiasne zdradzieckie serce...

- Bezwzgledny? Och, Emily, jezeli tak pani mysli, wielce mnie pani
Krzywdzi. Zmuszony jestem ucieka¢ si¢ do takich sposobow, bo nie chce
pani ze mna rozmawia¢ inacze). Az nazbyt jasno dala mi pani do
zrozumienia, ze postanowita udawac, iz nic nas ze soba nie taczy, de ja
rownie stanowczo postanowitem ujawni¢ prawde.

- Prawda, gir, jest nie tylko to, iz pan, jako kuzyn sir Raf€a, jest jego
zaprzysiezonym wrogiem, ae na dodatek uznat pan za stosowne
poinformowac Petera, iz Feliks jest jego dziadkiem!

Jack patrzyt nania szeroko otwartymi oczami.
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- Stowem Peterowi o tym nie wspomniatem. Przyznaje, ze wiedziatem o
Feliksie i pani matce, poniewaz powiedziat mi o tym sam Feliks, zanim
wyjechatem z Peru, ale z Peterem naten temat nie rozmawiatem.

- A wigc skad si¢ dowiedzial? Moja matka z pewnoscia nic mu nie
mowita.

- Nie mam pojecia, ale zngac jego sktonnos¢ do podkradania si¢ do ludzi
| podstuchiwania, z tatwoscia moge uwierzy¢, ze odkryt prawde na wiasna
reke.

Wyjasnienie Jacka brzmiato szczerze i Emily odwrdcita oczy.

- Przyznaje¢, ze mogto tak by¢ - pokiwata gtowa.
taczace nas sprawy.

- Btagam, Jack, niech pan juz idzie. - Po raz pierwszy zwrécita si¢ do
niego po imieniu, chociaz wiedziata, ze nawet w takig chwili nie powinna
tego zrobi¢.

Ale upieranie si¢ przy konwenansach wydato jg sie niemadre, bo
przeciez to on miat racje.

- Kocham cig, Emily.

Emily przymkneta oczy. Prosze, odeldz teraz, pomyslata, btagam, zostaw
mnie, pozwol, bym przynajmnig prébowata nie zboczy¢ z tg sciezki, ktora
przeciez musze kroczyg...

- Emily?

- Na prozno mnie przekonujesz, Jack. Poslubie sir Rafe'a i nic, nic nie
zmieni tego faktu.

- Nawet to, ze mnie kochasz i ze ja kocham ciebie? Emily przez chwile
milczata.

- Czy zdotasz sptaci¢ dtugi, ktore zostawit po sobie Geoffrey? Czy masz
dos¢ funduszy, by zaspokoi¢ wierzycieli, ttoczacych si¢ u moich drzwi? Nie,
nie masz, poniewaz twoim dziedzictwem rozporzadza teraz Rafe, a
przyngjmniegj tak twierdzisz.

- Wszystko, co o nim powiedziatem, to prawda, Emily. Emily milczata
przez chwilg.

- Wierze ci - wyszeptata.

- Naprawde? - Jacka zalata rados¢ i wyciagnat ku nig reke, ale ona si¢
odsuneta.

- Tak, ae to bez znaczenia. | tak go musze poslubié. - Przetkneta. -
Musiatabym go poslubi¢, nawet gdyby Geoffrey dobrze mnie zabezpieczyt.
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Jack patrzyt nania bez zrozumienia.

- Co ty méwisz? Dlaczego i tak musiatabys$ poslubi¢ Rafe'a? Na litosé
boska, powiedz mi wszystko, Emily.

- Ja... nie mogg.

Jack chwycit ja zaramionai zmusit, by mu spojrzataw oczy.

- Powiedz mi prawdg, Emily.

Emily zmagata si¢ z gtosem sumieniem, ale wiedziata juz, ze mus mu
wyzna¢ wszystko.

- Jack, to ze wzgledu na Petera, nie tylko po to, by zabezpieczy¢ go
finansowo na przysztos¢, ale zeby uchroni¢ go przed... przed... - Urwata, a
potem z determinacja brneta dalg). - Przed hanba, jaka byloby rozgtoszenie
faktu, ze jego ojciec usitowal wykras¢ poufne dokumenty rzadowe i
przekazac je Francuzom.

Jack wpatrywat si¢ w nig tak zaskoczony, ze przez moment przestat
myslec. Ale zaraz wziat si¢ w garsé.

- Geoffrey sympatyzowat z Francuzami?

- Na to wyglada. Nie wiedziatam nic o tym, chociaz przyznaje, ze miat
wiele podziwu dla Bonapartego. W zytach rodziny Fairfieldow ptynie
francuska krew i moj maz zawsze czut Si¢ rozdarty przez t¢ wojne, ale nawet
przez jedna chwilg nie wyobrazatam sobie, ze mozna bytoby kwestionowaé
jego lojalnos¢ wobec Anglii.

- A skad dowiedziatas o tg jego... szpiegowskig dziatalnosci?

- Od Rafe'a. Och, nie patrz na mnie w ten sposob i ty, dos¢ juz musiatam
scierpiec¢ spojrzen mamy, aonawie tylko o skryptach dtuznych.

- Skryptach? Wybacz mi, Emily, ae troch¢ za duzo mowisz na raz.
Czyich skryptach? Geoffreya?

- Tak. Rafe wydage na zamku Temford karciane przyjecia i €zgs¢
zapraszanych przez niego gosci pracuje w rzadzie, nawet na stanowiskach
ministréw. Geoffrey musiat zabrna¢ chyba stanowczo za gteboko w hazard,
bo zostat za nim istny trakt, wyscielony skryptami dtuznymi. Wydaje si¢, ze
w tym samym czasie zaczat wykrada¢ rzadowe sekrety.

Jack wstatl, zastanawigjac Si¢ pospiesznie.

- | Warrender potrafi to wszystko udowodni¢?

- No coz, powiada, ze ma kilka z tych skryptéw i... Jack parsknat
cynicznym smiechem.

- Nigdy nie ufg zadnemu dokumentowi, ktory miat w reku méj drogi
kuzynek! Dobrze poznatem wartos¢ takig rady!
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- Chcesz powiedzieg, ze te skrypty moga nie by¢ prawdziwe?

Jack wzruszyt ramionami.

- Nie wiem tego, Emily, ale tam, gdzie w gre wchodzi Rafe Warrender,
nic nie jest po prostu czarne albo biate, tylko wszystko mocno szare.

Emily zastanawiata si¢ przez chwilg.

- Bytam pewna, ze skrypt, ktory mi pokazat, pisat reka wiasng Geoffrey.
M6 maz mial bardzo charakterystyczne pismo. Wystawiony byt na sir
Lumsleya Carrowby'ego. Rafe powiedziat, ze osobiscie go sptacit, wiec juz
Si¢ nim nie musze martwi¢. Ale zaraz potem dodat, ze jest ich o wiele wigce)
| ze sptaci je, kiedy zostang jego zona.

Jack spacerowat tami z powrotem po oswietlonym ksigzycem pokojul.

- Tak wiec na wiasne oczy widziatas tylko jeden skrypt, ktory rzekomo
wystawi¢ miat Geoffrey?

- Tak.

Jack gieboko zaczerpnat tchu.

- Przypuszczam, ze zostal sfatszowany. Fatszowanie dokumentow jest
specjanosciag Rafe'a

- Ale co ze szpiegowaniem? - zapytata Emily.

- Czy w glebi serca wierzysz, ze Geoffrey zdradzit Anglig? - zapytat
cicho Jack.

Emily wpatrywata sie¢ w niego przez chwilg, a potem powoli spuscita
wzrok i potrzasnegta gtowa.

- Nie - wyszeptata.

- Ja réwniez nie. Ale to bardzo dogodny sposdb, by zmusi¢ ci¢ do
podporzadkowania si¢ zyczeniom Rafe'a

- Wszystko jedno, czy to prawda, czy nie - odezwata si¢ znowu Emily -
grozba takiego oskarzenia nieodwracalnie zaszkodzitaby przysztosci Petera.
Pogtoski 0 ojcu-zdrajcy spowodowalyby, ze do konca zycia powatpiewano
by w jego lojanosé¢. Ja zniostabym taka hanbe, mama réwniez, ae Peter
bardzo by cierpiat. To dlatego zgodzitam si¢ nato matzenstwo. Zarecze Si¢ z
Rafe'em pojutrze ,, Pod krolewskim debem™ i wyjde za niego w Wigilig.

Zamkneta oczy. Pojutrze? Dlaczego nagle wydalo jg Sie, ze to juz za
kilka minut? Poczuta si¢ tak, jakby nalezace jeszcze do nig godziny gdzies
Si¢ ulotnity | zatrzasnety za soba bramy do niezaleznosci. Wkrotce Rafe
wsunie na palec narzeczongj zareczynowy pierscien, ktory bedzie jak klucz
do zamku, broniacego jg wolnosci; a na Boze Narodzenie ten klucz si¢ w
zamku przekreci...
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Jack zobaczyt tzy, potyskujace w swietle ksigzyca na rzesach Emily. W
jedng chwili znalazt si¢ przy t0zku i wyciagnat reke, by uja¢ jg dton. Palce
Emily zacisnely si¢, oddajac uscisk z taka samg tesknota, z jaka byly
obgmowane, | wtedy porwat ja w ramiona, i szukal ustami jg warg tak
gwaltownie, jakby od pocatunku zalezalo jego zycie. Nie opierata sig, nie
udawata, ze tak nie wypada. Ten moment wypart wszystko inne, byt chwila
SzCzerosci, spojrzeniem prawdzie w oczy. Pokochali si¢ i przez kilka sekund
Emily nie wypierata si¢ swych uczu¢. Ugiglasie pod tym, czemu zaprzeczy¢
nie mogla, a co pojawito si¢ juz w pierwsze) chwili, kiedy tylko go
zobaczyta, kiedy spadia na polance z konia, a ten podniecajacy mezczyzna,
ten zioty wiking przybyt jg na ratunek. Wystarczyto jedno dotknigcie, a
wiedziala juz, ze go pozada. Teraz catym swoim jestestwem tesknita za tym,
by potozyc si¢ i przyja¢ go w siebie.

To on byt tym jednym jedynym, o ktorym mowita matka, mezczyzna,
ktory juz zawsze miat dla nig znaczy¢ wigce niz ktokolwiek inny, nawet
Geoffrey. Pragneta Jacka Lincolna z gwattownoscia, ktorel sobie wczesnie)
nawet nie wyobrazata. Czuta si¢ wstrzasnigta samym faktem, ze zdolna jest
do takich emocji, ale pocatunek urzekat ja coraz bardzig | wiedziala, ze j€
opory stabna. Gdyby miat ja teraz wzia¢, cieszytaby si¢ z tego, tak jak
zagubiona dusza radowataby si¢ widokiem bram rgu. Polozyla si¢ i
uwodzicielsko pociagneta go w dot za soba. Resztki poczucia wstydu
ulotnity si¢ i Emily nie obgrzata si¢ nawet nato, co dobre, aco zie.

Jack z calg duszy pragnat ja posias¢ i przez stodki, bardzo stodki
moment zamierzat zaspokoi¢ pozadanie, ktore palito ich oboje. Jakze tatwo
bytoby potaczy¢ si¢ z nig i w ten sposob przypieczetowaé ich mitosé. Ale
kiedy przyjdzie ranek, oboje mogliby... pozatowaliby tego.

- Nie...

Podnidst si¢ z 16zka i odwrocit, ze wszystkich sit stargjac si¢ opanowac
niemal nieokietznana namietnosc.

Emily lezata zagubiona i stropiona. Nigdy wczesnig zakazane pozadanie
nie porwato jg z taka Sita, by wszelkie opory rozwialy si¢ jak mgta.
Oddataby mu si¢ z radoscia, z zapatem, z tesknota, ale zle by postapita.

Jack popatrzyt na nia znowu.

- Gdybysmy to teraz zrobili...
- Wiem.
Wyciagnat reke 1 rozdygotanymi  czubkami  palcow  dotknat

pomierzwionych wiosow Emily.
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- Zamierzam uratowa¢ ci¢ od Rafe'a Warrendera i dopilnowac, by ten
miecz Damoklesa nie wisiat juz dtuze) nad twoja gtowa - powiedziat cicho.
Potem odwrdcit si¢ na piecie i niemal zanim si¢ zorientowata, juz go nie
byto w pokoju.

Lezac w 16zku, Emily poczuta sie nagle bardzo samotna. Zatowala, ze nie
udato jg sic uwies¢ Jackatak, by juz nie mieli odwrotu. Gdyby przytulita go
troche mocnig), jeszcze bardzigj oczarowata swoim ciatem, gdyby skruszyta
jego opanowanie, bytoby im obojgu teraz serdecznie i dobrze. Czuliby si¢
winni, ale juz nie spragnieni - przyngmnigf na jakis czas. Takig
namigtnosci nie da si¢ tatwo zaspokoi¢; moze nawet nigdy nie da si¢ jg
zaspokoi¢, zawsze bedzie rozpalata miedzy nimi pozadanie. Tak, pomyslata,
wilasnie tak. Nalezata do Jacka Lincolna i nawet jezeli poslubi jego
znienawidzonego kuzyna, bedzie nadal nalezata do Jacka.

Tyle splatanych emocji wstrzasato nig tego dnia, ze przyttoczona nimi
Emily zaczeta ptakaé. Targana rozpaczliwym tkaniem odwrécita sig, by
wtuli¢ twarz w poduszki. Nie slyszata, jak otwiergja si¢ drzwi i do srodka
pospiesznie wchodzi Cora, ktdra przyciagnety dochodzace z pokoju dziecka
odgtosy zatosci.

- Och, Emily, ngjdrozsza, moje ukochane malenstwo - szeptata, a do j€g
oczu rowniez naptynety 1zy. Usiadta natozku i przygarneta Emily do siebie.

Matkai corkaobjety sie, aich rany goity sie, kiedy obie razem ptakaty.
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Rozdzial 27

Zostawiwszy Emily, Jack wrocit do swego pokoju tylko po to, by zabra¢
wierzchnie okrycie i pistolet. ROwniez i w jego uczuciach panowat chaos,
miotaty si¢ od radosci, ze Emily odwzaemnia jego mitos¢, do niesmaku i
oburzenia, ze Rafe do diugig listy swoich wystepkéw dodat szantaz.

Od pulsujacego w catym ciele gniewu krew mu si¢ burzyla, a wszelka
powsciagliwos¢ topniata niemal bez sladu. Musi stawi¢ czoto Rafe'owi,
rozmowi¢ si¢ Z nim zarOwWno w sprawie teraznigjszosci, jak i przesziosci! |
nagle Jack uswiadomit sobie, w jaki sposdb moze spetni¢ dana Feliksowi
obietnice; jak uratowa¢ Fairfield Hall od dtugow i od weza, ktoéry zagrazat
temu rgowi. Przeciez to takie oczywiste. Takie proste. Zanim skonczy ze
swoim kuzynkiem, wszystkie dtugi Emily zostana sptacone, a Rafe dobrze
zrozumie, jakim szalenstwem bylo szantazowanie Emily grozbami o
rzekome dziatalnosci jg§ mezal Nie to wazne, czy Geoffrey Fairfield
szpiegowat dla Francuzow, czy nie, tylko to, ze niewinna wdowa po nim,
chcac chroni¢ syna, zmuszana byta do oddania reki Warrenderowi.

Przebrat si¢ pospiesznie w stréj dzienny, wetknat pistolet w zanadrze |
wyszedt z domu. Okrazgac pospiesznie stajnie, nie zwazal na to, jak
niebezpieczna obrat droge; ewentualne ryzyko praktycznie dlaniego nie

Istniato. Noc byta chtodna, niemal wyczuwat, jak temperatura spada.
Gwiazdy pocgtkowaly czarny aksamit nieba, ksiezyc wiasnie wschodzit, a
niskie mgty snuty si¢ na wysokosci kolan, wirujaC w poruszonym przez
Jacka powietrzu. Zanosi si¢ na pierwszy mroz, pomyslat, siodtgac tego
samego konia, ktdrego dosiadat wczesnig).

Nie mingto pdt godziny, od kiedy opuscit Emily, a juz jechat przez
oswietlony ksiezycem park. Skierowat si¢ na droge, ktora razem z Emily
jechali do kaskad na rzece, minat mostek dla jucznych koni i pod nogami
zobaczyt odbijajacy Si¢ wodzie ksigzyc. Zamierzat wyjechat z majatku
przez nieuzywana strozowke, bo wiedziat, ze jezeli tak zrobi, nikt sie w jego
czynach nie zorientuje. Gdyby chciat skorzysta¢ z gtbwnej bramy, musiatby
obudzi¢ Bradwella, by mu ja otworzyt. A tamta opuszczona brama
zamknigta byta tylko na zardzewiata kiddke, ktéra zdeterminowanemu
mezczyznie nie stawi wigkszego oporu.

Pamictat droge przez spowity mgietka las, bo lata spedzone w Andach
nauczyly go zapamictywac migsca, ktére juz kiedys widziat. Drzewo o
charakterystycznym ksztatcie, skata, kepa paproci, wszystko to zapisywato
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mu si¢ w pamigci, tego dnia kiedy si¢ zgubit. Rozpadajaca si¢ strozowka
wznosita si¢ przed nim mroczna i milczaca, a kiedy Jack wyjezdzal juz
spomigdzy drzew, przez droge chytkiem przebiegt lis. Mgta wciaz jeszcze
nie sicgata wyze bioder i kighbita si¢ chaotycznie przy ziemi, jakby nie
mogta si¢ zdecydowaé, czy zmaterializowat si¢ w petni, czy moze znowu
odptyna¢ gdzies w niebyt. Jack zsiadt przy bramie i zaczat szuka¢ kamienia,
by rozbi¢ stara ktodke. | to wtedy zwrdcit uwage na drzwi do strozowki.
Ktos musiat niedawno zerwat zarastajacy je bluszcz i nawet przy swietle
ksiezyca wida¢ byto, ze szarpat drzwi, az si¢ otworzylty, a potem je znowu
zamknat. Ciekawos¢ wzigta gore i z pistoletem w pogotowiu Jack réwniez
pociagnat drzwi i wszedt do srodka.

Niski pokdj byt kompletnie pusty. Pachniat wilgocia i plesnia i robit
wrazenie tak zniszczonego, ze Jack nie mogt si¢ nadziwic¢, iz catos¢ jeszcze
Si¢ nie zawalita. Otworzyt drzwi prowadzace na schody i poczut na twarzy
podmuch chtodnego powietrza. W swietle ksigzyca srebrzyty si¢ koronki
pajeczyn i Jack zorientowal sig, ze tam na gore nikt od bardzo dawna nie
wchodzit. Nie bylo tez nikogo w kuchence ani komorce sasiadujace] z
pierwszym pokojem. Strézowka byta pusta.

Ale ktos musial tam niedawno by¢, bo na pétce pod oknem lezat otwarty
egzemplarz ,Pisma dla panow", a obok niego brudny kawatek papieru i
ogryzek otéwka. Papier byt lekko wilgotny, ale tylko odrobing, mozna wigc
byto wnosi¢, ze nie lezal tam dtuzej niz dzien czy dwa. Jakis analfabeta
probowat kopiowaé stowa z otwartg strony pisma. Artykut o nowych
metodach hodowli w Norfolku, pomysle¢ tylko! Kto mogt cos takiego
robi¢? No cdz, moze dumaé nad ta tgemnica, az mu kaktus na rece
wyrosnie, i nadal nie trafi na wiasciwe nazwisko. Nie ma wigc co sobie tym
zawracac glowy.

Zostawit na parapecie wszystkie znalezione tam rzeczy i wyszedt, by
poszuka¢ kamienia do rozbicia ktodki. Znalazt go niemal natychmiast. Pod
trzecim ciosem rozbita ktodka z grzechotem spadita na ziemie i udato mu sie
otworzy¢ brame. Lagodnie naktonit konia do wyjscia na droge, zamknat z
powrotem brame, a potem szybko pojechat w kierunku Temford.

Oczywiscie nie tylko Jack przebywat naterenie majatku Fairfieldow w te
gwiazdzista noc, bo Manco i Peter opuscili dom wczesnigl od niego. Udali
si¢ na polanke, gdzie kiedys dokonat zywota Geoffrey Fairfield, ale Peter
nie pomyslat nawet o swoim ojcu ani 0 nocng wyprawie Jacka do pokoju
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Emily; ciekawos¢ chiopca w pelni pochtanial zdumiewgjacy talent Manco
do tapaniaryb gotymi rekami.

Chtopiec przycupnat we mgle na skrgu jeziorka. Bylo mu mito |
przytulnie w ponczu, otrzymanym po wieczornym positku od Jacka, i cieplg
niz gdyby miat na sobie ptaszcz. Przygladat sie Manco, ktory potozyt sie na
brzegu i do ramienia zanurzyt reke w lodowatej wodzie. Dziergana czapka
Indianina zsune¢ta si¢ na bok i w swietle ksiezyca potyskiwaty ztote dyski w
jego uszach. Juz dwa tiuste liny lezaty, drgajac, w trawie; wytowit je z
giebiny, jakby miat czerpak w reku. Woda cicho plusneta. Manco zrecznym
ruchem wyciagnat nastepna rybe i rzucit ja na brzeg. Potem podniost sig, a
mgta gwattownie drgneta, jak uzadlona. Manco usmiechnat si¢ radosnie do
Petera.

- Widzisz? Wirakocza pozwala Manco dobry rybak - powiedziat. -
Wirakocza, wiglki bog stonca i wszystkiego, i wszystkich stworzen w catym
wszechswiecie. - Tu szerokim gestem reki objat ziemig i niebo.

Peter mial nadzigjg, ze Indianin nie zacznie wyspiewywac nastepnego
hymnu ku czci w swoim gardtowym, zywiotowym, ojczystym jezyku. Kiedy
przybyli na polanke, wykrzykiwat az pod niebiosa: Aticsi Uiracochan caylia
Uiracochan tocapu acnupu Uiracochan.d O stworzycielu! O zwycigski
Wirakoczo! O wiecznie obecny Wirakoczo...!

Nakrzyk sowy Manco zerknat w gore.

- Ptak, co rzuca urok oczami - wymamrotat. Potem pokazal na wiasne
oczy i usmiechnat si¢ do Petera. -Manco ma tez oczy sowy. Rzuca czary
oczami. Zwyci¢za niegodziwe duchy i jak kaze, wrog stucha jego wali.

- Naprawdg? - Peter byt pod wrazeniem.

- Manco tkacz zakle¢. - Indianin potozyt dion na mieszku, potem
strzepnat palcami w kierunku jeziorka. Powierzchnia wody zadrzata, a
potem wyrazne, wspotsrodkowe falki poptynety w kierunku brzegow i
styszalnie zachlupotaty u stop Petera.

- Jak pan to zrobit? - sttumionym gtosem krzyknat Peter.

- Magia Inkow. Chtopiec nie Inka, nie mozna mowic.

- Och, prosze - btagat Peter, ale Manco nie dat si¢ poruszy¢. Zamiast tego
pochylit si¢ i wrzucit wszystkie ztapane ryby do jeziorka

- Lapanie ryb tatwe, kiedy Wirakocza daje pomoc - powiedziat.

- To panu si¢ tak moze wydawaé - odrzekl Peter; jego oddech srebrng
mgietka unosit si¢ w powietrzu. Nie udato mu si¢ tak do konca wyrugowac z
gtosu nutki ztosci, poniewaz Archie Bradwell na swdj sposob byt rownie
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zrecznym rybakiem jak Manco, chociaz tapanie ryb zajmowato mu wigce)
czasu i musiat uzywaé linki.

- Jutro ty pokazesz Manco cata posiadtos¢?

- Jezeli pan sobie tego zyczy, to oczywiscie, ze pokaze - zgodzit si¢ Peter.

- Manco chce poznat kazdy szczatek.

- Szczatek? - Peter patrzyt na niego bez zrozumienia.

- Kazdy szczatek i dziure.

- A, chce pan powiedzie¢ kazdy katek i kazda dziuge - rozeSmial si¢
Peter.

- Tak, wszystko, razem z Domem Wirakoczy.

- Z czym?

- Z Domem Wirakoczy, Domem Stonca. Przy drodze. Migjsce, ktore
strzeze zamknigtych bram, ich nigdy nie otwieranikt.

W oczach Petera pojawito sie zrozumienie.

- Och, ma pan na mysli starg strozowke. - Tu lekko zmarszczyt brwi. -
Ale dlaczego, u licha, nazywaja pan Domem Wirakoczy?

- Bo tam mieszka stonce. Okna ptona jasnoscia, bo Wirakocza tam
odpoczywa. On otwieradrzwi, zeby wejs¢ do srodka. Zostawia otwarte.

Peter patrzyt na niego speszony.

- No... pewnie chodzi panu o cos takiego, ze stonce odbija si¢ w szybach,
ale drzwi na pewno nie byty otwarte. Dom zamknig¢to i nikt tam teraz nie
chodzi.

- Tam jest zamieszkanie Wirakoczy. Manco widzi. Nic nie brakuje oczom
Manco. - Ton Indianina swiadczyt, ze czuje si¢ on dotknigty.

Peter poruszyt si¢ niespokojnie.

- Oczywiscie, ze nie brakuje. Jezeli chce pan i$¢, to pojdziemy.

Udobruchany Manco usmiechnat si¢ znowu.

- Teraz Manco uczy chtopca tapac¢ ryby.

- O, tak! Chciatbym Archie¢emu Bradwellowi pokaza¢ sztuczke albo
dwie! - Petre odrzucit ponczo do tytu i podwinat rekaw.

- Archielemu Bradwellowi?

- Syn stréza, wstreciuch jeden - wyjasnit Peter. Manco, nie rozumigjac,
sciagnat brwi.

- Wsitre..? - nie znat tego stowa.

- Okropny, podty, ztosliwy. Kazde z tych stéw pasuje, kiedy chodzi o
Archi€'ego.

- A. Chtopiec Archie pizarrski chtopiec.
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- Wiasnie. - Peter przyzwyczait si¢ juz do tego okreslenia. Potozyt sie na
brzegu tak, jak przed chwila Manco, i zanurzyt reke w przegmujaco zimnym
jeziorku.

Manco pochylit si¢ nad nim, pouczat go cierpliwie i niemal natychmiast
lin sam wptynat Peterowi do reki, a przynggmnig tak si¢ chtopcu zdawato!
Palce Petera zamknely sie¢ na rybie, wygarnat ja z wody z pelnym
podniecenia okrzykiem. Rozprysnety si¢ zimne krople i oto na wilgotneg
ziemi, trzepoczac Si¢ i rzucajac, lezat lin.

Peter zerwat si¢ | az zatanczyt z podniecenia.

- Ztapatem go gola reka! Naprawde go ztapatem!

- Tylko z pomoca Wirakoczy - przypomniat mu Manco.

- Tak, oczywiscie - przytaknat pospiesznie Peter. A potem, kiedy Manco
znowu wrzucit lina do jeziorka, przenidst spojrzenie na tuk, strzaty, procg |
néz Indianina, ktdre ten chwilowo porzucit w trawie. - Czy pokaze mi pan
rowniez, jak tego uzywac, Manco?

Indianin wyprostowat si¢ i popatrzyt na niego pytajaco.

- Ty zastrzelasz pizarrskiego chtopca?

- Zastrzeli¢? Och, Boze, niel - Oczy Petera rozszerzyty si¢ w swietle
ksi¢zyca.

- Hmm. - Manco przygladat sig, jak lin rzuca sie do ucieczki w jakies
bezpiecznigjsze migjsce. - Capacjack |1 capac Miguel mowia, ze strzelanie
nie dobrarzecz w Anglii.

- Zdecydowanie niedobra. Manco prychnat.

- To znalez¢ inna droga. Magiczna droga.

- Niech pan postucha, Manco, nie lubi¢ Archieego Bradwella, ale nie
chce, zeby umart ani nic takiego! Po prostu chce mu daé nauczke. Jemu
zawsze tak dobrze wszystko wychodzi, obojetne, czy chodzi o towienie, czy
jazde konna, czy zastawianie putapek. Potrafi nawet szybcig ode mnie
biega¢! Wszystko, co ja chciatbym robi¢ dobrze, ale co przychodzi mi z
trudnoscia, on robi bez zmruzenia oka.

- Zmruzenia?

- Och, wszystko jedno - powiedziat szybko Peter, nie chcac wdawac si¢ w
nastepne wyjasnienia.

Manco zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Zrobimy umowe? Ja pomogam ci z pizarrskim chtopcem, aty pomogasz
mi z diabetem.

- Diabtem?
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- Cztowiekiem, co chce ozeni¢ sie z twoja matka. Cztowiekiem, ktory
zatrzymuje Manco w Anglii!

Natwarzy Petera pojawito si¢ zrozumienie.

- Och, chodzi panu o sir Rafe'a? Manco przytaknat.

- Tak. To on. Manco chce do domu do Peru, ale capac Cristoval nie
wyjedzie, dopoki tu nie wszystko dobrze. A wszystko dobrze dopiero, kiedy
diabela si¢ pozbgdziemy, a capac Jack wezmie panna Emily za zone.

- Za zone? - Peterowi nawet spodobat si¢ pomyst, by Jack Lincoln zostat
jego ojczymem. W domu bez watpienia zrobito si¢ bardzig interesujaco, od
kiedy si¢ tam pojawit!

- Capac Jack ja kocha, ona kocha capac Jack Manco wie. Peter pokiwat
wtedy glowa, przypomingac sobie, co podstuchal przy wesciu do
tajemnego ogrodu.

- A babcia kocha pana Reynoldsa - dodat. Manco popatrzyt na niego.

- Skad chtopiec wie?

- Podstuchatem, jak rozmawiata dzisig) z panem Lincolnem. Powiedziata,
ze pan Reynolds to m¢j dziadek.

Manco pokiwat gtowa.

- To prawda. Chtopiec ma szczescie. Capac Feliks wielki cztowiek.

- Naprawdg pan tak sadzi, Manco?

- Manco wie.

Peter usmiechnal si¢, bo w jego oczach pochwata Indianina byta
najwyzsza rekomendacja, jaka mogt otrzymac Feliks Reynolds.

Manco rowniez sie¢ usmiechnat.

- No to jak, capac Peter, umowa stoi? Ja pokazuje ci rézne rzeczy, ty
mnie zabierasz do Domu Wirakoczy? Manco sklada ofiare, robi magie.
Potem razem dajemy nauczke sir diabetowi Rafei pizarrskiemu Archie.

- Dobrze.
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Rozdzial 28

Kiedy Jack dojechat do Temford, zsunat si¢ z siodta i wprowadzit konia
w szeroka, kryta alej¢, odchodzaca w bok od rynku. Tutg na gorce nie byto
mgty, a ksiezycowe swiatto zalewato wszystko jasnoscia, ktora nie siggata
dolin.

Jack zauwazyt te alglke wczesnig z okna stojacel po drugig stronie
gospody. ,Pod krolewskim debem” s$wiecily sie swiatla, a od drzwi
wejsciowych dochodzit od czasu do czasu czyj$ wybuch $miechu albo gra
na skrzypcach. Ale w same algce panowata cisza, poniewaz prowadzita
ona tylko na podworzec na tylach jednego ze sklepow, do ktérych
uczeszczata Cora, z takim przejeciem usitujaca dotrzymacé kroku zmienne,
przywozonej na pétnoc z Londynu modzie.

Jack gtadzit konia, az ten si¢ catkiem uspokoit i odprezyt, potem podszedt
do wylotu algki, zeby popatrzy¢ w strong zamkowych bram, osadzonych w
cisowym zywoptocie. Zostaty zamknigte na noc, ale okna w niewielkie)
neogotyckig strozowce tuz za brama nadal jarzyly sie od swiatla swiecy,
ptonace za zaciagnictymi zastonami. Stroz jeszcze nie $pi, zauwazyt Jack z
konsternacja. Spodziewat si¢, ze 0 tg porze wszystko pograzone bedzie w
ciemnosciach. Przeslizgnat si¢ przed sklepami od strony rynku, kierujac si¢
do zywoptotu, ktéry miat cale siedem stop wysokosci i byt réwniutko
przystrzyzony. Taki rezultat musiat wymaga¢ kilku dni pracy i kilku drabin,
kiedy strzyzenie stawato si¢ konieczne.

Przystanatl w cieniu, by rozejrze¢ si¢ po rynku. W niektorych oknach na
gornych pietrach pality si¢ swiatta, ale chwilowo nikogo w poblizu nie byto
widac. Nawet w gospodzie na jakis czas zapadia cisza, a drzwi szczelnie
zamknigto. Jack w jedng chwili wdrapat si¢ na kuta, zelazna brame, zwinnie
przeszedt gora, a potem opach na tereny zamkowe. | natychmiast cofnat si¢
znowu pod zywoptot i wtulit si¢ wen, by go nikt nie zobaczyt. Nie spuszczat
oczu ze strozowki. Ale nie ustyszat, by w srodku ktos si¢ poruszat, nic nie
wskazywato, zeby zauwazono intruza.

Mingto kilka minut, wszedzie panowata cisza, wigc

Jack odprezyt sie i przeniost uwage na zamek, na blanki, ktére wydawaty
si¢ ptyna¢ po wygwiezdzonym niebie, upstrzonym teraz chmurami. Rozlegt
Si¢ krzyk pawia, zahukata sowa, ale po ludziach nie byto nawet sladu. Poza
moze jednym...
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Jego spojrzenie przyciagneto swiatto w barbakanie i pokdj nad teraz juz
zlikwidowana brona. Pierwotnie otwor w murze musiat by¢ maty, niewiele
szerszy niz szczelina strzelnicza, ale w ostatnich latach zainstalowano tam
duzo wicksze okno z kolorowymi, oprawionymi w otow szybkami, jak w
kosciele. Jedno skrzydio okna byto uchylone. Do uszu Jacka dochodzito
ciche postukiwanie bil z kosci stoniowej: ktos grat w bilard. A potem przed
oknem przeszedt Rafe, przystanat, zeby pokreci¢ czubkiem kija w
nierownegj, kamienngj $cianie, pochylit si¢ znowu do strzatu i zniknat z pola
widzenia. Oczy Jacka zabtysty zimno, zaczat przekrada¢ sie do wejscia do
zamku.

Dostanie si¢ do wnetrza okazalo si¢ niemal $miesznie tatwe. Nabijane
zelaznymi ¢wiekami gitdwne wrota zaryglowano od srodka, ale przeoczono
znajdujaca si¢ obok nich mata furtke. Otworzyta sie gtadko na zawiasach,
ktore musiaty niedawno zosta¢ naoliwione, i w jedngj chwili Jack znalazt sie
W warowni swego kuzyna.

Wszedt do wielkig sali, gdzie w stabym swietle ptonacego na
roztozystym kamiennym kominku ognia z trudem dawalo si¢ dostrzec
stojace na strazy zbroje, a kuty w ksztatt kota od wozu swiecznik, w ktorym
tkwity cztery zapalone swiece, wisiat wysoko pod sufitem. W srodku byto
dos¢ zimno, ae Jack miat wrazenie, ze jest ciepto, bo listopadowa noc
przegmowata chtodem; w powietrzu unosit si¢ wyrazny zapach curry.
Nawyrazniej Rafe i jego podobny pod wzgledem charakteru gos¢ uraczeni
zostali kolacja zaprawiona ostrymi wschodnimi przyprawami.

Tuz za furtka, ukryte za ciezka adamaszkowa zastona, zngdowaty si¢
krecone, kamienne schody, ktore stromo pigty si¢ na gorne pigtro barbakanu.
Ciemna czerwien adamaszku wydawata si¢ niemal czarna w ponurym,
niewyraznym swietle, ae kiedy Jack odchylit zastong, by zerkna¢ w gore,
zobaczyt, ze jest tam duzo jasnig. Postukiwanie bil zrobito si¢ bardzig
donosne. Nie byto jednak stycha¢ zadnych gtosdw i Jack zaczat mie¢
nadzigje, ze Rafe moze by¢ sam. Och, bardzo by to byto szczesliwe
zrzadzenie opatrznosci, gdyby tak si¢ stato, bo mogliby pogada¢ sobie od
serca, w cztery oczy, jak kuzyn z kuzynem...

Nieswiadom coraz blizszego niebezpieczenstwa Rafe rzeczywiscie grat
sam. Pok¢j tak nagrzat si¢ od matego kominka, ze pan domu zrzucit surdut |
mial na sobie tylko koszule i spodnie. Pochylat si¢ do diugiego strzatu,
opiergac si¢ pokryta filcem rame. Stot ztozono we wnetrzu pokoju w
barbakanie z czgsci, ktore wciagnigto na gore na linach po zewngtrznym
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murze, kiedy powickszano okna. Byt to wspaniaty, imponujacy mebel,
zielone sukno okrywato marmurowe ptyty, a oswietlata go patentowa lampa
olejowa, zwisgjaca z sufitu o trzy stopy nad stotem.

Kij skoczyt do przodu, biata bila potoczyta si¢ w kierunku ramy, przy
ktdrej czerwona spoczywata w bardzo trudng pozycji. Strzat byt celny, ale
czerwona bila nie wpadta do naroznej tuzy, tylko zatrzymata na samym je
skragju, zupetnie jakby z gracza drwita. Rafe wyprostowat si¢ z cierpkim
wyrazem twarzy i Siegnal po kieliszek koniaku, ktéry postawit na ramie.
Dobrze, ze tego wieczoru nie gra z Brockhamptonem, bo ten by go oskubat.

- Niemite spotkanie przy lampie, co, draniu? - odezwat si¢ jakis gtos.

- Lincoaln... - Rafe juz miat si¢ gwattownie odwroci¢, ae poczut na karku
lodowaty ucisk lufy pistoletu, a ustyszawszy, ze bron zostata odbezpieczona,
zamart w bezruchu. Kieliszek wypadt mu z palcéw, odbit sie od stotu i
roztrzaskal na podtodze. Rafe przetknal, bo poczut si¢ tak, jakby jezyk
przywart mu do podniebienia. - A wigc... wiec Brockhampton miat racje, to
0 tobie méwit Gustavus.

- Gustavus?

- Powiedzial Brockhamptonowi, ze bytes na,, Stralsundzie".

- MQj powrot do Anglii nie jest zadnym sekretem. Ani moje pragnienie,
by zgnies¢ ci¢ msciwie pod obcasem, co by sic nalezato takig pluskwie jak
ty. - Jack pokrecit pistoletem przycisnigtym do coraz bardzieg mokrg od
potu skéry kuzyna.

Rafe byt przerazony. Przesunat jezykiem po wargach, ktore nagle zrobity
Sig¢ suche jak pieprz.

- Czego chcesz? - zapytal.

- Czego chce? Poza zwrotem mojego dziedzictwa?

- Zostato dowiedzione, ze to moje dziedzictwo i... - Glos Rafe'a ucicht,
kiedy pistolet whit mu si¢ gtcbigl w ciato.

- Twoja nieuczciwos¢ zaczyna Si¢ robi¢ nuzaca, draniu. Najpierw ty i ten
twQ] fagas Brockhampton fatszujecie swiadectwo urodzenia, zeby wyzué
mnie z moich praw, potem zatatwiacie sprawe¢ zniknigcia mieszka, ktory
Feliks Reynolds zostawit dla Cory Preston. A teraz krzatasz sie¢ koto
skryptow dtuznych i gadasz o francuskich szpiegach. No, no, taki jestes
pracowity, ze jeszcze trochg, a uchyle przed toba kapelusza. Rafe poczut si¢
oszotomiony wiedza Jacka.

- Kto ci to wszystko powiedzial? - zapytat ostro, formutujac pytanie
ostroznie, zeby sSi¢ do niczego nie przyznawac. Mysli kicbity mu sie w
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gtowie. Brockhampton! Czy prawnik okazat si¢ nie do konca dyskretny? Nie
przyszto mu na mysl, ze Emily mogta zwierzy¢ si¢ Jackowi z
ktoregokolwiek z tych faktow.

- A, chciatbys sie tego dowiedzie¢? - szepnat Jack, znowu wciskajac mu
pistolet w kark.

- Tak, chciatbym, bo to wszystko ktamstwa. - Rafe juz zaczynat sic
odwracac, kiedy pistolet znowu dzgnat go mocnig.

- Patrz do przodu, draniu. Jakbym miat ochote oglada¢ gnidy, to bym ci¢
zaczal czesaé - powiedziat cicho Jack. - Widze, ze chciatbys gra¢ i udawag,
7€ nie wiesz, 0 czym mowig, pozwol wigc, ze wyraze Si¢ nieco jasnig. O
sfatszowanym wpisie w ksiedze urodzen niewatpliwie wiedziates, a moze
zapomniatles juz o0 czasach, kiedy opowiadales w sadzie te wszystkie
potworne ktamstwa? A o mieszku Feliksa Reynoldsa, ktory ten zostawit u
Brockhamptona, chybaraczej rowniez wiesz.

- Co ty masz wspolnego z Feliksem Reynoldsem? - zapytal ostro Rafe.

- Mam zaszczyt zalicza¢ si¢ do jego ngblizszych przyjaciét. Ale z
pewnoscia bardzig istotne jest pytanie, co ty masz wspolnego z Feliksem
Reynoldsem? No, draniu? Dlaczego maczates swoje brudne tapy w jego
sprawach?

- Nie wiem, 0 czym mowisz.

- O? A wigc myle Si¢, sadzac, ze napisates do Brockhamptona list, w
ktorym dzickujesz mu za pomoc w sprawie znikajacego mieszka?

Wargi Raf€'a rozchylity si¢, zastanawial si¢ gwattownie. A wiecC to
Brockhampton byt zrodtem informagji!

- Nie odpowiedziates na moje pytanie, draniu. Dlaczego uczynites sprawy
Feliksa Reynoldsa swoimi?

- Nie uczynitem.

- Wybacz mi, ngjdrozszy Rafeie, ze nazwe ci¢ ktamca - powiedziat cicho
Jack. - Dochodzimy tym samym do sprawy skryptéw i francuskich
szpiegow. Co$ mi Si¢ zdaje, ze obg wiemy, iz Geoffrey Fairfield nie miat
nic wspolnego ani z jednymi, ani z drugimi, prawda? Przyzng to teraz,
draniu. Geoffrey byl dobrym chtopcem, ale ty zawsze bytes zaiste bardzo
ztym chtopcem. Po prostu plama na honorze rodziny, co?

Na czoto Rafe'a wystapity krople potul.

- Ja... ja rozumiem, ze chciatby$ odzyskat swoje dziedzictwo, Lincoln,
ale skad twoje zainteresowanie Fairfield Hall?

- Tak si¢ sktada, ze jestem gosciem tesciowe) Fairfielda
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- Cory Preston?

- Jezeli nie popetnit on kiedys bigamii, to masz racje, Cory Preston -
odpowiedziat Jack.

Mysli Rafea rozbiegaly sie we wszystkich kierunkach naraz. Z
pewnoscia musi to oznaczat, ze Jack wie wszystko o Feliksie i Corze
Preston; a stad o rodzicu Emily. Ale czy wie rowniez, jakiego bogactwa
dorobit si¢ Feliks? Czy to dlatego zaangazowat si¢ w te sprawe? Moze w
rodzinie jest wi¢cej niz jeden towca posagow!

- (}dzie Brockhampton? - zapytat nagle Jack.

- Spi.

- | $ni stodkie sny o utracong niewinnosci, bez watpienia.

- Pozwolilismy sobie na towarzyskie pogaduszki, Lincoln, ale dos¢ juz
tego. Czego chcesz ode mnie? - zawotat Rafe.

- Zebys skonczyt z tym ohydnym naciskiem narodzine Fairfieldow.

- Ohydny nacisk? Do cholery, jachce Si¢ z niag ozenic!

- Nie wydaje mi si¢, draniu. Ta dama jest za dobra dla podobnych tobie,
daleko za dobra.

Natwarzy Rafe'a pojawito si¢ zrozumienie.

- Chcesz ja dla siebie? Tak, cos mi nato wyglada. A przez to nie lepszy
jestes ode mnie, Lincoln. Mozesz sie wdzieczy¢ i puszy¢, ale w gigbi serca
jestes takim samym przebiegtym intrygantem o czarnym sercu jak jal

Poczut ostre dzgni¢cie pistoletem.

- Nie pozwalg sobie na porownywanie siebie ze mna, draniu! By¢ moze
nie mam nic do zaoferowania Emily, ale i tak jestem tysiac razy lepszy, niz
ty kiedykolwiek bedziesz. Jaja kocham i zamierzam ocali¢ ja przed toba.

Rafe zaczat uswiadamia¢ sobie, ze tgjemnica majatku Feliksa Reynoldsa
jest bezpieczna.

- Wpierw ci¢ w piekle zobaczg, Lincoln - powiedziat pétgtosem.

Jackowi zaczeta drgac zytka na skroni.

- W piekle juz bylem od tamtego dnia w sadzie, draniu, i taka
perspektywa mnie nie przeraza. A teraz postuchg. Przybytem tu z kilku
powoddow. Po pierwsze, chece cie ostrzec, ze jezeli zdarzy ci sie powiedziet
jedno niepochlebne stowo o Geoffreyu Fairfieldzie, to osobiscie obedre ze
skory twoje zatosne cielsko. A potem powiesze ci¢ na najwyzszel wiezy tej
kupy kamienia, ktora nazywasz domem, zebys wysecht. Czy wyrazam sie
wystarczajaco jasno?

Rafe nie odpowiedziat.
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Pistolet dzgnat go ostrzegawczo.

- Po drugie, chce dopilnowat, zebys uchronit Emily przed diugami je
Mmeza, hie narzucajac jg rownoczesnie swojg cuchnacg osoby. Masz
posptaca¢ wszystkie jg zalegte rachunki, bedzie to peten sympatii gest
narzeczonego, ktory niestety musi wycofac si¢ z planowanego zwiazku.

- Co takiego? Zwariowates?

- Nie, draniu, tylko ze to ja trzymam palec na cynglu - odpowiedziat
gtadko Jack. - No a teraz albo okazesz rozsadek i zgodzisz si¢ na moje
zadanie, albo zabije cie namigiscu. Wybor nalezy do ciebie.
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Rozdzial 29

- Nie osmielitbys si¢! - Ale stowa Rafe'a podszyte byty fatszywa brawura,
bo pojecianie miat, czego moze dopusci¢ si¢ jego wrogo nastawiony kuzyn.

Jack sie usmiechnat.

- Grubo si¢ mylisz, draniu, date§ mi az nadto powodow, bym cig
zlikwidowal nawet dziesi¢c razy.

Rafe przetknat.

- A... adlaczego sadzisz, ze zastosuje Sie do twoich rozkazow? Mogtbym
godzi¢ sig, na co tylko chcesz, dopoki trzymasz mnie tu na muszce, a potem
Si¢ ze wszystkiego wycofac.

- To bytoby bardzo niemadre z twojg strony, bo nie datem si¢ poznac
jako cztowiek wielkoduszny.

- Do diabta z toba, Lincoln.

- Bardzig to prawdopodobne, ze wyzeg wymieniony bedzie w piekle
przypiekat twoj zadek niz mdj, chyba ze ja Si¢ pierwszy za to zabiorg. Ja
albo m¢j dobry przyjaciel Manco.

- Manco?

- Peruwianski Indianin, z pochodzenia Inka. On rowniez jest gosciem we
dworze i na twoje nieszczescie trzyma sie inkaskig drogi zycia. Posiada
magiczna moc... dzigki uprzejmosci wielkiego boga stonca, Wirakoczy... i
wykorzystuje ja, by bra¢ odwet na inkaski sposob. To z jego rak ucierpiat
twdj cylinder, kiedy przejezdzates przez rynek. Mozna by rzec, ze pali S,
by ci¢ catkowicie wyeliminowat z gry, ae dotychczas udawato nam si¢ go
przekonac. Niewiele trzeba, zeby kamien do procy zastapita duzo bardzig
zabdjcza strzala, a nawet zatruta strzatka. Albo moze cos duzo bardzig
strasznego i nadprzyrodzonego - dodat cicho Jack.

Rafe zesztywnial z przerazenia. Poczut, jak zalewa go fala przesadneg
grozy i rzucit rozpaczliwe spojrzenie na przewieszony przez krzesto surdut.
Kwarcowy kamyk! Jest mu potrzebny...!

Jack, ktory wyraznie widziat jego strach, usmiechnat si¢ chtodno.

- Kara spada jak grom z jasnego nieba, prawda? Uwazg wiec i nie szarp
peruwianskiego wilka za ogon, draniu, bo nie wygrasz, a ja moze nawet
wolatbym cie widzie¢ martwego niz zywego. Smieré czeka cie réwniez,
jezeli bedziesz na tyle gtupi, by grozi¢ zdemaskowaniem Geoffreya
Fairfielda jako francuskiego agenta.
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- Tu Jack niebezpiecznie znizyt gtos. - Jedno niewtasciwe stowo, a nie
ustyszysz krokéw Manco za plecami ani nie poczujesz, w ktorel chwili speta
Ci¢ jego magia.

Rafe'owi robito si¢ stabo. Trzast si¢ juz na catym ciele i musiat chwyci¢
za skrg) bilardowego stotu, zeby si¢ jakos opanowag.

Jack uswiadomit sobie, ze czystym przypadkiem trafit na pogrézke, ktéra
wprawiata jego kuzynaw panike. Tak wigc szedt za ciosem.

- Nie bedziesz miat pojecia, co sie dzigje, draniu, dopoki nie stanie Si¢ za
pbzno, radze ci wiec, zebys teraz zrobit to, co ci kaze.

- Tak! Dobrze... dobrze, zrobi¢ wszystko, co zechcesz - zawotat
tchorzliwie Rafe.

- Chce, zebys napisat kilka listéw, draniu. Ale uprzedzam, gdybys
zechcial odwota¢ cos z tego, do czego zmusze ci¢ tg nocy, bedzie to
oznaczato twoj koniec. Rozumiesz?

Rafe przytaknat.

- Tak - wyszeptat. - Do kogo mam napisac?

- Zaczniemy od Emily, a potem napiszesz do bankiera Fairfield Hall w
Shrewsbury, Mackaya, tak chyba ma na nazwisko, i polecisz mu, by przelat
fundusze na konto Emily. Powiedz sam, czy to nie sprytny pomyst?

Przez dwa uderzenia serca Rafe nie reagowat, ale potem si¢ poddat.

- Bardzo dobrze, zrobig, jak sobie zyczysz.

Cos nadto chetnie ustepuje, pomyslat podejrzliwie Jack.

- Jezeli wyobrazasz sobie, ze uda ci si¢ wykreci¢ jakas sztuczke, draniu,
to...

- Stuchaj, Lincoln, przystatem na twoje warunki. Tego przeciez chciates,
prawda? Nie jestem na tyle gtupi, zeby kidci¢ sie z cztowiekiem, ktory mi
grozi pistoletem! - Rafe zaczat odwraca¢ si¢ do Jacka, ktdry znowu zmusit
go, by patrzyt przed siebie.

- Nie mam ochoty widzie¢ twojg zatlosng geby, draniu, wiec Si¢ nie
odwracg. - Stowa Rafe'a nie uspity poderzliwosci Jacka, bo Warrenderowi
nigdy nie nalezato ufac, ale teraz ngjwazniegjsza sprawa byto zmuszenie go
do napisanialistu. - Prosze przodem i pamictaj, ze wystarczy jeden fatszywy
ruch, a skoncze z toba. -Dzgnat kuzyna pistoletem. - Ruszamy.

- MQj surdut... - Pilnujac sig, by nie odwrdci¢ si¢ twarza do Jacka, Rafe
podnidst surdut i zatozyt go, a potem, szukajac pociechy, wsunat dion do
kieszeni z kwarcowym kamykiem.

Jack zauwazyt jego ruch i pospiesznie chwycit Rafe'a za nadgarstek.
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- Nie tak szybko, draniu - szepnat. Ale kiedy zbadat zawartos¢ kieszeni,
znalazt tylko jakis kamyk. - Co to jest?

- Pamiatka.

- Skad?

- Z Neapolu.

Jack zawahat si¢, wiasciwie miat ochote wyrzuci¢ kamyk za okno, ale
zamiast tego wtozyt go z powrotem kuzynowi do kieszeni.

- Nie wykonuj zadnych gwattownych ruchow, drania

- Dobrze. - Rafe powoli wsunat dton do kieszeni. Kiedy jego palce
zamknety sie¢ na kawatku kwarcu, zaczal oddycha¢ miarowo. Niemal
natychmiast poczut si¢ lepszy, mocnigszy, tatwig bylo mu opanowaé Ick.
Wyszedt przodem z pokoju, a kiedy schodzili po kretych schodach,
swiadom byt, ze lufa pistoletu oddalona jest tylko o kilka cali od tytu jego
gtowy.

Udali si¢ do dawng kaplicy, przerobiong teraz na gabinet. Pod
zewnetrzna $cianag prezbiterium zbudowano kominek, przez podzielone
kamiennymi stupkami ostrotukowe okno, oszklone matymi, oprawnymi w
otéw szybkami, wpadalo blade swiatto ksiezyca. Ogien ledwo si¢ tlit |
wilasciwie jedyna iluminacja bylo to nikle, srebrzyste swiatto, ae
wystarczyto go, by Jack zorientowat si¢, ze caty pokdj urzadzony jest w
stylu gotyckim. Staly tam rzezbione w trgj liscie szafy biblioteczne, o
drzwiach szklonych matymi szybkami, tak samo jak okno, oraz olbrzymie
debowe biurko i fotel, ktory mogt pochodzi¢ z jakiegos opactwa.

Rafe usiadt przy biurku i po raz pierwszy spojrzat Jackowi w oczy.
Kuzyni patrzyli na siebie z ta osobliwa mieszaning goryczy i wstretu, ktora
wytworzy¢ potrafi tylko wspdlna krew; po chwili Rafe siegnat po kartke
papieru. Zanurzyt pioro ze ztota stalowka w katamarzu i rzucit pytaace
spojrzenie na Jacka, ktory stal po drugig stronie biurka, nadal mierzac w
niego z pistoletu.

- No?

- Doszty do moich uszu wiesci o kwocie czterdziestu tysiecy gwinel oraz
rozmaitych skryptach diuznych. Powiedz no mi, draniu, czy te skrypty
Istnigja, czy nie?

Rafe popatrzyt na niego.

- Geoffrey Fairfield byt gtupcem, ale nie do tego stopnia.

- Tak wigc stanowia one wytwor twoje wyobrazni?

- Obawiam si¢, ze tak.
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- Lepig natym wyjdziesz, jezeli bedziesz mowit prawdg.

- Mowig. - Rafe spojrzat Jackowi prosto w oczy i ten ostatni zrozumiat,
ze przyngimnigj tym razem jego sliski krewniak nie ktamie.

- W takim razie sadze, ze pigcdziesiat tysiecy powinno wystarczy¢ -
powiedziat spokojnie.

Wargi Rafe'asi¢ rozchylily. - Pigédziesiat?

- Pomyslatem sobie, ze zapewne zechcesz okaza¢ si¢ rycerski i zostawisz
wdowie pewna kwote na ostode -wyjasnit gtadko Jack, biorac swiece z
biurka i zapalajac ja od ognia, zeby przygotowa¢ wosk do pieczetowania.
Migotliwy ptomyk chwiat si¢ to w przod, to w tyt, kiedy Lincoln wracat do
biurka i stawiat na nim swiece. - No, draniu, dobrze wiem, ze funduszy ci
wystarczy. Przeciez dysponujesz moimi, a ja orientuj¢ Sig, jaki masz
chociazby z nich coroczny dochod. Zachowuj si¢ wigc jak na grzecznego
chiopca przystato i ptac.

Pod dyktando Jacka Rafe napisat list do bankiera i jeszcze jeden do
Emily. Potem posypal atrament piaskiem i zdjat sygnet, by pisma
przypieczetowac. Jack natychmiast podniést pierscien i bacznie mu si¢
przyjrzat.

- Cotojest?

- Nie poznagjesz?

- Nie, nie poznaje, i dobrze o tym wiesz. Gdzie jest oryginat?

- Niestety, zgubitem go.

Jack spojrzat na kuzyna z krancowa pogarda.

- Zgubites pierscien, ktory nasz przodek otrzymat od Henryka V pod
Agincourt?

- To Sle zdarza.

- Zdarza si¢? Cos mi si¢ zdaje, ze bardzigl bytoby do ciebie podobne,
gdybys takie dziedzictwo mocno trzymat w garsci. Jak to byto? Gdzie go
zgubites?

Rafe roztozyt rece.

- Nie mam pojecia. Po prostu uswiadomitem sobie, ze go nie mam.
Stuchgj, czy to wazne? Do cholery, tamten pierscien przepadt, wiec teraz
uzywam tego. Chcesz, zebym w koncu zapieczetowat ten list, czy nie?

- Tak, chce. - Ale podejrzenia Jacka nie stabty. To byto stanowczo zbyt
tatwe. Rafe cos ukrywat - ale co? Oddat kuzynowi sygnet i zorientowat sie,
ze na biurku nie ma wosku do piecz¢towania. Rafe réwniez to zauwazyt i
zawahat si¢. Zerknatl ukradkiem ku szufladzie po praws.
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Jack poszedt za jego spojrzeniem.

- Co tam trzymasz, draniu?

- Nic. Tylko wosk do piecz¢towania

- To go wyjmij - rozkazat Jack, machnawszy pistoletem.

Nieche¢ Rafe'a do otwierania szuflady wprost bita w oczy. Poszukat w
kieszeni klucza, niemal go upuscit, potem znowu si¢ zawahat.

Poirytowany Jack obszedt biurko dookota, wyrwat mu klucz i otworzyt
szuflade. Wewnatrz zobaczyt blok zéttego wosku, ale nie tylko, bo lezata
tam rowniez oprawnaw skore ksiazka, w ktdra, zamiast zaktadki, wetkniety
byt kawatek papieru.

Zaciekawiony Jack przetozyt pistolet do lewg reki, ktéra postugiwat sie
niemal rownie zrecznie jak prawa, 1 znowu przycisnal lufe Rafeowi do
karku. Potem prawa reka przerzucit kartki ksiazki. Byt to tomik
siedemnastowiecznych francuskich wierszy.

- Wiersze? Zaskakujesz mnie - zamruczat | spojrzat na kawatek papieru.
Ktos zapisal tam kolejno jakies liczby, w porzadku chyba przypadkowym.
Na mnigjszego to sensu nie miato. Katem oka zobaczyt, jak Rafe zerka na
ksiazke i przesuwa nerwowo jezykiem po wargach.

- Coto zaliczby, Rafe? - zapytat Jack.

- Nie wiem. Kartka byla w ksigzce, kiedy ja kupitem. Jack mu nie
uwierzyt. Ten kawatek papieru musiat z jakiegos powodu by¢ wazny, moze
lepig go bedzie zatrzyma¢. Ukradkiem wetknat sobie kartke do kieszeni,
potem przetozyt znowu pistolet do prawej reki i obszedt biurko, by stana¢
przed Rafem.

- Zapieczetuyj list - polecit.

Rafe zrobit, co mu kazano. Wziat wosk do jedng reki, a swieczke do
drugig i zblizyt je do siebie tak, by kilka stopionych, z6ttych kropli spadio
kolgino na kazdy z listow. Nastgpnie przycisnat pierscien do tezejacego
wosku, zostawiajac na nim doskonate podobizny rozy Jacka.

Jack zaczekatl chwilke, az wosk stwardnige, potem wsunat listy do
kieszeni, obok kartki z liczbami.

- No dobrze, jedno zadanie mamy juz za soba. Teraz przechodzimy do
nastgpnego.

- Nastepnego?

- Chce odzyska to, co moje, draniu, a dopdki to ja trzymam pistolet,
bedziesz tanczyt, jak ci zagram.

- Jezeli sadzisz, ze zamierzam oddag ci...
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- Ja nie sadzeg, ja wiem. - Jack pochylit si¢ do przodu nad biurkiem i
wycelowal pistolet prosto miedzy oczy Rafea. - Pamictgg o Manco -
szepnal. - A teraz wyjmij swieza kartke papieru.

Ale kiedy Warrender niechetnie podporzadkowywal sie¢ rozkazom,
obydwag] uslyszeli czyjes kroki, zblizajace sie do drzwi, ktore zostawili
lekko uchylone.

- Jest pan tam, Warrender? - rozlegt si¢ gtos sir Quentina.

Jack zareagowat blyskawicznie. Przylozyt Rafeowi w szczeke lewa
pigscia I pozbawit go przytomnosci; Rafe opadt do przodu na biurko, wciaz
jeszcze sciskajac w dtoni nowa kartke papieru. Potem Jack skoczyt za drzwi
| czekat, az prawnik wejdzie do srodka

- Warrender? - Sir Quentin zajrzat do pokoju, uprzejmie nastawiajac
podbrodek, ktéry natychmiast rowniez zapoznat si¢ z pigscia Jacka. Prawnik
zwalil si¢ na podtoge i lezal tam, otulony biata nocnag koszulg i kwiecistym
brokatowym szlafrokiem; dtugi, ztocisty chwascik od szlafmycy utozyt mu
Sie rowniutko nanosie.

Jack spojrzat na niego ze ztoscia.

- Niech ci¢ wszyscy diabli za moment, jaki sobie wybrates,
Brockhampton! - mruknat. Obejrzal si¢ na Rafe'a, ktory ani drgnat. Nokaut
wyeliminowat obydwu panéw z gry. - Lepig zmyka stad, dopdki mozesz,
Jack, moj chtopcze - szepnat i niczym cien wysunat si¢ z pokojul.

Pospiesznie przemknat przez zamek, wyszedt przez furtke i po trawniku
skierowat si¢ do bram. Wyjrzat ostroznie, zobaczyt, ze rynek nadal jest
pusty, po kutych ozdobach przeszedt na druga strong i, mijajac sklepy,
pobiegt szybko w kierunku aleki, gdzie czekat jego kon. Zdazyt opusci¢
rynek, skierowa¢ sie w strone mostu na Teme i wjecha¢c w mgte, ktora
grubym ptaszczem okrywata juz wszystko, a nadal nic nie swiadczyto o tym,
by na zamku podniesiono alarm.

Nie mingto pot godziny, a juz znalazt si¢ w stgjniach. Po nastepnych
pieciu minutach byt juz w Fairfield Hall. Ale wstepujac na schody,
zobaczyt, ze na podescie czeka Emily. Musiata péjs¢ do jego pokoju i
przekonac¢ si¢, ze go tam nie ma. Przystanat skonsternowany.

- Emily? - powiedziat cicho, widzac slady tez najg twarzy.

Emily zarzucita mu rece na szyje i przywarta do niego tak mocno, ze czuk
bicie jg serca. Ogarnat ja ramionami, opiergac policzek o ztotobrazowe
wiosy.

- O co chodzi, moje kochanie? Czy stato si¢ cos jeszcze? - wyszeptat.
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- Nie, tylko... tylko ja potrzebuje by¢ z toba - odpowiedziata gtosem
zduszonym przez tzy. Myslata, ze juz wszystkie tzy przelata przy matce, ale
na jego widok poptynety znowu.

Jack otart si¢ policzkiem o jg wiosy.

- Jeszcze troche, a wszystko si¢ naprawi i bedziemy mogli by¢ razem -
zapewnit ja cicho.

Emily odchylitasi¢, by spojrze¢ mu w oczy.

- O czym ty mowisz?

Jack ustyszat jakis odgtos z sypiani Cory, chwycit Emily za reke i
wciagnat ja pospiesznie do swego pokoju. Kiedy znalezli si¢ w srodku,
szybko zapalit od ognia swieczke, potem w jg tagodnym sSwietle stanat
twarza w twarz z ukochana.

- Mam cos dla ciebie - powiedzial i podat jg list Rafe'a. Emily poznata
pismo i pieczec i popatrzyta na niego pytajaco.

- Alejak...?

- Nie pytg, a nie ustyszysz ktamliwych odpowiedzi. Wystarczy, bys
wiedziala, ze te listy sa autentyczne. Tak, sa dwa. Ten drugi jest do pana
Mackaya. Mozesz mu go da¢, kiedy przyjedzie tu na wezwanie twojg
matki. Ale zanim przeczytasz ten adresowany do ciebie...

- Tak?

- Prosze tylko o jedno, zeby$ nie wspominata, iz otrzymatas ktorykolwiek
z nich tg nocy z moich rak. Rano mozesz je ,,znalez¢" w poranng poczcie.

Emily spojrzata mu badawczo w oczy i skingta gtowa.

- Oczywiscie, jezeli tego chcesz. - Ztamata pieczee, przeczytata pismo i
glos jg odebrato. - Rafe wycofuje si¢ z naszego zwiazku i sptaca moje
diugi?

- Czyz to nie szlachetnie z jego strony? Emily bata si¢ cieszyc¢.

- Nie zrobites niczego... niczego okropnego, prawda?

- No céz, przystawitem mu pistolet do gltowy i przerazitem go niemal na
smieré pogrozkami o Manco i inkaskigl magii, ale nic wiecgj. Udato mi si¢
powstrzyma¢ i jednak nie nacisnatem spustu. Piecdziesiat tysiecy gwine
nalezy do ciebie, Emily. Juz nie musisz zostawa¢ zona Warrendera, a
reputacja Geoffreya bedzie nadal nieskalana. Peter moze wrdci¢ do Harrow,
jezeli jeszcze tego chee, | wszystko znowu bedzie tak, jak by¢ powinno.

- Jestes... jestes pewien?

- KIne¢ si¢ wiasnym zyciem - powiedziat tagodnie i potozyt sobie dton na
sercu. - Nie bedzie zadnych zareczyn w Noc Fgerwerkow. W ogole nie
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musisz i$¢ ,, Pod krélewski dab", jezeli nie masz ochoty. Jestes znowu pania
samegj siebie, Emily.

Emily zakryla sobie usta rckami, jakby bata si¢, ze wyrwa Si¢ z nich
niewlasciwe stowa. Stone tzy zapiekly ja znowu w oczach, a serce zaczeto
tak tomotac, ze Jack z pewnoscia musiat to ustysze¢. W koncu odjeta dionie
od ust.

- Skonczyto sie? Naprawde si¢ skonczyto? - Tak.

- Och, jak ja ci sSie zdotam wywdzieczy¢? - Zalata ja radosé, a list
wysunat sie z palcow, kiedy znowu zarzucita mu rece na szyje.

Jack, tulac ja, usmiechnat si¢ nieco ironicznie.

- Nasuwa mi sie mnéstwo pomystow, ale obawiam si¢, ze jestem
dzentelmenem.

Emily uniosta usta do pocatunku, ale kiedy si¢ catowali, cieniutka
drzazga powatpiewania ukiuta znowu Jacka w serce. Nie wzgledem Emily,
nigdy co do nigj, tylko wzgledem Raf€'a, ktory troszke zbyt tatwo si¢
poddat. Nawet jezeli wzia¢ pod uwage, ze bal si¢ | fizycznego, |
nadprzyrodzonego zagrozenia dla zycia, za mato protestowat. Jacka zaczeto
dreczy¢ podegjrzenie, ze jego kuzyn moze jeszcze w rekawie ukrywaé
jakiegos asa.
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Rozdzial 30

Lezacy na podtodze w zamku Temford sir Quentin powoli wracat do
siebie. Szczeka bolata go jak diabli i przez moment nie mogt przypomniec
sobie, gdzie jest i co Si¢ stato. Udato mu Si¢ usias¢é, po czym delikatnie
obmacat opuchlizne. Wrocita mu pami¢é. Nie mogt zasna¢ i poszedt
sprawdzi¢, czy Rafe nadal jest w pokoju bilardowym. Przekonal sig, ze
nikogo tam nie ma i ze pokoje Raf€'a sa otwarte i puste, i postanowit go
poszukag.

Po drzwiach podciagnat si¢ do pozycji pionowe. | zobaczyt Rafe'a, ktory
osunal sie na biurko.

- Warrender! - Chwigjnie podszedt do swego gospodarzai potrzasnat go
zaramiona. - Warrender?

Rafe poruszyt si¢ lekko i jeknat.

Sir Quentin rozejrzat sic za koniakiem. Wiedzial, ze Rafe gdzies w
gabinecie trzyma ten trunek. Zauwazyt butelke w jedng z szaf
bibliotecznych, pospiesznie nalat dwa wielkie kielichy i z rozmachem
postawit je na biurku. Potem znowu potrzasnat Rafe'em, tym razem bardzig
energicznie.

- Warrender, obudz si¢ pan! - rozkazat.

Oczy Rafe'a otworzyly si¢, przez moment wpatrywat si¢ tepo w swego
goscia, a potem gwaltownie Si¢ wyprostowat, przypomniawszy sobie
spotkanie z Jackiem.

- Lincoln! - krzyknal zduszonym gtosem i skrzywit si¢, bo warge miat
rozcigta i spuchnieta.

- Lincoln?

- On tutg byl Szlag by to trafit, mgj zatracony kuzyn byt tutg! -
Zaczynal wraca¢ do siebie, w glowie mu az huczato od mysli. Chwycit
jeden z kielichow, ktore postawit na biurku sir Quentin. Uszkodzona warga
zapiekta od palacego ptynu, ale Rafe niemal tego nie zauwazyt.

Prawnik gapit si¢ na niego oniemiaty.

- Jack Lincoln? Do cholery, musimy kaza¢ tego zbrodniarza aresztowaC!
Nie moze tu przychodzi¢ i atakowa¢ nas bez...!

- Nie chce $ciagac uwagi nazamek - przerwat mu ostro Rafe.

- Ale...

- Niech pan zostawi t¢ sprawe, powiadam! Zatatwie¢ to na swoj sposob.
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- W porzadku, w porzadku. - Sir Quentin opart si¢ o biurko, pociergac
pulsujaca szczeke. - Czego cheiat?

- Oprécz tego, ze naegat, bym zwrécit mu jego dziedzictwo?
Powiedziatbym, ze chcial Emily Fairfield - zamruczat Rafe z namystem.

Sir Quentin sie¢ wyprostowat.

- Co takiego? Emily Fairfield? Czy on wieo...

- Pelnych kufrach Feliksa Reynoldsa? Nie sadze. Moze i jest jego
przyjacielem, ae obstawiatbym, ze z jakiego$ powodu Reynolds stowa nie
pisnal o swojg fortunie... ani o zblizgace si¢ smierci, jezeli ta informacja
od Gustavusa jest rzeczywiscie prawdziwa. Tg nocy Lincoln zamierzat...
powiedzmy... przekona¢ mnie, bym wycofal si¢ ze zwiazku z Emily
Fairfield i sptacit przy sposobnosci jg dtugi. Jakos mi si¢ nie wydaje, zeby
mial martwi¢ si¢ obecnymi trudnosciami finansowymi pani Fairfield, gdyby
cos wiedziat. Przeciez jg dtugi sa jak kroplaw morzu w poréwnaniu z tym,
Ile w koncu bedzie warta. Kazdy bank udzielitby poparcia finansowego na
podstawie takig sperandy.

- Pewnie ma pan racje. - Sir Quentin zastanawiatl si¢ przez chwilg, a
potem z zaciekawieniem popatrzyt na Rafe'a. - A czy Lincoln zmusit pana,
by zastosowal si¢ pan do jego zyczen?

- Zaczalem si¢ do nich stosowac, przy czym w podjeciu takig decyzji
bardzo pomogto mi dzganie lufa natadowanego pistoletu. - | zagrozenie
nadprzyrodzona moca! Na t¢ podstepna, nieproszona mysl Rafe gtosno
przetknat i, szukajac pociechy w swoim odtamku kwarcu, wsunat dton do
kieszeni. Jak zwykle kamyk podniost go na duchu. Kiedy go $ciskat
bezpiecznie w dioni, Igk przed Manco zaczynat stabna¢. Wszystkie te
opowiesci 0 mocy Indianina to klamstwa. Lincoln, nie wiedzie¢ jakim
sposobem, musiat odkry¢ zabobonne lgki swojego kuzyna, i teraz grat na
nich. Tak, z pewnoscia o to chodzito...

- Natadowany pistolet jest dosy¢ przekonujacym argumentem - przyznat
sir Quentin.

- Niewatpliwie, uwzglednitem wigc wszystkie dotyczace Fairfield Hall
zyczenia Lincolna. Pana nocnym wedréwkom zawdzieczam to, ze nie
zdazyt wymusi¢ na mnie rezygnacji z dziedzictwa, ktore mu si¢ z urodzenia
nalezato. Czuje Si¢ za to mocno zobowiazany, méj drogi. - Tu Rafe uniést
kielich.
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Sir Quentin poczut si¢ nieco zdezorientowany; Warrender wydawat si¢
przyjmowaé kompletne fiasko swoich plandéw ze stanowczo zbyt wielkim
spokojem.

Rafe si¢c usmiechnat.

- Niech pan na mnie tak nie patrzy, drogi przyjacielu, jeszcze nie
wszystko stracone. Widzi pan, instrukcje o przekazaniu pienicdzy
wystosowane zostaty do Mackaya.

Oczy sir Quentina si¢ rozchmurzyty.

-A.

- Rzeczywiscie, a. Trudno mi uwierzy¢, ze ci glupcy w Fairfield Hall
nadal uwazaja go za przyjaciela, ale wyglada na to, ze tak si¢ sprawy maja.
Ale i pan, i ja, obydwa wiemy, ze pod kazdym wzgledem Mackay jest
moim przyjacielem, moim fagasem. Na konto Emily Fairfield nie wptynie z
mego rachunku ani jeden pens, a dama ponownie bedzie zmuszona mnie
przyja¢. Tylko ze tym razem koniec z biatymi rekawiczkami.

- A pana zdaniem Lincoln bedzie bezczynnie stat | si¢ temu wszystkiemu
przygladat? - Sir Quentinowi nie do konca udato si¢ sttumi¢ drwing w
glosie. Jezeli Jack Lincoln zuchwale wdart si¢ do zamku Temford, by
zmusi¢ kuzyna do podporzadkowania si¢ swej woli, raczej nie pozwoli mu
samowol nie wszystkiego zburzyc¢.

- Z Lincolnem si¢ rozprawe - zapewnit Rafe pétgtosem.

- Rozprawi si¢ pan? - Sir Quentin poczut chtod na plecach.

Rafe sie usmiechnat.

- Nie pasuje do moich postanowien, wigc go usune, drogi chtopcze. - |
jego tak zwanego inkaskiego maga przy sposobnosci!

Sir Quentin przetknat, bo chociaz winien byt falszerstwa, nie miat
najmnigjszel ochoty wikta¢ si¢ w morderstwo; a o ¢z poza morderstwem
mogto tutg chodzi¢?

Oczy Rafe'a zamigotaty zimno.

- A jezeli przekonam sig, ze droga Emily nie byta mi tak do konca wierna
w swoich kontaktach z tym cztowiekiem, sprawig, ze pozatuje tego! - Nagle
co$ mu Sie przypomniato i gwattownie przeniost spojrzenie na szuflade w
biurku, ktora nadal byta otwarta. Papier! Dech mu zaparto i zerwat si¢ na
rowne nogi. Byla to reakcja rownie instynktowna jak u 0saczonego
Zwierzecia

Sir Quentin patrzyt na niego z zaciekawieniem.

- O co chodzi?
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- Zabral kod! - wykrzyknat Rafe bez zastanowienia | w sekunde
pozatowat swoich stow, ale juz byto za pdzno.

- Jaki kod? - zapytat ostro sir Quentin.

- Och, nic waznego - odpowiedzial Rafe, ale rownoczesnie pospiesznie
wyjat tomik wierszy i podszedt z nim do kominka. Przemieszal zar, by
roznieci¢ ogien, i zaczat wyrywa¢é kartki z ksiazki, mia¢ je w kulki i wrzucaé
na jarzace si¢ wegle, gdzie zagmowaty si¢ ptomieniem i szybko obracaty w
popi 6t.

Sir Quentin przygladat si¢ temu z rosnacym niepokojem.

- O co tu chodzi, Warrender? Jaki kod? | dlaczego pali pan t¢ ksiazke?

Rafe nie zareagowat, tylko dalg niszczyt tomik. Dopiero kiedy wrzucit
do ognia oprawne w skore oktadki, udzielit prawnikowi odpowiedzi.

- Nie jest pan az taki naiwny, niech wigc pan nie udae, ze nie zgadt pan -
wymamrotatl, chwytgac kieliszek koniaku i wychylgjac jednym haustem
pozostaty w nim ptyn. Potem nalat sobie jeszcze jeden.

Sir Quentin gapit si¢ na niego bez zrozumienia.

- Ze nie zgadtem? Ale czego? Do cholery, Warrender, nie potrafie czytac
w myslach.

- Powinno to by¢ dla pana oczywiste. - Rafe rzucit si¢ znowu na fotel |
odchylit gtowe na oparcie. - Och, réwnie dobrze moze sie¢ pan dowiedziec,
przeciez i tak juz za gteboko pan w to wszystko zabrnat. Nie wyobraza pan
sobie chyba, ze podtrzymywatem zngomos¢ z Carrowbym i jego
przyjaciotmi z sympatii do nich, prawda? Nigdy niczego nie robig, jezeli mi
Si¢ to nie optaca.

- Co pan ma namysli? - zapytat niepewnie sir Quentin.

- Doktadnie to, czego si¢ pan obawia - odrzekt sir Rafe, obdarzajac go
Zimnym usmiechem.

Sir Quentin gwattownie przeniést peten przerazenia wzrok na kominek,
gdzie wciaz jeszcze dawalo sie odczytaé tytul na oktadce spalong ksiazki.
Francuski tytut ksiazki z francuskimi wierszami...

- No wiasnie, drogi chtopcze - powiedziat cicho Rafe. - Winien jestem
popetnienia doktadnie tego wystepku, o ktory oskarzytem Fairfielda.
Zamowatem si¢ mianowicie niezmiernie lukratywnym sprzedawaniem
tajemnic rzadowych naszemu wrogowi.

Sir Quentinowi wyrwat si¢ peten grozy, sttumiony fekrzyk; mimo woli
cofnat si¢ o krok.
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- Nie chce mie¢ z tym nic wspolnego! Sta¢ mnie na wiele, ale nie bede
zdradzal wiasnego kraju!

- Nie spodziewam si¢ po panu zadnych czynéw, wystarczy, by trzymat
pan jezyk za zgbami.

- | w ten sposbb stat sie panskim wspdlnikiem?

- Juz pan jest moim wspolnikiem, Brockhampton - usmiechnat sie Rafe.

- Nigdy! - Twarz sir Quentina spopielata.

- Jezeli wyobraza pan sobie, ze umre smiercig zdrajcy sam, to grubo si¢
pan myli. Jest pan moja prawa reka, Brockhampton, i na pierwsze stowo
oskarzenia z pana strony ja zareaguj¢ istna diatryba na pana temat. Moze
pan by¢ pewien, ze pociagne pana ze sobg na szafot.

Sir Quentin poczut si¢ - i wygladat - fatalnie. Wiedzial, ze Rafe nie
zartuje; wiedziat réwniez, ze wielu ludzi skwapliwie w takie oskarzenie
uwierzy. Podczas swej prawnicze kariery, ktora rozkwitla na oszukanczych
praktykach, narobit sobie mnéstwo wrogow. Niektorzy z nich z
przyjemnoscia skorzystaja z okazji, by upiec dwie pieczenie przy jednym
ogniu.

Rafe usmiechat si¢ nieprzyjemniei chtodno.

- Niech si¢ pan uspokoi, Brockhampton, bo chociaz Lincoln wziat ten
papier, bez ksiazki na nic si¢ on nikomu nie przyda, stanowi beztadna
mieszaning liczb. Te liczby odnosza sie do konkretnych stow i liter w
ksiazce 1 dopiero po ich porownaniu powstge mozliwa do odczytania
wiadomosé.

- Czy jest pan catkiem pewien, ze nic nie da si¢ wydedukowa¢ z samych
liczb?

- Nie mam cienia watpliwosci - zapewnit go spokojnie Rafe, wprawiajac
koniak w kielichu w ruch wirowy i rozkoszujac si¢ bukietem.

Sir Quentin podszedt do drugiego wolnego fotela, krytego skora i
stojacego przy kominku. Rzucit si¢ nan, odetchnat glteboko i starat sie¢ wziac
w gars¢. Kiedy zaangazowal si¢ po stronie Rafe'a, postapit tak wytacznie po
to, by skorzysta¢ finansowo na fortunie Feliksa Reynoldsa. Ale teraz
chodzito o cos catkiem innego; to byta zdrada stanu!

- Ciekawa rzecz - zachichotat Rafe. - Cztowiek moze powiedziec
niemalze cala prawde, a przy tym wykrecic ja tak, by zaczeta znaczy¢ cos
catkiem innego.

- Co pan manamysli?



207

- Udalo mi si¢ przekona¢ Emily Fairfield, ze jg maz byt francuskim
szpiegiem. Powiedziatem, ze przytapatem go na przegladaniu dokumentéw
Carrowby'ego. W rzeczywistosci byto akurat na odwrét: to on przytapat
mnie.

Natwarzy sir Quentina odmalowat si¢ wyraz krancowego niesmaku.

- Czy nie istnige granica tego, do czego jest pan skitonny si¢ znizyc,
Warrender?

- Raczg nie. Pozbylem si¢ Fairfielda, poniewaz stanowit dla mnie
zagrozenie, niech wiec ten fakt bedzie ostrzezeniem dla pana,
Brockhampton, ze bez oporow wysle |1 pana na lepszy ze swiatdw, jezeli
tylko uznam to za konieczne.

Sir Quentin wpatrywat si¢ niego oniemiaty.

- Pan... zabit Geoffreya Fairfielda? - Wstrzasnigty wstat, by napetnic¢
sobie kieliszek. Reka tak mu drzata, ze kiedy nalewat koniak, krysztatowa
karafka zadzwonita o szkto.

Rafe usmiechnat si¢ gtadko.

- Tak, obawiam si¢, ze tak wiasnie si¢ stato. Po tym jak, przytapal mnie
na goracym uczynku, pojechatem rano do jego domu, by z nim
porozmawiac, lecz Emily przez caty czas krecita sie w poblizu, odegralismy
wiec komedie z tym wyscigiem konnym, by méc omoOwié sprawe na
osobnosci w odpowiednio oddalonym migjscu. Polanka z jeziorkiem
wydawata si¢ idealnie do tego nadawac. Ale kiedy si¢ tam znalezlismy i nie
udato mi si¢ przekona¢ go, ze powinien trzyma¢ jezyk za z¢bami, musiat
umrze¢, rozumie pan? Bylem na tyle podly, ze wing za t¢ katastrofe
zrzucitem na mojego biednego, niewinnego konia. Rozgtositem wszem |
wobec, ze stracitem Fairfielda z oczu w lasach i ze wrécitem do domu, nie
spotkawszy si¢ z nim. - Rafe siegnat na druga strone biurka po sygnet, ktory
lezal wciaz przy bloku wosku do pieczgtowania. - To jest kopia. Prawdziwy
sygnet Henryka V zgubitem podczas szarpaniny z Fairfieldem. Zerwat mi go
z reki 1 odrzucit na bok. Szukatem go, ale zniknat. A przeciez wiem, ze
gdzies tam musi lezec.

Sir Quentin wyczul, ze zgubienie pierscienia wigze Si¢ z czyms
waznigjszym niz tylko strata wartosciowej pamiatki rodzinneg.

- Emily Fairfield zauwazyta, ze moj pierscien to kopia - ciagnatl Rafe -
poniewaz ten idiota ztotnik, ktory go robit, umiescit na nim dodatkowy
ciern. Powiedziatem jg, ze zgubitem oryginal dwa lata temu w Londynie,
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ale wyglada nato, ze drogi Fairfield w sam dzien swojg smierci narysowat
na moim portrecie cztery ciernie. Nie ngjlepig si¢ to dla mnie ztozyto.

- Po co, u licha, zmyslat pan, ze zgubit go pan w Londynie dwa lata
temu? Czasami ktamie pan tak gtadko, ze nie moze wyjs¢ to panu na dobre.

- Wszystko jedno. Jezeli szczescie mi dopisze, prawdziwego pierscienia
nikt juz nigdy nie znajdzie. Szkoda, bo byt cenny, no ale swoja skoére cenie
jeszcze wyze.

- A co si¢ teraz bedzie dziato? - Sir Quentin pociagnat tyk koniaku.

- W sprawie pierscienia? Nic.

- A w sprawie Lincolnai tego papieru, ktory zabrat?

- Juz powiedziatem panu, ze nie zdota si¢ dowiedziec¢, co on znaczy. Bez
ksiazki do niczego mu si¢ nie przyda, a ksiazki juz u nas nie ma... - Rafe
eleganckim gestem pokazat na dogasajacy kominek.

- Tak wiec nic nie bedziemy moéwi¢ ani robi¢? Rafe zerknat na prawnika.

- Pan nie bedzie nic mowit ani robit, Brockhampton, ale ja mam wiele do
powiedzenia i do zrobieniaa A jedna z pierwszych rzeczy bedzie
powiadomienie Mackaya, jakie sa moje prawdziwe zyczenia, dotyczace
konta Emily Fairfield. Obojetne, co napisatem w wymuszonym na mnie tej
nocy liscie, zycze sobie, by jg mieszek pozostat tak pusty, jak to tylko
mozliwe. Tak wiec list trzeba zniszczy¢. A nastepnego nie bedzie, poniewaz
nie mam zamiaru dopusci¢, by Lincoln krecit si¢ po okolicy na tyle dtugo,
zeby wymaoc na mnie jeszcze jeden. - Nie zamierzam rowniez dopusci¢, by
po okolicy krecit si¢ ten indianski czarownik.

Sir Quentin przesunat nerwowo jezykiem po zaschtych ustach. Warrender
mowit o morderstwie z taka sama swoboda, z jaka omawiat ceng pszenicy!

Rafe sie usmiechnat.

- Tak si¢ zreszta sklada, ze mam si¢ rano spotka¢ z Mackayem. Przystat
mi wiadomos¢, ze Cora Preston wezwata go do Fairfield Hall. Za kazdym
razem, kiedy Mackay ma si¢ skontaktowa¢ z ktora$ z pan, zawiadamia mnie
| spotykamy si¢, by sprawe omowi¢. Zawsze ogromnie dba o to, by co do
joty spetnia¢c moje polecenia.

Zaloze Sie, ze dba, pomyslat sir Quentin, przeciez on rOwniez ceni Swoja
skore! Rafe wstat.

- No ¢0z, musze si¢ chyba przespac. Jezeli zdotam, bo w gtowie mnie
tupie jak miotem. - Potart obolata szczeke i wyszedt z gabinetu, by udac si¢
do swoich pokojow.
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Sir Quentin odstawit kielich. Spa¢? Watpit, czy kiedys jeszcze uda mu si¢
zasna¢. Zacisnal piesci z taka sSita, ze mu az knykcie zbielaty, a kosci
zdawaly si¢ przezieraé przez skore. Rafe wciagat go w sprawe, ktora byla
duzo bardzig niebezpieczna i zataczata duzo szersze kregi niz zwyczajne
naginanie prawa, a jemu nie podobato si¢ to ani odrobing. Popatrzyt na
biurko, podszedt do niego, rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu Rafe'a, wzial
papier i pidro i zaczat pisac.
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Rozdzial 31

Nieczesto si¢ zdarza, by mglisty, poniedziatkowy, listopadowy poranek
byt tak radosny, jak ten, ktory wiasnie wstawal nad Fairfield Hall.
Wschodzace slonce na prozno usitowato przebi¢ opary, kilebiace sie
widmowo migdzy drzewami tajemnego ogrodu i spowijajace caly park
nierealnym, srebrzystoszarym catunem.

Dzieki listom Raf€a, ktére - jak twierdzita Emily -,znalazly sie" w
poranng poczcie, aimosfera panujaca przy stole byta niemal frywolna. Nikt
nie potrafit zrozumie¢, jak doszto do tak wspaniatomysing zmiany
pogladéw Warrendera, oczywiscie jesli nie liczy¢ Manco, ale on zawsze
zdawal si¢ wiedzie¢ o wydarzeniach, o ktorych nikt go nie powiadamiat.
Wazne byto tylko to, ze Rafe postanowit odstapi¢ od planowanego zwiazku,
ze nie bylo juz zadnych skryptow dtuznych i ze ostadzal ewentualne
rozczarowanie Emily, oferujac jg dos¢ funduszy, by zdotata pokry¢
wszystkie dtugi, ktore takim brzemieniem przygniataly jg egzystencie.
Manco nie ukrywat nadziei, iz powrot do Peru nastapi bez zwioki.

Cora domyslata si¢, ze za tymi wydarzeniami kryje si¢ reka Jacka, bo
zauwazyta, ze kilkakrotnie wymieniat dosy¢ dziwne spojrzeniaz Emily. Cos
Si¢ dzige, myslata, i nie wigze Si¢ to wylacznie z faktem, ze mtodzi sic
pokochali, co - ku jg wielkiemu zadowoleniu - rzucato si¢ oczy. Alejakieto
ma teraz znaczenie? Ktopoty materialne skonczyty sie, w kazde chwili
spodziewano si¢ pana Mackaya. Niedlugo te pigeédziesiat tysiecy gwinel
zostanie przeniesione na konto Emily 1 bedzie mozna zacza¢ pozbywat si¢
diugdéw. He, ho, czwarty listopada okazat si¢ wspaniatym swigtem, nie
mozna juz sobie zyczy¢ lepszego!

Manco byt nadal zdecydowany odwiedzi¢ stara, nieuzywana strozowke,
ktora, jak z uporem obstawat, miata by¢ rezydencja Wirakoczy. Tak wigc po
sniadaniu razem z Peterem ruszyli przez mgte. Mieli na sobie poncza i,
biegnac po zimngj, mokre trawie, prawie nie zauwazali wilgotnego chiodu.

Corai Cristova rowniez wyszli na dwoér, ale tylko na krotki spacer po
tajemnym ogrodzie. Cora cz¢sto pozwalata sobie na taki spacerek, zanim
zasiadta do klawesynu, a Cristoval miat chyba ochotg jg towarzyszy¢. Ubrat
Si¢ W ptaszcz i cylinder, ale byt tak przyzwyczajony do gestel, mzawkowate
garna swojg ojczyzny, ze lekka, jesienna mgta angielska nie robita na nim
wickszego wrazenia. ldaca obok niego Cora okryla swa poranna,
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cynamonowa sukni¢ peleryna z kapturem, a spod kaptura wygladaty z
wdzi¢kiem koronkowe pilski dziennego czepeczka.

Rozmawiali o Peru. Cora znowu z takim zapatem zadawala pytania, ze
wreszcie Cristoval przystanat i odwrdcit si¢ twarza do niej.

- Manco i ja niedtugo bedziemy wracali. Dlaczego nie miataby pani
pojecha¢ z nami? - zaprosit ja, aw zimnym powietrzu jego oddech utworzyt
wyrazna chmurke.

Cora patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami.

- Pojecha¢ z wami? - powtorzyta.

- Zobaczy¢ si¢ znowu z Feliksem. - Rozlozyt rece. - Moja hacjenda
zapewnia wszelkie wygody, a od tak dawna brak w nig kobiecg reki.
Prosze z nami pojechac, Coro.

Coraniemal nie zauwazyta, ze zwrocit si¢ do nigj po imieniu.

- Czy... czy naprawde sadzi pan, ze mogtabym?

- Czy mogtaby pani? Oczywiscie. Ale czy pani zechce... Cora sSi¢
usmiechneta.

- Sir, przez ostatnie trzydziesci lat zatowatam, ze nie starczyto mi odwagi,
by pojechac, kiedy prosit mnie o to Feliks. Jezeli wyobraza pan sobie, ze
zamierzam spedzi¢ nastepne trzydziesci lat na tym samym, to si¢ pan myli.
Teraz, kiedy diugi Emily niemal cudem zostaly poptacone, najgorece)
pragng jednego: ponownego spotkania z Feliksem. Tak wigc przyjmuje¢ pana
zaproszenie,

Emily i Jack stali przy oknie napictrze i przygladali si¢ dwom postaciom
w ogrodzie. Po chwili Jack si¢ usmiechnat.

- W giebi serca przekonany jestem, ze twoja matka pojedzie do Peru,
kiedy Cristoval i Manco beda tam wracali - powiedziat.

Wargi Emily si¢ rozchylity.

- Naprawdg tak myslisz?

- To bedzie dla nigf wspaniata okazja. Najwyrazniej wciaz jeszcze jest
zakochanaw Feliksie, podobniejak on w nig.

Emily popatrzyta na niewyrazne, zamglone sylwetki w ogrodzie.

- Jezeli masz racje, Jack, to obawiam sig, ze...

- Ze Peter tez zapragnie pojechac? - dokonczyt zania. - Tak.

Jack odwrocit Emily twarza do siebie.

- Jezeli bedzie chciat jechac, radze ci, bys mu udzielita pozwolenia,

- Och, ae...

Jack potozyt palec naje wargach.
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- Pozwdl mu jechaé, ale dgj mu ograniczenie czasowe. Powiedz, ze musi
wroci¢, by dokonczy¢ nauke | ze musi rowniez kontynuowaé nauke, kiedy
bedzie w Peru. Lima moze pokaza¢c mu wiele cudéw, a to chiopiec
Spragniony wiedzy.

Oczy Emily napetnity si¢ tzami.

- Ale on moze nie chcie¢ wrdci¢! Moze zapragnaé¢ tam zostaC.

- Postuchg), tak czy owak s3 to tylko nasze domysty, ale nadal radze ci,
bys go puscita. Jezeli twoja matka si¢ tam wybierze, chtopiec zngdzie si¢
pod jg opieka, a w kazdym przypadku bedzie z Feliksem, Cristovalem i
Manco. Nie pragnatbym dla niego lepszych opiekunéw, nawet gdyby byt
moim wilasnym synem. Emily, jezeli zdarzy si¢ taka okazja, a ty mu
odmoéwisz, narazisz si¢ na bardzo powazne ryzyko, ze chiopiec ucieknie.

Emily wpatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi oczami.

- Peter nigdy by...

- Peter jest wnukiem Feliksa - przypomniat jg Jack. -Ma we krwi gorace
pragnienie, by zwiedzat swiat, a jezeli uzna, ze stoisz na przeszkodzie,
wystarczy mu uporu, by uciec wbrew wszystkim przeszkodom. | kto wie, co
by si¢c wtedy z nim statlo? Samotny chiopiec? Chiopiec przystojny,
niewinny, nieobeznany z co podlgszymi postepkami ludzkosci? Jezeli
pojedzie w towarzystwie, przyngmnig beda go chroni¢. Tak wigc, gdyby
nadarzylta si¢ sposobnos¢, udziel mu pozwolenia

- W porzadku - wyszeptata, ale na jg policzkach jasniaty tzy.

Jack uniost brode Emily do gory i usmiechnat sie do nig.

- | dobrze, bo w ten sposob najmocnig zwiazesz go ze soba. Matka, ktora
pozwala synowi i$¢ za glosem serca, moze by¢ pewna, ze to serce
przyprowadzi go z powrotem do niegj.

Emily mimo woli cicho si¢ rozesmiata

- To brzmi jak jakis cytat!

- Podobno jest to inkaskie przystowie... a przyngmnigj tak twierdzi
Manco. - Popatrzyt na niag znowu. Miatla na sobie bladozielona sukni¢ z
cieniutenkigl wetenki. Suknia byla staroswiecka, bo posiadata tren, ktory
szemrat za nig po deskach podiogi, kiedy si¢ poruszata, fason miata
skromny, byla wysoko zabudowana pod szyja i z dtugim rckawem, ae
pasowata do Emily wspaniale, a kolor podkreslat sliczny orzechowy odcien
oczu. Te oczy wpatrywaty Si¢ teraz w niego, pociemniate z mitosci, alei z
rozbawienia. A kaciki ust uniosty si¢ w tak rozkosznym zaproszeniu, ze nie
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mogt si¢ powstrzymaé, by ich nie pocatowa¢, i nie powstrzymywat si¢
wcale.

Stali, obgmujac sie ramionami, niepomni na rozchichotane pokojowki,
ktore mijaty ich biegiem. Nic nie bylo dla niego wazne oprocz Emily.
Wiedzial, ze ja ubostwia, ze wielbi wszystko, co sie z nia wiaze. Prosze,
btagat w myslach, niech si¢ juz nie stanie nic ztego. Niech Rafe pogodzi si¢
ze swa klgska, niech wylize rany i nigdy juz nie kala progu Fairfield Hall.

Btagam.

Manco i Peter biegli przez cata droge od domu do opuszczong strozowki.
Zanim we mgtach pojawit si¢ przed nimi zniszczony budynek i zardzewiata
brama, Peter zasapal si¢ i zaczeto mu juz sit brakowaé, ale Manco biegt
nadal raczo, jakby w ogole nie odczuwat zmeczenia. Chtopiec byt zdumiony
| peten podziwu, a prézny Indianin nie raczyt sie¢ przyznaé, ze przed
wyjsciem z domu przezut szczypte koki. To dzigki jgf magicznym lisciom
inkascy przodkowie Manco potrefili  przebiec po stromych i
niebezpiecznych sciezkach Andow pigédziesiat mil albo i wigce, tak wigc
stosunkowo krétki dystans od Fairfield Hall do Domu Wirakoczy prawie sie
nieliczyt!

Byli juz blisko str6zowki, kiedy Manco nagle przystanat i zaczat nieufnie
nastuchiwag.

- Chiopiec zaczeka - wyszeptat.

- Dlaczego? Co sie~? - Glos Petera sttumita dton Manco.

- Chiopiec milczy! Ktos jest w srodku, ale nie Wirakocza. Widzisz,
swiatto nie ptonie. - Manco pokazat gtowa na strozowke. - Moze tam
demon, niegodziwy duch czyha.

Oczy Petera rozszerzylty si¢, zamart w bezruchu. Manco jeszcze raz
zakazal mu rusza¢ si¢ z migjsca, a sam poszukat czegos w mieszku. Kiedy
wyciagnal dion, Peter zobaczyl, ze palce Indianina zafarbowane sa na
czubkach na niebiesko. Manco naznaczyt czoto swojei chtopca.

- Manco i chtopiec teraz pod opieka Wirakoczy - szepnat, potem zaczat
cicho skrada¢ si¢ w kierunku budynku, ktéry robit wrazenie catkowicie
Opuszczonego.

Peter zawahat si¢, a potem okazat niepostuszenstwo i ruszyt za nim. Byt
pod opieka Wirakoczy; nic mu si¢ wigC nie mogto stag...

Manco dotart do drzwi i zamart w bezruchu. Jego wyostrzony stuch
ztowit odgtos niedostyszalny dla uszu Petera, jakies szuranie, ktore byto
dzietem cziowieka, nie zwierzecia, a juz z pewnoscia nie demonal Drgnat i
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obgjrzat si¢ ze ztoscia, kiedy Peter pojawit si¢ u jego boku, ale nie osmielit
Si¢ nic powiedzie¢, bo byli za blisko. Mgla wzmagata kazdy odgtos, od
kapiacych z drzew kropli do krzyku przerazonego ptaka gdzies w
zywoptocie po drugigj stronie pustg drogi.

Wewnatrz strozowki znowu co$ zaszuralo i tym razem Peter tez to
ustyszat. Przebiegt mu po plecach dreszcz. Kto tam byt? Jakis demon, jak
obawiat si¢ Manco? A jezeli demon wie, ze oni tu s3 | czeka tylko, zeby ich
pozrec? Jego wiaraw potege Wirakoczy lekko sie zachwiata.

Nagle Manco kopniakiem otworzyt drzwi i wpadt do srodka. Rozlegt si¢
sptoszony krzyk, odgtos szarpaniny, potem zapadita cisza. Peter nerwowo
podszedt blizg i zarzal przez uchylone drzwi. Ku swemu zdumieniu
zobaczyt Archieego Bradwella, ktory lezal rozciagniety na podtodze, i
stojacego nad nim w grozng pozie Manco. Obok nich upadt egzemplarz
,Pisma dla panéw" i kilka brudnych kawatkow papieru. Archie sciskat w
dtoni ogryzek otéwkai wymachiwat nim w kierunku Manco.

- To nie jest bron! Stowo! To tylko otowek! - krzyczat. Peter pospiesznie
wszedt do srodka.

- On mowi prawdg, Manco! Indianin zmierzyt go spojrzeniem.

- Manco poznaje otowek, kiedy go widzi - rzekt i cofnat si¢ o krok od
Archie'ego, ktory z lgkiem pozbierat si¢ na nogi. Peter zauwazyl, ze lewy
nadgarstek chtopca jest ciasno obandazowany.

Manco rowniez to zauwazyt i pokazat na bandaze.

- Chtopiec ranny?

- Ja... spadtem. - Przeniost wzrok na Petera. Ukradt jabtko z tego samego
drzewa co Peter, ale zamiast zrecznie zeskoczy¢ z ogrodowego muru,
zeslizgnat sie na doét i skrecit reke w przegubie. A do tego w nagrode dostat
pasem, poniewaz przytapat go ojciec! Peter Fairfield nigdy za to samo nie
dostat pasem. O nie, byt przeciez dzentelmenem i jemu nic zlego Si¢ nie
dziato!

Peter podni6st pismo z podtogi.

- Coty turobisz, Archie?

- Ucze sie liter.

- Liter?

Archie pozbieral kartki i pokazal mu je, nie spusz-; czaac przezornie
spojrzeniaz Manco.

- Widzisz? Przerysowuj¢ stowa.
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Peter przeczytat pracowicie przepisane stowa. Ar-lI chieemu udato si¢
skopiowa¢ zdanie, ktore cale dotyczylo nowego rodzaju ptugu,
wynalezionego przez jakiegos cztowieka z Norfolk. Kazda z liter byta
rysowana z takim mozotem, ze to jedno zdanie musiato mu zaja¢ ze sto lat.
Peter popatrzyt z ciekawoscia na swego arcyrywala.

- Czy wiesz, co tu napisates? - zapytat.

Archie zaczerwienit si¢, potem, nie odpowiadajac, zwiesit gtowe,.

Peterowi spadt z serca ogromny kamien. Po raz pierwszy w zyciu czut si¢
0 niebo lepszy od krzepkiego syna stroza. W koncu znalazto si¢ cos, co on,
Peter Fairfield, potrafit robi¢, a Archie nie!l Dzicki tg mysli niemal
doréwnat Archieemu!

Manco popatrzyt na niego.

- To pizarrski chiopiec?

- Tak - odpowiedziat Peter.

Archie podniést znowu gtowe, uswiadamigjac sobie, ze to 0 nim mowa.

- Co takiego? Co mowicie?

- Och, wszystko jedno - odrzekt Peter, wpychaac Archieemu w dtonie
gazete | kartki. - Nie wiedzialem, ze nie umiesz pisa¢ i czytac, Archie.

- Nie na wiele by si¢ takie co$ przydalo w naszym domu - mruknat
Archie.

- Pewnie nie. - Peter usmiechnat si¢ z pewnym zaktopotaniem. - A w
moim domu nie nawiele by si¢ przydato to, co ty robisz dobrze.

Archie pokiwal gtowa.

- Pewnie na twoim stole, paniczu Peterze, ryby si¢ tak po prostu znikad
pojawiga. My musimy je najpierw ztapac. Dostaje lanie, jezeli nie przyniose
paru linbw nakolacje, wiec pilnuje, zeby je ztowi¢.

Manco przygladat si¢ im obu.

- Chtopcy przyjaciele, ucza si¢ nawzajem - zauwazyt.

Peter szeroko sie usmiechnat.

- Tak witasnie sobie myslatem, Manco. Twarz Archiego si¢ rozjasnita

- Naprawdg... ty serio nauczysz mnie czyta¢ i pisac, jak nalezy?

- Tak, ale pod warunkiem, ze ty mnie tez bedziesz uczy?t.

- Czego? - Archie nie potrafit sobie wyobrazi¢, czego mogtby sie chciec
od niego nauczy¢ syn dzentelmena, taki jak Peter! Oczywiscie poza
towieniem ryb.

Kiedy chiopcy zaczeli rozmawia¢, Manco rozgladat sSie z
rozczarowaniem po domu. Nie widziat zadnego ziota ani zadnych
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wspaniatosci, nic nie wskazywato, by miat tam rezydowa¢ Wirakocza. Dom
mogt by¢ tym czy tamtym, ale Domem Stonca nie byt na pewno.

- Pizarrski dom - mamrotat pod nosem, ale nagle ustyszat cos i szybkim
gestem uciszyt chtopcow. - Ktos jedzie! - szepnat i wszyscy zaczeli
nastuchiwag.

Od strony Temford dochodzito coraz blizsze turkotanie dwukotki i stukot
kopyt kucyka. Cata trojka podeszia do okna, zeby wyjrze¢ na zewnatrz, i
zobaczyli, jak po-wozik wynurza si¢ z mglty. Ale zamiast pojecha¢ daleg,
cztowiek w dwukotce zatrzymat kucyka tuz przy bramie. Potem rozsiadt sie
wygodnigj, przygarbit si¢ w ramionach i postawit kolnierz ptaszcza. Byt
niski i przysadzisty, i miat zaskakujaco drobne stopy i dtonie. Na moment
uniost do goéry twarz o obwistych policzkach, jakby w nadziei, ze stonce
zaraz przebije si¢ przez chmury.

Peter poznat go.

- To pan Mackay, bankier - wyszeptat.

Manco juz miat mu odpowiedzie¢, kiedy jego wyostrzony stuch uchwycit
inny odgtos, tym razem stukot kopyt konia, na ktorym ktos jechat. Przytozyt
palec do warg i wszyscy wypatrywali, kto si¢ tym razem pojawi. Nie mingta
minuta, a z wirujacych mgiet wychynat Rafe i sciagnat konia przy
dwukotce. Miat ktopoty ze swoim karoszem, ktéry tanczyt i uskakiwat na
boki, tak peten energii, ze nie mogt usta¢ spokojnie, kiedy jezdziec oddawat
Sie rozmowie.

- No, Mackay? Jakie wiadomosci? - zapytal ostro Rafe.

- Nic bardzo waznego, a przynggmnigj tak mi si¢ zdaje - odpowiedziat,
mowiacy z wyraznym szkockim akcentem, bankier i pochylit si¢ do przodu
z zaciekawieniem. - Czy rozbit pan sobie brode?

- To drobiazg. Prosze mowi¢ dalgj.

- Co? A, tak. Pani Preston zazadata, bym pojawit si¢ w Fairfield Hall.
Pisata co$ natemat mieszka monet od Feliksa Reynoldsa z Peru.

Peter wytrzeszczyt oczy. Pan Mackay byt po prostu zdrajca!

- Mieszek? - Glos Rafe'a byt ostry.

- Och, prosze si¢ nie martwi¢, to nie zaden majatek. Ledwie starczy na
sptacenie najbardzig pilnych diugow. - Mackay nie spuszczat nieufnego
spojrzenia z karosza, przez ktorego kucyk niepokoit si¢ i ptoszyt.

- Jest pan pewien?
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- No co6z, jeszcze tego mieszka nie widziatem, ale tak pisata w swoim
liscie. Czy chce go pan przeczytac? - Bankier siggnat za pazuche, ae Rafe
potrzasnat gtowa.

- Nie, wierz¢ panu na stowo. Prosze postuchat, mam dla pana wazne
zlecenie. Kiedy zgedzie pan do dworu, niemal na pewno wregcza panu
pewien list. Napisany jest moim charakterem pisma i dotyczy kwoty
piecdziesigciu tysiecy gwinel.

Pan Mackay az si¢ wyprostowat z zaskoczenia.

- Pie¢dziesieciu tysiecy?

- Tak. W tym liscie znajdzie pan dyspozycje, by podjat pan t¢ kwote z
mojego konta i dopilnowat, by otrzymata jaq pani Fairfield. Ma pan udawa¢,
ze stosuje sie do tych polecen, ale jak tylko bedzie pan miat okazje, prosze
ten list zniszczy¢. Czy to jasne? - Kon Rafe'a lekko podskoczyt i rzucit
glowa tak niespodziewanie, ze niemal wyrwat wodze z rak jezdzca.

Mackay odchylit si¢, bo karosz si¢ obrocit | wyszczerzyt mu zeby prosto
w twarz.

- Zniszczyc? Ale...

- Wszystko mi jedno, jak pan to zrobi i co pan wymysli, by wyjasni¢ jego
znikniecie.

Szkot pokiwat gtowa.

- Jak pan sobie zyczy, sir Rafe.

- Prosz¢ mnie nie zawies¢, bo zle by pan na tym wyszedt. - Rafe
ponownie opanowat konia.

- Czy kiedykolwiek zawiodtem pana, sir Rafe? Na drugie imi¢ mam:
solidnos¢. Pozatym dobrze mi pan ptaci za moje... ustugi.

- | spodziewam si¢, ze natym nie strace. - Rafe pochylit si¢ do przodu w
siodle. - Bedzie pan miat jeszcze jedna sprawe do zatatwienia we dworze.

- Tak? - Bankier zamienit si¢ w stuch.

- We dworze gosci pewien mezczyzna, moj kuzyn, Jack Lincoln. Chce,
by przekazat mu pan, ze jest pewna sprawa najwyzszej wagi, o ktérgy musi
pan z nim porozmawiaé, a ktéra dotyczy Feliksa Reynoldsa. Prosze mu
powiedzie¢, ze wiaze si¢ ona rowniez z jego przyjacielem Indianinem. Ma
pan go zapewnié, ze sprawa jest zbyt delikatna, by ja omawia¢ w obecnosci
0sOb trzecich. Prosze sie¢ z nimi obydwoma umowi¢ tutg, niech pan
pami¢ta, z obydwoma, a potem opusci¢ Fairfield Hall. | niech si¢ pan
pospieszy, bo nie mam ochoty wyczekiwac tu na tym wilgotnym zimnie ani
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chwili dtuzg niz to konieczne. Rozumie pan? Mackay ponownie skinal
glowa.

- Tak, rozumiem. Ale co mam im powiedzieg, kiedy si¢ tu pojawia?

- Pana tu nie bedzie. Bede ja - rzekt cicho Rafe i spod ptaszcza wyjat
pistolet.

Obserwujaca go z wnetrza strozowki trojka zobaczyta btysk porannego
swiatla nalufie. Oczy bankierasi¢ rozszerzyty.

- Mam wiec tylko dopilnowa¢, by sie tu pojawit. To wszystko?

- Tak. A teraz niech pan juz jedzie.

Bez dalszych ceregieli Szkot trzepnat lgjcami i popedzit kucyka. Mgta
zawirowata po jego odjezdzie, dwukotke stycha¢ byto jeszcze przez diuzszy
czas, potem turkot umilkt w oddali.

Rafe nie odjechat razem z Mackayem, tylko powoli zsiadt z karosza |
otworzyt brame. Obserwatorzy cofneli si¢ na to od okien w konsternacji.
Brama zazgrzytata, potem do ich uszu doszedt odgtos parskania i tupot,
kiedy przeprowadzany byt za ogrodzenie krnabrny kon.

Peter wyjrzat nerwowo na zewnatrz i zobaczyt, ze Rafe prowadzi karosza
na tyty strozowki. Zwierzak niecierpliwit sig i rzucat gtowa, a od czasu do
czasu usitowat si¢ wyrwac. Rafe'owi udato si¢ jakos zaprowadzi¢ go za dom
| musiat go tam przywiazat, bo w minute poznig wrocit do drzwi i je
otworzyt.
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Rozdzial 32

Nie mieli prawie czasu do namystu. Manco jednym skokiem znalazt si¢
za skrzydiem drzwi, zostawigac Petera i Archiego, zeby ich Rafe mogt
zobaczy¢, wchodzac. Rafe na widok chtopcow przystanat, kompletnie
zaskoczony. A wtedy Manco niespodziewanie zaatakowal go zza drzwi i
pozbawit tchu.

Nie zdazywszy zobaczy¢, kto na niego napada, Warrender rozciagnat si¢
jak diugi twarza do podtogi, a Manco w jedng chwili usiadt na nim
okrakiem, wykrecit mu rece na plecy | zwiazal je w przegubach kawatkiem
sznura, ktory przyjechat az z Peru w obszernym mieszku Inki. Rafe juz
otwieral usta, by zagrozi¢ im straszliwym losem, ale Manco uciszyt go,
wpychajac mu do ust jedna z kartek Archiego. Jeszcze chwilai skrepowat w
kostkach nogi swojg ofiary. Pan zamku Temford lezal zwiazany niczym
indor. A twarz napastnika nadal mu byla nieznana

Peter i Archie zesztywnieli z konsternacji i szoku. Konsekwencje takiego
napadu byty dla nich az nazbyt oczywiste. Pan zamku Temford nie nalezat
do ludzi, ktérzy Scierpieliby takie ponizenie, nie biorac za nie
maksymalnego odwetu. Ale Manco byt catkiem nieporuszony. Stanat nad
SWoja ofiara.

- Diabet robi ktopoty, to umiera - ostrzegt.

Rafe wiercit si¢ po podtodze i w koncu udato mu si¢ wykreci¢ tak, by
popatrze¢ na napastnika. Nawidok Manco cata krew odptyneta mu z twarzy,
oczy rozszerzyly si¢ z grozy, a z gardia wydobyt si¢ zduszony skrzek.
Usitowat uwolni¢ przeguby, zeby si¢ jakos pocieszy¢ kamykiem, ale Manco
mocno zacisnat wiezy. Indianin tracit go czubkiem sandata.

- Diabet teraz nie robi krzywdy - ozngjmit, potem si¢ zimno usmiechnat. -
Diabel ma interes do Manco? - Pochylit si¢, by wyja¢ papier z ust Rafe'a. -
Mow. Manco caly stucha.

Rafe wygladat fatalnie i pary z ust nie puscit.

- Kot pozart diabetowi jezyk? - Manco znowu wepchnal papier na
migjsce i wyprostowat si¢, by porozmawiaé z przestraszonymi chtopakami. -
Chiopcy tu zostgja. Manco ostrzega dwor przed tym diabetem i przed
bankierskim diabetem takze.

Zaden z nich nie miat ochoty zosta¢ z Rafe'em, ale to Archie odezwat sie
pierwszy.

- Japojade! Moge wzia¢ tego koniai... Manco potrzasnat gtowa.
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- Chtopiec ma chory przegub.

- W takim razie pojade jal - ozngimit Peter. Indianin popatrzyt na niego.

- Chtopiec radzi sobie z koniem?

- Tak - zapewnit odwaznie Peter. Manco kiwnat gtowa.

- Tojedz, ale uwazg. Kon nietatwy.

- Wiem. - Peter odwrdcit sie¢ na piecie i wybiegt ze strozowki. W chwile
poznig popedzat karoszaw kierunku dworu.

Manco rozpromieniony popatrzyt na Archie'ego.

- Wszystko teraz dobrze, zobaczysz - powiedziat, potem siegnat do
mieszka. Wyciagnat z niego zeschty lis¢ i skruszyt go na pyt w palcach,
mamroczac rownoczesnie cos pod nosem.

Rafe'owi niemal oczy wyszty z orbit.

Archie przygladat si¢ z zaciekawieniem.

- Co pan robi?

- Bankierski diabet nie spali teraz listu, list si¢ nie pali - wyjasnit Manco.

Archie'ego w ogole nie obchodzit zaden list; bardzig martwit si¢ o to, co
Sie¢ z nim stanie, jezeli wszystko wezmiew teb i sir Raie si¢ odegral Czul na
sobie spojrzenie Warrendera, bystre, niebezpiecznie i petne ostrzezen. Wziat
Si¢ na odwage i odwrdcit od jego zniewagacych oczu. Byt swiadkiem
gpotkania Rafe'a z bankierem | wiedziat, ze Rafe zamysla morderstwo.
Archie Bradwell umiat odrozni¢ dobro od zta, a sir Rafe Warrender stat
zdecydowanie po stronie ztal

Manco rowniez zauwazyt spojrzenie Rafe'a.

- Chiopiec czeka przed str6zowka - powiedziat cicho i pokazal gtowa na
drzwi.

Archie z radoscig wyszedt. Pospieszyt na skrgj lasu, zastanawigjac Sig, Co
dzigie si¢ w strozowce. Gdyby tak mogt wiedziec, ze sir Rafe Warrender
niemal mdleje wiasnie ze strachu, bo Manco wyjat néz i przykucnat obok
niego. Czubek noza powoli zblizat si¢ do gardtawigznia...

Tymczasem sir Quentin wzial nogi za pas. Spedzit reszt¢ nocy na
uktadaniu dtugiego listu, w ktérym ze szczegétami opisat liczne znane mu
grzechy Rafea.. i przy sposobnosci sam sie, oczywiscie, wybidlit. List
zaadresowal do oficera dowodzacego, stacjonujacego w koszarach,
rozlokowanych przy drodze do Shrewsbury. Jak tylko Rafe wyjechat na
spotkanie z Mackay-em, sir Quentin kazat sobie podstawi¢ powdéz.

Warrender dopiero przgezdzat przez most na Teme, a powoz juz z
turkotem minat bramy zamku Temford i ruszyt na pétnoc, w strong
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Shrewsbury, kierujac si¢ na Liverpool. Sir Quentin miat siostre w Ameryce,
w Filadelfii, i nagle goraco zapragnat si¢ z nia zobaczy¢, a Liverpool byt
najblizszym portem, z ktérego wyptywaty statki na Atlantyk. Ameryka
stanowita bezpieczne schronienie; pocieszat si¢, ze bedzie tam daleko od
wszelkich reperkugji, ktore moga grozi¢c w Anglii, kiedy zdradziecka
dzialalnos¢ Rafe'awyjdzie najaw!

Sir Quentin powierzyt list stajennemu w przydrozne] gospodzie i sowicie
go wynagrodzit za doreczenie pisma prosto do koszar, a potem powdéz
potoczyt si¢ dalej po drodze, kierujac si¢ do Holyhead, a przynajmnigj tak
powiedziano stgennemu. Zanim skandal wybuchnie, sir Quentin
Brockhampton mia nadzigj¢ by¢ juz daleko, na petnym morzu.

Jack i Emily stali oknie wykuszowym w wielkim salonie. Za nimi Cora
grata na klawesynie, a Cristoval przewracal kartki w nutach. Delikatna
melodia mozartowskiego menueta ptyneta wdziecznie po pokoju. Stuzaca
przyniosta wiasnie goraca czekolade i przyprawiane gatka muszkatotowa
ciasteczka na srebrng tacy i ustawita ja na stoliku w poblizu kominka
Srebro odbijato swiatto ptomieni, a w powietrzu unosit si¢ zapach cieptych
wypiekow.

Po tzach Cory nie zostato juz ani sladu; wydawata sie¢ catkiem
opanowana, zupetnie jakby spadt jg Z ramion jakis cigezar. Od czasu do
Czasu popatrywata na

Cristovala i si¢ usmiechata. Odpowiadat jg usmiechem. Ich wzaemna
Sympatia po prostu bitaw oczy.

Emily odwrdcita sie do Jacka. Ona réwniez si¢ usmiechata. Zerknegta na
matke | Cristovala, upewnita si¢, ze Ssa zajeci soba i objeta ukochanego w
pasie.

- Wczorg) o tg porze nie wyobrazatam sobie, ze dzi§ moge by¢ tak
bardzo szczesliwa.

- Jaréwniez nie.

Zajrzat jg gteboko w oczy. Z trudem mu przychodzito uwierzy¢, ze taka
doskonataistota, taki aniot w petni odwzajemniajego mitos¢.

- Emily, wiem, ze poznalismy si¢ dopiero przedwczorgj, ale czuje Si¢ tak,
jakbysmy byli razem duzo dtuze.

Emily odpowiedziata mu usmiechem.

- Mam nadzigle, ze nie masz na mysli zadng wariacji na temat
powiedzonka, ze z bliskosci rodzi si¢ pogarda? - droczytasi¢ z nim.
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- Nie mam na mysli niczego takiego - odrzekt cicho, réwniez obemujac
jaw pasie.

- Z ulga to stysze, sir - odpowiedziata figlarnie. | sama ja zaskoczyt ten
beztroski nastréj. Nie zaznata go od tak dawna, ze czuta si¢ jak nowo
narodzona. Prawde moOwiac, nie zaznata takig beztroski od wielu lat...
Wysuneta si¢ z ramion Jacka, a wargi jg rozchylity sie, bo, ogladajac sic
wstecz na wilasne matzenstwo, uswiadomita sobie, jak bardzo ono
zmroczniato. Wtedy tego nie zauwazata, bo przygasato stopniowo, kiedy po
troche wykruszata si¢ poczatkowa ufnos¢. A wszystko zaczeto sie od jeg
btagan, by maz zrezygnowat z karcianych przyje¢ u sir Rafe'a, bo w domu
brakowalo pieniedzy. Och, Geoffrey na rézne sposoby usprawiedliwial
Swoja nieobecnos¢, ale Emily wiedziata, jaka jest prawda. POznig nigdy juz
mitos¢ nie ptoneta tak jasnym ptomieniem.

- Emily? - Jack zobaczyt, ze po policzku ukochangj sptywa tza, |
popatrzyt na nia niespokojnie.

- Nic, nic. - szepneta.

- L.zy nigdy nie ptyna bez powodu - zwrdcit jg tagodnie uwage.

- Ja... ja tylko myslatam... musze Si¢ pogodzi¢ z tym, ze zaczynam Si¢
odkochiwa¢ w Geoffreyu.

- Odkochiwac?

Emily spojrzata mu w oczy, nie mogta zdoby¢ si¢ na to, by jeszcze
bardzie) Geoffreya zdradzi¢. Powiedziata, co powiedziata, i to wystarczy.

Jack potozyt dton najg policzku i delikatnie wytart dwoma palcami tzg.

Potem oboje odwraocili sig, bo na dziedzincu pod oknem zaturkotata
dwukotka. Emily opanowata si¢ i obejrzata na Core.

- Mamo, przyjechat pan Mackay - powiedziata. Muzyka si¢ urwata.

Bankiera wprowadzono prosto na gore. Z promiennym usmiechem
pospieszyt do Cory.

- Ach, moja droga pani Preston - odezwat si¢ i pochylit szarmancko nad
dtonia, ktéra mu podata.

- Panie Mackay - usmiechneta si¢ Cora - jakze szybko si¢ pan pojawit.

- Zawsze do ustug, droga pani. - Wyprostowat sie i ztozyt czubki palcow,
popatrujac na reszt¢ obecnych. - Pani Fairfield - powiedzial serdecznie,
witgiac Emily nastgpnym, pozornie szczerym usmiechem, a przed oboma
mezczyznami bardzo uprzejmie si¢ sktonit. - Panowie. - Jack i Cristoval
pochylili gtowy.
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Cora wstata od klawesynu, ujeta cynamonowa spodnice w dtonie i
podeszia do stolika. W szufladzie lezat przygotowany przez nia mieszek z
monetami.

- Panie Mackay, otrzymatam ten mieszek w prezencie i chciatabym, by
wymienit pan monety na funty, a potem wptacit rownowartos¢ na rachunek
Emily. Z tego, co powiedziat mi pan Lincoln, zrozumiatam, ze powinno to
by¢ okoto pieciuset funtéw. - Usmiechneta si¢ ze skrucha. - Och,
zapominam o dobrych manierach. Prosze pozwolié¢, ze przedstawi¢ pana
Lincolnai don Cristovala de Soto. Panowie, to nasz bankier, pan Mackay.

Trzg panowie uktonili si¢ sobie. Jack przygladat si¢ twarzy Szkota
Pomyslat, ze jego oblicze nie budzi w nim zaufania: cale w usmiechach, ale
pozbawione szczerosci. Kiedy palce bankiera zamknely sie na mieszku,
Jacka ogarnatl niepokdj. Nie powierzytby panu Mackay owi nawet gliniang
fajki, a co dopiero pieciuset funtow! Zerknat na Cristovalai w jego oczach
wyczytat te same watpliwosci.

Alew tg chwili odezwatasi¢ Emily.

- Panie Mackay, ja réwniez mam co$ dla pana. - Wyjela list Rafe'a ze
swojeg torebki, ktéra lezala obok tacy z czekolada 1 korzennymi
ciasteczkami, i podata go bankierowi, aten zrobit bardzo zaskoczona mine.

- Czy to nie pismo sir Rafe'a Warrendera?

- Tak jest - odpowiedziata Cora. - Och, prosze, niech panstwo wszyscy
usiada, bo przysiegam, ze w pokoju robi si¢ batagan. Czy napitby si¢ pan
czekolady, panie Mackay? Jezeli tak, to kaze zaraz przyniesc filizanke.

- Raczg nie, obawiam si¢, ze mam po nig dolegliwosci gastryczne, ae
ciasteczko spozyje z przyjemnoscia - odrzekt Szkot, czekajac, by Emily
usiadla, a potem samemu zajmujac krzesto. Ztamat z0tta piecze¢ naliscie i
zaczal czytac.

Jack zajat migjsce naprzeciw Mackaya, skad wyraznie widziat jego twarz.
Ten cztowiek nie wydawat si¢ wcale zaskoczony trescia listu; robit nawet
takie wrazenie, jakby wiedziat, czego si¢ spodziewac!

Cristoval zwrocit na siebie uwage przyjaciela i wydal wargi. Jack
odchrzaknat.

- Panie Mackay, czuje si¢ nieco zdziwiony, ze z taka tatwoscia rozpoznat
pan pismo sir Rafe'a, ktore niczym specjalnym si¢ nie wyroznia.

Emily odwrécita si¢ do niego zdumiona, a Cora zamarta z patera ciastek,
ktora witasnie podawata Cristovalowi, w reku.
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Pan Mackay dal si¢ zaskoczy¢, ale zaraz wzial si¢ w karby i prychnat
nieco lekcewazacym smiechem.

- Och, pismo sir Rafe'a jest mi dobrze znane, panie... Lincoln. Sir
Warrender prowadzi liczne interesy z moim bankiem.

- Wystarczajaco liczne, by wiedziat pan z gory, jaka bedzie tres¢ tego
listu, zanim go pan przeczytat?

Bankier zagapit si¢ na Jacka.

- Alez, panie, coz to za bzdury? Oczywiscie, ze nie znatem tresci listu!

- A jasadze, ze ja pan znat. Cristoval pochylit si¢ do przodu.

- Jarowniez.

Pan Mackay przetknat, cata krew odptyneta mu z twarzy.

- Nie... nie mam pojecia, najakig podstawie mieliby panowie cos takiego
mysle¢ 0 mnie, ale zapewniam obu panow, ze si¢ myla. - Tu ztozyt list |
wsunat go w zanadrze. Mieszek juz wczesnigl schowat do kieszeni.

Nadziedzincu rozlegt si¢ grzmot kopyt, jakas stuzaca wrzasnela:

- Panicz Peter!

Emily natychmiast zerwata sie, uniosta biekitnobiatg spddnice i podbiegta
do okna. I cicho krzykneta, a dtonie z przerazenia same podskoczyly jg do
ust, bo zobaczyta, jak wielki karosz Rafe'a, z pokrytymi piana bokami, staje
deba i miota sie, usitujac zrzuci¢ z grzbietu Petera, ktéry kurczowo trzyma
si¢ karku i grzywy konia. Pytania chaotycznie ttoczyty sie w jg giowie. Co
on wyprawia, i to nadodatek na koniu Rafe'al

Cora patrzyta niespokojnie na corke.

- Co si¢ stalo, mojadroga? Co si¢ dzigje?

- To Peter nakoniu Rafe'a...

Jack i Cristoval pospieszyli do okna, a tuz za nimi Cora. Jack juz miat
zbiec na dét po schodach, ae w tgf same chwili jaki$ stuzacy wypadt z
kuchni i chwycit wodze konia. W chwile poznigj trzymat go juz krotko przy
pysku i Peter mogt zeslizgna¢ sie z siodta.

Wszyscy odwrdcili sig, styszac kroki chtopca, zblizajacego si¢ biegiem
do salonu. Peter wpadt do srodka zasapany i poruszony.

- Nie dawajcie panu Mackayowi tego listu. On go zniszczy! To cztowiek
sir Rafe'al - krzyknat, pokazujac oskarzycielsko palcem na bankiera,

Spojrzenia wszystkich bez wyjatku obecnych skierowaty sie na Szkota,
ktory nie siedziat juz w fotelu, tylko stat przy kominku. Rzucit list Rafe'aw
ptomienie. List odbit si¢ od czegos i sptynat nienaruszony na brzeg
paleniska. Bankier ponownie chwycit go i tym razem zmial, a dopiero potem
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rzucit do ognia. A list znowu wyskoczyt z ptomieni, rozwinat si¢ i porzadnie
utozyt na poprzednim migjscu.

Szkot wpatrywat si¢ w niego przez chwile, potem kolana sie pod nim
ugiety I padt naziemi¢ zemdiony.
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Rozdzial 33

Jack skoczyt do bankiera, ktory lezat tak blisko ognia, ze mogto mu sie
zaja¢ ubranie. Kiedy odciagal go na bok, pan Mackay zaczat przychodzi¢ do
siebie. Zobaczyt Jacka, ktory groznie sie nad nim nachylat, i przerazony
pisnat ze skrucha:

- Nieréb mi krzywdy, panie! Musiatem to zrobi¢!

- Krzywdy? Tam do diabta, cztowieku, odciagam pana w bezpieczne
migjsce, chociaz sam nie wiem, czemu miatbym sie troszczy¢ o takiego
gadal - Jack z obrzydzeniem puscit klapy Szkota, a ten zwalit si¢ na dywan
jak wor. Lincoln stanat nad nim z zacisnictymi pigsciami. - Moze pan
podzickowac swojg szczesliwe godzinie, ze bardzig jestem dzentel menem,
niz pan przypuszczat, bo inacze) w tg chwili.... - Glos mu zamart i nie
dopowiedziat, jaka kare miat namysli.

- Obawiam si¢ 0 wiasne zyciel Sir Rafe mnie zabije, jezeli nie bede mu
pomagat!

W tym momencie ustyszeli pogardliwy gtos Petera.

- Klamca! Robi pan to dla pieniedzy! Sir Rafe panu ptaci! Przyjechat pan
tu po to, by powiedzie¢ panu Lincolnowi, ze powinien pojecha¢ do stare
strozowki, gdzie wpadtby w zasadzke sir Rafe'al

- To nieprawdal - wrzasnat pan Mackay.

- To prawda, ale ten plan spalit na panewce, bo Manco schwytat juz Sir
Rafe'ai zwiazal go jak swiatecznego kaptonal Pilnuja go razem z Archie'em.

Jack popatrzyt na chtopca ze zdumieniem.

- Manco i Archie s3 w strézowce? Archie Bradwell? Co sie dziato,
Peterze?

Chtopiec przetknat.

- Manco i ja postanowilismy wczorgj, ze pojedziemy dzi§ rano do stare)
strézowki. Manco byt przekonany, ze przebywa tam Wirakocza, bog stonca.
Och, to dluga historia. Tak czy owak, kiedy przyjechaismy tam,
znalezlismy Archi€'ego Bradwella. Tez mi Wirakoczal Wyglada na to, ze
chcial si¢ nauczy¢ pisaé. - Tu Peter usmiechnat si¢ do Emily. - Zamierzam
pokaza¢ mu, jak si¢ pisze i czyta, a on nauczy mnie za to réznych innych
rzeczy! - Potem uswiadomit sobie, ze odbiega od tematu, i pospiesznie
znowu skupit uwage na Jacku. - No i ledwie Manco i ja zaczelismy
rozmawia¢ z Archie'em, kiedy ustyszelismy kucyka i dwukolke. Pojawit si¢
pan Mackay i czekat przy bramie na sir Rafe'a. Styszelismy wszystko, co
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mowili. Pan Mackay przez caly czas pomagat sir Rafeowi. Nie jest
przyjacielem nikogo z nas!

Twarz bankiera zrobita si¢ woskowa w poczuciu winy. Wargi jego
poruszyly sie, ae nie wydobyt si¢ z nich zaden dzwigk.

Jack zerknal na Cristovala.

- Poszuka) jakiegos sznura. Najlepig bedzie zwigzac tego gadai zamknaé
go gdzies, dopdki nie zdecydujemy, co z nim zrobi¢. - Rzucit mroczne
Spojrzenie na przerazonego bankiera. - Nie ominie ci¢ kara, przyjacielu, a co
do Warrendera, m¢j drogi kuzyn pozatuje, ze si¢ urodzit!

Emily przerazona byta tym, co Jack moze zrobi¢. Podbiegta do niego |
rozpaczliwie zarzucita mu rece na szyje.

- Nie! Niejedz! Niech go ukarze prawo!

Jack przytulit ukochana I na moment opart policzek o jg wiosy, ae
potem odsunat ja od siebie delikatnie acz stanowczo.

- Musz¢ pojechac, Emily. Czas juz, zebysmy z Rafelem wyjasnili sobie
wszystko jak nalezy. Poza tym nie sadze, by dobrze bylo zostawia¢ go na
tasce Manco. - Jack wiedzial, jak goraco Indianin pragnie opusci¢ angielska
ziemig, | obawiat sie, ze moze on popetni¢ pochopnie czyn, ktory co prawda
ostatecznie rozwiaze sprawe Rafe'a, ale samego Manco narazi na straszne
konsekwencje.

Cristoval popatrzyt na przyjaciela, wiedzac, co maon namysli.

- Moze lepig jedzmy tam jak ngjszybcig - powiedziat cicho.

Rafe nadal lezat zwiazany i zakneblowany w strozéwce, a Manco trzymat
mu néz na gardle. Przez wiele minut Inka nie poruszat si¢, tylko powoli i
bezlitosnie obracat noz, ktdrego czubek dotykal skory ofiary. Na twarzy
Manco brak byto jakiegokolwiek wyrazu, oczy miat puste, a przez to nie
mozna bylto si¢ zorientowac, o czym mysli ani jakie ma zamiary. Wargi
Indianina nie poruszaly si¢, ale z jego gardta wydobywat si¢ dziwny dzwigk,
niesamowity spiew, jakby jakies zaklecia. Robito to takie wrazenie, jakby
Indianin byt brzuchomdéwca.

Nagle spiew sSi¢ urwat | Manco wyciagnat reke w  kierunku
jasnokasztanowych wiosdw swego jenca. Rafe skulit sie przerazony, kiedy
Indianin starannie odcial jedno pasmo, a potem przysunat mu je przed oczy.

- Diabel to widzi? Teraz Manco ma czastke diabeta, Manco ma go w
swojg mocy. Jezeli Manco chce, zmusi diabela, zeby umart. Niech patrzy.

Odwraocit si¢ | palcem pokazat na kartke papieru Archie'ego. Na oczach
Rafe'a kartka zacze¢ta butwie¢ po brzegach, zwilgotniata, pokryta si¢ plesnia
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| rozsypata si¢ tak, ze zostata po nigl na podtodze tylko jeszcze jedna brudna
plama. Proces, ktory powinien byt zaja¢ miesiace, moze nawet lata, dobiegh
konca w kilka sekund.

Manco pochylit si¢ nad zwiazanym mezczyzna, wpijgac w niego swe
ciemne, nieodgadnione, inkaskie spojrzenie.

- Manco robi to z papierem, bo Manco jest w pokoju z papierem, ae
Manco moze to zrobi¢ diabetowi z kazdego migsca, gdzie Manco jest.
Wilosy czeéé ciata, czes¢ duszy; kiedy Manco ma wiosy diabeta, Manco ma
diabetatez. Rozumiesz?

Rafe wpatrywat si¢ w niego, a oczy wychodzity mu z orbit. Nie watpit, ze
Indianin ma moc, pozwalajaca spetni¢ grozbe.

- Diabel rozumie? - powtorzyt Manco.

Glowa Rafe'a zaczeta kiwac si¢ w gore | w dot jak na sprezynie.

- Jak diabet chee ocali¢ skore, diabel robi, co Manco kaze.

Rafe wybatuszal na niego oczy, nadal kiwajac gtowa. Zrobi wszystko,
absolutnie wszystko!

- Diabel odda capac Jackowi, co nalezy do capac Jacka. A jezeli bankier
zniszczy list, diabet napisze nastepny. Diabel naprawi wszystkie
niegodziwosci, potem diabel odjedzie daleko. - Tu machnat reka, co miato
oznacza¢ ngjdalsze krance ziemi. - Ale nie do Peru -dodat szybko.

Rafe nie przestawat si¢ w niego wpatrywac. Pojechac na wygnanie?
Niech go cholera, jezeli...! Zerknat ukradkiem na szczatki kartki. Moze
wygnanie mimo wszystko bedzie madrym posunigciem...

- Diabel si¢ zgadza? - naciskat Manco swobodnym tonem.

Rafe przetknat i kiwnat gtowa.

Indianin wyprostowat si¢ i wepchnat ndz z powrotem za pas, ae na
wszelki wypadek pokazat jeszcze palcem na ,,Pismo dla pandéw". Pismo
powoli zacze¢to butwiec po brzegach.

- Poniedzialek pizarrski dzien dla wszystkich diabetéw - zamruczat
Manco.

Jack i Cristoval jechali do strozowki, popedzajac konie, zastali
Archieego na skrgju lasu, gdzie wciaz jeszcze niespokojnie si¢ krecit. Z
budynku nie dochodzit zaden odgtos, a chiopiec za bardzo si¢ bat, by tam
zajrze¢. W srodku mogto si¢ sta¢ wszystko, dostownie wszystko...

Dwa mezczyzni zsiedli z koni, Jack juz chcial wes¢ do srodka, ale
Cristoval powstrzymat go i zawotat:

- Czy wszystko w porzadku, Manco?
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Drzwi otworzyly sie i Indianin wyszedt na zewnatrz z szerokim
usmiechem na ustach.

- Wszystko swietnie, capac Cristoval. Diabet teraz nie problem.

Jack upadht na duchu. O, dobry Boze, tylko nie to...! Whiegt do strozowki
z Cristovalem depczacym mu po pictach i natychmiast zatrzymat si¢ z ulga,
bo zobaczyt na poditodze Rafea - az nadto zywego i s$miertelnie
zawstydzonego!

Manco wszedt do srodka tuz za nimi, nieco zdetonowany.

- Manco nie zabija. Nie potrzeba.

- Co chcesz przez to powiedziec? - zapytat ostro Jack. Manco roztozyt
dionie, przedstawiajac soba istne wcielenie swiatobliwe niewinnosci.

- Diabet zatuje za grzechy. Przeciez tego chce wasz kosciot?

- No, tak, ae...

Cristoval przygladat si¢ bacznie Indianinowi.

- Co ty mu zrobites, Manco?

- Manco nic nierobi. Tylko pokazuje czary.

- Aha. - Twarz Cristovala si¢ rozjasnita. Jack wyjal papierowa kule¢ z ust
Rafe'a.

- A co ty sam masz do powiedzenia, draniu? - zapytat cicho.

Rafe wpatrywat sie¢ w niego niemo, a potem jego spojrzenie pomkneto z
lckiem w strong Manco, ktory tylko na niego patrzyt. Twarz Indianina nie
zdradzata niczego, a rownoczesnie ujawniata bardzo wiele. Bez watpienia
ZWigzanemu mezczyznie musiata wydawac si¢ wielce wymowna.

- No? - poganiat kuzyna Jack.

- Lincoln, ja.. ja.. - Glos Rafe'a ucicht. W ustach mu zaschto, miat
wrazenie, ze jezyk zrobit si¢ za duzy i nie miesci si¢ w srodku. Bolata go
oprécz tego szczekai gtowa. Chyba naprawde w zyciu Sig gorzej nie czut.

Manco pogrzebat w mieszku i wyciagnat pasemko witosOw, po czym
udat, ze z wielkim skupieniem mu si¢ przyglada. Rafe natychmiast az
kwiknat z przerazenia, a stowa poptynety z jego ust strumieniem.

- Lincoln, gteboko zatuj¢ wszystkiego, co zrobitem. Zamierzam wszystko
naprawi¢, wierz mi. Mozesz dosta¢ z powrotem twoje dziedzictwo. Przekaze
ci je jak tylko bede moégl. | zamierzam wyznaczy¢ ciebie swoim
spadkobierca, tak wicc dostaniesz rowniez zamek Temford, jezeli mnie si¢
cokolwiek stanie.

Jack poczut si¢ zbity z tropu.
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- Twoim spadkobierca? - powtorzyt. Glowa Rafe'a podskakiwata w gore |
w dot.

- Tak, a jezeli Mackayowi udato sie zniszczy¢ ten pierwszy list, ktory
napisatem pod twoje dyktando, to napisze drugi. | nigdy nie zrobi¢ niczego,
co mogtoby skrzywdzi¢ Fairfieldow, ani nie bede probowat zblizy¢ sie do
Emily Fairfield.

- Pilnuj sig, zebys tego dotrzymat - powiedziat cicho Jack. Rafe podniost
naniego oczy.

- Tak wiec dostaniesz wszystko, Lincoln. Twoja wlasng fortune, mojg |
Feliksa Reynoldsa

- Feliksa? O czym ty méwisz?

- Nie wiedziates? On jest bogaty jak Krezus! A przynamnig byt.

Jack rzucit okiem na Cristovalai zobaczyt, ze przyjaciel ma dziwna ming.
| Manco réwniez.

- O czym on mowi? Stuchajcie no, ngjwyrazniej wy dwaj cos wiecie...

Cristoval poruszyt si¢ skrepowany, ale odpowiedzi udzielit Manco.

- Tak, wiemy. Capac Feliks ma duzo pieni¢cdzy. Pobogaciat w Wenezueli
czy innym pizarrskim kraju. On wie, ze stary i ma nieduzo dtuzej, wigc...

- On pewnie juz nie zyje! - wykrzyknal Rafe. - Gustavus rozmawiat z
lekarzem Reynoldsa w Limie i dowiedzial si¢ od niego, ze Reynolds nie
dojdzie do siebie po tg febrze, czy na co tam chorowat. Gustavus
powiedzial wszystko o tym Brockhamptonowi w Londynie. Emily Fairfield
odziedziczy ogromne pieniadze, z ktérych ty pewnie rowniez odniesiesz
korzys¢, Lincoln! Och, wierz mi, bedzie duzo bogatsza niz ty czy ja
kiedykolwiek bylismy. - Tu rozemiat si¢ zimno. -Stawia to pod znakiem
zapytania twoj tak zwany honor, czyz nie? Czy pani Fairfield bedzie
kiedykolwiek miata pewnos¢, ze naprawde nie wiedziates o jg dziedzictwie,
zanim tu przyjechates?

Cristoval dat krok do przodu, pochylit si¢, by chwyci¢ Rafe€'ai potrzasnac
nim.

- Czy ty sSi¢ nigdy niczego nie nauczysz, cziowieku? Gustavus miat
nieprawdziwe informacje. Feliks Reynolds dochodzit do siebie, kiedy
wyjezdzalismy. Zatozytbym sig, ze teraz jest juz silny i zdrowy.

Manco kiwnat gtowa.

- Tak, capac Feliks znowu zdrow. Manco wie. Oczy Cristovala sie
rozjasnity.
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- No, widzi pan? Nie potrzeba mi zadnego innego potwierdzenia. - Nie
przestawat spoglada¢ w dot na Rafe. - Poza tym moze si¢ pan rownie dobrze
dowiedziec, ze kiedy Manco i ja bedziemy wracali do Peru, pani Preston
poptynie razem z nami. Zobaczy si¢ Feliksem i z jego wiasnych ust ustyszy,
ze Jack nie wiedzial nic o tym bogactwie. Napisze do corki i Emily
przekona si¢ ponad wszelka watpliwosé, ze Jack mowit prawdg. Chociaz to i
tak bedzie wiedziata, sir Rafelie, bo wielka jest roznica miedzy panem a
pana kuzynem. Jack ma szlachetna duszg, a pan nie lepszy jest niz
szumowina na brudngj katuzy.

Manco przytaknat i szeroko usmiechnat si¢ od Jacka.

- Capac Feliks uwaza pan nglepszy mezczyzna na swiecie dla palla
Emily. | si¢ nie myli.

Zdezorientowany Jack przeciagnat reka po wiosach.

- Wy dwg wiedzieliscie o fortunie Feliksa i stowa mi nie
powiedzieliscie?

Cristoval roztozyt rece.

- Oczywiscie, ze nic nie mowilismy. O to w tym wszystkim chodzito.
Feliks nie zyczyt sobie, by powstrzymywata ci¢ obawa, ze nazwa ci¢ towca
fortun.

- | mimo catego swojego bogactwa zamierzat zostawié corke bezbronna i
na tasce tego... tego... - Tu Jack wsciekle machnat reka w kierunku lezacego
na podtodze Rafe'a.

Cristoval potrzasnat gtowa.

- Nie, m¢j przyjacielu, gdyby miato dojs¢ do nagorszego, zostatem
upowazniony, by powiedzie¢ Emily, jaka jest naprawdg jg sytuacja. Feliks
polecit mi jednak powstrzymywa¢ si¢ do ostatnigy chwili, zeby szczera
mitos¢ mogta rozwina¢ si¢ zgodnie z naturalnym biegiem rzeczy. | tak si¢
stato. Na wypadek, gdyby sprawy przybraty zty obrét, Feliks dat mi list z
petnomocnictwem, ktory, zgodnie z poleceniem, miatem przekazaé jego
adwokatowi w Bath.

- A wigc to dlatego pojechaliscie do Bath?

- Tak. Oczywiscie ani Feliks, ani zaden z nas nie wiedzia, ze twdj kuzyn
zaszantazuje Emily opowiesciami o rzekome zdradzie Geoffreya. -
Cristoval z niesmakiem tracit noga jenca. Ten szczegolny aspekt szantazu
Rafe'a nie byt juz tajemnica we dworze, bo kiedy zebrali si¢ w salonie, by
napi¢ si¢ czekolady i postuchaé, jak Cora gra na klawesynie, Emily
zdecydowata si¢ im o wszystkim opowiedziec.
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Manco zauwazyt emocje, jakie przemykaty po twarzy Jacka.

- Capac Jack nie musi teraz si¢ martwic¢, bo jest bogaty i Emily bogata.
To bardzo dobrze.

Uwaga Jacka ponownie skupita si¢ na Raf€e'ie.

- Tak wiec to maatek Feliksa byt prawdziwa przyczyna, dla ktore)
starates si¢ 0 Emily?

- Tak.

- Ale skad ty, do jasngj ciasng), dowiedziates si¢ 0 nim?

- Przypadkiem. - Rafe opowiedziat im, w jaki sposob sir Quentin odkryt,
ze majatek St. Lawrence'a zostat sprzedany Feliksowi, jak pojechat do
prawnika do Bath i jak zostawiono go samego wystarczajaco diugo, by
przeszukat akta.

Jack czut silng pokuse, by pochyli¢ si¢ i zacisna¢ dtonie na gardle Rafe'a
za wszystko, co ten zrobit; pokusa byta tak silna, ze musiat si¢ odsuna¢, by
€ nie ulec.

- Lepig dotrzyma) obietnicy, ze opuscisz Anglie, Rafe, bo jezeli nie, to
przysiecgam, ze ci¢ zabije.

- Wyjade. Wiem, ze tu nie moge zostac. - A jedna z pierwszych przyczyn
jest fakt, ze szpiegowatem dla Francuzow, chociaz o tym akurat jeszcze nic
nie wiesz...

- Tylko nie do Peru - przypomniat mu Manco.

- Dobrze, przysiegam!

Manco schowat z powrotem wiosy do mieszka.

- Jezeli diabel grzeczny, Manco go nie skrzywdzi - powiedziat. - Ale
pamigta), jezeli diabel niegrzeczny, Manco bedzie wiedzial, obojgtne w
jakig czesci swiata Manco jest.

Cristoval pochylit si¢ nad Rafe'em.

- Proszg mu wierzy¢, sir, on nie rzuca stow na wiatr. Zdarzato mi si¢ juz
widziec, jak silni mezczyzni umierali od inkaskig magii.

- Wierze mu! Wierze mu! - wrzasnat Rafe. Manco odwrécit sie do
Cristovalai Jacka.

- Co teraz? - zapytal.

Cristoval odpowiedzial mu, zanim Jack zdazyt si¢ odezwad.

- Jack, wracg do Emily i powiedz jg, ze wszystko jest w porzadku.
Zostaw sir Rafe'aManco i mnie.

- Niel Nie zostawig mnie! - krzyczat Rafe.
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Ale Manco ztozyt razem czubki palcow i si¢ usmiechnat. Wygladat przy
tym dokladnie jak jakis dobroduszny ksiadz.

- Capac Jack niech juz jedzie. Diabet z nami bezpieczny - zapewnit.

Rafe przetknal i szczelnie zacisnal powieki. | dlatego nie widzial, jak
Manco puszcza do Jacka oko. Panu zamku Temford nie bylo pisane
wiedziec, ze juz zadna krzywda nie spotka go z rak Indianina. No, chyba ze
znowu jakos niewtasciwie by si¢ zachowat.

Jednak Rafe'owi nie bylo dane wymkna¢ si¢ bezpiecznie na wygnanie,
poniewaz aresztowano go jeszcze tego samego dnia. Przydtugie pismo sir
Quentina do stacjonujacego w koszarach oficera sktonito tego ostatniego do
natychmiastowej i ostrg reakcji i kiedy w potudnie jesienne stonce stato w
zenicie, duzy oddziat zotnierzy przejezdzal przez temfordzki rynek, zeby
zaja¢ zamek.

Wiesci rozeszty si¢ szybko i zanim zapadt wieczor, cata okolica az
huczata od przypuszczen i plotek. Wojsko przeszukato zamek od lochéw po
parapety murow obronnych, ale nie znalazto zadnego dowodu na zdrade
Rafea. Moze udatoby mu si¢ hawet z tego oskarzenia wywina¢, gdyby nie
to, ze sir Quentin w swoim liscie wymienit dokladnie z nazwy tomik
francuskich wierszy, spalony przez Rafe'a, a Jack mogt przedstawié
obciazaaca go kartke papieru. Wystarano si¢ 0 jeszcze jeden egzemplarz,
zdradziecka informacja zostata rozszyfrowana, a haniebne postepowanie
Rafe'a ujawnione w catg) swojeg sromocie.

W Noc FajerwerkOw, zamiast ogtasza¢ swoje zareczyny z Emily, sir Rafe
Warrender gnit pod kluczem w areszcie w koszarach. Czekat na
przedstawicieli rzadu Jego Krolewskigy Mosci, ktorzy pospiesznie jechali z
Londynu na pétnoc, by przestucha¢ go w sprawie nielojalnosci, jakig sie
dopuscit. Siedziat wigc ponuro przygarbiony w swojg celi, a cata socjeta ze
Shropshire - wyjawszy mieszkancoéw Fairfield Hall - tanczyta i bawita si¢
, Pod krélewskim debem"”, a potem podziwiata wspaniate ognisko i pokaz
fagerwerkow. Nikt nie ubolewal nad nieobecnoscia Rafea Prawde
powiedziawszy, nikt nie miat dla niego dobrego stowa.
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Rozdzial 34

Pewnego picknego dnia pdzna wiosna Emily Fairfield zostata pania
Jackowa Lincoln. Wazigli bardzo cichy slub w kaplicy w Fairfield Hall, a
swiadkami uroczystosci byla tylko stuzba. Cata reszta, 1acznie z Peterem i z
Archieem Bradwellem, ku niezmierzonej radosci tego ostatniego, odptyncta
do Peru, gdzie czekaty majestatyczne Andy i ukryte skarby Inkéw. Chtopcy
mieli kiedys w koncu wroci¢, ale Cora zamierzata sie¢ tam zatrzymaé na
bardzo diugo. Zostata pania Feliksowa Reynolds, potaczyta sie w koncu z
mezczyzna, ktorego uwielbiata przez niemal cate swe doroste zycie, a ktory,
trzeba to powiedzie¢, znacznie odmtodnial po przybyciu swojg sekretnej
ukochangj!

Nie obeszio si¢ jednak bez uczczenia ponownego zamazpdjscia Emily w
miasteczku Temford: ,,Pod krélewskim debem™ wydano wspaniate weselne
sniadanie. Ale kiedy pickne maowe popotudnie miato sie ku koncowi,
panstwo mtodzi wymkngli si¢ z uroczystosci i pojechali z powrotem do
Fairfield Hall, pragnac by¢ tylko we dwoje. Slubne lando ciagnety cztery
biate konie, bude pojazdu opuszczono. Lando przybrane byto girlandami
wiosennych kwiatow, zielenia i biatymi, jedwabnymi wstazkami i
wygladato bardzo romantycznie, kiedy przeezdzato pod baldachimem
mtodych lisci. Zakukata kukutka, gtogi napetnialy powietrze aromatyczna
wonia, atu i tam kepy dzwonkow rozlewaty si¢ bickitem po polankach.

Emily miata na sobie sukni¢ ze zlocistego jedwabiu z dopasowanym
koronkowym ptaszczykiem. Zrzucita z gtowy ozdobiony kwiatami czepek i
stonce cieniowato i rozswietlato jg wiosy, nadal krétkie, bo takie sie
Jackowi podobaty. Lando sune¢to po podjezdzie, na kolanach panny mtode
lezat bukiecik paczkéw rézanych, a ona, szczgsliwa, opierata gtoweg na
ramieniu Jacka. Okryta biata rekawiczka dton panny miodeg spoczywata w
jego rece. Jack gtadzit policzkiem jg wiosy, przymknawszy oczy, bo stonce
btyskato przez liscie.

Ubrany byt w niemal obowiazkowy dla pana mtodego surdut,
ciemnobiekitny, z duzymi, mosi¢znymi guzikami, a do tego biata jedwabna
kamizelke, spodnie do kolan, ponczochy i czarne buty z klamrami.
Nakrochmalony fular byt mistrzowskim osiagni¢gciem mody, potyskiwat na
nim jaskrawoniebieski szafir. Obgymowat ramieniem swoja mtoda zone, a
wiatr rozwiewal mu jasne wiosy. Bez watpienia byt to ngjszczesliwszy dzien
W jego zyciu, dzien, kiedy wszystko znowu picknie si¢ utozyto. Dawne
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krzywdy zostaty naprawione, byt znowu panem tego, co mu Si¢ z urodzenia
nalezalo, witasnie pojal za zong nabardzig zachwycaaca, niezréwnana,
cudowna kobiete pod stoncem. | tg nocy bede lezeli razem w pachnace
lawenda poscieli | beda si¢ kochali do bladego switu... Jedna jedyna rzecz
tylko plamita doskonatos¢ tego dnia, a mianowicie fakt, ze chociaz polanke
przy jeziorku wielokrotnie przeszukiwano, pierscien spod Agincourt si¢ nie
znalazt. Gdyby mogt go mie¢ na palcu podczas slubu, wtedy juz niczego by
mu nie brakowato. Ale przeciez to naprawde bez znaczenia, dumat, skoro
we wszystkim innym tak mu si¢ poszczescito.

Nagle Emily z cichym okrzykiem pochylita si¢ do przodu, bukiet stoczyt
si¢ z kolan na podtoge powozu. Niczym blysk stonca przebijgjacego sic
przez liscie mignegto jg cos w pamigci.

Jack si¢ wzdrygnat.

- Co sie stato?

- Ja... wlasnie sobie cos przypomniatam... Zatrzyma¢ powéz! - zawolata
ku zdumieniu forysia, ktory natychmiast $ciagnat prowadzace konie.
Odwraocita si¢ pospiesznie do Jacka. - Musimy przejs¢ na polanke!

- Teraz? Przeciez masz na sobie slubna suknig¢!

- To bez znaczenia. Prosze¢ cig, Jack, to wazne! - Zaczeta juz otwierac
drzwi landa

Jack pospiesznie pomogt jg w tym i wysiadt. Potem podat zonie reke, by
mogta zej$¢ na ziemig.

- Mozemy tu z tatwoscia wrdci¢, jak sie przebierzemy... - zaczal, de
Emily nie chciata o tym styszec.

- Nie, musimy pojs¢ teraz! - Chwycita go za reke | pospiesznie ruszyta
przez las.

Jeziorko lezato ciche i spokojne, majowe stonce, przeswiecgac przez
mtode liscie, rozpalato w nich tysiace odcieni zielonosci. Rozwijaty si¢
pastoraty paproci, dzikie kwiaty barwity poszycie, jakis lin dotknat
lustrzangl powierzchni wody, po ktorg rozeszty si¢ wspotsrodkowe kregi.
Emily prowadzita do migjsca, gdzie, jak pamigtata, spadta z konia

- To tutg lezatam, prawda?

- Tak, ae... - Jack zdezorientowany kiwnat gtowa.

- A glowe miatam mnig wigce tu, lezatam twarza do powalonego
drzewa. - Emily przymkneta oczy, usitujac sobie przypomnie¢ doktadnie, co
widziata w chwili, kiedy tracita przytomnos¢ - co§ matego i btyszczacego,
co migotalo na tle obrosnigtego mchami pnia. Uniosta §lubna spodnice |
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przeszta po migkkig trawie i pierwiosnkach, nie odrywaac oczu od
pewnego migjsca na pniu. Zblizyla sig, ale nie zobaczyla nic, tylko sckata
kore, mech i ruchome cienie, rzucane przez dab, z ktorego Peter tak czesto
probowat tapac ryby.

- Czego ty szukasz? - zapytat Jack. Na mysl przychodzit mu tylko
pierscien spod Agincourt, ale wiedziat przeciez, jak czesto juz go szukano
bez najmnigjszego sukcesu.

Emily przyjrzata si¢ drzewu jeszcze doktadnig i zdjeta rekawiczke, by
odgia¢ fragment kory. | nagle odskoczyt caly jg kawal, a na ziemig
poleciato cos jeszcze, z cichym, metalicznym brzekiem spadajac migdzy
paprocie i kwiaty. Z okrzykiem triumfu Emily pochylita sig, by to podniesc.
Potem wyprostowata si¢, trzymajac przedmiot na dtoni. Lezal tam pierscien
spod Agincourt, potyskujac ztotem.

- Ale skad wiedziatas...? - Jack nie mégt od pierscienia oczu oderwac.

- Kiedy spadatam tamtego dnia z konia, cos mi btysneto w chwili, kiedy
tracitam przytomnos¢. Catkiem o tym zapomniatam, przypomniato mi si¢
dopiero przed chwila. - Wzieta pierscien i poprosita Jacka, by zdjat lewa
rekawiczke. Potem wsuneta pierscien na jego palec serdeczny. - Tak wysoko
ceniony przez pana skarb znalazt si¢ wreszcie na swoim migjscu, panie
matzonku - szepneta.

Jack usmiechnat si¢ i wziat ja w ramiona.

- Och, jak bardzo pania kocham, pani zono. Emily uniosta ku niemu
twarz i catowali si¢ przed dtuga, bardzo dtuga chwile. Potem znowu wzicta
go zaregke | poprowadzita na skraj jeziorka.

- Manco powiedziat, ze jezeli kiedykolwiek chcielibysmy przekazac mu,
ze jestesmy szczesliwi | ze wszystko uktada sie¢ po naszel mysli, wystarczy,
ze oboje wrzucimy do wody gatazki. Czy wierzysz w to?

- Oczywiscie, ze wierzg w inkaska magi¢, widziatem ja przeciez na
wlasne oczy. - Jack pochylit si¢ i podnidst z ziemi dwie gatazki. Podat jedna
Emily. - Teraz razem. Raz, dwa, trzy.

Rzucili gatazki do wody. Rozeszty sie drobne fale, rozchodzity si¢ coraz
szexrze, az dosiegty brzegu jeziorka. Ale Emily ogarneto dziwne uczucie, ze
nie przestaly si¢ wtedy rozchodzi¢, tylko ptyna coraz dalg i dalg, przez
ziemig, za ocean...

W Limie lato przeszto juz w jesien. Byta niespodziewanie pigkna pogoda,
Andy wystrzelaly zwienczona biela wspaniatoscia w szafirowe niebo.
P6znym przedpotudniem na hacjendzie zapanowat spokdj. Peter i Archie,



239

ktorzy si¢ teraz serdecznie zaprzyjaznili i byli catkiem nieroztaczni, mieli
lekcje z angielskim nauczycielem, ktorego zaangazowata Cora. Feliks
towarzyszyt Cristovalowi; pojechali razem na obrzeza majatku, gdzie
wynikt spor o granice z sasiadem.

Cora siedziala w ogrodzie na fotelu pod wiecznie zielonymi gateziami
drzewa molle. Miata na sobie welniana sukni¢ w cieptym odcieniu rézu |
gruby, dziergany szal na ramionach, bo wyraznie robito si¢ juz chtodnig.
Czytata amerykanska gazete, ktora przypadkiem wpadia Cristovalowi w
rece w jego klubie w Limie. Gazeta byta przeterminowana o kilka miesiecy,
ale zngdowaly sie¢ w nig wiadomosci o wydarzeniach, o ktorych nie
wiedziata.

Wies¢ o smierci admirata Nelsona pod Trafalgar dotarta do Shropshire
jeszcze przed ich wyjazdem, ale nie wiedziata o wielkim zwycigstwie
Bonapartego nad Austriakami i Roganami pod Austerlitz, ani o pokoju, jaki
Austriacy podpisali w trzy tygodnie poznig na Boze Narodzenie w
Pressburgu. Nie wiedziata rowniez, ze wielki premier William Pitt Mtodszy
umart w styczniu, tak naprawde przez nadmierne zamitowanie do portwajnu,
oficjalnie ogtoszono jednak, ze ztamaty go otrzymane z Europy wiadomosci.
Wygladalo na to, ze Anglia rzadzi teraz koalicja pod wodza lorda
Grenville'a, o ktorym Cora nigdy nie miata najlepszej opinii.

Nie wrozy to dobrze mojg ojczyznie, pomyslata, odwracaac strong. | w
tym momencie rzucito jg Si¢ w oczy pewne nazwisko! Sir Quentin
Brockhampton!

Przeczytata krotki akapit. Jednak arcywspoélnikowi Rafe, pod wieloma
wzgledami rownie winnemu jak on, udato si¢ uciec do Ameryki, a tam
wiasciwa mu sktonnos¢ do nieuczciwosci szybko wzieta gore. Tym razem
jednak nie uniknat kary i zostal skazany na dtuzszy pobyt w wigzieniu przy
Walnut Street w Filadelfii. Cora gteboko odetchneta. Wydato jg sig, ze taki
los jest dla niego bardziej odpowiedni niz duzo wyzsza cena, ktora zaptacit
sir Rafe Warrender. Zdrgicow nigdy nie traktowano pobtazliwie, a juz
najmni€gj w czasach wojny.

Oparta si¢ wygodnig, by czyta¢ dalg, ale zaraz rzucita dos¢ mroczne
spojrzenie w kierunku Manco, ktory siedziat po turecku na ziemi przy
milczacg fontannie. Grat znowu na tym swoim nieszczesnym flecie, a
chociaz Cora doceniata jego talent, serdecznie pragneta, by kiedys zagrat
cos weselszego. Czy wszystkie inkaskie melodie musiaty by¢ takie smutne |
rozdzierajace?
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Manco cieszyt si¢, ze moze pogra¢ na flecie; cieszyt si¢ wiasciwie ze
wszystkiego, od kiedy wrécit znowu do domu. Och, jakie dzigki sktadat
Wirakoczy, wysiadiszy na brzeg w Callao po nastgpne pigciomiesieczne
podrézy. Zaden Inka nigdy nie tanczyt pieknigj ani nie sktadat bardziej
czotobitnych hotdow. Wielki bog byt z niego zadowolony i od tamteg chwili
sprzyjat wszystkim jego modlitwom. Zycie byto dobre.

Nagle od sadzawki wokot fontanny doszedt cichy plusk. Manco przestat
gra¢ i odwrécit gtowe, by popatrze¢. Zobaczyt, jak po powierzchni wody
rozchodza si¢ kregi i pluszcza o kamienne obramowanie, jakby cos wiasnie
wpadto do srodka albo jakby z giebi wyptyneta jakas ryba. Ale w sadzawce
nie bylo ryb i wiedziat, ze nic do nig nie wpadto. Ogarn¢to go dziwne
doznanie, wyczuwal, ze przyptyneto do niego z drugiego konca swiata.
Usmiechnat si¢ i popatrzyt na Core.

- Capac Jack i palla Emily zdrowi i szczesliwi - powiedziat. - Od samego
poczatku oba serca nietrudno podbi¢, adzisig zaslubiny.

- Hmm? - Uwage Cory pochtaniato cos w gazecie. Inka powtorzyt swoje
stowa, a wtedy podniosta gtowe. - Dzisigj wzigli slub? Alez, sir, chyba nie
spodziewasz sSi¢, ze uwierze w taka wiadomosc? Skad miatbys o tym
wiedzie¢? Cest impossibld

- To prawda. Manco catkiem pewny. - Pokazal na sadzawke, gdzie falki
wciaz jeszcze byly widoczne, a potem podniost flet i zaczat znowu grac.
Tym razem melodia, ktora wybrat, byta duzo bardzig radosna.

Coranie mogta tego wiedziec¢, ale Manco grat inkaska piesn weselna.
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